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GİRİŞ 

Aristoteles'in Ruh Üzerine başlıklı eserinin zenginliği
nin ve zorluklarının hakkını vermek için üç düzey ayırt ede
lim: konu düzeyi, öğreti düzeyi, metin düzeyi. 

Konu 

Konu ruh, yani psykhe.1 Yalnızca felsefeyi değil, biyoloji 
ve tıptan psikolojiye, parapsikoloji ve spiritüalizmden teo
lojiye birçok söylemi yakından ilgilendiren bir konu. Ruh 
bir kere var mı, yok mu? Varsa ne? Bedenle ilişkisi ne? Bu 
üç soruya nasıl yanıtlar verildiğine göre geniş bir yelpazede 
binbir türlü iddia ve pozisyon ortaya çıkar. 

Yelpazenin bir yanında bir tür materyalist bircilik, do
ğalcılık, sonuçta indirgemecilik olduğu söylenebilir. Bu an
layışa göre, ruh diye ayn bir varlık yoktur, ruh dediğimiz 
şey aslında zihne indirgenebilir, zihin de beyinde olup bi
tenlere indirgenebilir. Daha az radikal bir tutum, ruhun var
lığım büsbütün inkar etmemekle birlikte onu bilince indir
ger, bilinci de bir yan etkiden, bir qualia' dan, yani bir dene
yimlenmişlikten ibaret sayar ve bilimin alanından dışlar. 

1 Eski Yunanca harflerin Türkçe harflere çevrilmesinde Herkül Mil
las'ın sistemini izliyorum: "Yunanca'nın Türkçe Harflerle Yazılışı", An
kara Üniversitesi Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi Tarih Bölümü Tarih Araştır
maları Dergisi, 16. cilt, 27. sayı, Ankara, 1992, s. 189-197. 
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Birci pozisyonun dezavantajı, öfkeden bilince, duyumsa
madan matematiksel akıl yürütmelere varıncaya kadar hiç
birimizin mekanik fenomenlere indirgeyemediği birçok ya
şantıyı ve onlara olanak veren yetileri ruha başvurmadan 
açıklamak zorunda olmasıdır. 

Bircilikteki bu zorluklar karşısında teslim olan biri, yel
pazenin karşı kutbu olan bir ikiciliğe savrulabilir. Buna göre 
ruh vardır, hem de bedenden apayrı bir şeydir, bedenden 
ve maddeden daha da var olduğu bile söylenebilir, örneğin 
belki beden oluşmadan önce ve yok olduktan sonra da var
lığını sürdürür, bizim özümüzdür, nefsimizdir, onu körelt
mek, onu eğitmek, ona eğilmek, ona bakmak ya da belki 
onu yok ederek Tanrı'yla bütünleşmek bizim ilk işimizdir 
ya da mutluluğun anahtarıdır ... Farklı ikicilik söylemleri, 
kah bedeni hapishaneye ve ruhu tutsağa, kah bedeni ge
miye ve ruhu gemiciye benzetmiştir. Bu ikici pozisyonun 
handikapı, tipik olarak, bedenden büsbütün koparılan ru
hun gündelik hayatımızın her anında deneyimlediğimiz 
üzere bedenden nasıl her an etkilendiğini ve bedeni nasıl 
her an hareket ettirebildiğini ruhun müstakilliğinden ödün 
vermeden açıklamak zorunda olmasıdır diye düşünebiliriz. 
Sonra eğer ruhla beden iki ayrı varlıksa, yaşayan tam olarak 
kimdi, şimdi ölen tam olarak kim? Bugün gündelik konuş
malarımızdan alışık olduğumuz birçok fikir vardır ki bu iki 
uç pozisyonun arasında yer alır: Ruhun çağrılabilecek bir 
şey olduğu ya da incelikli, ispirto gibi uçucu bir şey olduğu, 
bir espiri olduğu, terk edilmiş binalara dadanabileceği, göç 
edebileceği, geri gelebileceği, hortlayabileceği, ödüllendiri
lip cezalandırılabileceği, kah daraldığı, karardığı, kah açılıp 
ferahladığı. .. 
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Ruh hakkında bugün yaygın olan bu söylemlerin nere
deyse hepsi Aristoteles'in Ruh Üzerine'sinin 1. kitabında2 
sergileniyor ve eleştiriliyor. Dolayısıyla aradan geçen 2400 
yıla rağmen bugünün okuru, Aristoteles'in Ruh Üze

rine' deki tartışmasında ele alınan pozisyonları kolayca tanı
yabilecek, o pozisyonlardan bazılarını benimseyip bazıla
rını reddedebilecek, sonuçta tartışmaya katılabilecektir. 
Okurun bu kitaba dahil olması için özellikle bilmesi gereken 
hiçbir şey yok denebilir. Bu kitap, ne önü fedailerle örülmüş 
bir bara, ne gümrük memurları kaynayan bir sınır kapısına, 
ne de gezilip geçilecek bir müzeye, ağzı açık bakılacak bir 
anıta, önünde kendinden geçilecek bir tapınağa ya da fotoğ
raf çekilecek bir yıkıntıya benzer. Bu kitap bir okuldur ve 
tartışmasını bilene okul açıktır, çünkü bu kitap bir tartışma
dır ve tartışma 2400 yıldır sürüyor. 

MÖ 4. yüzyıldaki psykhe anlayışıyla bugünkü ruh anla
yışımız arasında çok büyük, hatta aşılamaz bir fark bulun
duğunu düşünenlerin olmadığı izlenimini vermek iste
mem. Bizi Aristoteles'ten ayıran fay hattını bazıları tektan
rılı dinlerden, bazıları Descartes'tan geçiriyor. İlk gruba 
göre, Aristoteles zamanında bulunmayıp da tektanrılı din 
geleneklerinde baskın olan belirleyici fikir, ruhumuzun 
ödül ve cezaya tabi olduğuna göre sorumlu olması gerektiği 
ve bunun için de özgür iradeye sahip olması gerektiği fikri
dir. Fay hattının Descartes'tan geçtiğini düşünenler ise bi
limsel devrimi ya da burjuvazinin yükselişini Descartes'ın 
felsefesiyle az çok eşanlamlı, hiç olmazsa manidar bir şe
kilde eşzamanlı sayabilirler. Buna göre, ister sevinelim ister 

2 Antikçağdaki kitap listesinden beri papirüs ya da parşömen yazı ru
lolarına geleneksel olarak "kitap" adı verilir - örneğin Ruh Üzerine üç "ki
taphr", yani üç rulodan oluşan bir eserdir. 
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dövünelim, Descartes'ın felsefesi, yalnızca ruh değil, 

madde ve yöntem anlayışımızı da altüst etmiş, bizi Aristo

telesçi anlayışa istesek bile geri dönemeyeceğimiz kadar 

modernitenin ve öznelliğin yörüngesine sokmuştur. Bu iki 

görüş de bugün Aristoteles'in dünyasından tamamen ko

puk bir dünyada yaşadığımız sonucuna varır. Ben çıkan bu 

sonuca karşıyım, hatta genelde bu gibi süpürücü tarihselci 

tezlere çok şüpheyle yaklaşıyorum. Ancak burada kendi gö

rüşümü anlatmaktansa belki okura Aristoteles'in Ruh Üze

rine'sini okurken şu soruyu aklında tutmasını önerebilirim: 

Acaba Ruh Üzerine' deki tartışma, bir altın çağdan ya da ilkel 

dönemden kalmış, ancak artık tarihe karışmış, güncelliği ve 

işlerliği kalmamış, ölü bir tartışma mıdır? Yoksa temel so

rular düzeyinde bugün kolaylıkla anlayabildiğimiz, Aristo

teles'i okumamıza gerek kalmadan doğallıkla aklımızdan 

geçirdiğimiz, karşı karşıya çarpışan tarafları dönem dönem 

benimsediğimiz gayet canlı ve canalıcı bir tartışma mıdır? 

Aristoteles'in zamanında psykhe denince akla gelenlerle 

bugün Türkçede "ruh" denince akla gelenlerin örtüştüğünü 

okur görecektir sanırım: Ya hava-ava gibi basbayağı maddi 

(büyüklüğü ve konumu olan, parçalanabilir, bölünebilir, 

değişken ... ) bir şey ya da bilinç gibi maddeden büsbütün 
kopuk (büyüklüksüz ve konumsuz, bölünemez ve değiş

mez ... ) bambaşka bir tür şey. Burada psykhe sözcüğünü, İs

lam dünyasındaki karşılığı olan "nefs" diye ya da Aristote

les açısından en isabetli karşılık olan "can" diye değil de 

"ruh" diye çevirmemizin nedeni bu zaten: Aristoteles'in bu 

kitapta kullandığı psykhe sözcüğü, "can" gibi tam Aristote

les'in kastettiği anlamı on ikiden vuran bir sözcük değil, 

"nefs" gibi bugün nadir kullanılan teknik bir sözcük de de

ğil, tıpkı "ruh" gibi ozanlardan hekimlere, gizemcilerden 

şarlatanlara, halktan entelektüellere kadar yaygınlaşmış, 
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sağa sola çekiştirilmiş, hor kullanılmış, neredeyse köhne bir 
sözcük. İşte Aristoteles'in Ruh Üzerine projesi bu arka plan 
zemininde anlaşılabilir: Aristoteles 1. kitapta bu mirası dev
ralacak, kendisinden öncekilerin kullandığı "ruh" sözcü
ğünü sorgulayacak ve il. kitapta kendi "can" kavramıyla 
yeniden içini dolduracaktır: canlılık, yaşam, yaşarlık, haya
tiyet, zindelik, dinçlik, dirlik ya da dirilik. Aristoteles'in an
layışına bugünkü Türkçede bu kadar çok farklı karşılık bu
lunması, Aristoteles'in anlayışının bugün Türkçede canlılı
ğını sürdürdüğüne işaret ediyor. 

Öğreti 

Ruh Üzerine başlığı okuru yanıltmasın o halde: Aristo
teles'in kendi öğretisi bir can bilimidir. Aristoteles'in projesi 
ruh söylemlerini bir canlılık bilimine dönüştürmektir. Bu 
proje çerçevesinde Aristoteles Ruh Üzerine' de sessiz sedasız 
üç hamle yapar. İlk hamle, ruh incelemesinde öldükten sonra 

ne olacağı sorusunun yerine yaşarken ne olduğu sorusunu 
geçirmektir. Bu hamle kendi içinde de mantıklıdır çünkü 
doğumdan önceki ya da ölümden sonraki hayatı anlamak 
için bile öncelikle hayatiyetin ana yapılarını, canlılığın yeti 
ve işlemlerini tanımak gerekir: acı, haz, beslenme, duyum
sama, düşünme, yer değiştirme, hatırlama, unutma, 
uyuma, uyanma ... Araşbrmanın tekelinin değilse de önceli
ğinin bu dünyaya ve bu hayata geçmesiyle birlikte, Aristo
teles ikinci bir hamle yapabilir hale gelir: canlılığın kapsa
mına insanların ve hayvanların yanı sıra bitkileri de açıkça 
almak, herhalde ilk kez bitkisel yaşamı kavramsallaştırmak. 
Bitkisel hayat incelendikçe, insan/hayvan arasındaki ikili 
karşıtlıkların berisinde hayvandaki ve insandaki bitkisellik 
de su yüzüne çıkar. Bu da bizi Aristoteles'in bu kitaptaki 
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üçüncü hamlesine getirir: Ruh konusunu insan tekelinden 

kurtarmak, yani onu insan psikolojisinden çok daha geniş 

bir zeminde ele almak. Aristoteles'in insan ruhuyla ilgili öğ

retileri Ruh Üzerine' de değil, etik ve politika kitaplarında 

bulunur. Dolayısıyla Ruh Üzerine'yi okurken karmaşık duy

gulardan, çocukluk anılarından, aile yapılarından ya da in

san ilişkilerinden söz edileceğini ummak yanlışhr. Benzer 

şekilde, Ruh Üzerine' nin bir zihin felsefesine ya da bir bilinç 

araştırmasına indirgemek de çarpık olur, çünkü Aristote

les'in Ruh Üzerine' si daha geniş kapsamlı ve içerici bir pro

jedir, dolayısıyla böyle bir indirgeme III. kitabın "etkin akıl" 

ile ilgili ünlü 5. bölümü ve ilgili birkaç pasaj dışında metnin 

geri kalanını anlamlandırmakta başarısız olur. 

Madem ölüm sonrasına, insan/hayvan karşıtlıklarına 

ve insan ruhu araştırmasına indirgenemez, Ruh Üzerine ne

leri inceler? Bu soruyu yanıtlamak için metni oluşturan üç 

kitaptaki ve bölümlerdeki içeriklere göz atalım: 

1. KİTAP 
Konu, sorunlar ve önceki filozofların görüşleri 

1. Ruh incelemesinin önemi, yararı ve zorlukları. 

2. Önceki filozofların görüşleri: Ruhun hareketle ve du-
yumla bağdaştırılması. 

3. Ruh hareket etmez. 
4. Ruh bir uyum değildir. (407b27-408a34) 
Ruh yer değiştirmez. ( 408a34-b29) 
Ruh kendi kendini hareket ettiren bir sayı değildir. (408b30-

409bl8) 
5. Ruh öğelerden oluşmaz. (409b19-411a7) 
Ruh bütün şeylerde bulunmaz. (411a7-23) 
Ruhun birliği. (411a24-b30) 
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il. KİTAP 

Aristoteles' in ruh öğretisi 

1. Ruhun tanımı. 

2. Ruhun tanımı (devam). 

3. Ruhun güçleri. 

4. Beslenme. 

5. Duyumsama. 

6. Duyulurların üç türü. 

7. Görme ve görülen. 

8. İşitme ve işitilen. Ses ve ötme. 

9. Koku alma ve koku. 

10. Tat alma ve tat. 
11. Dokunma ve dokunulan. 

12. Duyuların genel özellikleri. 

III. KİTAP 

Aristoteles'in ruh öğretisi (devam) 

l. Ortak duyu: İlk işlevi. 

2. Ortak duyu: İkinci ve üçüncü işlevleri. 
3. Hayal gücü. 

4. Akıl: Aklın edilginliği. 

5. Etkin akıl. 

6. Bölünmezleri akletmek. 
7. Akletmekle ilgili sorunlar. 

8. Ruh konusunda varılan sonuçların özeti. 
9-11. Yer değiştirme gücü. 

12. Ruhun güçleri arasındaki ilişkiler. 

13. Dokunma temel duyudur. 

Bu içerik listesine bakılınca, Aristoteles'in Ruh Üze
rine' sinin az çok tek bir konuyu ele aldığı, o konuyu az çok 
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süreklilik içinde kat ettiği, dolayısıyla öğretinin az çok bü
tünlüklü olduğu bellidir, ayrıca bu eseri artık ölümsüzlük 
tartışmasının, bilişselliğin, aklın ve zihnin tekelinden kur
tarmak gerektiği de ortaya çıkar. 

Dolayısıyla Ruh Üzerine, bugünkü anlamıyla psikoloji3 
değil, parapsikoloji değil, teoloji değil, zihin felsefesi değil
dir. Bana kalırsa felsefedir, belki bir biyoloji felsefesidir. 
Aristoteles' e göre Ruh Üzerine çalışması hangi alana girer? 
Meteoroloji'nin hemen ilk bölümüne bakarsak, Aristoteles'e 
göre Ruh Üzerine'nin alanı doğabilimdir, konusu canlı doğa
dır, temel sorusu da canlının cansızdan farkının ne olduğu
dur. Dolayısıyla kendi öğretisini sergilediği 11. ve III. kitap
larda Aristoteles canlı doğayı, yani organik doğayı ele alır. 
O halde Ruh Üzerine, öğreti ve yöntem olarak değilse de bir 
proje ve tartışma olarak, psikoloji, zihin felsefesi ya da teo
loji kitaplarından ziyade, Sokrates'ten önceki filozofların, 
özellikle de Pythagorasçıların, sonra Empedokles, Anaksa
goras ve Demokritos'un fragmanlarıyla, Hippokratesçi kül
liyatla ve elbette Platon'un birçok diyaloğuyla, pasajına 
göre Theaitetos'la, tabii ki Phaidon ve Phaidros'la olduğu ka
dar Timaios'la bağdaşır. Aristoteles külliyatı içerisinde de 
Ruh Üzerine belirgin bir şekilde Fizik ve Oluş ve Bozuluş Üze
rine'yle, tabii biyoloji kitaplarıyla ve en açık olarak da Küçük 

Doğa Kitapları'yla sürekli temas kurar, onlarla referans alıp 
verir. 

Peki madem böyle referanslar var, Aristoteles'in Ruh 
Üzerine metnini ve/ya da Ruh Üzerine' deki öğretiyi ne za
man ürettiğine ilişkin bir sonuç çıkarılabilir mi bunlardan? 

3 Özellikle 19. yüzyılda Ruh Üzerine için Aristoteles'in "psikolojisi" de
nirdi, ancak o zamanlar "psikoloji" sözcüğü özellikle felsefeden bağımsız
laştıktan sonra kazandığı anlamı taşımıyordu. 
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Jaeger'la Ross gibi uzmanlar ve bunların takipçileri Aristo
teles'in eserlerini hem mutlak olarak hem birbirine göreceli 
olarak tarihlendirme konusunda isteklidir ve bunu başara
bilecekleri konusunda iyimserdir. Bildiğim kadarıyla litera
tür bu iki uzmanın çalışmalarına saygıda kusur etmeden 
Aristoteles'in eserlerinin kronolojisi hakkında vardıkları 
spesifik sonuçlara gitgide büyüyen bir şüpheyle yaklaşıyor. 
Ben de Ruh Üzerine metninin hem Aristoteles'in hayatı üze
rinden, örneğin Assos ve Lesbos yolculukları üzerinden, 
mutlak olarak tarihlendirilmesine, hem de Aristoteles'in 
öbür yapıtları üzerinden göreceli olarak tarihlendirilmesine 
şüpheyle yaklaşıyorum; asıl önemlisi, bu tarihlendirmelerin 
neredeyse hiçbir işe yaramayıp bizi konumuzdan uzaklaş
tıracağından endişeleniyorum - konumuz ise Platon'un öl
dükten sonra Akademeia'yı yeğenine bırakmasına Aristote
les' in içerleyip içerlemediği değil, konumuz ruh. Gene de 
Ruh Üzerine'nin göreceli tarihlendirilmesi konusundaki 
yaygın görüşü kabaca aktarayım: Uzmanlara göre Ruh Üze

rine mantık kitaplarından sonra gelir, çünkü mantık kitap
larında madde-biçim ayrımı yoktur, değil ki güç-yetkinlik 
aynını olsun; Fizik ve Oluş ve Bozuluş Üzerine' den de sonra 
gelir, çünkü bu yapıtlara gönderme yapar; Aristoteles'in 
Meteoroloji' de daha önce sözü geçen doğabilim programına 
bakacak olursak, Ruh Üzerine eseri, illa zamandizinsel ola
rak değilse de en azından mantıksal olarak kendisinden 
sonra gelen yapıtları haber verir: Ruha ve bedene ortak olan 
iş ya da halleri işleyen Duyum ve Duyulurlar Üzerine, sonra 
Bellek ve Hatırlama Üzerine ve Küçük Doğa Kitapları'nın geri 
kalanlarının çoğu. 

Özetle, Aristoteles'in Ruh Üzerine'si "ruh" konusunu 
bir canlılık biliminin nesnesine dönüştürür, bunun için üç 
ana hamle yaparak araştırmayı insanın, bilişselliğin ve 
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ölümsüzlük tartışmasının tekeline sokulamayacak kadar 
geniş ve içerici bir hale getirir, bu sayede önceki ve sonraki 
araştırmalarına pivot görevi gören bir öğreti geliştirir. 

İki aşamalı öğreti: güç ve yetkinlik 

Ancak her türlü ruh kavramı, örtük ya da açık bir varlık 
öğretisine dayanıyor olsa gerek. Çünkü, bu yazının en ba
şındaki üç ana soruya dönecek olursak, ruhun var olup ol
madığı, varsa ne olduğu, bedenle ilişkisinin nasıl olduğu 
gibi sorular, bir şeyin var olup olmadığına ilişkin kriterin ne 
olduğu sorusunu ya örtbas etmek ya da gündeme getirmek 
zorundadır. İşte, yaygın ve geleneksel ruh anlayışları da 
Aristoteles'in Ruh Üzerine' de dönüştürücü hamlelerle kur
duğu proje ve öğreti de birer varlık öğretisine dayanır, an
cak yaygın ve geleneksel anlayışlarından farklı olarak filo
zof sıfatıyla Aristoteles ruh öğretisinin doğrudan doğruya 
varlıkla ilgili bir öğretiye dayandığının açıkça farkındadır. 
Nitekim il. kitabın hemen başında ruhu tanımlarken Aris
toteles'in ilk yaptığı şey varlıktan söz etmektir. Aristoteles 
Metafizik, IX'daki ünlü "kuvve-fiil" ya da "güç-yetkinlik" 
ayrımını ruha uygulamış gibidir. Ünlü tohum örneğiyle an
latacak olursam: 

(1) Güç: Tohum kuvvedir, potansiyeldir, bilkuvve varlık
tır, gücüldür, güç halindedir, işlenecek bir madde gibidir. 

(il) Yetkinlik: Ağaç ise tohumun fiiliyata geçmiş, gelişi
mini tamamlamış, kuvveden fiile çıkmış halidir, potansiyel
likten aktüelliğe varmış haldir, erişkin, yetişkin, yetkin ha
lidir, maddeye oranla biçim gibidir. Güçten yetkinliğe bu 
geçiş karşıttan karşıta geçiştir, olmamışlıktan olmuşluğa, ol
gunluğa geçiştir. 

Aristoteles' e göre ruhu tanımlarken yapılacak ilk iş 
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şunu sormaktır: Ruh, tohum gibi potansiyel haldeki, güç ha

lindeki, gücül haldeki, bilkuvve bir varlık mıdır, yoksa ağaç 

gibi aktüel haldeki, işlerlik halindeki, işler haldeki, yetkinleş

miş haldeki, bilfiil bir varlık mıdır? Aristoteles' e göre bu 

soru, ruh tanımına bir ön hazırlık sorusu değildir, bizzat ru

hun tanımının en geniş ve en temel şeklini verecek olan so

rudur. Gerekçesine girmeden söyleyecek olursak, ruh bede

nin maddi bir kısmı da değildir, beden "hücresinin" tutsağı 

da değildir, beden "gemisinin" kaptanı da değildir. Ruh be

denin biçimidir, fiilidir, yetkinliği. 

Üç aşamalı öğreti: güç, birinci yetkinlik, ikinci yetkinlik 

Ancak Aristoteles ruhu tanımlarken Metafizik'teki güç

yetkinlik ayrımını ruha uygulamakla kalmaz, bu ayrımı ge

liştirir. Ruh öyle özel bir şeydir ki4 bütün fiziği ve hatta belki 

de Tanrı'yı anlamak için yeterli görünen güç-yetkinlik ay

rımı ruhu tanımlamaya yetmez. Ruhu tanımlamak için ikili 

değil, üçlü bir ayrım kullanmak zorundayız. Aristoteles'in 

külliyatında ruha özgü olan bu ontolojik zenginlik Ruh Üze

rine, il, l'de geçer ama ancak il, 5, 417a22-418a6'da açıklanır. 

Biz bu üçlü öğretiye "üç aşamalı öğreti" adını verelim ve 

onu gene tohum örneği üzerinden anlatmaya çalışalım: 

(1) Güç: Gene tohum kuvvedir, potansiyeldir, bilkuvve 

varlıktır, gücüldür, güç halindedir, işlenecek madde gibi
dir. 

(il) Birinci yetkinlik: Ağaç gene tohumun yetkin halidir, 
yetişmiş halidir. Güçten yetkinliğe geçiş gene karşıttan kar
şıta geçiştir, olmamışlıktan olmuşluğa geçiştir, bir değişim 
ya da harekettir. Aristoteles bu düzey için iki örnek verir: 
Daha önce bilmezken artık öğrenmiş halde olan, artık bilir 

4 "Ruh bir anlamda bütün varolanlardır" (III, 8, 431b21). 
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halde bir insan; bir de çocukluğunda komutan olmadığı 
halde komutanlık bilgisini artık edinmiş olgun bir yetişkin. 
İşte ruhu tanımlamak için gereken ontolojik düzey budur: 
"Ruh, yaşama gücüne sahip doğal bir cismin birinci yetkin
liğidir." (il, 1, 412a27-28) Aristoteles'e göre doğal bir cismin 
bu aşamada olması, onun canlı olduğunu, ruh sahibi oldu
ğunu, yaşadığını söylemek için zorunlu ve yeterlidir. Canlı 
doğayı cansız doğadan ayıran budur.5 

(III) İkinci yetkinlik: Aristoteles'in hiçbir metninde "ikincil 
yetkinlik" diye bir deyim olmasa da Aristoteles'e göre bi
rinci yetkinlik bir olgunluk mertebesi kadar bir hazırlık aşa
masıdır ve dolayısıyla kendisinden sonraki bir aşamayı im
ler. Ruh işe, işlemeye hazırdır. Daha doğrusu, ruh işe hazır
lığın ta kendisidir. Ruhun bulunduğu birinci yetkinlik dü
zeyi neye hazırlıktır? Tohumdan artık çıkmış olan yetişkin 
ağacın işi ne? Beslenme ve üreme. İşte ikinci yetkinlik, bi
rinci yetkinlik düzeyindeki hazır hale gelmiş olan gücün fa
aliyet göstermesinden ibarettir. Güçten birinci yetkinliğe 
geçiş karşıttan karşıta geçişti, oysa birinci yetkinlikten ikin
cisine geçiş Aristoteles' e göre bir karşıttan karşıta değişim 
ya da hareket değildir, aynıdan aynıya geçiştir; bir şey kay
betme değildir, bir şey kazanma da değildir, bir şey muha
faza etmedir (sôteria). Güçten birinci yetkinliğe geçiş zaman 
alırken, birinci yetkinlikten ikinciye geçiş zaman almaz: Ar
tık bilgi sahibi olmuş birinin bilgisini kullanmaya geçmesi ya 
da komutanlık ehliyeti olan birinin bu ehliyetini kullanmaya 
geçmesi hiç zaman almaz. Üstelik ikinci yetkinlik, ağacın 

5 Aristoteles'in ruh tanımı konusunda Nuyens 1948'e bakınız. Ben bu 

çeviriyi yaparken ve bu Giriş yazısını yazarken Hakan Yücefer'le sohbet

lerimden çok yararlandım. Yücefer'in Ruh Üzerine hakkındaki harika 

Fransızca doktora tezi Realisation premiere: Puissance et realisation dans la 
psychologie d'Aristote yayınlanıncaya kadar kaynakçada linki verilen dört 

blog yazısına gönderme yapayım. 
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yaşamöyküsünün son bölümüdür, üçüncü bir yetkinlik 
yoktur. Çünkü birinci yetkinlik düzeyinde artık tohumdan 
çıkmış olan ağaç, bu ikinci yetkinlik düzeyinde üremek için 
bilfiil tohum üretir ve tohumlarını rüzgara bırakır, böylece 
hem ezelden beri kendi türünden ağaçların var olacağı id
diasını doğrulamış olur, hem de sonsuza kadar kendi tü
ründen ağaçların var olacakları vaadini güvenilir bir rüz
gara emanet eder. O doğru rüzgar da o doğru tohumu 
doğru topraklara bırakarak döngüyü yeniden başlatır. 

Aristoteles'in Ruh Üzerine' sinde konudan kaynaklanan 
zorlukları gördük, öğretiden kaynaklanabilecek zorlukları 
okur yukarıdaki özetten sezebilir. Metinle ilgili zorluklara 
geçmeden önce, kısacık bir anımı anlatayım. Aristoteles'in 
öğretisini çok iyi yansıtıyor çünkü. 2011 Ağustos ayında As
sos'ta deniz kıyısında arkadaşım Ali Çakır yerden küçücük 
kuru tohumları alıp alıp bir sigara paketinin naylonuna ko
yuyordu. "Ne yapacaksın bunları?" diye sorduğumda bana 
"Ekeceğim" dedi. Dedim: "Filizlenecek mi bunlar?" Ali 
gözlerini yerden ayırmadan cevap verdi: "İşleri bu". 

Metin 

Metin düzeyinde söylenecek şey, güncel ve kapsamlı 
bir elyazması soyağacına dayanan ve uzmanların çoğunca 
benimsenmiş eleştirel bir Ruh Üzerine edisyonunun eli
mizde olmadığıdır.6 

6 Nussbaum'un gönlünden geçen Ruh Üzerine edisyonu, Rudolf Kas
sel'in 1976 Retorik edisyonu ayarında bir edisyondur (Nussbaum, 1992: 5-

6). Ben de Taran ve Gutas'ın Poetika için hazırladıkları editio maior düze
yinde bir edisyonu Ruh Üzerine'nin kesinlikle hak ettiğini düşünüyorum 
(Aristotle, Poetics, hazırlayanlar L. Taran ve D. Gutas, Brill, Leyden, 2012.). 
Ross, gelecekteki araşhrmacılara W elyazmasına yakından bakmayı salık 
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Günümüze kalmış belli başlı 100 kadar Ruh Üzerine el

yazması vardır. Bunların yaklaşık 90'ı metnin tamamını, 

lü'u da metnin önemli bir kısmını içerir. En eskisi 10. yüz

yıldan kalmadır - yani Aristoteles'in ölümünden 1300 yıl 

kadar sonraki bir tarihten. Çağdaş edisyonların ilki ve/ya da 

en önemlisi sayılabilecek 1831 Berlin edisyonunda Bekker 

bu 100 küsur el yazmasından 7' sini kullanmıştır, sonradan 

sırasıyla Trendelenburg, Torstrik, Hicks, Förster, De Corte, 

Ross, Siwek ve Jannone bu elyazması havuzunda değişik

likler ve eklemeler yaparak edisyonlarını 10-15 elyazmasına 

dayandırmışlardır. Ancak maalesef bu elyazmaları o kadar 

birbirine bulanmış durumdadır ki bağımsız tanıklık olma 

özelliklerini kısmen yitirmişlerdir. Nitekim Förster'in 

1912' deki çabalarından beri Aristoteles' in Ruh Üzerine' sinin 

güncel ve kapsamlı bir elyazması soyağacı oluşturulama

mıştır, bu nedenle edisyonlarının eleştirel notları anlamsız 

kalmaktadır. Zira elyazmaları arasındaki ilişkileri bilmeden 

elyazmalarının ne dediğini bilmek, bir soruşturmada tanık

ların kimliklerini ve aralarındaki ilişkileri bilmeden ifadele

rini almaya benzer. 
Ruh Üzerine metninin kopyalarının oluşturduğu bu 

"dolaysız gelenek" dışında metin hakkındaki yorumların 

verir (Ross, 1961: 7). Jannone gibi Thillet de Ruh Üzerine'nin elyazması so

yağacının oluşhırulması için De Corte 1933'ün hesaba kahlması gerekti

ğini söyler (Thillet, 2005: 14; Jannone, 1966: XXV; De Corte, 1933: 141-160, 

261-281, 355-367.). 

Gelecekte editör ve çevirmenler buradaki çalışmayı benim ihmal etti

ğim Biehl, Rodier, Siwek, Bodeüs ve özellikle yeni tarihli Polansky'yi işle

yerek geliştirmelidir. İbn Rüşd'ün elimizde Latince çevirisi bulunan yoru

munu ve Thomas Aquinas'mkini de çeviriye yeterince işlemedim. Gele

cekte yapılabilecek paleografik, filolojik ve editöryel çalışmalara faydası 

dokunur diye hazırladığım elyazması ve edisyon listelerini bu cildin ar

kasına 2 ve 3 numaralı ekler olarak yerleştirdim. 
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oluşturduğu "dolaylı gelenek" çok zengin ve çeşitli olmakla 

birlikte, dolaysız gelenektekinden daha eski ve güvenilir el

yazmalanna dayanrnaz7 ve metinle ilgili sorunların çözül

mesine büyük katkıda bulunmaz. Dolaylı geleneğin başlan

gıa, Aristoteles'in öğrencisi ve/ya da çalışma arkadaşı The

ophrastos'un çalışmalarının Themistios ve Simplikios tara

fından yapılan aktanmlandır. 2.-3. yüzyıllarda Aphrodisi

aslı Aleksandros'un kendi iki kitaplık Ruh Üzerine' si ve So

runlar ve Çözümler'i Aristoteles'in Ruh Üzerine'sini gayet 

Aristotelesçi bir şekilde aktarır, yorumlar ve tarhşır. Bun
larda özellikle "etkin akıl" hakkındaki tarhşmalann yankı

lan, yüzyıllar boyunca halka halka genişleyecektir: Themis

tios' un metne yakın açımlamalan; biri Pagan öbürü Hıristi

yan iki Yeniplatoncu olan Simplikios ve Philoponos'un yo
rumlan; ikisiyle çağdaş olan Lydialı Priskianos'un yazdığı 

Theophrastos Açımlaması; hakkında hiçbir şey bilmediğimiz 

Sophonias'ın ta 13. yüzyıldaki yorumlan . . .  813. yüzyıl aynı 

7 Bir elyazması daha geç tarihli diye illa daha kötü değildir tabii ama 
gene de Themistios Aristoteles'ten 700 yıl kadar sonra yaşamışbr ve eli
mizdeki Themistios yorumlarının elyazması Themistios'tan 700 yıl sonra 
yazılmışbr. 

8 Etkin aklın ne olduğu sorusu Aristoteles'ten sonraki yüzyıllara, hatta 
binyıllara damgasını vurmuştur. Tarbşmadaki üç ana pozisyonu Tri
cot' dan az çok çevirecek olursak şunları söyleyebiliriz: 

a. Aphrodisiaslı Aleksandros' a göre etkin akıl Tanrı' dır, Tanrı da 
Metafizik, XII, 7, 1072a26-32' de söylendiği gibi "ilk akledilir'' olduğuna 
göre bütün öbür akledilirlerin akledilebilirliklerinin kaynağıdır ve edil
gin aklı işlerliğe geçirirken gücü! akledilirleri işler haldeki akledilirler 
haline getirir. (Aphrodisiaslı Aleksandros, Ruh Üzerine, 89,17'ye bakı
nız.) 

b. Kendisi de Thomasçı olan Tricot'ya göre, Thomas Aquinas ve 
Ross bu yoruma karşı çıkar, çünkü Metafizik, XII'ye göre Tana yalnızca 
kendini akleder. Üstelik Tricot'ya göre 430a23'te (Tricot yanılıyor, 
430a13'te) etkin aklın "ruhta" olduğu açıkça söylenir. Peki o zaman 
430a17'ye göre etkin aklın "müstakil" olmasını ne yapacağız? Tricot'ya 
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zamanda Ruh Üzerine hakkındaki en önemli yorumlardan 
birinin yazarı olan Thomas Aquinas'ın yüzyılıdır. Thomas 
Aquinas Eski Yunanca bilmez; Aristoteles'i ancak Moerbe
keli Guglielmus'un Eski Yunancadan Latinceye yaphğı 
ünlü harfi çevirisinden okuyabilmiştir. Thomas Aquinas 
Summa Theologiae'sinde de Aristoteles'in ruh-beden tarhş
malarına sıklıkla değinir. Aquinas'ın yorum ve tartışmaları 
Ruh Üzerine'nin metninin anlaşılmasında nasıl yardımcı 
oluyorsa, Guglielmus da o kadar harfi harfine bir çeviri yap
mıştır ki elindeki Eski Yunanca metnin ne olduğunu ele ve
rir ve bu sayede Ruh Üzerine metninin oluşturulmasına kü
çük katkılar sağlar. 

İslam dünyasına döndüğümüzde elbette İbn Sina ve 
İbn Rüşd gibi düşünürler karşımıza çıkmaktadır. Buna kar
şılık Nussbaum Ruh Üzerine örneğinde Arapça geleneğin 
metin konusunda canalıcı bilgi sağlamadığı görüşündedir 
(Nussbaum, 1992: 8). Ancak bu, en hafif tabirle aceleci bir 
yargıdır. Zira dolaylı geleneğin Arapça, Süryanice ve İbra
nice örnekleri bugün Eski Yunanca ve Latince örnekleri ka
dar köklü ve sistemli bir şekilde tanınmıyor. Örneğin İbn 
Sina'nın Aristoteles'in Ruh Üzerine kitabının kendisine ait 
nüshasına düştüğü derkenarlardan oluşan ve bir TÜBİ
TAK/CNRS projesi çerçevesinde Marwan Rashed ve Burak 
Şaman'la birlikte inceleme fırsatı bulduğum At-Talikat ala 

göre bu bağlamda müstakil "ayrılmış, ayrı halde, bağımsız" değil, "ay
rılabilir, bağımsız varolabilir" anlamındadır. 

c. İbn Rüşdcü yoruma göre ise etkin akıl insan ruhuna içkin olan 
Tanrı aklıdır. Tricot'ya göre bu yorum uydurmadır, çünkü Aristoteles 
Tanrı'nın aşkınlığını açıkça vurgular ve etkin aklın fetüse "dışarıdan" 
geldiğini de açıkça söyler (Oluş ve Bozuluş Üzerine, II, 3, 736b27). Dola
yısıyla Tricot'ya göre Aristoteles'in teolojisi her türlü panteistik eğilime 
alabildiğine uzakhr. Etkin aklın ölümsüzlüğü için Metafizik, XII, 3, 
1070a24'e bakınız. 
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havıişl Kitıib an-Nafs li-Aristutıills9 gibi paleografik katkısını 
henüz bilmediğimiz pek çok metin yayımlanmamış, çevril
memiş ve/ya da incelenmemiş haldedir. Dolayısıyla 
Nussbaum'un 1995'teki yargısını Dimitri Gutas ve Robert 
Wisnovsky gibi araşhrmacıların çalışmalarının değiştirip 
değiştirmediği sorusu önümüzde durmaktadır. Dolaylı ge
lenekle ilgili durumu özetleyecek olursam, Ruh Üzerine met
nini ilgilendiren tartışmalarda Aleksandros'un, Themis
tios'un, Simplikios'un, Philoponos'un, Priskianos'un ve 
Sophonias'ın metin parçaları (lemmata), alıntıları (citationes), 

açımlamaları (paraphraseis) ya da okumaları (lectiones) bize 
yer yer ışık tutabilmektedir. Ancak Aristoteles'in Ruh Üze
rine' sinin dolaylı geleneğindeki bu katkılar, dolaysız gele
nekteki köklü elyazması sorunlarını çözmeye yaramıyor. 

Dolayısıyla çeviride ve karşısındaki Eski Yunanca me
tinde hangi edisyonu kullanacağımıza karar vermek kolay 
olmadı. Sonuçta Jannone'nin 1966 Paris Les Belles-Lettres 
edisyonunu kullanmaya karar verdik. Jannone edisyonu
nun üç avantajından birincisi, elyazması bakımından bu
güne kadarki en kapsamlı edisyon olması: Bekker' den 
Torstrik' e, Förster' den Ross' a kadar bütün editörleri hesaba 
katacak durumda. İkinci avantajı, o zamana kadar işlenme
miş Milano, Floransa ve Venedik elyazmalarını işlemesi, 
özellikle E ve C elyazmalarından bağımsız olduğunu gös
terdiği Ha elyazmasını işlemesi. Jannone edisyonunun 
üçüncü avantajı da elinin altındaki bu geniş elyazması ha
vuzuna rağmen Jannone'nin gayet tutucu davranması, yani 
Nussbaum ile Polansky'nin Ross'ta eleştirdikleri aşırı mü
dahalecilik hatasına düşmemesi (Nussbaum, 1992: 2; Po
lansky, 2008: 29). Bu üç avantaja karşılık Jannone edisyonu-

9 A. Badawi, Aristu Inda al-Arab, Kahire, 1947, s. 75-116. 
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nun Moraux'nun ağır eleştirilerine hedef kaldığını belirte

yim.10 Ben de Jannone'nin edisyonunun tutuculuğundan 

dolayı iyi bir başlangıç noktası oluşturduğunu düşünen Po

lansky'ye her zaman kahlmıyorum (Polansky, 2008: 29). Bu

nun örneklerini ve gerekçelerini okur dipnotlarda görecek

tir. Dolayısıyla Jannone edisyonunu esas almakla birlikte, 

Jannone'den ayrılıp özellikle Ross'un 1961 edisyonunu, 

Hicks, Sachs, Tricot, Thillet ya da Hamlyn'in okumalarını 

benimsediğim noktalar oldu ve bunu dipnotla belirttim. 

Sözümü bitirmeden önce, çeviride Y. Gurur Sev'le izle

diğimiz ilkeye değineyim son olarak. Bu ilke tabii ki sada

kattir. Ancak sadakatin düzeyleri vardır ve bence sadakat 

düzeyleri genişledikçe öncelik kazanırlar. Örneğin edebi ol

mayan bir metinde harfler ve sesler düzeyinde neredeyse 
hiç sadakat gözetilmez. Sözcük düzeyindeki sadakat ise bir 

yanıyla terim tutarlılığıdır ve bunu gözettik: Gerek Ruh Üze
rine metni içerisinde, gerek Aristoteles külliyatı çerçeve

sinde kendimizle ve Ahmet Arslan, Saffet Babür ve Nazile 

Kalaycı gibi hocaların çevirileriyle çelişmekten kaçınmaya 

okur adına özen gösterdik.11 Ancak bir bütün parçaların 

10 Paul Moraux, "Aristote: De l'ame. Texte etabli par A. JANNONE. 

Trad. et notes de E. BARBOTIN. Paris: Les Belles Lettres 1966. XLV, 118 z. 

T. Doppels", Gnomon, 40. cilt, 8. sayı (Aralık 1968), s. 760-765. 
11 Eski Yunanca metinde kulağı hrmalayan ya da uyduruk görünen 

ifadelerin Türkçe çeviride kulağı tırmalayan ya da uyduruk görünen harfi 

ifadelerle karşılanması bu düzeydeki sadakatin gereğidir. Bunun en güzel 

örneği to ti en einai ifadesi: Eski Yunancada ucube olan bu deyimi, benzer 

bir ucubelik havası taşıyan "ne idüğü" ifadesiyle karşıladık. Bir başka ör

nek: Energeia için "işlerlik" ve "işlem" karşılıklarını tercih ettik; en önem

lisi, energeia'yla aynı anlama gelmek üzere Aristoteles'in uydurması olan 

ente/ekheia için belli bir yapaylık taşıyan "yetkinlik" karşılığını tercih ettik. 

Dynamis için yer yer "gücüllük" demekten çekinmedik. (Energeia ile ente
/ekheia arasındaki ilişki için Metafizik, IX, 8, 1050a22'ye, Bonitz, 1870: 

253b46-254a12'ye ve Ross, 1961: 166'ya bakılabilir.) 
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toplamından fazla olduğuna göre, biz de tek tek terimlerde 
tutarlı olmanın nihai hedefimiz olamayacağını ve zaten ol
maması gerektiğini biliyorduk.12 Bu da bizi en geniş kap
samlı sadakate, dolayısıyla nihai ve en öncelikli hedefimize 
getiriyor: anlam. Böyle bir felsefe metninde anlam kavram
saldır ve argümanda kendini gösterir. Elinizdeki metin el
bette alacakaranlık pasajlarla doludur, hatta bunların ruh 
konusundan mı, Aristoteles'in ruh öğretisinden mi, yoksa 
Ruh Üzerine metninden mi kaynaklandığını şu anda tartış
maya devam ediyoruz. Dahası, bu metin, gelenekler bo
yunca yarı-anlaşılır metinlerin tamamen kapalı ya da apa
çık metinlerden daha çok ilgi çektiğinin en güzel örneğidir. 
Bütün bunlara rağmen, her zaman tutturulamayacağını bil
sek de her zaman tutturulmaya çalışılması gerektiğini dü
şündüğümüz ana ilkemizi Ahmet Arslan'dan alıyoruz:13 
Anlamadığın şeyi çeviremezsin. Çünkü dilin ruhu anlam
dır. 

* 

2005' te başladığım bu çeviri sürecindeki katkılarından 
dolayı John Russon' a, Eric Sanday'ye, Hakan Yücefer' e, Eve 
Rabinoff'a, Kaan Doğu Erarslan'a, Cemal Yardıma'ya ve 
Susumu Tanabe'ye şükranlarımı sunarım. Ayrıca 2016 
Arche Yaz Kampı'nda Ruh Üzerine'nin I. kitabını inceleyen 
çalışkan genç katılımcılara, o ortamı özveriyle organize 

12 Özgün metinle hedef metin arasındaki bire bir terim tutarlılığının tam 
da yanlış bir amaç olduğu durumların herhalde en iyi örneği logos sözcü
ğüdür. Bu sözcüğün binbir anlamını Türkçede karşılayacak tek bir sözcük 
uydurmaya ya da denk getirmeye çalışmaktansa, onu bağlamına göre 
farklı şekillerde çevirdik, ancak okur terim tutarlılığını izleyebilsin diye 
çoğunlukla çevirinin yanına köşeli ayraç arasında logos yazdık. 

13 Ahmet Arslan, Bir Ömür Düşünmek, Ekşi Yayınlan, Ankara, 2016, s. 
348. 
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eden Arsen Nişanyan, Müzeyyen Güner ve Yağız Alp Te
kin'e, 2017 Bahar döneminde Galatasaray Üniversite
si'ndeki 4. sınıf lisans dersimdeki meraklı öğrencilere, özel
likle Merve Akartuna ve Erdem Erol'a görüş ve önerileri 
için teşekkür ederim. 114K786 numaralı ve "Aristoteles ve 
İbn Sina'nın Ruh Kavrayışlarının Karşılaşhnlmalı ve Eleşti
rel Değerlendirilmesi" başlıklı proje çerçevesinde bu çevi
riyi destekleyen TÜBİTAK' a ve projeyi benimle üstlenen 
Aliye Kovanlıkaya ve Burak Şaman' a da teşekkürü borç bi
lirim. Son olarak Y. Gurur Sev, Aristoteles çevirme deneyi
miyle, çalışkanlığıyla ve alçakgönüllülüğüyle son iki yılda 
çeviriye dahil oldu, çevirinin yayımlanmasında çok istekli 
ve sabırlı davranan Adem Beyaz'la birlikte, sağolsunlar, 
yorgun düşmüş bir çeviriyi takım ruhuyla canlandırdılar. 

Ömer Aygün, 25 Ocak 2018 
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Türkçe Metinde Kullanılan İşaretler 

[] Bekker sayfa numaraları ya da metinden çıkarılması gerekti-
ğini düşündüğümüz bölümler. 

<> Metne eklenmesi gerektiğini düşündüğümüz bölümler. 

Eleştirel Notlarda Kullanılan Kısaltmaları 

E 1853 numaralı 10. yüzyıl Paris Kütüphanesi elyazması. 
L 253 numaralı 13-14. yüzyıl Vatikan Kütüphanesi elyazması. 
P 1339 numaralı 12-13. yüzyıl Vatikan Kütüphanesi elyazması. 
C 386 numaralı 11. yüzyıl Coislin Koleksiyonu Paris Kütüpha-

nesi elyazması. 
H• 214 numaralı 11. yüzyıl Venedik Marcus Kütüphanesi elyaz

ması. 
y 2034 numaralı 13-14. yüzyıl Paris Kütüphanesi elyazması. 
E• E elyazmasında yer alan ama az çok çağdaş olan ikinci bir 

elin yazdığı kısım. 
U 260 numaralı 11. yüzyıl (Hett'e göre 13. yüzyıl) Vatikan Kü-

tüphanesi elyazması. 
V 266 numaralı 14. yüzyıl Vatikan Kütüphanesi elyazması. 
X H 50 ek (Eski Yunanca 435) numaralı Milano Ambrosianus 

Kütüphanesi 12-13. yüzyıl elyazması. 
A A 174 ek (Eski Yunanca 67) numaralı Milano Ambrosianus 

Kütüphanesi 15. yüzyıl elyazması. 
P 86, 19 numaralı 14. yüzyıl Floransa Laurentianus Kütüpha

nesi elyazması. 

1 Elyazmaları ve dolaylı gelenek için Ekler 2 ve 3'e ve Seçme Kay
nakça'ya bakınız. 
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fb 87, 20 numaralı 14. yüzyıl Floransa Laurentianus Kütüpha
nesi elyazması. 

F< 87, 23 numaralı 14. yüzyıl Floransa Laurentianus Kütüpha-
nesi elyazması. 

M 209 numaralı 13. yüzyıl Venedik Marcianus Kütüphanesi el
yazması. 

Rv B 93 numaralı 14. yüzyıl Roma Vallicella Kütüphanesi elyaz
ması. 

Bonitz H. Bonitz, Aristotelische Studien, Viyana, 1866-67. 

Bywater I. Bywater, "Aristotelia", Journal of Philology, XVII. 
cilt (1888), s. 53-74. 

Förster 
Rodier 
Ross 
Torstrik 

A. Förster, Aristotelis "De Anima", Budapeşte, 1912. 

G. Rodier, Aristote, Traite de I'Ame, Paris, 1900. 
W. D. Ross, Aristotle, De Anima, Oxford, 1961. 
A. Torstrik, Aristoteles, De Anima, Bedin, 1862. 
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nEP 1 'llYX HI 
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[ 402a] 1 Twv Ka.Awv Ka.l TL14lwv TTjv EL8'law u'lfoXa.14,civovTES, 
�ov 8' fTEpa.v fTEpas -1\ KQT1 Ô.KpL,ELQV -1\ T� J3EXnovwv TE 
Ka.l 9a.u14a.aLı..>TEpı..>V Efva.L, 8L' Ô.JL+OTEpa. TtlUTQ TTjv Tijç ıjtu• 

XTi!i �aTopla.v EuMyws iiv ıEv ırpwToLç TL9d'll1EY· floKEi 8€ Kal 
s 1Tpos ô.At]9ua.v c'.i.'lfa.aa.v 1' yvwaLs a.uTTjs JLEyclXa. au14,clX
XEa8a.L, tıc1XLaTa. 8€ 1Tpos TTjv +uaw• (aTL yılp otov lıpxfı 
Twv tı\ıwv. 'E,,.,t'lToİİJLEV 8E 9Ewp-ilaa.L Kal yvWvaL TTıv TE cl>u
aw a.uTijs Ka.l Tfıv oua{a.v1 Eİ9' 8aa au14,E,'1KE 1TEpl a.un\v• 
�v Tel JLEV 'Lfüa. 'lfa&T) TijS +uxTjs Etva.L 8oKEi, TQ 8€ fü' 
ıo EKElV'lV Ka.l TOt!i tcf>oLs u'lfQpXELV· 

nQVTTI 8E Kal 'lfclVTW!j EaTl 
xa.AE'lfWTQTOV X�ELV TLvCı. 'lfLaTLV 1TEpl a.uTijs. Ka.l yCıp Öv

TO!j KOLvou TOU t'l'"ı 14a.TO!i Ka.l 'lfoMoi!i ETEpoL!i1 X(yw 8€ TOİİ 'lfE• 
pi. TTjv ouala.v Ka.l TOU TL EaTL, Tax' Ö.v T� 80€uE 14la. TLS EfvClL 

'9 ı:, ' , ' • r.l ", 9 � ' • JLE 000') KaTa 1TQVTWV 1TEpL wv l"OU/\OJLE a. yvwva.L T'lV ou-
lD ala.v, wa1TEp Ka.l TWV KQTG auıı'E''lKOS t8Lı..>v O.ıro8EL€L!i, 
t:ıaTE tTJTT1TEOV av EL'l TTjv 14t808ov TQUT'lV• Et 8E ııfı (aTL JLLO. 
Ka.l KOLvtl TL') JLE9o8o') 1TEpl TO TL EaTLV, ETL xa.XE11'WTEpov 
ylvETa.L TÔ ırpa.y11a.TEu8fjva.L' 8Et\au yap }\a.ı;Eiv ır«pı ıiKa-

[�02 a] 2 h-cpcıv om. P il pr. Tı om. VF• il -cijl : -.&v UX il 3 -c:xihcı om. E il -ciıv rijc; H•UXMP : nı:pl rijı; E Ttt:pl VyAF'• il � 
xcıl om. V il 5 ::LÜTijc; ıb:cıacıv V1''• il 6 8t: : 8€ xcıt VF• il 9 dvcıL om. 
C il -c&: 8t: xotv&: x:xl -co!c; ı:;c;ıor.c; 8t' bcdv'Y)v [lh' ixdvc.ıv A] EyA 11 10 
alt. x:xl om. EVX il &:!vcıt -r:&v x.a.A. XF'b il 12 xcıl om. CXFbP il 13 
-r:o -r:l E il 15 fowc; Cıamp M il t8lcıv R• il tiTt68ı:t!;tv H•UX R• 'l 
t 7 xotl xoıv� -r:r.c; EH•yA RvP : nı; x:xl xoıvt; V -ctç om. F- il mp 
-r:o Ey m:p! -coü reli. H 18 -co : -co m:pt :x•hov Ttpcıy. F'• il lx:fo-cou V. 
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RUH ÜZERİNE 

Jı 

1. [402al] Bilgiyi, hele kesinliğiyle ya da iyi ve hayret uyandı
rıcı şeyleri konu alışıyla üstün olan bilgiyi güzel ve değerli şeyler 
arasında saydığımıza göre, bu iki açıdan da ruh araştırmasına ön
celik vermek mantıklı olur. Ruhu tanımak, bir bütün olarak haki
kate büyük katkıda bulunur gibi görünüyor, en çok da doğaya; 
çünkü ruh yaşayanların ilkesi gibidir. İnceleyip tanımak istediği
miz şey, öncelikle ruhun doğası ve varlığı, sonra da ruhla ilintili 
ne varsa onlar-bunlardan bazıları ruha özgü, bazıları da yaşa
yanlarda ruhtan dolayı bulunuyor gibi görünüyor. 

[10] Ama neresinden bakarsak bakalım, her açıdan ruh bir ka
naate varılması en zor konulardan. Çünkü varlık ve nelik araştır
ması başka birçok alana ortak olduğuna göre, bir şeyin ilineksel 
özelliklerini tanımanın tek yönteminin kanıtlama olması gibi, 
belki de varlığını tanımak istediğimiz her şey için de tek bir yön
tem var diye düşünülebilir, bu durumda o tek yöntemin ne oldu
ğunu araştırmak gerek; yok eğer nelik konusunda tek bir ortak 
yöntem yoksa, o zaman işimiz daha da zor demektir, çünkü her 
seferinde ayrı bir yol bulmak gerekecek-artık kanıtlama mı olur, 

1 Aristoteles hemen tüm eserlerinde yaptığı gibi kendisinden önce söz ko
nusu meseleye ilişkin söylenmiş olanları (eııdoksa) ele alarak başlıyor ki bunla
rın arasında sağlam olanları ayıklayıp onlarla devam edebilsin. Söz konusu 
yönteme ilişkin Topikler (1, 2, 101a25-10lb5), Metafizik (1, 983bl-987a2, 993a25-
b4) ve Politika'ya (il, 1, 1260b32) bakılabilir. Öte yandan, doğrudan Aristote
les'in ruh öğretisiyle ilgilenen okur metni okumaya pekala ikinci kitaptan baş
layabilir. Batı dillerine yapılan Rıılı Üzerine çevirilerinin bazılarının yalnızca 
ikinci ve üçüncü kitapları kapsaması da bu tavra gayet güzel bir örnek oluştu
rur. 
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aTOV TLÇ ô Tpoıros. ' Eciv 8€ +avrpov n, 'll'OT€pov ô.ıro8u�LÇ TLÇ 
20 EO'T LV 'FJ 8LaLpraLç il KaL TLç Ö.MT} .U9o8os, İTL ıroMO.s 
Cı.ıroplas ixu Kal ır>..civaç, EK Tlvwv 8ri b'lTEiv· ö.MaL yop 
ö.Mwv cipx a.i, Ka 90.ırrp Ô.pL9 µwv K a.i. EırLıri8wv. 

npwTOV 
8' 'Lawo;; ô.va.yKa.iov 8L€Ariv � TLVL TwvyEVwv Kai TL EaTL, AEyw 
8€ ıtOTEpOV To8r TL Kal ouala. il 'll'OLOV 11 ıroaov il KO.L TLS 
25 aMT} TWV 8&aLpduawv KO.TT)yopu;,v, ETL 8€ 'll'OTlpov TWV EV 
8uvô.p.u ÖvTWv il p.ô.Mov EVTEAEXuÔ. TLç· 8,cıclıepu yap ou 
[ 2b) , I , ı:. , ' • • .ıı. ' , ' , 40 µLKpov. Kf'll'TEOV 0( KaL u p.rpLaTT) ., a ıHP'l'"' KQL ıro-
Trpov oµou8t,s Ciıra.aa "6uxTj il oü· Eı 8€ P.TJ Ô µou8fıs, "ll'OTrpov 
rL'8u 8uıclı.!pouaa il yiv". Nuv p.€v ycip o� >..eyovTEç Kal t11-
TouvTES ırrpl. +uxijs ıtEpİ. Tijs ô.v9pwıtLVT)S µ6VT)s €olKaaLV €m-
5 aKoırriv. Eu>..aCT}Teov 8' Öırws p.fı >..av9ô.vn ıroTrpov ds ô >..ô-

• � ' 9 , v , " 9' .. .. t yos aUT'l}S raTL, Ka Q11'Ep !>CfOU, 11 Ka. (KO.aTOV ETEpos, o ov 
tırırou, Kuvoç, ô.v9pwırou ,  9rou, To 8€ tct>ov TO Ka.96>..ou ilToL 
ou 9� EaTLV il ÜaTEpov· Ô p.olws 8€ Kav (L TL KOLVOV liMo Ka.T11yo
poi1'0. 

"ETL 8' eı p.TJ ıroh>..a.l ljtuxal ci).).Q. p.opLU, 11'0TEpov 8Ei b'l}
ıo TEiv ırponpov Tfıv ö>..11v vuxTıv fı .,.Q. p.op&a. Xa.>..Eırov 8€ Kai. 
TOUTWV füopLaa.L ıroia ıreclı uKEv inpa ô.Mfı>..wv, Ka'i. ıtOTEpov 
.,.Q. p.6pLa XPTı tTJTriv ırpoTEpov il .,.Q. lpya. aıhwv, otov .,.b 
VOELV 11 TOV vouv Kal. TO ata86.vEa8aL 'Pı TÔ a.t0"8TJT&Kov•bııotı.>s 
8€ Ka.I. E11'L .,.fuv li.Mwv. El 8€ .,.Q. Epya. 1rpoTEpov, 11'nALV li.v 
15 TLc; O.ıropfıauEV d TO. <ivTLKEL1-LEV<ı ırponpov TOuTwv b'lT1lTEov, 

1 9  Hv : 6T:ıv EH•AMP d V i l  d"Y] EVAF• i l  S&i:Çtı; C i l  alt . 
Tı.ç om. H•F•Fb l f  20 lTt om. H• Rv i l  21 av a7topLıxı; fxoL yA i l  23 
T( : T(t; C UM i l  25 tv om. UP 1 1 26 µOCUov : µ6vov E il oö : oü TL EC. 

[�02b] 1 aµı.xp6v ECUy il pr. ıc:ıl om. UX i l  3 �(S17 A fl Stıx�pou
aıx : Stıxqıfpooow EH•UXM il � :  � x:ıl EXyA il 4 µ6vov EyP i l  5 
tınaxo7tttv : l:17T&i:v VF• lml:"l)'rctv FbP 1 1  6 tan om. A i l  xıxe ' lxıfo·nıv 
E xı.t6' lTepov VyF'"Fb il 7 St : yxp VF•Fb IJ 8 ıc«T"Y]yopeiTıx� E i l  
9 �ı.tl : tJrox:ıC &:!aLv yFbP 9'->xıxl � Ti µ6ptı.t Ry i l  10 &17v rl)v VF• 
i l  H TOiho VyF• il 12 8tt Ç'l)ttrv yARY i l r.pwTov H• Ry i l  13 xı.tl 
om. F'• i l  ı.ttcs67JTI.v R• i l  H d Slj y i l 1 5  7tp6np« EUVyA. 
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bölme mi olur, başka bir yöntem mi olur, bu yöntem belli olsa bile 
bu sefer de nelerden hareketle araşhrmak gerektiği konusunda 
pek çok sorun ve yanılma payı var, çünkü farklı farklı şeylerin il
keleri de farklı-örneğin sayılannki başka, düzlemlerinki başka. 

[402a23] Herhalde ilk iş ruhun hangi cinse girdiğini ve ne ol
duğunu belirlemek: Belirli bir şey [ tode ti] ve bir varlık mı, yoksa 
bir nitelik, bir nicelik veya daha önce ayırt etmiş olduğumuz diğer 
kategorilerden biri mi? Aynca bir güç halinde bulunan [dynamei] 
şeylerden biri mi, yoksa daha ziyade bir çeşit yetkinlik [entelekheia]2 
mi? Aradaki fark az buz bir fark değil. Şunları da incelemek gerek: 
Ruh kısımlara ayrılıyor mu, ayrılmıyor mu? Ruhlar türdeş mi, de
ğil mi? Değillerse aralarında tür farkı mı var, cins farkı mı? Çünkü 
görünen o ki bugün ruh hakkında konuşan ve araşhrma yapanlar 
yalnızca insan ruhunu inceliyor. Oysa şunları da gözden kaçırma
maya özen göstermek gerek: Yaşayanın tanımı gibi ruhun da tek 
tanımı [logos] mı var, yoksa at, köpek, insan ve tanrı gibi tek tek 
durumlarda farklı tanımlar mı var ve ortak başka bir şey yüklene
ceği durumlardaki gibi "yaşayan" diye bir tümel yok ya da sonra 
gelen bir şey mi? 

[402b9] Sonra, ruhlar değil de, ruhun kısımları birden çoksa, 
ruhun bütününü mü yoksa kısımlarını mı önce araşhrmalı? Şun
ları kestirmek de zor: Bu kısımlardan hangileri doğal olarak birbi
rinden farklı? Önce kısımlan mı araşhrmalı, yoksa kısımların iş
levlerini mi? Örneğin aklı mı, yoksa akletmeyi mi önce araştır
malı? Duyumsayan kısmı mı, duyumsamayı mı? Öbür kısımlar 
için de aynısı geçerli. Önce işlevleri araştırmak gerekiyorsa bu se
fer de şu sorulabilir: Acaba kısımlardan önce onların mütekabille-

2 Aristoteles bu terimi özellikle Fizik'te bir imkanın/olanağın gerçek
leşmesi ya da gerçek olması, imkan olmaktan çıkıp edimsellik kazanmış 
olması anlamında kullanıyor. Bazı yerlerde de bu sözcükle eksik/noksan 
olmamaya işaret ediyor. Ruh bağlamında ise ruh güçlerinin, ruhun yeti
lerinin işler olmaya hazır olması, yetkin olması anlamında kullanıyor. Bu 
sebepten, bağlama bakarak, bu ünlü terimi "yetkinlik" şeklinde karşıla
dık. "Giriş"te konuya ilişkin dipnota bakılabilir (s. 24, 11. dipnot). 
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otov TO a.w&r)Tov TOU a.tathpııcou ıca.I. TO VOT)TOV TOG VOT)TLıcoü. 
"EotıcE 8' 

oü 11ovov TO Tl EaTL yvwva.L xp1\a,11ov dva.L ırpoç TO 8Ewpf}aa.L 

TCÇ a.lTia.ç TWv au11CECT)ICOTWV Ta.iç oüa'4ıç, waırEp Ev TOLÇ 
11cı&ıj11a.aw otov ıi To EÜ8u ıca.I. TO ıca.Jı.ıruAov -1\ TL ypa.1111'1 ıca.l 
20 EırLırE8ov ırpoç TO ICQTL8Eiv 1fOaQLÇ op&a.iç a.l ToU TpLywvou 
ywvla.& 'laa.&, ô>.AQ. ıca.I. ô.vılıra.Aw TG au11CECT)ıcoTG au11CillE
TCJL 11iya. 11ipos ırpbç TO Ei.8€va.& 1'0 TL İaTıv' iır•ı8Cı.v yap ixw
µ..v ô.ıro8&8ova.& ıca.Ta. T'ıv +a.vTa.a{a.v ırEpl Twv au11C•CTJ ıco
Twv, -1\ ır6.vTWV 'I\ TWV ırAELaTwv, TOTE ıca.I. ırEpi riis oüala.ç 
115 c�OflEV Aiyuv n ıcciU&aTa.' 11'UO'T)S ycip O.ıroSd�Ewç ô.px'ı TO 
,.( taTLv, waTE ıca.8' 8aouç TWv ôpw11wv 11'1 au11Ca.Lvu TQ au11-
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[403 a] 1 t!x&!:etv AP i l  2 ıctv<7>ı; : m:ptttwı; H• l f  mxV't'ec; V :fmı:V't'ct 
XyAP i l  4 't't post ljıux_ljc; transp. V i l  6 8& om. E i l  "t'wv : "t'wv µev 
EXy i l  TOÜ a6lµ.ı.xTOc; Ey 1 1 8 l8(c.> EUyFb t8Cc.>c; A i l  't'<J) voti'v Fb i l 
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rini mi araşhrmak gerekir, yani örneğin duyumsayan kısımdan önce 

duyulur olanı, akıldan önce akledilir olanı mı? 

[402bl6] Görünen o ki varlıkların ilineklerinin nedenlerini gör

mek için neliği tanımakta yarar var, örneğin matematikte bir üçgenin 

açılarının kaç dik açıya eşit olduğunu kavramak için doğruyla eğri

nin ya da çizgiyle düzlemin ne olduğunu tanımakta yarar var; evet 

ama neliği bilmede de ilineklerin payı büyük. Nitekim bir şeyin ili

neklerini hayal gücüyle [kata ten phantasian] tamamen ya da kısmen 

açıklayabilecek duruma geldiğimiz zamandır ki o şeyin varlığı üstüne 
en güzel şeyleri söyleyebileceğiz. Çünkü her kanıtlamanın başı nelik 

olsa bile, ilinekleri tanımayı, hatta onlar hakkında kolay tahminde bu

lunmayı sağlamayan bütün tanımların diyalektik ve boş laf olduğu 

açık. 
[403a3] Ruhun halleri [pathe] konusunda da bir sorun var: Hepsi 

<bedene ve ruha> ortak mı, yoksa ruha özgü bir hal de var mı? Bunu 

kavramak gerek ama kolay iş değil. Görünen o ki ruh hallerinin ço

ğunda beden olmadan ne etkide bulunulur ne de etkiye maruz kalı

nır, örneğin öfkelenmek, cesaretlenmek, iştah duymak, genel olarak 

duyumsamak. Ama en çok ruha özgü gibi görünen hal akletmek. 

Gene de eğer bu da hayalin bir çeşidiyse ya da hayal gücü olmadan 

gerçekleşmiyorsa, o zaman akletme bile bedensiz olamaz demektir. O 
halde eğer ruhun yaphğı işlerden ya da maruz kaldığı hallerden birisi 
bile ruha özgüyse, o zaman ruh müstakil olabilir; yok eğer hiçbiri ruha 

özgü değilse, o zaman ruh müstakil olamaz,3 durumu düz çizginirıki 

3 Platon'da özellikle Sofist ve Devlet Adamı 'nda tarhşılıp uygulanan diaire
sis işlemi için ''bölme" karşılığı yaygın ve işlek görünüyor; farklı bir an
lamda Sofist'in başka pasajlarında ve klasik Aristoteles mantığında di
aphora için "aynın" (Arapça fasl, Latince differentia) kullanılabiliyor. Hal böyle 
olunca gene Platon kaynaklı olan ama Platoncu ikiciliği doğrudan andı
ran khôrizesthai fiili ve kökteş sözcükler (özellikle khôriston) için ayn bir karşı
lık bulmakta yarar vardır. Başka olası karşılıklara oranla "müstakil" sözcüğü 
ise aradığımız çağnşıınlan taşıyor: "Platonculuk", metafizik kadar teoloji, ru
hun ya da aklın aşkınlığını, İdea'lann bağımsızlığı, Khôrismos . .. İşin güzel tarafı 
bugün "müstakil" gündelik dilde özellikle ev için kullanılıyor: bir apartmanın 
parçası olmayan, "kendi ayaklan üzerinde duran", bağımsız ev. Sözcüğün bu 
anlamı, aklın ruhun öbür kısımlarından da bedenden de "müstakil" olduğu 
fikri çevresindeki geleneksel tarhşmalarla bağdaşır. 
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civciyKT) 8' ı?va.L TouTov �v ü>..n Totq.8(, ıt iaTa.&' Wcr'll'Ep otKla.s 
ö JLEV A.6yos TOLOUTOÇ, 3n ad-rra.a .... a. KwA.uTLKOV +eopa"s u-rr' 

1 3  fi cü&i : fi eü6U C UVX i l  xV.X�c; seci. Rou i l  14 oÔTwç 
EH• : TOÜTo A To&tou rell. i l  15 TO : TL Ross. i l TLvoc; ante a6l
ı-tnoc; transp. y il 16 n0t6-Jıı-t0tT0t H•RvP : nıi&tj nıivret reli. il µ.td : 
1-A4Tıi TOÜ V i l  19  µ.l)WtL : O'l)µt:iov E i l µ.� :  fL� Üm CH•VXAF• l ı İ.ım 
ivetpywv xa:l y i l  M071whwv om. Fb l l  21 8E: xetl ll•y i l  6T.Xv Ey 1 22 
fxu V 1 1 ln : fan H• 1 1  23 TOUT<:l µıi).Aov coni. Christ To&tou µ.i).Aov 
coni. Torstrik i l 24 ylyvov-rat A i l 25 «xou:v Vy l l  #;v öi.:n ECH•: lwAo( 
UVXylt'b i l  2G lpyıi�ta0a:t M i l  TL<; om. ECU• i l  27 8� : i)871 E 8ti: 
Iı'b i l  29 8L0t<p6p<Uı; X i l  31 TOLOÜTO Ha i l  7tcpl Tl)v xocp8la:v H•Fb : 
mpLx0tp8lou UVX ncpt x0tp8Lou F• 7ttpl x0tp8l0tv rell. 

[403 b) 2 il&: x i l  3 en' o!xlaı; H•yRv il 4 llTL Ey '. :  T� lln x Tl 
6Tt F- ıiv c(71 CH•P ıiv d"ll 15TL V. 
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gibidir: Düz çizginin düz çizgi olma sıfatıyla birçok özelliği 
vardır, örneğin tunç küreye tek bir noktada temas etmek, 
fakat müstakil haldeki düz çizgi böyle temas etmeyecektir 
en azından, çünkü gerçekten de her zaman bir cisimle bir
likteyse, müstakil halde değil dernektir. İşte, anlaşılan, ru
hun bütün halleri de bedenle olur, örneğin şevk, şefkat, 
korku, acıma, cesaret, aynca neşe, sevmek ve nefret etmek. 
Bunlarla aynı anda bedende bir etki meydana gelir. Şundan 
da belli: Güçlü ve sert etkilenimler karşısında bazen hiçbir 
uyarılma ya da korku ortaya çıkmazken, bazen de beden öf
keye kapılmışken ve öfkelenebileceği zamanki tutumunu 
takınmışken en küçük ve en zayıf şeyler ruhu hareketlendi
rir. Sonra şu daha da açık bir şey: Korkutucu hiçbir şey ol
madığı halde, korkutulmuş birinin ruh halleri ortaya çıkar. 
Ama eğer böyleyse o zaman belli ki bu haller maddeye iç
kin logos'lardır. Tanımları da şöyledir: örneğin öfkelenmek, 
belli bir halde bulunan bir bedenin, kısmın ya da gücün, 
belli bir şeyin etkisi alhnda belli bir şeye yönelik hareketidir. 
Her çeşit ruhu olsun, bu nitelikteki ruhu olsun, ruh incele
mesi işte bu nedenlerle doğabilirncinin alanına giriyor. 

[403a29] Ama bir doğabilirnci ile bir diyalektikçi bunla
rın her birini farklı farklı tanımlayabilir. Örneğin öfke ne
dir? Biri intikam arzusu ya da buna benzer bir şey der, 
öbürü kalbin etrafındaki kanın ve sıcağın kaynaması der. 
Bunlardan biri maddeyi veriyor, öbürü biçimi, yani logos'u. 

Nitekim şeyin logos'u bu, ancak var olacaksa belli bir madde 
içinde olması gerekir. Evin logos'u da böyle: "Rüzgar, yağ-

37 



ıı civiµ.wv Kaİ. Ka.uııc1Twv Ka.İ. öıı'ı>wv' Ö Si +TJO'' >.L8ous Ka.i. 

ırXlv&ous Ka.l €u>.a., iTEpoç s· Ev ToUTO'S TO EtSos ıvcKa. TWV

SL. Tts o�v ô +UO'LKOÇ TOUTWV i noTEpoY o 1fEpl '"ıv ıi>.T)Y, TOY Si 

>.oyov ciyvowv, il ö TEf>İ. TOv >.Oyov ııovov ; .. H ııa.Mov ô 1€ 

.!. ,...ı. - •E  ' � ·  � ·  ' ' ' "H ' " ' ' Q.t"'l'OlV i KEWWY oE OT) TLÇ EKQ.TEpos ; OUK EO'TL TLÇ o 1rEpL 

10 TQ ırc19') rijs G>.T)s TCt ""' xwplO'TQ, "'Is. n xwpLO'TQ, ci>.>.' 

ô +uO'lKOS 1fcpl &1ra.ve· 3cra TOÜ TOLou81 O'Wl'Q.TOÇ Ka.l rijs TOL-
' .. ... .. ' ' A... • 1.- � ·  1 s.. - !! 'ı.  a.UTT)S Ul\T)S Epya. Ka.L 1fQ.v•ı ' O'll'oua. O( !'T) U TOLQ.UTQ.1 Q.1\-

).oç, Kcıl 1fEpİ. TLVOÇ ııw nxvlTT)s, €0.v Tıixn. otov TEKTWV rı 
la.Tp6s, TWY Si ""' xwpWTWV ııiv, n Si ""' TOLOUTOU O'Wl'(lTOÇ 

ili vlı9T) ıca.İ. i€ a+a.ıpİacwç, Ô ııa.9T)l'Q.TLKOÇ, TI Si uxwpı-

O'l'Eva.1 o ırpwTos +ı>.oao+os. 

'A>J..' lıra.vıTf:ov ö&cv ô Xoyoç. 

'E>.iyoııcv S' ÖTL TG ırlı9T) Ti)s +uxijs ou xwpLO'T<İ. Ti)s +uaııcijs 

!İ).T)Ç TWV tcl>wv, TI 81) TOLa.ü9• uırapXELı 9uııos Ka.İ. +ôCoç, 

ıccıi. oüx WO"ll'Ep ypcıııııfı Ka.l. i1fLırc8ov. 

20 1 1 'E ırLO"KoırowTas Si ırcpi. vuxijs 6.va.yKcıiov &ııa. SL<ııro

poüvTa.s ırcpl. wv cuıropc'iv 8Ei trpocA96vTa.ç, TtlS TWv ırpo-rEpwv 

S6�a.s auııırcpı>.cıııClıvuv ÔO'oı TL 1rEpl a.UTi)s Cı.ırc+Tıva.vTo, 

öırws Tn ııU. Ka.>.ws «İ.pT)µEva. >.c1Cwııcv1 ct Si TL ııTı Ka.

>.ws, TOÜT' cu>.a.CT)&wııw • •  Apxfı Si Ti)S tTJTT\acws ırpo9€a9a.l 

15 TO. tıci>.LO"Ta. 8oıcoüv9• ıhrlıpxuv a.ÜTfj ıca.Tc +uanı. To ııı.+u-

5 ><ıxuµi-rc.uv : 1r1cuµ:h<ı>v E il q>lJın H•UVyAP : qı7J<m ECXF» 
1 1  6 oö ante fveıcıx add. Ross i l  9 SY) om. V i l  lcmv de; Ross i l 
11 'ij qıu<nx� A 'I -roü om. H•UR• i l -rotouSı : qıooı.ıcoü C lf 12  
6r.6aıx : xıxı lın&ııx y P l>aıx E lpyıx 6n6aıx et om. xıxl r.ıi6"1) F'• l l 
1 3  -rwbç CH• : nv:X yA -rtvwv EUVX i l  14  lıx-rpı.ıc6c; A i l  15  xıx 
y:Xp 6 µıx6l)µıx-rLXbç r.tpt :X:x,eııp(a't'wv µev tl3<7ıv 8tıxA€ynıxt, oüıt frt'ot 
oô8t awµIX't'OÇ mX6'1J post 6 µıx6'1Jµıx·rnc6ç add. F" 1 1  17 OÔ :X,<ı>pto-r:X: 
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post ör.ıip:x,tt add. Ross 1 1  1 9  C>ar.:ıtp .. a µ.�'IJ xıxl !r.(m8ov Fb i l 
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mur ve sıcaktan gelen zararı önleyen korunak". Ancak başkası taş
lar, tuğlalar ve tahtalardır diyecek, bir diğeri de "öncekilerin ol
ması için bu sonrakilerin girdiği biçim" diyecek. Peki o zaman do
ğabilimci hangisi? Logos'u bilmeden maddeyle ilgilenen mi, 
sırf logos'la ilgilenen mi? Yoksa daha ziyade her ikisinden oluşanla 
ilgilenen mi? Ama o zaman öncekiler kim? Acaba şöyle mi: Mad
denin müstakil [khôriston] olmayan hallerini -müstakil farz ede
rek de olsa - ele alan kimse yok; doğa bilimci belli bir cismin 
ve belli bir maddenin yaphğı iş ve maruz kaldığı hallerin hep
siyle ilgilenir; böyle olmayanlarla ilgilenen ise başka biridir-bazı
larıyla ilgilenen sanatkardır, duruma göre örneğin marangozdur 
ya da doktordur; matematikçi aslında müstakil olmayan hallerle 
sanki belli bir cismin halleri değillermiş gibi ve onları soyutlayarak 
ilgilenir; ilk felsefe yapan kişi ise müstakil olmaları bakımından 
bu hallerle ilgilenir. 

[403b17] Ama başladığımız yere dönmek gerek. Ne diyor
duk, ruhun halleri yaşayanların doğal maddesinden müstakil de
ğildir-şevk ve korku böyle bir maddede ortaya çıkar. Ama bu 
müstakil olmama çizgi ve düzleminkiyle aynı tarzda değil.4 

2. [403b20] Ruh incelemesinde, peyderpey çözülecek sorun
ları ortaya koyarken, bir yandan da bu konuda kim ne demiş, es
kilerin görüşlerini de yanımıza almamız gerekir, bu sayede güzel 
söylenmiş olanları alıp güzel olmayan bir şey varsa ona karşı da 
uyanık oluruz. Araşhrmanın başlangıcı, doğası gereği ruhla en 
çok bağdaşhrılan şeyleri öne çıkarmaktır. Şimdi canlı olanın can-

4 Çizgi ve düzlem gibi matematiğin nesneleri maddeden müstakil ol
mamakla birlikte, birer soyutlama olarak görüldüklerinden, müstakilmiş 
gibi ele alınabilirler. Nitekim Aristoteles Metafizik'te (VI, 1, 1026a7-22), 
bunlar muhtemelen (kesin konuşmuyor) müstakil olmasa bile, matema
tikçilerin onları müstakilmiş gibi ele aldığını söylüyor. Oysa organik be
den yoksa, şevk ve korkudan bahsedilemez, bunları soyutlayıp müstakil
miş gibi ele almak zor. İleride karşımıza defalarca çıkacak meşhur örnekle 
ifade etmek gerekirse, çizgi ve düzlem "yassılık" gibidir, şevk ve korku 
ise "ablak". 
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yiyvıı:a9a.L 9Upa.9ıı:v E11'1ELO',QVTc.>V aAAc.>v TOLoUTc.>V Ev Tit> lıva.ırvriv' 
ıcc.>Muv yCı.p <MİTci Ka.l TCı. Evu11'0.pxovTa. Ev Toiç tci>oLç €ıc
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"Eo,ıcr 8€ ıca.l TO ıra.pe TWV 
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26 Buerv E 8uo'tv y i l  8o;u:'t 8L:xq:ılpELv XF• i l  2 7  7t:Xpıi: : -r:Clv 
=pl Y 1/ 28 q:ıı:ıal : q:ı:xal µ.t:v V fi 29 7tpw-rov ECV i l  30 alt. µlj : 
fL'IJ8t:v E 1 31 oô-rwç post <iıuxlıv yA i l  fLev om. it'•. 
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i l  &ıv:xaO::n 8Lıi Tt:XVTOÇ il• i l 9-1 2  8LO - l( Vl)OLV om. vx i l  12 lhci 
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sız olandan başlıca iki farkı olduğu görüşü hakim: Hareket ve du

yumsama. Ruh hakkında bizden öncekilerden devraldıklarımız aşağı 

yukarı bu ikisi. 

[403b29] Bir yandan ruhun en çok ve aslen hareket ettirici oldu

ğunu söyleyenler var; bunlar bir şey kendisi hareket etmiyorsa başka 

bir şeyi hareket ettiremeyeceğini düşündükleri için ruhu da hareket 

eden bir şey sayıyorlar. Nitekim Demokritos'un dediğine göre ruh bir 

ateş ve sıcaklıktır, sonsuz şekil [skhematon] ya da atom arasından küre 

biçimindekilerin ateş ve ruh olduğunu söylüyor (pencerede güneş 

ışınlarında havada görünen "zerrecikler" gibi). Bu şekil ya da atomla

rın tohumluğu5 bütün doğanın öğeleriymiş (Leukippos da benzer bir 

şey söylüyor), bunlar arasından da küre biçimli olanlar ruhmuş çünkü 

her şeyin arasından sızma ve kendisi hareket ederken başka şeyleri de 

hareket ettirme gücüne en çok sahip olan figür6 buymuş. Hayvanlara 

hareket sağlayanın ruh olduğunu düşünüyorlar ya. Soluk almanın ya
şamanın tanımı olduğu görüşü de bundan geliyor. Çünkü çevre, be

denleri sıkıştırıp bir araya getirirmiş; kendileri sürekli hareket ettiği 

için hayvanlara da hareket sağlayan şekiller bu sırada dışarı taşacak 

gibi olurmuş; ancak başka şekillerin içeri alınmasıyla bu duruma set 

çekiliyormuş, içeri alınması da soluk alma yoluyla gerçekleştiriliyor

muş. Çünkü o içeri giren şekiller bir arada bulunan katılaşmış şeyi bir 

araya getirip sıkıştırarak hayvanların içindekilerin ayrışıp dağılma

sını önlüyormuş. Hayvanlar da zaten bunu yapabildiği sürece yaşar
mış. 

[404a16] Anlaşılan, Pythagorasçılar arasında söylenenlerde de 

aynı düşünce var: Nitekim bunlardan bazıları ruhun havadaki zerre-

s Panspermia: Bu sözcük Demokritos'un "evrensel tohum rezervi" anlamı 

taşıyan teknik bir terimi gibi göriinüyor. Aristoteles, Fizik, III, 4, 203a18-

23; Gökyüzü Üzerine, III, 3, 302a30; Oluş ve Bozuluş Üzerine, I, 1, 314a28'e de ba

kınız. 

6 Rhysmos: Bu da Demokritos'un bir terimidir, anlamı "şekil" diye çevirdi

ğimiz skhema'yla aynı olsa gerek. Aristoteles, Metafizik, I, 4, 985b14; Fizik, I, 5, 

188a24; Oluş ve Bozuluş Üzerine, l, 1, 314a24'e bakılabilir. 
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19 xıd m:pl XFb il IS·n mı i l  20 'ltiXV't'EAOOÇ XM /1 21 ocö"t'O 
EA il 22 o!Yrw EP 1 1  olxetO'TX't"'l)v yP il 23 7t:fv-rı:ı om. y 1 24 ıi.ıp' V i l 
ıı\rrljç EAP il 26 Aiyet om. V l l  27 voüç : 6 '\IOÜÇ UXyFbMP i l 28 -roc&rov 
.Jıux� : -riıv ljıuxl)v H•R•P '4>uxlıv uô"t'Ov E i l 29 8Lb : ro y i l  
-rO.,, secl. RoSB i l  30 "Ex-rwp EH•VX : 6 "Ex-rwp CUyFb i l  31 
&.AA' ıı&ro v. 

[ 404b) 1 8tıxaıxıp7j EV 1 1  7to��� EX Jo'b i l 2 -ro om. Vy A il 3 ToiYrov 
e!v� Tljv ıjıux-fıv EUXFbM : -rıxu-rov e!voct -rov voüv tji _yuxn VyP• -rov 
vow e!vıxt -r:xô"t'Ov tji yuxfı CH•R•P 8t -rov voüv TDÜ't'ov A i l tv om. XFb 
i l  ııô-rQ..ı udpxetv UXF"P j l 4 ıi.-rtµ.:mxorç y ıiTLµotl-roLç R•P i l 5 voüç l.ty6µt:VOç H•P il 7 mtaw om. CH•UXFbR• il 8 ..O om. X i l  9 alt. -ro om. CH•VyF•M i l  8E: om. H•VyR•P. 
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cikler olduğunu, bazısı da ruhun onları hareket ettiren olduğunu 
söylüyordu. Hava tamamen rüzgarsız olunca bile bunlar bariz bir 
şekilde sürekli hareket eder. Ruhun kendi kendini hareket ettirdi
ğini söyleyenlerin görüşü de aynı kapıya çıkar, ne de olsa hepsi 
şunu kabul eder gibi görünüyor: Ruh harekete en yatkın şeydir, 
başka her şey ruhtan dolayı hareket eder, ruh ise kendi kendine 
hareket eder-kendisi hareket etmeden hareket ettiren bir şey gör
müyorlar çünkü.7 [26] Benzer şekilde Anaksagoras da ruhun ha
reket ettiren olduğunu söylüyor,8 her şeyi akıl hareket ettirdi de
miş olan başkaları da. Ama tam Demokritos gibi değil. Çünkü De
mokritos' a göre ruhla akıl basbayağı aynı, çünkü hakiki olan gö
rünenmiş; bu yüzden de Homeros "Hektor yere serilmiş, kafası 
başka yerde" derken güzel demiş.9 Bu yüzden Demokritos aklı ha
kikate ilişkin bir güç olarak kullanmıyor, ruhla aynı olduğunu 
söylüyor. 

[ 404b 1] Anaksagoras bu konularda daha az açık: Birçok yerde 
güzel olanın ve doğru olanın nedeni akıldır diyor, başka yerde ise 
aklı ruhla bir tutuyor, çünkü büyük olsun küçük olsun, saygın ol
sun adi olsun, bütün hayvanlarda bulunduğunu söylüyor; oysa en 
azından "anlama gücü" [phronesis]10 olarak akıl, bütün insanlarda 
bile var gibi görünmüyor, bütün hayvanlarda nasıl bulunsun? 

[404b7] Öyleyse canlı olanın hareket ettiğine bakan kim 
varsa, ruhun en çok hareket ettiren olduğunu benimsemiş. [9] Öte 
yandan canlının varolanlan tanıması ya da duyumsamasına odak
lananlar var: Birçok ilke olduğunu düşünenler ruhu o ilkelerle öz-

7 Görüş Platon'a ait. Ayrıntı için Phaidros'a (245c-e) ve Yasalar'a (894c-
896e) bakılabilir. 

8 Anaksagoras, DK59B12-13. Sokrates öncesi filozofların fragmanları 
için Diels ve Kranz'ın edisyonunu ve numaralandırma sistemini kullanı
yoruz. 

9 Homeros, İlyada, XXIII, 698'e bir gönderme gibi görünüyor, ancak 
gönderme elimizdeki İlyada metnine nerdeyse hiç uymuyor. 

10 Bu sözcük Ruh Üzerine' de daha yaygın bilinen ve kullanılan anla
mıyla, yani bir karakter erdemi olarak "aklıbaşındalık" yahut "basiret" 
anlamında değil de yalnızca "anlama" manasında kullanılmıştır. 
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deşleştirir, tek ilke olduğunu düşünenler ruhu o tek ilkeyle öz

deşleştirir; örneğin Empedokles ruhu bütün öğelerden yapar

ken her bir öğenin bir ruh olduğunu da söylüyor: 

Toprağı toprakla görürüz, suyu da su, 

Parlak aither'i aither, tahripkar ateşi ise ateşle, 

Sevgiyi sevgi, nifakı da acı nifakla. ıı 

A yru şekilde Platon da Timaios'ta ruhu öğelerden yapıyor, 

çünkü benzer benzeri tanırmış, şeyler de ilkelerden oluşmuş.12 

Benzer şekilde, felsefe üzerine söylenenlerde de,13 hayvanın 
kendisi, "bir" idea'sının kendisinden ve ilk uzunluk, genişlik 

ve derinlikten oluşur diye tanımlanır; öbür şeyler de böyle. 

Sonra başka bir şekilde de, akıl birdir, bilgi ikidir (çünkü doğ

rudan doğruya bire yöneliktir), düzlemin sayısı görüştür 

[doksa], hacmin sayısı da duyum. Çünkü sayıların biçim ve il

kelerle aynı olduğu söyleniyormuş ve sayılar öğelerden oluşu

yorlarmış. Bazı şeyler akılla ayırt edilirmiş, bazıları bilgiyle, 

bazıları görüşle, bazıları da duyumla. Bu sayılar şeylerin bi

çimleriymiş. [404b28] Ama ruh hareket etmeyi de tanımayı da 
sağlayan şey gibi göründüğü için, bazıları ikisini iç içe geçirmiş 

ve ruhun kendi kendini hareket ettiren bir sayı14 olduğunu ileri 

sürmüş. Ama bu kişiler ilkelerin ne olduğu ve kaç tane olduğu 

konusunda ayrışıyor: Ruhu bedensel bir şey yapanlar var, 

ruhu bedensiz yapanlar var, bir de ikisini karışbrıp ilkeleri ikisi 

11 Empedokles, DKB109. 
12 Platon, Timaios, 35A ve devamı; 45B ve devamı. 
13 En tois peri philosophias legomenois: Harfiyen çevirdiğimiz bu ifade

den kasıt, bazılarına göre Platon'un "yazılı olmayan doktrinleri" olabilir 
(Fizik, iV, 2, 209bl5); biçimlerle sayıların özdeşleştirilmesi konusunda Me
tafizik, XIII, 6-9 ve XIV, 3-S'e bakılabilir. 

14 Bu görüşün eleştirilmesi için aşağıda I, 4, 408b32 ve devamına bakı
labilir. 
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ile birden açıklayanlar var. Kaç tane olduğu konusunda da 
ayrışıyorlar: Kimisi bir diyor, kimisi birçok, ruhu da bundan 
yola çıkarak kanıtlıyorlar. Onlara göre, doğası gereği hare
ket ettirici olan bir şey aslolanlardandır, mantıksız da değil. 
Bazılarının ruhun ateş olduğu görüşünü benimsemesi bun
dan: Ateş hem en minik parçalı ve en cisimsiz olan öğe, hem 
de kendisi hareket ettiği kadar başka şeyleri de ilk hareket 
ettiren. 

[405a8] Demokritos, ruhun hem hareket etmeyi hem ta
nımayı sağlamasını gerekçelendirirken çok parlak şeyler 
söylemiştir: Ruhla akıl aynı şeymiş, bu şey de ilk ve bölün
mez cisimlerden oluşmuş; küçük parçalı olmasından ve 
şeklinden dolayı da hareket ettiriciymiş. Hareket ettirmeye 
en uygun şekil ise küreymiş; akıl da ateş de böyleymiş. 
Anaksagoras ise, daha önce söylediğimiz gibi, ruhla akıl bir
birinden farklıdır der gibi görünüyor ama ikisini tek doğa 
diye kullanıyor-şu farkla ki aklı en azından her şeyin esas 
ilkesi olarak ortaya koyuyor. Varolanlar arasında bir tek ak
lın yalın, katıksız ve saf olduğunu söylüyor en azından. 
Ama tanımayı ve hareket ettirmeyi aynı ilkeyle kanıtlaya
rak, evreni [to pan] aklın hareket ettirdiğini söylüyor. Akta
rılanlara bakılırsa Thales de ruhun hareket ettiren bir şey 
olduğu görüşündeymi�ğer demiri hareket ettirdiği için 
taşın ruhunun olduğunu söylemişse tabii. Öte yandan Dio
genes'le başkaları ruhu hava diye düşünmüş, çünkü en mi
nik parçalı olan oymuş ve bir ilkeymiş; ruh da hava saye
sinde tanır ve hareket ettirirmiş: İlk olduğu için ve diğer 
şeyler kendisinden geldiği için tanır, en minik olduğu için 
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de hareket ettirir. Herakleitos da ruhun ilke olduğunu söy
lüyor, tabii eğer ruh diğer şeyleri oluşturan buharsa. Çünkü 
en cisimsiz olan ve hep akan oymuş; hareket eden de hare
ket edeni tanırmış. O da birçokları gibi varolanların hareket 
halinde olduğunu düşünüyor. 

[29] Anlaşılan, Alkmaion da ruh konusunda neredeyse 
tamamen aynı görüşte. Ruh ölümsüzmüş çünkü ölümsüz
lere benziyormuş, bu benzerlik de hep hareket etmesinden 
geliyormuş. Ne de olsa bütün tanrısal şeyler, ay, güneş, yıl
dızlar ve bütün gökyüzü sürekli bir şekilde hep hareket edi
yormuş. Daha bayağı olanlardan bazıları su bile demiş, ör
neğin Hippon. Görünen o ki tohumdan [gone] dolayı bu gö
rüşteler, her şeyin tohumu ıslak ya. Zaten ruhun kan oldu
ğunu öne sürenleri çürütüyor, çünkü tohum kan değilmiş, 
ilkel [prôten] ruh olmasına rağmen. Kan diyen başkaları da 
var, örneğin Kritias, çünkü duyumsama ruha en yatkın şey
miş ve ruhta duyumsama kanın doğasından dolayı varmış. 
O halde her öğe kendine bir yandaş bulmuş, toprak hariç; 
kimse onu ileri sürmemiş-birisi ruhun bütün öğelerden ol
duğunu ya da bütün öğeler olduğunu söylemişse, o başka. 

[405bll] Herkes ruhu üç şeyle tanımlıyor diyebiliriz: 
Hareket, duyum ve cismani olmama. Bunlar da birtakım il
kelere dayanır. Nitekim ruhu tanıma üzerinden tanımla
yanlar, ruhu ya bir öğe yapıyor ya da öğelerden oluşturuyor 
ve biri hariç yaklaşık aynı şeyleri söylüyor: Benzer benzeri 
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tanır diyorlar. Ruh her şeyi tanıdığına göre de ruhu bütün 
ilkelerden oluşturuyorlar. Tek bir neden ve tek bir öğe ol
duğunu söyleyenler ruhu da tek olarak ortaya koyuyor, ör
neğin ateş ya da hava. Birçok ilke olduğunu söyleyenlerse 
ruhu da çoklu yapıyor. Bir tek Anaksagoras aklın hiçbir 
özelliğe ya da etkilenime sahip olmayan bir şey olduğunu 
ve başka hiçbir şeyle hiçbir ortaklığı olmadığını söylüyor. 
Ama bu durumda akıl nasıl ve hangi nedenden dolayı tanı
yacak, bunu söylemediği gibi, söylediklerinden açık bir şey 
de çıkmıyor. Karşıtları ilke sayanlar, ruhu da karşıtlardan 
oluşturuyor. Karşıtlardan birini, örneğin sıcağı, soğuğu ya 
da öyle başkasını ilke yapanlar, ruhu da bunlardan biri ola
rak ortaya koyuyor. Sözcüklerin peşine takılmalarının ne
deni de bu zaten: Bazısı ruh sıcakhr diyor, çünkü yaşamak 
[zen] sözcüğü bundan <yani "kaynamak" anlamın
daki zein fiilinden> geliyormuş; bazısı soğuktur [psykhron] 

diyor, çünkü ruh [psykhe] sözcüğü de soluk almaktan ve se
rinletrnekten [katapsyksis] geliyormuş. 

[29] O halde ruh üstüne aktarılan görüşler ve gerekçe
leri bunlar. 

3. [405b32] Önce hareket üstüne inceleme yapmak ge
rek. Çünkü ruhun varlığının kendi kendini hareket ettiren 
ya da ettirebilen bir şey olduğunu söyleyenlerin dediği 
belki yalnızca yanlış değil, ruh harekete sahip olması im
kansız şeylerden biri bile olabilir. Hareket ettirenin kendi
sinin de illa hareket etmesi gerekmez, daha önce söylemiş 
olduğumuz gibi. 15 Bir şey iki anlamda hareket ediyor 
olabilir: Ya başka bir şeyden dolayı ya da kendi kendine. 

15 Fizik, VIII, 5. 
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Ta.uTa.s ıG>.oyov ıcwdv Tas ıc tvr}aus <is ıca.l a.uT'İ) ıctvci1a.1. 

9 :ıc(vY)atı; om. y il lr.l Twv ıiv6pwr.wv P JI t1 ntpLa:ıcor.oiiµev V 
lmaxor.wµ&V yP i l  ·6jc;; om. H•yF• 1 \ '1 2 ll t  om. F• i l  13 'P.6Caı:wc; om. P 

i l i5 ur.ı:ipl(?l UyAF• umipl(tL H• 1 i7  Tj om. X yF"' i l  Tijç om. F• 
iS udpl(tL EP umip�n F'• il alt. Ti;> om. F..XF• i l  21 'tii il& yuxfi 

V il yıip supra il! H• il 22 xwd R• 1 1  24 yip : yip xcct A il lv om. 
yA i l  26 ccl xLv1jatL<; CH•y il 27 f3ou>.oµl;vc.ı P �ouA6µ&VOL F> il 28 
><Lvt:İTCCL P i l 30 lm:LTCC il' d E•Al'"b : ln ll'  d y ln il' lr.d CH•UVX. 
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Bir şey hareket eden bir şeyin içerisinde bulunduğu için hareket edi
yorsa, "başka bir şeyden dolayı hareket ediyor" deriz. Örneğin gemi
ciler. Gemiciler geminin hareket etmesiyle aynı anlamda hareket et
mez, çünkü gemi kendi kendine hareket ederken, gemiciler hareket 
eden bir şeyde oldukları için hareket eder. Gemicilerin vücutlarının 
kısımlarından da bellidir: Ayakların kendine has hareketi yürümek
tir, insanlarınki de öyledir, oysa gemiciler o anda yürüyor halde de
ğildir. Hareket etmek iki anlamda söylendiği için, ruhun kendi ken
dine hareket edip etmediğini, hareketten pay alıp almadığını inceli
yoruz şimdi. 

[406a12] Dört çeşit hareket var: Yer değiştirme, başkalaşma, 
azalma ve çoğalma.16 Öyleyse ruh bunların ya birine ya birçoğuna ya 
da hepsine göre hareket edecek. Eğer ilineksel anlamda hareket etmi
yorsa hareket ruha doğal olarak ait olacak, o zaman yer de ruha doğal 
olarak ait olacak. Nitekim bu söylenen hareketlerin hepsi 
bir yerde gerçekleşiyor. Eğer ruhun varlığı kendi kendini hareket ettir
mekse, hareket etmek ruha ilineksel anlamda ait olmayacaktır-beyaz 
olanın ya da üç ayak uzunluğundakinin tersine. Çünkü bunlar hare
ket eder ama ilineksel anlamda. Ait oldukları şey, yani cisim hareket 
eder de o nedenle hareket ederler. Bu yüzden de bunların bir yeri yok. 
Ama ruhun bir yeri olacak, doğal olarak hareketten pay alıyorsa tabii. 
Ayrıca doğal olarak hareket ediyorsa zorla da hareket ettirilebilir, 
zorla oluyorsa doğal olarak da olur. Durağanlık için de aynısı geçerli. 
Nitekim doğal olarak nereye hareket ediyorsa doğal olarak orada du
rur; zorla nereye hareket ediyorsa orada zorla durur. Ruhun bu zoraki 
hareketleri ve durmaları nasıl olacak, uydurmak isteyenler bile kolay 
kolay açıklayamaz. Kaldı ki yukarı hareket edecekse ateş olacak, aşağı 
hareket edecekse toprak, çünkü bu hareketler bu cisimlere ait. Arada
kiler <yani, hava ve su> için de aynı açıklama geçerli. Sonra, ruhun 
bedeni hareket ettirdiği apaçık olduğuna göre, ruhun kendi nasıl ha
reket ediyorsa bedene de öyle hareketler yaptırması mantıklı. Bu du-

16 Aristoteles Fizik'te (VII, 2, 243a32-40) üç, Kategoriler' de (15a13-14) altı 
çeşit hareketten söz ediyor. Bu farklılığın sebebi, bazen azalma ve çoğalma 

için genel olarak nicel (kata ton posan) değişim demesi, bazen de bunları 

tek bir başlık altında toplamayıp, bunlara oluş ve bozuluşu da eklemesi. 

53 



El 8€ TOUTO, Kal civTLO'TpeıjtaO'LV EL1fELV ci>."}8Es ÔTL -ijv TO aw

[ 406b] ı.ıa. KLVELTaL, To.UT"}V Kal cıu-rıl. T b 8€ aw11a KtVEtTClL ci>o
p� • waTE ıccıl Tı IJıuxfı J'ETcı,ciAAOL civ K<ıTa To awı.ıcı T] öA"l il 
KaTa ı.ıopLa 11.eLaTa.ı.ıEVTJ · Et 8E TouT· €v8€xoLTo, Kcıi. €€EA8ou
acıv EL<JLEVaL 1TaALV €v8exoLT. üv· TOUT� g· E1T'OLT. av TO civ-
5 iaTaa8<ıL Tel TE8vEWT<ı TWV t�wv. 

T 1\v 8E K<ıTa au11'E'TJKOS 
KLVT)O'LV ıcciv uıf hepou KLVOLTO' wa8d11 yap av �L� TO t�ov. 
Ou 8Ei 8E ı!ı TO u+' EClUTOU KLVEia8aL €v Tfi ouaiç., TOu8 '  U1f. 
a>.>.ou KIVEia8m, vAfıv Eİ ı-tTı K<ıTcl au ıı'E'"}KOS, W<71TEp oU8E 
TO Ka.8' Q.UTO aya8ov il Si' auTo, TO 11Ev 8L' a.>.>.o EivaL, TO 
ı o 8' eTepou İfvEıcEv. T fıv 8€ IJıuxijv 11ciALaTa 4>ai"l TLS ö.v u1TÔ 
TWV a.t<Y811T�v KLVEia8aL, E!vEp KLVEiTaL. 'Alla 11fıv ıcai. d KL-

.... ' ' ( , \ , \ .... , " fi , , .... , VEL O.UT"} EQUTTtV• KQ.L ClUT"} KLVOLT av, W<JT EL 1fQO'a KLV"}<1LS 
fKO'Ta.O'LS foTL TOU KLVOUJLEvOU n KLVEiTa.L, K<ıl Tı ı!tuxTı E�L<1TaLT. 
av EK TijS oua(as, ıt 11Tı KO.Ta au..,,E,'l KOS ClUTTjV ICLVEi, ci>.A' 
15 fO'TLV Tı KLV'lOLS TijS oua(as a.uTijs Ka.8' a.uTT)v. 

"EVLOL 8E ICQL KL
VEiV cl>cıO'L TTjV ıjtuxTıv TO O'WJL<ı Ev � E<7TtV1 WS <ıuTTı KLVELTQL1 
otovA"liJ-OKPLTos, ırapav>.11a(ws >.eywv 4>L>.iır1f� Tı'.iı Kw 11�80-
8,8a.aıcci>.�· +11ai. yap TOV Aai8aAov KLvou 11€v"lv ıroLijaaL 
Tfıv �u>.lv11v 'A+po8lTT)V1 €yxfovT' <ipyupov xuTov· ôµoiws 8€ 
20 ıca.l A11ı.ıoKpLTos >.€yu ·  ıcLvouı.ıevo.s yap +"lo' Tas &Suup€Tous 

a+a.ipa.s 8,Q. To 1fı+uKEVaL 1:1118evon ııevuv auvıcl>eAKt:LV 

32 8e : 8E: ıca:l A rı ÖTL ıcıxTi yevoc; ıc°'l )((XTtX t!Soç +)v TO A. 
[406 b] 1 TOCOnjv ıc0tl :ıt\mı om. A J l aıt. )(lV&i't°ocL : ıcwe! Ul\ı ı ı rop� : 

cpop:Xv H•UVyFı>R• 1 1 2 iXv TO cıwµoc T:XUT"l)V xıx! ıxôrl; � ÖA7J A il 3 Ti 
µ6pL0t yV i l  lv8txoL't'O CH•)ffi• : lv8txoLT' liv y lvfltxe-r:xL E UvX }<'b i l  
'• tv8�Y.OLT' d! v  o m .  H•UX.yl\IR• i l  6 c:ıect11 p i l 8 µi) om. EP i l  9 d!)..)..ou 
y 1 1  t!vocL : foTl X i l  ı o  &v TLc; XP• i l  11 octcı0"1l·nxwv M i l  1 2  &°'UTiıv : 
a:u�v EX il 1 3  /fıccı-;:xcılc; om. A i l  t�Lcı�:ıtTTo EV : t;lcıT0tTOtL H•UVX 
}<'b t�(cıu�o y t;LcıTt.ıl"I) C 1 ! 14 iXv om. H• tJXl<'" 1 1 &ıc om. CH•yR• 
i l  Tijc; ou�(:ıtc; ocunjc; ıca:6' a:ı'.ırl;v EP 1 1 1 7  7t0tpa:n:Af;cıta: P " .xc.ıµ�
�o8L3ıxcııd.)..� ECU : xc.ıµ�8Lofll8:xcıxci),� VyAF� xc.ıµ�8L8ıxcıx:ıtA� H• 
i l  19  8t om. y i l  20 xa:! EXU : n x:x! CH•Vy. 
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rumda, tersinden, beden nasıl hareket ediyorsa ruh da o ha
reketleri yapıyordur demek de doğru olur. Ama beden yer 
değiştirme anlamında hareket ediyor, dolayısıyla ruh da be
deni izleyerek bütünüyle ya da parçalan bakımından yer 
değiştirecek. Ve eğer bu olabilirse ruhun bedenden çıkıp ye
niden girmesi de mümkün demektir; bunun sonucu da öl
müş hayvanların dirilmesidir. 

[ 406b5] Ruh ilineksel olarak başka bir şey tarafından da 
hareket ettirilebilir, ne de olsa hayvan zorla itilebilir. Ama 
bir şeyin varlığında kendi kendine hareket etmek bulunu
yorsa, başka bir şey tarafından hareket ettirilememesi gere
kir-ilineksel anlamdakini saymazsak. Kendi başına ya da 
kendinden dolayı iyi olan, başka bir şeyden dolayı ya da 
başka bir şey uğruna iyi olamaz ya, öyle. Biri kalkıp da "ruh 
hareket ettiriliyorsa, en çok da duyulur olanlar tarafından 
hareket ettirilir" diyebilir. Fakat ruh kendi kendini hareket 
ettiriyorsa bile, hareket ettiriliyor demektir. Dolayısıyla 
eğer her hareket, hareket ettirilenin ne açıdan hareket ettiri
liyorsa o açıdan kendinin dışında durması ise, ruh da kendi 
varlığının dışında duracakhr, tabii eğer ruh ilineksel olarak 
kendini hareket ettirmiyorsa ve hareket ruhun varlığına 
kendi başına aitse. 

[16] Bazıları da "ruh kendi kendini nasıl hareket ettiri
yorsa, içinde bulunduğu bedeni de öyle hareket ettirir" di
yor. Örneğin Demokritos. Komedyacı Philippos'un söyledi
ğinin neredeyse aynısını söylüyor: Philippos' a göre Daida
los ahşap Aphrodite'sinin içine erimiş gümüş dökerek onun 
hareket etmesini sağlamış. Demokritos'un dedikleri de bun
dan çok farklı değil: Bölünmez küreler doğaları durmaya el
vermediği için hareket ederlerken bütün bir cismi de peşle-
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TE KO.l ıuvciv TO awµ.a. ırciv. ' H µ.eic; 8' ipwn]aoııev ıt KO.t t\p(
l'TJO'lV ıroıei TOUT. QUTO. n wc; 6€ ıroLt\au, xo.Aeırbv il KO.l 
, " '  • A "O" " ' • " ..&. , A ' .ı. • a.ouva.TOV uırıw. l\WÇ o oux OUTW 't' CllVETQL K LVEW 11 ,.ux11 
2:ı To t�ov, ciA>..ci 8,ci ırpoa.Lpfoıwc; TLvoc; KUL v�aıwc;. 

Tov uuTov 
8€ Tpo11ov KUİ. ô Tiµa.toç +uaıo>..oyei Tfıv +uxt\v Kwıiv TÔ 

aw11cı· Tc'i> yap KlVt:ia9a.L a.uTfıv KUL TO awµ.a. KIVEiv 8La TO 
au11ıreırAix8a.ı vpoc; a.uTo. IuveO'TT)Kuia.v yô.p EK Twv aToı
xdwv KUL l'EllEPLO'l'EvTJV KQTcl TOUt; O.p110YLKOUt; apı9µouc;, l>ırwc; 
ao a.!a9rıo•v TE ıcul aıJ11+uTov lıpµovLa.v lxn Ka.l. TO ırCiv +EPTJTClL 
auıı+wvouc; +optic;, Tfıv ıu9uwpLa.v ele; ıcuıc>..ov ıca.Tİıccıµo/ıv· 
ıca.l fü(>..wv EK TOU hıos 8uo ıcuıcAous 8ıaaaxft auv111111evous 
[ 407 a] ırıl>..w Tov €va. 8teiAev ıts €ırTci ıcuıc>..ouc;, ws o�acıs Tas 
TOU oupa.vou ct>opac; TaS TijS +uxijs KLYıjouç. 

npWTOY µ.Ev oÖv OU ICQ• 

>..Cıs To Aeyuv Tfıv +uxfıv 11ey18os ıtvaL · Tfıv yap Tou ırcıv
Toc; 8ij>..ov 3Tı TOLClUTTJV dvaı �ouAETaL otov 11'oT' €0'TlV o KcıAou-
5 µ.rvos vous· ou ycip 8tı ot6v y' Tı atoO,,Tııct\, ou8. otov Tı E11'L9u

l'TJTLICt\ ' TOuTwv ycip Tı KlVTJO'LS oô ıcuıc>.o+oplcı· ô 8€ voils ds 
ıca.l auvıxiıs waırep ıcal Tı VOTJO'LÇ' " 8€ VOTJO'LS TQ vot\ 110.
TCl' Ta.UTa. 8€ Tc'i> ı+c€ijs iv, wç o ô.pt9µos , ciM' oux ws TÔ 

µ(ydoç' 8ı6ırep oô8' o YOUÇ OÜTW ouvext\s, ô.>J.... flTOL ciµ.ıpfıs fı 
10 oux ws µeye9os TL O'UYEXtJS· 

n wc; yap 8fı ıccıl vot\OEL JJ.Eydoc; 
WY ; noTEpov ıca.96>..ou fı Ev OT't'OUV TWY µ.oplwv TWV a.ÔToU : 

Mop('t' 8' flTOL ıca.TÔ. µ.€ye9os fı ıca.TÔ. O'TLYl't\v, ıt 8ıi ıca.l TouTo 

22 tpwt·-fıaooµEV CUVX i l  i)ptµ'r)GLV EH•Vy : iıpcµ+,aeLv CU 
-ljpcµEtv XF» il  23 m:ıLEt TıxlhıX TcxÜTıı E ToÜTo m:ıLEL r.6TE V i l  
Kıxl om. VX il 26 IH: : Slj MP i l  28 auµr.cr.A.'i)xBıxL E i l  awe<rTI)KtvıxL 
V i l  30 <ipµov ıxv H• : &pµov{cx.; rell. i l  31 lxıxµtjıc H• imı.cııµyc y J 1 
32 aôo xôxA.ouc; H•UVX:l\f de; aôo xôxA.ouc; CA xôxA.ou de; Mo y Ele; 
xôı<l.ov TYıv tMctıxv F•. 

[�07 a] 2 qıop�c; : aqıa.lpıxc; y i l  oi5v om . H•Vy il 5 y' om. H•yJ.1'� lli> oö om. P 1 1  7 � IH: v67)aLc; : xııl X il 8 -:b tcpı:�ijc; CH•AF• om. y 
µcyc86c; tem auvcxlıc; ti)..).' fıTOL ıiµcp7;c; p 11 11 xıx86A.ou 7ı tv H• : tv 
r.6npov E om. CUXyAFı> i l T<lıv µoploov -rwv ıxÖToÜ CUXyAJi'ıı : 

TWV µop{oov a.ÔTOÜ H• VP µop{cp E. 
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rinden sürükleyerek hareket ettiriyormuş. Bizse /1 Acaba 
aynı şey durmayı da sağlar mı?" diye soracağız. Nasıl sağ
layacak, söylemesi zor ya da imkansız. Genel olarak da ruh, 
hayvanı, böyle değil de bir tür tercih ve akletme aracılığıyla 
hareket ettiriyor gibi görünüyor. 

[26] Aynı şekilde Timaios da ruhun bedeni hareket ettir
diğini doğa üzerinden gerekçelendirir: Ruh zaten bizzat ha
reket ettiği için bedenle iç içe olmasından ötürü bedeni de 
hareket ettiriyormuş. Ne de olsa doğuştan uyumu duyum
sayabilsin ve evren ahenkli hareketlerle dönsün diye, ruhu 
öğelerden oluşturup uyumlu sayılara göre bölümlendirmiş, 
sonra da düz çizgiyi büküp bir çembere çevirmiş; tekten iki 
çember böldükten sonra bu ikisini iki yerden tutturmuş, bir 
tanesini de bu sefer yedi çembere bölmüş, çünkü gökyüzü
nün hareketleri ruhun hareketleriymiş.17 

[407a2] Şimdi bir kere ruhun bir büyüklük olduğunu 
söylemek hoş değil. Evrenin ruhu derken belli ki /1 akıl" adı 
verilen gibi bir şey demek istiyor. Duyumsayan bir şey ya 
da iştah duyan bir şey olamaz en azından, zira bunların ha
reketi dairesel yer değiştirme hareketi değildir. Öte yandan, 
aklın bir ve sürekli oluşu akletmeninki gibidir; akletme de 
kavramlardır; bunlar ise ardışıklık bakımından birdir, tıpkı 
sayı gibi; ama büyüklük gibi değil. O halde akıl da büyük
lük tarzında sürekli değildir; ya kısımsızdır ya da bir bü
yüklükten farklı bir sürekliliğe sahiptir. 

[10] Zaten bir büyüklük olsa nasıl akledecek? Bütü
nüyle mi akledecek, bir kısmıyla mı akledecek? Kısım ya bir 
büyüklük tarzındadır ya da nokta tarzındadır [kata], nok
taya illa kısım denecekse tabii. Akıl nokta tarzında bir kıs-

17 Platon, Timaios, 34B-36D. 

57 



µ6pLOV elıreiv. El µElı oov KaTa aTıy µt]v, aOTaL 8' Ö.ırupoı, 8fı· 

).ov ws ou8E1TOTE fü( �eunv• EL 8e KaTC µ(yı8oç, ıro).).Q.KIS il 
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wETı EL ..; auTfı ırepıcJ>opO. ıro).Xô.Kıs, 8Eıi
au ıro).Xcl.KıS voeiv TO aUTO. "En 8' ..; VO'JO'ıS foıKEV ıipeµt]au 
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18 µ6pıov : µlpoç H• l j d 81J X I J 17 x:xl om. C UV JI :X.vr.ıyx:xto""' 
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r.p:xxnxwv H•UX:MR• il 24 foT:xı y i l  2 5  l\ opıaµoı; yP l f 26 :x[ Ö 
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i l  34 µ:xxa:ptWTtp6v ye ô µlj P.  

[407 b] 1 Yı om. V i l µ'1) seci. Torstrik, Ross. 
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mıyla akledecekse, noktalar da sonsuzsa, aklın bunları asla tü
ketemeyeceği açık. Yok eğer büyüklük tarzında bir kısmıyla 
akledecekse aynı şeyi birçok kez ya da sonsuz kez akledecek. 
Oysa tek bir kez akledebildiği besbelli. 

[15] Ama herhangi bir kısmının temas etmesi yeterliyse 
niye illa dairesel bir şekilde hareket etsin ya da genelde bir bü
yüklük olsun? Yok eğer akletmek için bütün çembere birden 
temas etmesi gerekiyorsa o zaman kısımlara temas etmesi ne
yin nesi? Ayrıca kısımsızla kısımlıyı, kısımlıyla kısımsızı nasıl 
akledecek? Aklın bu çember olması zorunluymuş, çünkü aklın 
hareketi akletmek, çemberin hareketi de dönmekmiş. Dolayı
sıyla eğer akletme bir dönmeyse, akıl da dönmesi akletmek 
olan bir çember olacakhr. 

[23] Peki hep neyi akledecek? Madem dönme ezeli [ai
dion],18 hep akletmesi gerekir. Pratik akletmelerin sınırları var
dır (çünkü hep kendisinden başka bir şey içindirler), teorik ak
letmeler ise manhktaki ifadeleriyle [logois] aynı şekilde çerçe
velendirilmiştir. Mantıksal bir ifade ya tanımdır ya da kanıt
lama. Kanıtlamalar bir ilkeden yola çıkar ve tasımda ya da so
nuçta bir bakıma amaca varırlar. Sonuca varmazlarsa bile, en 
azından başlangıca dönmezler, hep bir orta terim ve uç terim 
ekleyerek düz giderler. Oysa dönme başlangıca döner. Bütün 
tanımlar ise zaten sınırlı. 

[31] Sonra, eğer bu dönme birçok kez oluyorsa, birçok kez 
aynı şeyi akletmesi gerekecek. Ayrıca akletme hareketten zi
yade durağan olmaya ya da gelip bir noktada durmaya benzi
yor. Tasım da öyle. Kolay değil de zoraki olan bir şey, kutlu da 
değildir. Hareket ruhun varlığına karşıtsa [me ousia], o zaman 

18 "Zamansal bir başlangıcı ve bitişi olmayan" anlamına gelen " aidion" 
için "ezeli-ebedi" yerine yalnızca "ezeli" dememizin sebebi, sözcüğün tek 
başına zaten hem başlangıcın hem de bir bitişin olmamasını imliyor ol

ması. 
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ruh doğasına aykırı olarak hareket ediyordur. Ayrıca bedene 
karışmış halde olup bundan kurtulamamak sıkınhh bir du
rum, hatta kaçınılacak bir şeydir, söylenegeldiği ve birçok in
sanın benimsediği gibi aklın bedenle olmaması daha iyi bir 
şeyse tabii. Gökyüzünün dönmesinin nedeni de belli değil. Ru
hun varlığı bu dönme hareketinin nedeni değil, çünkü ruh ili
neksel olarak öyle döner. Nedeni cisim de değil, daha ziyade 
ruh. Ama böylesi niye daha iyi, bu konuda da hiçbir şey söy
lenmiyor. Tanrının ruhu döndürmesinin nedeni şu olmalıydı: 
Ruhun olduğu yerde durmasındansa hareket etmesi, başka 
türlü hareket etmesindense de böyle hareket etmesi daha iyi 
bir şey olmalıydı. 

[407b12] Bu inceleme başka tartışmalar için daha uygun 
olduğundan şimdilik bunu bir yana bırakalım. Bu açıklama
dan ve ruh hakkındaki açıklamaların çoğundan çıkan saçma 
bir sonuç da şu: Ruhu bedene bağlıyorlar ve bedenin içine ko
yuyorlar ama bunun hangi nedenden dolayı olduğunu ve be
denin nasıl bir halde bulunduğunu hiç belirtmiyorlar. Oysa bu 
şart gibi görünüyor. Çünkü ortaklıktan dolayıdır ki biri bir et
kide bulunup öbürü etkiye maruz kalıyor, biri hareket ettirilir
ken öbürü de hareket ettiriyor. Rastgele şeyler arasında bunlar 
olmaz ki. Oysa bazıları sırf ruhun nasıl bir şey olduğunu söy
lemeye çalışıyor ama ruhu kabul edecek olan beden konu
sunda hiçbir şey belirtmiyor. Pythagorasçı hikayelerde olduğu 
şekilde rastgele bir ruh rastgele bir bedenin içine sızabilirmiş 
gibi. Oysa her beden kendine özgü bir biçime ve forma sahip
tir. Hani nerdeyse marangozluk sanatının kavallara sızdığım 
söylemekten bunun bir farkı yok; çünkü sanat [ tekhne]19 aletler 
kullanmak zorunda, ruh da bedeni. 

19 Bu sözcük için "zanaat" yerine "sanat" deme sebebimiz, sözcüğün 
mimarlıktan hekimliğe, flüt çalmaktan gemi inşa etmeye, hatta marangoz

luğa birçok etkinliği kapsaması, "zanaat" sözcüğününse daha ziyade el 
sanatlarına işaret eden daha dar bir kaplamı olması. 
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4. [ 407b27] Ruh hakkında bir görüş daha aktarılmış; bu 

görüş birçok insana inandırıcı geliyor ve şimdiye kadar söy

lediğimiz görüşlerden de aşağı kalır yanı yok; kamuda söy

lenen sözlere benzer şekilde hesap verircesine de gerekçe

lendirilmiş [logous dedôkuia] bir görüş. Görüş, ruhun bir 

uyum olduğu.20 Çünkü uyum, karşıtların bir kıvamı21 ve 

birleşimi, beden de karşıtlardan oluşuyor. 

[32] Halbuki uyum, karışmış olanların bir oranı [logos] 

ya da birleşimidir ve ruh bu ikisi de olamaz. Sonra, hareket 

ettirmek uyumun yaptığı bir şey değil, oysa nerdeyse her

kes ruha en çok bunu atfediyor. Ruhtan ziyade, sağlık bağ

lamında ve genelde bedensel erdemler bağlamında uyum

dan söz etmek daha uygun düşer.22 Birisi çıkıp ruhun halle

rini ve işlerini uyumla açıklamaya çalışsa bu apaçık ortaya 

çıkar; çünkü bunları birbirleriyle uyuşturmak zor iş. Kaldı 

ki uyum derken iki şeyi kastediyoruz: Daha ağır basan an

lamıyla, birbirleriyle aynı cinsten hiçbir şey içermeyen, ha

rekete ve konuma sahip şeylerin büyüklüklerinin birleşimi; 

bir de bundan gelen anlam, yani karışmış olanların oranı 

[logos]. Oysa iki anlamda da ruhun bir uyum olması man

tıklı değil. Ruhun bedenin kısımlarının birleşimi olduğu gö

rüşünü sınamadan geçirmek işten bile değil: Bedenin farklı 

kısımlarında farklı farklı birleşimler olduğuna göre, aklı ne

yin birleşimi ve nasıl bir birleşim olarak düşünmek gereki
yor? Ya duyumsayan kısmı, arzulayan kısmı? Ruhun karı

şımın oranı olması da benzer bir şekilde mantıksız. Çünkü 

etle kemiği oluşturan öğelerin karışımı aynı orana sahip de-

20 Bu görüşe dair ayrınh için Phaidon, 85e, 92b-95b. 
21 Oluş ve Bozuluş Üzerine, 1, 10. 

22 Metafizik, Vll, 7, 1032b26 ve Fizik, VII, 3. 
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ğil. Sonuçta bedendeki bütün kısımlar gerçekten de öğelerin 
karışmış halleriyse ve karışımın oranı bir uyumsa, yani 
ruhsa, o zaman bedenin bütününde birçok ruh olacak. 

[ 408al 9] Bedenin her bir kısmının bir oranı vardır diyen 
Empedokles' e şu soru sorulabilir: Acaba ruh o oran mı, 
yoksa daha ziyade kısımların içinde ortaya çıkan başka bir 
şey mi? Kaldı ki dostluk rastgele karışıma mı, yoksa oranlı 
karışıma mı neden oluyor? Hem dostluk o oranın kendisi 
mi, yoksa oranın yanı sıra başka bir şey mi? Bu görüşlerdeki 
açmazlar bunlar o halde. 

[24] Ruh karışımdan başka bir şeyse, et olmaklık ya da 
hayvanın başka bir kısmı olmaklık ortadan kalkınca neden 
ruh da ortadan kalkıyor acaba? Üstüne üstlük, ruh karışı
mın oranı değilse ve hakikaten de her bir kısmın ruhu 
yoksa, ruh terk edince bozulup yok olan şey ne? 

[29] Öyleyse ruhun bir uyum olamayacağı ve dairesel 
hareket edemeyeceği bu söylenenlerden belli. Ancak, dedi
ğimiz gibi, ilineksel olarak hareket ediyor ve kendi kendini 
hareket ettiriyor olabilir; örneğin, içinde bulunduğu şey ha
reket ediyorsa ve o şey ruhun etkisiyle hareket ediyorsa. 
Gene de yer değiştirme anlamında bundan başka türlü ha
reket etmesi imkansız. [34] Ruhun hareketliliğini şu açılar
dan sorgulamak daha mantıklı aslında: Ruh aa çekiyor ve 
neşeleniyor, cesaretleniyor ve korkuya kapılıyor, ayrıca öf
keleniyor, duyumsuyor ve akıl yürütüyor deriz. Bunların 
her biri de hareket gibi görünüyor. Dolayısıyla ruhun hare
ket ettiğine, neşelendiğine ya da akıl yürüttüğüne hükme
debilir insan. Ama bu zorunlu değil. Zira diyelim ki acı çek-
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mek, neşelenmek ya da akıl yürütmek en açık şekilde hareket
tir ve bunların her biri hareket eder ve zaten (niteliği ve tarzını 
bir yana bırakırsak) yer değiştirme olsun başkalaşma olsun ha
reket etmek ruhun etkisiyle gerçekleştirilir, örneğin öfkelen
mek ya da korkmak kalpteki belli bir şeyin hareket etmesidir, 
akıl yürütmek ise böyle bir şey ya da belki farklı bir şeydir, her 
halükarda ruhun öfkelendiğini söylemek ruhun mekik doku
duğunu ya da ev inşa ettiğini söylemeye benzer. Ruhun acıma 
hissettiğini, öğrendiğini ya da aklettiğini söylemektense, bun
ları insanın ruhu aracılığıyla yaptığını söylemek daha doğru 
olur herhalde. Bundan kasıt, hareketin ruhun içinde olması de
ğil, hareketin kah ruha varması, kili ruhtan çıkması. Örneğin 
duyum birtakım şeylerden gelir, hatırlama ise ruhtan çıkar ve 
duyu organlarındaki hareketlere ya da durma noktalarına [mo
nas] ulaşır. 

[408b19] Akla gelince, bir varlık olarak içeride meydana 
geliyor ve bozulmaya da uğramıyor gibi görünüyor. Olsa olsa 
yaşlılıkta alızlaşmanın etkisiyle bozulmaya uğruyor olabilir 
ama duyu organları için geçerli olan burada da geçerli: Yaşlı 
bir adama şöyle bir göz verseler genç biri gibi görmeye başlar. 
Dolayısıyla yaşlılık, ruhun değil, ruhu olanın maruz kaldığı bir 
şey. Sarhoşlukta ve hastalıklarda olduğu gibi. İçeride başka bir 
şeyler bozulunca akletme ve temaşa etme de zayıflar, oysa ken
disi hiçbir özelliğe ya da etkilenime sahip olmayan bir şeydir. 
Akıl yürütmek ve sevmek ya da nefret etmek ruhun geçirdiği 
haller değildir, ruha sahip olanın ruha sahip olması bakımın
dan geçirdiği hallerdir. Dolayısıyla ruha sahip olan bozulunca 
ne hatırlar ne de sever. Bunlar akla değil, ortak olana23 aittir, o 
da artık ortadan kalkmıştır. Akıl ise daha bir tanrısal, etkilere 
kapalı bir şey olsa gerek. 

23 Yani ruh-beden birleşimine. 
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[30] Ruhun hareket edemeyeceği bunlardan belli. Hare

ketten zaten büsbütün yoksunsa, kendisi tarafından hareket 

ettirilmediği de açıktır. Söylenenlerden bir tanesi açık farkla 

en mantıksızı: Ruhun kendi kendini hareket ettiren bir sayı 

olması.24 Ruhun hareket etmesinden çıkan imkansız sonuç

lar burada da geçerli olduğu gibi, ruhun bir sayı olduğunu 

söylemekten çıkan imkansız sonuçlar da var. Hareket halin

deki bir birimi nasıl akletmek gerekiyor? Kısımsız ve ayrım

sızsa, ne tarafından, nasıl hareket ettiriliyor? Eğer hareket 

ettiriciyse ve hareketliyse, ayrışması gerekir. Kaldı ki çizgi 

hareket ederek düzlemi, nokta da hareket ederek çizgiyi 

üretiyor diyorlarsa, birimlerin hareketleri çizgiler olacak; 

zira nokta konumu olan bir birimdir, dolayısıyla ruhun sa

yısı da zaten bir yerde bulunan, konumu olan bir şeydir. 

Ayrıca sayıdan bir sayı ya da birim çıkarılınca geriye kalan 

başka bir sayıdır. Oysa bitkiler ve birçok hayvan bölündük

leri zaman da yaşıyorlar ve biçim olarak aynı ruha sahip 

gibi görünüyorlar. Benzer bir şekilde denebilir ki birimler

den söz etmekle küçük cisimciklerden söz etmek arasında 

fark yok; çünkü Demokritos'un küreleri noktalar haline ge

lip geriye yalnızca bir nicelik kalsa, içinde bir yanda hareket 

ettiren bir taraf olacak, öbür yanda hareket ettirilen bir taraf 

olacak, tıpkı sürekli olandaki gibi. Bu dediğimiz şey büyük

lüğe ya da küçüklüğe değil, ortada bir nicelik bulunmasına 
bağlıdır. Dolayısıyla birimleri hareket ettiren bir şey olmak 

zorunda.25 E hayvanda hareket ettiren ruhsa, sayıda da ruh

tur, dolayısıyla ruh hareket ettiren ve hareket ettirilen ol

maz, yalnızca hareket ettiren olur. Ruhun bir birim olması 

nasıl kabul edilebilir ama? Öbür birimlerden onu ayıran bir 

24 Geride 1, 2, 404b27-30'a bakınız. 

25 Fizik, VIII, 5, 257a33-258a27'ye bakılabilir. 
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şeyleri olmalı. Birimsel noktayı konumdan başka ayırt ede
cek ne olabilir? Bedendeki birim ve noktalar <ruhunkiler
den> farklıysa, tek bir yerde farklı birimler olacak, çünkü 
<her biri bedendeki> bir noktanın alanını kaplayacak. Aynı 
yerde iki tane nokta olabiliyorsa sonsuz tane nokta olma
sına ne engel olacak? Yeri bölünmez olan şeylerin kendileri 
de bölünmezdir çünkü. Bedendeki noktalar ruhun sayısının 
ta kendisiyse ya da bedendeki noktalardan çıkan sayı ruhsa, 
neden her cismin ruhu yok? Bütün cisimlerde noktalar var 
gibi görünüyor, hem de sonsuz sayıda. Ayrıca, hiç olmazsa 
çizgiler noktalara bölünrnüyorsa, bu noktalar nasıl müstakil 
hale gelip cisimlerden kurtulabilir? 

5. [ 409a32] Dediğimiz gibi, bu bir yandan ruhun minik 
parçalı bir cisim olduğunu ortaya koyanlarınkiyle aynı ka
pıya çıkıyor, öbür yandan Demokritos'un bedenin ruh tara
fından hareket ettirildiğini söylemesi gibi kendine özgü bir 
saçmalığı barındırıyor. Çünkü eğer gerçekten de ruh, du
yumsayan bedenin tamamındaysa, aynı yerde iki cisim ol
ması gerekir-ruh bir cisimse tabii. Ruhun bir sayı oldu
ğunu söyleyenler ise tek bir noktada birçok nokta olduğunu 
ya da eğer farklı bir sayı, yani bedende bulunan noktalar
dan farklı bir sayı ortaya çıkmıyorsa her cismin bir ruhunun 
olduğunu <söylemiş oluyor>. Buradan da hayvanın sayı ta
rafından hareket ettirildiği sonucu çıkıyor-hpkı Demokri
tos' a göre hayvanın hareket ettirildiğini söylediğimiz gibi. 
O zaman küçük kürelerden söz etmekle büyük birimlerden 
ya da hareket halindeki birimlerden söz etmek arasında ne 
fark var? Her iki durumda hayvanın bu birimlerin hareke
tiyle hareket ettirilmesi gerekiyor. [409bll] Hareketle sayıyı 
iç içe geçirip tek bir şeyde birleştirince bu ve bu gibi başka 
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birçok sonuç çıkıyor. Çünkü ruhun tanımının böyle olma
sını bırakın, bunların ruhun ilineği olması bile imkansız. 
Biri bu iddiadan yola çıkarak ruhun hallerini ve işlerini (he
saplamalarını, duyumsamalarını, haz ve acılarını vs.) açık
lamaya kalksa kolayca ortaya çıkar bu. Daha önce söyledi
ğimiz gibi, bunlardan yola çıkarak tahminde bulunmak hiç 
kolay değil.26 

[19] Ruhu tanımlamanın bize aktarılmış üç yolu var: 
Bazıları ruhun kendi kendini hareket ettirmesinden dolayı 
onun en hareket ettirici olduğunu söylemiş, bazıları en mi
nik parçalı cisim olduğunu ya da başkalarından daha cisim
siz olduğunu söylemiş (bunlarda hangi açmazlar ve tutar
sızlıklar olduğunun üzerinden az çok geçtik); ruhun öğeler
den oluştuğunun nasıl söylendiğini incelemek kaldı geriye. 
Ruh varolanları duyumsasın ve her birini tanısın diye bunu 
söylüyorlar, ancak logos açısından imkansız olan pek çok 
zorunlu sonuç çıkıyor bundan. Çünkü ruhun şeyler oldu
ğunu söyler gibi benzerin benzeri tanıdığını ortaya koyu
yorlar . Oysa yalnızca öğeler yok ki, başka pek çok şey, hatta 
belki sonsuz sayıda şey de var, öğelerden oluşmuş. Bunlar
dan her birini oluşturanları ruh tanıyor ve duyumsuyor ol
sun. İyi ama bunlardan oluşan bütünü [synolon] ne tanıya
cak ya da duyumsayacak? Örneğin tanrının, insanın, etin, 
kemiğin ne olduğunu? Başka birleşikler için de aynısı ge
çerli. Çünkü bunların öğeleri rastgele öğeler değil, belli bir 
oran [logos] ve birleşim içindeki öğelerdir, hpkı Empedok
les'in kemik için dediği gibi: 

26 Argümanın akışına bakarsak 5. bölüm burada başlamalı çünkü ru
hun kendi kendine hareket eden bir sayı olduğu fikrinin eleştirilmesi anca 
burada bitiyor. Yine de referans verirken karışıklık yaratmamak için gele
neksel bölümlemeyi izliyoruz. 
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Kucaklayıcı toprak, geniş hazneli eritme potalarını açıp 
Sekizde iki kısım su aldı, pırıl pırıl Nestis'ten, 
Dört kısım da ateş Hephaistos'tan: Beyaz kemikler doğdu.27 

O halde oranlar ve birleşim ruhun içinde olmayacaksa, öğele
rin ruhun içinde olmasının da bir faydası yok. Çünkü bunlar 
ruhun içinde olmazsa her bir öğe kendi benzerini tanıyacak, 
ancak kemiği ya da insanı tanımayacak. Ama bunun imkan
sız olduğunu söylemeye gerek yok. Ruhun içinde acaba bir taş 
ya da insan var mı diye kim sorar? İyi olan ve iyi olmayan için 
aynısı geçerli. Öbürleri için de böyle. 

[410a14] Kaldı ki varolan birçok farklı anlamda söylenir 
(bir anlamda "belirli bir şey" dir, bir anlamda "nicelik", "nite
lik" ya da ayırt edilmiş kategorilerden başka bir tanesi), o za
man ruh bütün bunlardan oluşmuş olacak mı, olmayacak mı? 
Öğeler bütün bu kategorilere ortak gibi görünmüyor. Acaba 
sırf varlık <kategorisine> giren öğelerden mi oluşuyor ruh? E o 
zaman öbür <kategorileri> nasıl tanıyor? Yoksa ruhun her bir 
cinsin <yani kategorinin> kendine özgü öğe ve ilkelerinden 
oluştuğunu mu söyleyecekler? O halde ruh nicelik de olacak, 
nitelik de, varlık da. Ama niceliğin öğelerinden oluşuyorsa, ru
hun bir varlık olup da nicelik olmaması imkansızdır. Sonuçta 
ruhun bütün öğelerden oluştuğunu söyleyenler bu ve benzeri 
sonuçlarla karşı karşıya kalıyor. Öte yandan benzerin benzeri 
duyumsadığını ve tanıdığını söyleyip de benzerin benzerden 
etkilenmediğini ileri sürmek de saçma; duyumsamanın, hatta 
benzer şekilde akletmenin ve tanımanın da bir tür etkilenme 
ve hareket ettirilme olduğunu ortaya koyuyorlar. 

[28] Empedokles'te olduğu gibi, her bir öğenin bedendeki 

27 Aynı pasaja bir gönderme Metafizik, 1, 10, 993a17'de vardır. 
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öğelerle ve benzerlik üzerinden tanındığını ileri sürmekte de bir
çok açmaz ve zorluk olduğu bu sözlerden belli: Hayvanların be
denlerinde tamamen topraktan olan kısımlar, örneğin kemikler, 
lifler,28 kıllar var ama bunlar hiçbir şeyi duyumsuyor gibi görün
müyor, kendi benzerlerini bile. Duyumsamaları gerekirdi oysa.29 

[410b2] Üstelik, bu durumda ilkelerden her birinin tanıma
dıkları kavradıklarından daha fazla olacak. Çünkü her biri tek bir 
şeyi tanıyacak, birçok şeyi tanımayacak, daha doğrusu geri kalan 
hiçbir şeyi tanımayacak. Hiç olmazsa Empedokles'ten tanrının en 
kıt anlayışlı varlık olduğu sonucu çıkıyor; çünkü öğelerden birini, 
yani nifakı, tanımayan bir tek o var, oysa bütün ölümlüler tanıyor, 
çünkü her ölümlü bütün öğelerden oluşuyor. Ama madem her va
rolan ya bir öğedir ya da bir, birçok ya da bütün öğelerden oluş
muştur, genel olarak neden bütün varolanların ruhu yok? Ne de 
olsa bir varolan illa ki öğelerden birini, bazılarını ya da hepsini 
tanıyor olacak. Şu da sorulabilir: Bunları bir yapan şey neyin nesi? 
Çünkü en azından öğeler maddeye benziyor; oysa en üstün şey, 
her ne ise onu bir arada tutan şey. Oysa ruhtan daha iyi bir şey 
olamaz, ruha hükmeden bir şey olamaz. Hele akıl için hiç olamaz. 
Çünkü en manhklısı aklın en baştaki olması ve doğa gereği üstün 
olması, onlarsa öğelerin ilk varolanlar olduğunu söylüyor. 

[410b17] Varolanları tanıdığı ve duyumsadığı için ruhun öğe
lerden oluştuğunu söyleyenler de, ruhun en hareket ettirici oldu
ğunu söyleyenler de, ruhun tamamı hakkında konuşmuyor. Nite-

28 Burada neuron sözcüğünü bilhassa "sinir" diye çevirmiyoruz 
çünkü neuron'u "sinir" olarak ilk anlayanın Galenos olduğu düşünülüyor. 
Galenos'tan önce, özellikle de Aristoteles'te neuron'un anlamı "tendon, 
bağ, bağlanh"dır. Bonitz, 1870: 483'e bakılabilir. 

29 Benzerin benzerden etkilendiğini savunanlarla benzerin benzerden 
etkilenmediğini savunanların karşıt görüşlerine Aristoteles'in yaklaşımı 
için bu kitapta il, 5' e ve Oluş ve Bozuluş Üzerine, 1, 7, 323bl-19 ve devamına 
bakılabilir. 
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d TE: CUy er ye x d 3e Ross i l  4 ı<rıtt t:ı:IYTO y i l 5 TO rıtÔTO M i l tert. 
xıxl om. X i l 7 3! : om. F• 31j Bywater i l  8 fowı; om. V i l �ıx).)..Tjı; UM i l  9 µh om. EUVXM i l 10 pr. ev om. EVX i l 11 ı<ıxl TO X 
1 1 T:ı:İh:ı: om. X 1 1  ��ATLOV E i l e!v:xL � TOUTOLt; yM. 
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kim her duyumsayabilen hareket edemiyor. Sabit hayvanlar 
da var gibi görünüyor,30 oysa ruhun hayvana verdiği hareket 
olsa olsa bu türden bir hareket olabilir herhalde. Aklı ve du
yumsayan kısmı öğelerden oluşturanlar için de geçerli bu. Ne 
de olsa bitkiler yer değiştirmekten ve duyumsamadan pay al
madığı halde yaşıyor ve birçok hayvan da akıl yürütmeye sa
hip değil gibi görünüyor. Birisi bunları kabul etse ve duyum
sayan kısım gibi aklın da ruhun bir kısmı olduğunu ortaya 
koysa bile, bütün ruhlar hakkında da ruhun tamamı hakkında 
da hiçbir şey söylemiş olmaz. "Orpheusçu" denen şiirlerde 
söylenen şey de [logos] aynı durumda: Ruh soluma yoluyla ev
renden gelip rüzgarlarla taşınarak içeri giriyormuş. Ama hiç
bir bitki ve kimi hayvanlar solumuyorsa, ki solumuyor, o za
man bu olamaz. Böyle düşünenlerin gözünden kaçmış. Ruhu 
illa öğelerden oluşturmak gerekiyorsa, bütün öğelerden oluş
turmak şart değil. Çünkü karşıtlıktaki iki kısımdan biri, hem 
kendini hem de kendisine karşılık geleni ayırt edebilir. Zaten 
düz çizgiyi de eğri çizgiyi de düz çizgi aracılığıyla tanırız. Cet
vel iki tarafı da ayırt eder (oysa eğri çizgi ne eğri çizgiyi ne düz 
çizgiyi ayırt eder). 

[ 41 la7] Bir de ruhun evrene karışmış halde olduğunu söy
leyenler var. Thales'in her şeyin tanrılarla dolu olduğu görüşü 
de belki buradan geliyordur. Ama burada da bazı açmazlar 
var. Bir kere, acaba ruh havadayken ya da ateşteyken niye bir 
hayvan oluşturmuyor da öğelerin karışımlarındayken oluştu
ruyor-öğelerdeki ruhun daha iyi olduğunu düşünmelerine 
rağmen hem de? Zaten havadaki ruh hayvandaki ruhtan niçin 

30 Sabit hayvanlar konusunda aşağıda il, 2, 413b2-4; 3, 415a6-7; III, 9, 
432b19-21 ve 12, 434b2'ye bakınız. Aristoteles sabit hayvanların hepsinin 
suda yaşadığını söyler, süngerleri ve bazı istiridye türlerini (Hayvan Araş
tırmaları, l, l, 487b6-9), sonra bazı kabuklulan (Hayvan Araştırmaları, VIII, 
1, 588b12; Hayvanların Kısımları Üzerine, IV, 5, 681b34, 683c8) ve bazı ba
lıklan (Hayvan Araştırmaları, IX, 29, 621b3) örnek verir. 
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[Ut b] 1 d<:rrı : TtiaL Ey n&<:rn x:xl V i l 2 xcıl xwouµeOa EV : 
xal xıvoüµn X om. CH•UyJı'•R•. 
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daha iyi ve daha ölümsüz olsun diye de sorası geliyor insa
nın. Her iki durumda da saçma ve akla aykırı bir sonuç çı
kıyor: Ateşin ya da havanın bir hayvan olduğunu söylemek 
iyice akla aykırı, oysa içinde ruh olana hayvan dememek de 
saçma. Ruhun bunlarda olduğu görüşü herhalde bütünün 
kısımlarla türdeş olduğu görüşünden geliyor. Bundan do
layı ruhun da bu kısımlarla türdeş olduğunu söylemek zo
runda kalıyorlar, ne de olsa çevreden gelen bir şey hayvan
larda olduğu için hayvanlar canlı. Dışarıdan kopup gelen 
hava tekbiçimliyse [homoeides] ama ruh tek türden olmayan 
kısımlara sahipse, belli ki ruhun bir kısmı o havada buluna
cak, bir kısmı bulunmayacak. Dolayısıyla zorunlu olarak ya 
ruhun kısımları tek türdendir ya da ruh evrenin öyle her
hangi bir kısmında bulunuyor değildir. 

[41 1a24] Dolayısıyla söylenenlerden şu açık: Ruhun ta
nımasının nedeni öğelerden oluşması olmadığı gibi, ruhun 
hareket ettirildiğini söylemek hoş da değil, doğru da değil. 

[411a26] Madem tanımak ruha ait, aynca duyumsa
mak, bir görüş oluşturmak [doksazein], sonra iştah duymak, 
istemek31 ve genel olarak arzular da ruha ait; ve madem yer 
değiştirme anlamındaki hareket, ayrıca büyüme, olgunluk 
ve bozulma hayvanlarda ruhun etkisiyle ortaya çıkıyor, o 
halde acaba bunların her biri ruhun tamamına mı ait ve ru
humuzun tamamıyla mı aklediyor, duyumsuyor, hareket 

31 J annone' de "tartmak, tarhşmak, müzakere etmek" anlamındaki bo
uleuesthai yerine, bağlamdan açıkça anlaşılacak nedenlerle E elyazma
sında "istemek" anlamındaki boulesthai okumasını izliyoruz. 
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ediyor, başka yaptıklarımızı yapıyor ve maruz kaldıkları
mıza maruz kalıyoruz, yoksa farklı şeyler ruhun farklı kı
sımlarıyla mı oluyor? Yaşamak da acaba ruhun kısımların
dan birinde mi, birçok kısmında mı, bütün kısımlarında mı, 
yoksa yaşamanın nedeni başka bir şey mi? Bazıları ruhun 
kısımlara sahip olup bir kısmının aklettiğini, başka kısmı
nın iştah duyduğunu söylüyor. Ruh kısımlı bir doğaya sa
hipse o zaman onu bir arada tutan şey ne olsa gerek? En 
azından beden değil bir kere. Tersine, daha ziyade ruh be
deni bir arada tutar gibi görünüyor, ne de olsa ruh gidince 
beden dağılıp çürüyor. Ruhu bir yapan şey ruhtan başka bir 
şeyse, o zaman asıl o şey ruh olmalı. Bu sefer de o şey bir 
mi, yoksa çokkısımlı mı diye araştırmak gerekecek. Çünkü 
eğer o şey birse, neden doğrudan doğruya ruh da bir olma
sın? Yok eğer kısımlıysa, tartışma o şeyi bir arada tutanın ne 
olduğu hakkında olacaktır ve bu böyle sonsuza kadar gider. 
Ruhun kısımları hakkında şu da sorulabilir: Bu kısımlardan 
her biri bedende nasıl bir güce sahip? Ruhun tamamı bede
nin tamamını bir arada tutuyorsa, o zaman ruhun her bir 
kısmının bedendeki bir şeyleri bir arada tutması uygun dü
şer. Ama bu imkansıza benziyor, zira akıl hangi kısmı bir 
arada tutacak, onu nasıl tutacak, hayal etmesi bile zor. 

[411b19] Bitkiler, ayrıca hayvanlar arasında bazı böcek
ler, bölününce de bariz yaşamaya devam ediyor, sanki bu 
bölünen kısımlar sayıca değilse bile türce aynı ruha sahip, 
ne de olsa kısımların her biri de duyumsamaya ve yer de
ğiştirmeye bölündükten sonra bir süre daha devam ediyor. 
Daha sonra yaşamaya devam etmemeleri saçma değil, do
ğalarını muhafaza edecek organları yok çünkü. Gene de 
fark etmez, sonuçta kesik kısımların her biri ruhun bütün 
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kısımlarını içeriyor ve her birindeki ruh hem öbür kısımlarda
kiyle hem ruhun bütünüyle türdeş: Kısımlar birbirinden ayrı
lıp müstakil olamasa da ruhun tamamı bölünebilen bir şey. 
Ayrıca bitkilerdeki ilke de bir ruh gibi görünüyor, çünkü hay
vanların da bitkilerin de pay aldığı tek ilke bu ilke. Bu ilke du
yumsamanın ilkesinden ayrılıp müstakil bulunuyor, ancak bu 
ilke olmadan hiçbir şey duyumsamaya sahip olmuyor. 
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il 

1. [412a2] Ruh hakkında bizden öncekilerden aktarılan
lar söylendi diyelim. Şimdi baştan başlarcasına çıkış nokta
mıza geri dönüp ruhun ne olduğunu ve en kapsamlı açıkla
masının [logos] ne olabileceğini belirlemeye çalışalım. 

[412a6] Varolanların belli bir cinsine varlık diyoruz. 
Ama varlığı da üç anlamda kullanıyoruz: Madde (bu an
lamda varlık, kendi başına belirli bir şey değildir), form ya 
da biçim (belirli bir şeyden söz edilmesini sağlayan budur), 
üçüncü olarak da bu ikisinden çıkan birleşik varlık. 32 
Madde bir güç, biçim ise bir yetkinlik. Ama yetkinlik iki an
lamlı: Bir anlamı bilgi gibi, bir anlamı ise bilgiyi kullanmak 
gibi.33 

[412all] En çok cisimlerin varlık olduğu düşünülür, 
özellikle de doğal cisimlerin; çünkü bunlar öbürlerinin ilke
leri.34 Doğal cisimlerin bazıları yaşama sahip, bazıları değil. 
Yaşamdan kastım kendi kendine beslenme, büyüme ve bo
zulma. O halde yaşamdan pay alan her doğal cisim bir var
lık olsa gerek-maddeyle biçimin birleşimi anlamında bir 
varlık. Ama burada belli bir cisim, yani yaşama sahip bir ci
sim söz konusu olduğuna göre, cisim ruh olamaz; nitekim 
cisim bir taşıyıcı gereği var değildir, daha ziyade cismin 

32 Varlık ve farklı anlamları hakkında daha detaylı bir inceleme için 
Metafizik'e (V, 8, 1017bl0-27; VII, 1, 1028a10-1042a3) bakılabilir. 

33 İlk okumada anlaşılması zor olan bu örnek için Giriş yazımızdaki 
"üç aşamalı öğreti"ye bakılabilir. Bu örnek hemen aşağıda il, l, 412a20'de 
yeniden ele alınacak, il, 5, 417a21-417b2'de ise açıklanacaktır. 

34 Yani yapay cisimleri oluşturan gene doğal cisimlerdir. 
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kendisi zaten taşıyıcı ve madde olarak vardır. O halde zorunlu olarak 
ruh yaşama gücüne sahip doğal bir cismin biçimi anlamında bir var
lıkhr. Varlık ise bir yetkinliktir [entelekheia]. O halde ruh böyle bir cis
min yetkinliğidir. 

[412a20] Fakat yetkinlik de iki anlamlı: Bir anlamı bilgi gibidir, 
bir anlamı ise bilgiyi kullanmak gibi. Ruh bilgi gibi olan anlamıyla 
yetkinliktir, bu açık.35 Çünkü uyanıklık kadar uyku da ruhun mevcu
diyetini gerektirir-uyanıklık bilgiyi kullanmaya denk düşer, uyku 
ise bilgiye sahip olup da onu işletmemeye. Bir kişide oluş bakımından 
önce gelen bilgidir. Bu yüzden ruh, yaşama gücüne sahip doğal bir 
cismin birinci yetkinliğidir. Şimdi, böyle bir cisim organik36 bir cisim
dir. Bitkilerin kısımları bile gayet basit olsa da birer organdır: örneğin 
yaprak kabuğu, kabuk meyveyi örter; kökler ise besini aldığı için 
ağıza denk düşer. Bütün ruhlara ortak bir şey söylemek gerekiyorsa, 
bu "organik doğal bir cismin birinci yetkinliği" olacakhr. Dolayısıyla 
balmumu ile şeklin, genel olarak da madde ile onun maddesi olduğu 
şeyin bir olup olmadığını araşhrmaya gerek olmadığı gibi, ruh ile be
denin de bir olup olmadığını araşhrmaya gerek yoktur:37 "bir" ve "var 
olmak" birçok anlama geldiğine göre esas anlam [kyriôs] yetkinliktir. 

[412b9] O halde genel olarak ruhun ne olduğu söylenmiş oldu: 
Biçim anlamında [kata ton logon J varlık, yani belli bir çeşit cismin ne 
idüğü. Şöyle: Balta gibi bir alet doğal bir cisim olsaydı, balta olmaklık 
onun varlığı ve dolayısıyla da ruhu olurdu.38 Bunu çıkart, arlık o balta 

35 Açıklama için Giriş yazımızda "üç aşamalı öğreti"ye ve aşağıda il, 5, 

417a21-417b2'ye bakılabilir. 

36 Organikon sözcüğünün metindeki kullanımına ilişkin 207. sayfadaki 152. 

dipnota bakılabilir. 
37 Ruhla bedenin bir olup olmadığını sormanın gereksiz olduğunu ifade 

eden bu parça, "hylomorphism" olarak adlandınlagelmiş olan yaklaşımı be

nimseyenler için oldukça önemlidir. Gerçekten de Aristoteles için madde ve 

biçim, dolayısıyla bedenle ruh, birbirinden müstakil bir tarzda var olamaz

lar-en azından ayalh alemde bu böyle. Bu soruyu gereksiz kılan bir diğer ne

den de Aristoteles'in Metafizik'te (V, 6, 1015b17-1017a8) farklı anlamlarını se

rimlediği "bir"in en esas, en hakim anlamının "yetkinlik" (entelekheia) olması, 

ruhun da zaten bedenin yetkinliği olmasıdır. Öte yandan aklın (nous) Aristo

teles için bedende beyin gibi bir karşılığı olmaması, dolayısıyla müstakil olma 

imkanı, işleri epey zorlaşhnr. 

38 P elyazmasında balta yerine testere örneği kullanılıyor. 
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olamazdı ya da yalnızca ismen balta olurdu, gelgelelim o bir balta. 
Ruh böyle bir cismin değil, hareket ve durma ilkesini kendi içinde taşı
yan belli türden doğal bir cismin ne idüğü39 ve biçimidir [logos]. 

[17] Bu söyleneni bir de bedenin kısımlarında görmek gerek: 
Eğer göz <başlı başına> yaşayan bir şey olsaydı, onun ruhu görmek 
olurdu, çünkü gözün biçim anlamındaki varlığı bu: Görmek. Göz gör
menin maddesidir ve görmek çekip çıkarılırsa göz artık göz değildir, 
taştan veya çizilmiş bir göz gibi yalnızca ismen gözdür. Bedenin bir 
kısmı hakkındaki söylediklerimizi yaşayanın bedeninin tamamına 
uygulamak gerek; çünkü kısım kısma göre neyse, bütün olarak du
yumsama da duyumsayan olarak duyumsayan bedene göre o. Ya
şama gücüne sahip olan beden, ruhunu kaybetmiş olan beden değil, 
ruha sahip olan bedendir;40 tohum ve meyve de böyle bir cisim olma 
gücü taşır. Uyanıklık, tıpkı kesme hali ve görüyor olma hali gibi, bir 
yetkinliktir; ruha gelince, o görme duyusu ve aletin gücü gibidir; be
den ise gücü! olandır.4ı Ancak gözün gözbebeği ve görme duyusu ol
ması gibi, burada da yaşayan, ruh ve bedendir. 

[413a4] Ruhun bedenden müstakil olmadığı ya da doğasında kı
sımlı olmak varsa ruhun bir kısmının bedenden müstakil olmadığı 
konusunda bir belirsizlik yok, çünkü ruhtaki bazı kısımların yetkin
liği bedenin bazı kısımlarına aittir. Ancak ruhun öyle kısımları da var
dır ki hiçbir bedenin yetkinliği olmadıkları için en azından bunların 
müstakil olmalarına hiçbir engel yoktur.42 Ayrıca ruhun bedenin yet 

39 Bire bir çevrildiğinde "var olmak bakımından ne idilik" şeklinde karşı

lanabilecek olan bu tuhaf Aristoteles terimini, ifadenin anlamını tam karşıla

yan yine tuhaf bir Türkçe ifadeyle çevirmeyi seçtik. Aynca ti esti ile karışma
ması için "nelik" demekten, bir Ortaçağ terimi olması bakımından da "öz" de

mekten kaçındık. "Giriş"teki konuya ilişkin dipnota bakılabilir (24. sayfa, 11.  

dipnot). 

40 Yani ölü bir beden, yalnızca ismen (homonymôs) bedendir. O daha ziyade 

cesettir. Söz konusu organik doğal cisme "beden" dememizi sağlayan ruhtur. 

Bu bağlamda ruh bedenin biçim ya da logos anlamında varlığıdır. 

41 Bir kez daha Giriş yazımızda "üç aşamalı öğreti"ye ve aşağıda II, 5, 
417a21-417b2'ye bakılabilir. 

42 Burada sözü edilen kısım, geleneksel adıyla "etkin akıl" gibi görünüyor. 
Yukarıda 1, 4, 408b29'a, aşağıda III, 4, 429b5'e ve tabii III, S'in tamamına, aynca 

Hayvanların Üremesi Üzerine, 736b27-737al'e bakınız. 
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kinliği olması gemicinin gemininki olması gibi mi, orası belirsiz. 43 

[413a9] O halde ruhu böylece ana hatlarıyla belirlemiş ve bir taslak 
çıkarmış olalım. 

2. [10] Bariz görünmesine rağmen açık olmayan şeylerden hareketle 
açık olana ve aklen [kata ton logon) daha çok tanınana ulaşıldığına göre, 
ruh konusunu şimdi bir de böyle kat etmeye çalışmak gerek. Çünkü ta
nımlayıcı ifade [horistikos logos] birçok tanımın [horos] yaptığı gibi olguyu 
belirtmekle yetinmemeli, nedeni de içermeli ve görünür kılmalı. Günü
müzde yapılan tanımlardaki ifadeler ise sonuçlar gibidir. Örneğin "Kare
leştirmek nedir?" sorusuna "Bir dikdörtgenle aynı alana sahip dik bir eş
kenar dörtgen bulmak" dersek bu tanım sonucun bir ifadesidir. Oysa "Ka
releştirmek bir ortayı bulmaktır" diyen kişi meselenin nedenini söyler.44 

[413a20] O zaman incelememizde bunu ilke edinelim ve ruhlunun 
ruhsuzdan yaşamakla ayrıldığını söyleyelim. Yaşamak ise birden fazla 
anlama gelir ve bir şeye "yaşıyor'' dememiz için bunlardan birini bile içer
mesi yeter: Örneğin akıl, duyumsama, yer değiştirme hareketi ve durma, 
aynca beslenme hareketi, bozulma ve de büyüme. Yerden biten şeylerin 
bile "yaşıyor" olduğu görüşünün hakim olması bundan. Çünkü karşıt 
yerlere doğru büyümelerini ve bozulmalarını sağlayan böyle bir güç ve il-

43 Gemici örneği başka bir bağlamda başka bir anlamda verilmişti: 1, 3, 
406a6-12. Ross bu pasaja bir sözcük ekleyerek şu anlamı üretiyor: "Aynca ru
hun bedenin yetkinliği olması bu şekilde mi, yoksa gemicinin gemininki ol
ması gibi mi, orası belirsiz". Ross'un bu "düzeltmesi" Themistios ve Philopo
nos'un yorumlarından destek bulsa da elyazmalannın hiçbirine dayanmaz. 

44 Kareleştirmenin kare olmayan bir geometrik şekli aynı büyüklükte bir 
kare haline getirmek olduğu barizdir, olgusaldır, sözlük tanımı gereğidir. 
Önemli olan ise o şeklin kareleştirildiğinde hangi uzunlukta bir kenara sahip 
olması gerektiği ve bu uzunluğun nasıl bulunacağıdır. Dikdörtgeni kareleştir
menin bir yolu, dikdörtgenin uzun kenarı (diyelim a) ve kısa kenarının (diye
lim b) oluşturacağı a+b'nin çap olduğu bir yanm dairede a'run bitip b'nin baş
ladığı noktadan yukanya doğru çembere dik çekilen bir c çizgisinin uzunlu-
ğund= bi< "'re üretm•kti� 

a b 
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keyi kendilerinde barındırdıkları açık. Ne de olsa her zaman beslenen 
ve besin alma gücüne sahip oldukça da yaşayan şeyler, aşağıya doğru 
büyümeyip sırf yukarı doğru büyümezler, hem aşağıya hem yukarıya 
doğru büyürler, hatta her yönde büyürler. Bu güç öbür güçlerden müs
takil olabilse de ölümlülerde öbür güçler bu güçten müstakil olamaz.45 
Bitkilerden de belli: Ruhun başka hiçbir gücüne sahip değiller. O 
halde yaşayan şeyler bu ilke gereği yaşamaya sahiptir, hayvan ise ön
celikle duyumsama gereği yaşamaya sahiptir. Nitekim hareket etme
diği ve yer değiştirmediği halde duyumsayanlara yalnızca "yaşayan" 
demeyiz, "hayvan" deriz. Duyular arasında da dokunma bütün hay
vanlarda bulunur. Beslenme, dokunma duyusundan ve bütün öbür 
duyulardan müstakil olabildiği gibi, dokunma da bütün öbür duyu
lardan müstakil olabilir. Bitkilerin de pay aldığı ruh kısmına "besle
nen kısım" diyoruz; bütün hayvanların ise dokunma duyusuna sahip 
olduğu açık. Ama bunların her birinin niçin olduğunu sonra söyleye
ceğiz. 

[413bll ]  Şimdilik yalnızca şu kadarını söylemiş olalım: Ruh bu 
saydıklarımızın ilkesidir ve bunlarla tanımlanır-beslenme, duyum
sama, akıl yürütme ve hareket. Bunların her biri ruh mu, yoksa ruhun 
birer kısmı mı; eğer kısımsa, bunlar yalnızca ifade bakımından mı, 
yoksa yer bakımından da mı müstakil, bazı durumlarda bunu görmek 
zor olmasa bile bazılarında sorun var.46 Çünkü tıpkı bazı bitkilerin bö
lündükten sonra parçaları birbirinden ayrılmış halde bile bariz şe
kilde yaşaması gibi, bitkilerdeki ruh da her birinde yetkinlik halinde 

45 Aristoteles'in buradaki "ölümlülerde" uyarısı çok önemli. Zira hayvan
lar, bitkilerde de bulunan beslenme ve üreme olmadan duyumsamaya sahip 
olamazlar. İnsanlar da beslenme ve üremenin yanında duyumsama gücüne 
sahip olmadan akla sahip olamazlar. Ancak ayüstünde bulunan ezeli varolan 
ya da varolanlar -bunlara ister "akıllı küreler" densin, ister "baş hareket etti
rici" ya da "tanrı" - beslenmeden, üremeden, duyumsamadan akledebilirler. 

46 Aristoteles, yer yer ruh kısımlı bir şeymiş gibi konuşsa da ruhu kısımla
rına ayırmak konusunda temkinli davranıyor: Ruh, logos bakımından kısım
lara ayrılabilse de yer bakımından kısımlı değil. Onun için ruh, il, 3, 414b19-
28' deki örnekten de anlaşılacağı üzere, kısımlı olmaktan ziyade türevli görü
nüyor; insan ruhu hayvan ruhunun, hayvan ruhu da bitki ruhunun türevi. Di
ğer bir deyişle, akletme duyumsama gücünün, duyumsama da beslenme ve 
üreme güçlerinin varlığını gerektiriyor. Bu konuyu Aristoteles 111, 10, 433bl-
13'te bir daha gündeme getirecek. 
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tek bir ruh, gücüllük halinde ise birçok ruhtur, ki zaten kesilmiş 
böceklerde böyle bir şeyin farklı ayrım noktalarında gerçekleşti
ğini görüyoruz: Kesilen parçaların her biri tek başına duyumsa
maya da yer değiştirmeye de sahiptir; e duyumsamaya sahipse 
hayal gücüne ve arzuya da sahiptir; zira duyumun olduğu yerde 
acı ve haz vardır, bunların olduğu yerde ise zorunlu olarak iştah. 
Ancak akıl ya da teorik güç konusunda henüz hiçbir şey açık de
ğil; göründüğü kadarıyla bu, ruhun bir başka cinsidir ve ezeli ola
nın fani olandan müstakil olması gibi müstakil olup ayrılabilen de 
ancak bu ruh cinsidir. Bunlardan belli ki ruhun geri kalan kısım
ları, başkalarının dediği gibi47 müstakil kısımlar değildir. Kısımla
rın ifade olarak birbirlerinden başka oldukları belli: Duyumsayan 
kısmın olmaklığıyla bir görüşe [doksa] sahip olan kısmınki 
farklı-tabii duyumsamak görüş sahibi olmaktan farklıysa. Sözü 
geçen öbür kısımlar için de benzer bir durum geçerli. Ayrıca yaşa
yanların bazısında bu kısımların hepsi var, bazısında birkaçı, ba
zısında da yalnızca biri; zaten yaşayanlar arasındaki farkı yaratan 
da bu. Nedenini sonra incelemek gerek.48 Duyulardaki durum da 
buna yakındır: Bazısı duyuların hepsine sahiptir, bazısı birkaçına, 
bazısı da bir tek en zorunlu duyuya, yani dokunmaya. 

[414a4] Şimdi, "bilmeyi sağlayan şey" için bilgi de diyebiliriz, 
ruh da. Çünkü burada bilgi formdur, biçimdir, logos' tur, bir işlem 
[energeia]49 gibidir; ruhun bilen kısmı ise bu işlemi kabul edebilen
dir. Benzer bir şekilde "sağlıklı olmayı sağlayan şey" için hem sağ
lık diyebiliriz, hem de bedenin bir parçası ya da tümü diyebiliriz. 

47 Platon, Timaios, 69D6-72D3'e bakınız. 
48 III, 12 ve 13'e bakınız. 
49 "Etkinlik" yahut "fiil" şeklinde çevrilegelmiş olan energeia terimini; 

etkin olmama, hatta edilgin olmayı da kapsayabilecek bir energeia' dan söz 
edebileceğimiz için, ayrıca sözcüğün kökünde bulunan ve "iş" anlamına 
gelen ergon'la bağını daha iyi gösterdiği için, "işlerlik" veya "işlem" şek
linde karşılamayı uygun bulduk. Bu sayede edilgin bir işlerlikten de söz 
edebiliyoruz, duyumsama gibi. "Giriş" teki konuya ilişkin dipnota bakıla
bilir (s. 24, 1 1 .  dipnot). 
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,..>..lxt:Lcı iv T<'.i> 8uvô. µu u'lfnpxovTL ıcai. TTI oi.ıcdcı- G>..n 'lfE-
.ı.. ' ' 9 "O ' • ' __ ,. ' ' ' ' ' ,. ' 't'UICEV •YYLVEO a.L. TL JUV ouv EV"n/\EXELQ 1'LÇ E0'1'L ICQL /\Oyos 
ToU 8uvcı11Lv ixovTos t:İva.L ToLouTcu, cl;avt:pov €ıc  TouTwv. 

9 n om . V " quart. xıxt om. UX i l tO 't'wv 8e:xTıxwv XP i l  
uyı.ıxcnoü XP i l 12  l�pye:t:ıt İı7tıip)CELV H•}'b; l>1't"lXpJ(ELV lvıfpyuıx reıl. 
u1Tıfp;(UV om. y i l TOIY:-Cfl Fl> i l  <İ> Çwµ.EV Om, V il 13 ıx!a!lav6µ.Ef}Ot ; ıxta6, 
ıcıxl ıcwouµ.t:0ıx P IJ 1't oU:ıc : oö:ıc wı; UVXyP i l ı'.m:oxdµ.e:vov : uTtox. 
C>CJr.Ep Elpl']TIXL p i l  1 5  ıcıx6ıfr.Ep tfooµ.e:v Om . p i l 15-16 Ef8oı;, TO 8c 
u:>.17 : Ü).17 •O 8e El8oç UXP i l 1 6  8' o m .  P i l  �wıiµ.e:ı Y i l  1 7 bd 
ro ;  lm:t 8(: TO UMP l!Tte:LTCX Tb E• lTtl F• i l  1 9  xıx:>.&ı; o m .  v i l 1 9-20 
µ."fıT' - µ.7)n : IS·n o\Yre aveu O"WJJ.CXTOÇ iı '1-ux-iı OÜ'ı'E p i l 20 µ.f.T' lv 
aG>µ.ıxn I<'• i l  µ.!v om. UX i l  21 8& : 8(: t!8oı; V i l 22  lv o m .  UXP 1 1 
alt. xıxl : ıil::>.' P i l  ol r.p6-n:poı F• J J 23 7tpoa8Lop[�oneı; : r.poa8ıo
pla:xvnı; UXP il 25 xıxl o m .  H•l<'•P il 27 y(VEa60LL M i l l<Qtl A6yoç 
om. v i l  28 dvıxı TOLOUTOU : TOLOU8l ctv:xı UX}f i l lx TOU't'ou .... i l  
2 9  't'Wv �e - :>.e:xeeraıxı : ıxl 8' dp"'J µ.mı Twv 8uvıiµ.twv Tijı; ?uxiic P. 
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Burada sağlık formdur, biçimdir, logos'tur, bir işlem gibidir; 

beden ise iyileştirme işlemini kabul edebilendir. Ne de olsa 

etkin tarafın işlemi, belli bir düzene sahip olan edilgin ta

rafta gerçekleşir gibi görünüyor. İşte "yaşamayı ve duyum

samayı sağlayan şey" derken de durum böyle. Ruh, yaşa

mamızı ve duyumsamamızı ilk anlamda sağlayandır: Bir 

madde ve taşıyıa değil, bir logos ve biçimdir ruh. 

[14] Çünkü daha önce de söylediğimiz gibi varlık "bi

çim", "madde" ve "bu ikisinden çıkan <birleşik varlık>" ol

mak üzere üç anlama geldiğinden (bunlardan madde güç, 

biçim de yetkinlik), ruhlu olan ''bu ikisinden çıkan <birleşik 

varlık>" olduğuna göre, beden ruhun yetkinliği değil, ruh be

denin yetkinliği. Bu yüzden ruhun bedensiz olmadığı ama 

bir beden de olmadığı görüşünü savunanlar güzel bir yar

gıda bulunuyorlar. Çünkü ruh bir beden değildir, bir bede

nin bir şeyidir, bu yüzden bedende bulunur ama belli bir be

dende bulunur-yani bizden öncekilerin50 yaphğı gibi, 

ruhu bir bedene uydurup sonra da ruhun hangi ve nasıl bir 

bedende bulunduğu meselesini belirsiz bırakmak olmaz; 

rastgele bir şeyin rastgele bir şeyi kabul ettiği görülmüş şey 

değil. Zaten olan bu, manhklı da: Bir şeyin yetkinliği, o 

güce, yani uygun maddeye sahip olanın içinde ortaya çıkar 

doğal olarak. O halde ruh böyle olma gücüne sahip bir şeyin 

yetkinliği ve biçimidir [logos], söylenenlerden bu açık. 

3. [414a28] Dediğimiz gibi, bazıları ruhun bu saydığımız 

50 Burada kastedilen kişiler arasında Pythagorasçıların olduğu açıkhr. 
I, 3, 407b13-26'ya bakınız. 
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ao övG.pxouaL ,..aaCM., waırEp E'lvoJlEV, To'is 8€ TlVES a.uTc.>v, 

ivLoLS 8c µLa. µOVT). �UVcl!-lELS 8' El'll'OJlEV 8purTLKOV, ÔpE
KTLKOV, a.ta8T)TLKOv, KlVT)TlKOV KO.TG TÔırov, 8LaVOT)TLKOV. 'Yır-
6.pxu 8€ To'is ı.tCv �uTo'is To 8pEırTLKOv µ0vov, İTEpoLS 31 TouTo 

] ' ' ' 8 ' E, � '  ' ' 8 ' ' ' , [ 4 1 4.b TE KQ.l TO 0.LO' T)TLKOV. ' oE TO aw T)TLKOV, KGL TO opE-
KTLKOv· 6pE€Ls µ€v yap €m8u µLa. Kai. 8uµos Ka.İ. �uAT)aLs, 
Tci 31 t�a. vc1vTa µLav f:xouoL Twv a.&a&ıjau.>v, Tfıv ô.+l]v• 
... C'' ., A- c , , c � , \ \. ,  ' \ il' o GLO'voıO'LS U11'apxEL, TOUTct> T)OOVTj TE Ka.l l\U'll'T) KCU TO 
11 1)8u TE Ka.l Au'll'T)pôv, ots 81 Ta.UTa, Ka.t Tı cır,&uµLa.· Toü 
yô.p fı8€os 6pE€Ls alJTT). "ETL 8€ riis Tpo+fis a.'lo8T)aw ixouow. 
•H yô.p ci.+Tı riJs Tpo+fis a.'La81)aLç ' €TJpo1s yap Kal uypois 
Ka.l. 8EpJ.lo1s Ka.l. "1vxpo'Ls TpE+ETaL Tci twVTa. ,..ô.vTa, TouTwv 
3' a.'la&11a's ô.+1]· ( Twv 8' &Mwv a.&a8TJTWv Ka.Tci au µ'EeTJ
ıo ıcôs. Oô8ev ycip ds Tpo+Tıv O'U µea.>.AET<lL ıJıô+os oü8i xpwµa. 
008€ ô8µ1j. '0 8c xuµos €v TL TWV Ô.1rTWV canv}. nE'iva. 8i Kal. 
8LıJıa. c'll'ı8u µ,a., Ka.l. Tı ı.tCv vE'iva. €TJpou Ka.İ. 8Epµou, fı 81 
st+a. +uxpoü Kal. uypou· 6 8c xu µOs otov ij8ua11ô. Tl TOUTWV 
m(v. �ıcıaa.cf»TJTEOV 3i 11'Epl «ıÜTWV lİO'TEpov, vUV 3' E'll'L TOO'oUTOV 
ıs ' ' 8 • - v , � ,, , .LJ. , ,, t , , ElP'lO' w, OTL TWV ı.ct>WV TOLS EXOUO'W a.'t''ly KaL opE�LS U'll'ap-

n ' c • .1. , " 8  ,. " C• , , , E , xu. EpL OE 't'a.vTa.O'L«ıS a T)l\OV, UO'TEpov o E11'LO'KE'll'TEOV, VL-
OlS 3c ırpOç TOUTOLS u'll'O.pxu Ka.İ. TO Ka.Tci TO'll'OV KLVT)TLKOV, 
cnpoıs 3i Ka.l. TO 8La.VOT)TLKOV TE Ka.İ. vous, otov civ8pwıroıs Ka.l. 
et TL TOLOUTOV eTEpov EaTLV fı TLJ.UWTEpov. 

30 wa=p dıtoı.woı H•R• : xa:Oıincp cf1t0ı.woı UVXF">P om. E-Cy i l  30-31 Toi'c; - 8' dıtoµı;;v om. Fb 1 1  aa 't'o\h6 : :tÜ't'6 UXMP. 
[ H lt b] 1 Tc om. V ye P 1 1  d 8ho :ıla&ırnx6v om. UX add. in 

marg. F• i l  2 6pıEÇcLc; E• i l  µh om. H•R• i l  f)oÖAl')at.ç x:ıl 
Ouµ&; y i l  3 µE:tv lxoum 't'Wv H•l''bR•P : µC:tv ıxouaL 8e TWv y 
bouaı µEa:v ye TWv Cl:VXF• i l  lt 't'O onı. F• i l  5 n om. E-C i l  6 
aGnı : tam :ıunı l.JXMP f i  �c om. E-CyP•R•P 1 1 7 xa! ôypoi:c; 
om. V i l  8 ÇW'J't':t : Ç<j>:ı VPbMP i l  9 't'oi:; 13' ôl.).).oı.ç a:lath)Toic; Torstrik 
i l io oM>E: x,pwµ:ı om. E• i l  1 1  6 8E: : oôae yF• i l 12 !kpµoi3 xxl 
(7)poü XP 1 1 13 uypoü xoı:l yux.poü XP i l  't'L onı. İl:UVX i l H 8c : 
8€ xaı H•R• i l  1 5  dp-fıa6w : 3Lwp[a6w UVXP \ 1 1 8  pr, x:ıl om. y 
F" i l ae: 8LotV07)TO,ÔV x:ıl voüc; }i'b i l  &v6JW7t'O<; vx 1 tert. xocl : xiv Xll 
1 1  1 9  TL Ç<jiov TOLOÜTOV p i l  hcpov 'fı 9ı R•. 
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güçlerinin hepsine, bazıları birkaçına, bazıları yalnızca bir 
tanesine sahip. Bu güçler beslenme, arzulama, duyumsama, 
yer değiştirme ve akıl yürütme. Bitkiler yalnızca beslenme 
gücüne sahip, öbürleri <yani hayvanlar> ise bu gücün yanı 
sıra duyumsama gücüne de sahip. Ama duyumsama gücü 
varsa arzulama gücü de vardır; çünkü arzu iştah, şevk ve 
istektir; bütün hayvanlar da duyuların en az bir tanesine 
(yani dokunma duyusuna) sahiptir; e duyumsama gücüne 
sahip olan, hazza ve acıya, haz verene ve aa verene de sa
hiptir, bunlara sahip olan ise iştaha da sahiptir, zira iştah 
haz verene yönelik arzudur. Ayrıca besine yönelik duyu da 
onlarda bulunur, çünkü dokunma besinin duyusudur, zira 
tüm hayvanlar kuru, ıslak, sıcak ya da soğuk şeylerle besle
nir ve bunlara yönelik olan duyu da dokunmadır (öbür du
yular burada ilineksel çünkü ne ses ne renk ne de koku bes
lenmeye katkıda bulunur, tat ise zaten dokunulur olanlar
dan biridir). Açlık ve susuzluk birer iştah; açlık kuru ve sı
cak olana, susuzluk ıslak ve soğuk olana; tat ise bunların 
çeşnisi gibi bir şey. Bu konuların ileride açıklanması gerek,51 
şimdilik dokunma duyusu olanların arzuya da sahip oldu
ğunu söylemiş olalım. Hayal gücü konusu bulanık, sonra 
incelemek gerek.52 Ayrıca bazıları bunlara ek olarak yer de
ğiştirmeye, başkaları akıl yürütme ve akla sahiptir - örneğin 
insanlar, bir de buna benzer ya da daha üstün bir şey 
varsa.53 

51 il, lO'a bakınız. 
52 Aristoteles'te gayet tartışmalı olan "hayal gücü" (phantasia) konusu 

için aşağıda III, 3, 427b14-429a9; III, 7, 43la17, b2; III, 8, 432a8-10'a ve ay
rıca Bellek ve Hatırlama Üzerine, 1, 449b31-450al'e bakılabilir. 

53 Belki Metafizik, XII, 8, 1073a23-34'e bakılabilir. 
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Afı>.ov ouv aTl TOV 
' ' . t " ,, t: '\ , ııl. .... ' , 

Sil ClUTOV Tpoırov E S ClV El'I) O l\OYOS 't'UXTJS TE l<Cll O'X1)!1C1TOS' 
olin yap El<EL ax'l ı.ıa. ırcıpa TO Tpı'.ywvov Ean Kal Ta E+E€fts, 
00.,• Ev1'a.il8a Tı "'uxTı ırcıpc1 Tas Eİ.p'l)µEvcıs. rLvoıTo 8' &v Kal 
E11'l .,wv axTJıı'1.,wv >.oyos Koıv6s, ös E+a.pµ6acı µev ,..aalV, 
i8ıos 8' ol.ı8evos EO'TClL ax-rJııcTos. '0 110LWS Se KO.l tırl TCLS ct-
25 pTJfLİYcı.c.s "'uxcis. Aıo yc>.oiov t'l)TEiv Tov Kowov Aoyov Ka.l 
E11'L TOUTWV Kal E+' ETEpwv, ös ou8wos EOTO.L TWV OVTWV i8ıos 
>.oyos, ou8i KO.TQ TO otKEiov KO.l Ö.Toµov c?8os, o.+EVTCS TOV 
1'010UTOV. napaırAT)oı'.ws 8' lxu Ti> ırEpl. TWV OXTJfLCtTWV Kcıi 
TO Ka.TO. ıfıuxt]v· O.el yap Ev Tct> t+c€'ls u11'apxcı 8uvaµu 
30 1'0 'lfPOTEpov E1ft TE TWV ax1111lı'T'WV KO.L E'ITl. Ti:>v Ep."'uxwv, 
otov Ev TETpaywv't' µiv Tpı'.ywvov, lv c[o9TJTtK«? 8( TO 9pc1Tn-

• ·n e· " " · · · · ·'· ' t · KOV. O'TE KQ EKQO'TOV ı.T)TT)TEOV, TLS EKQOTOU 'l'UXTJ, o ov ns 
+u1'0u Ka.l Tls lw8pwvou � 9TJpfou. Aıci Tı'.va 8' cıtTı'.a.v T<f.> t+E
[ 4 l 5a] E'is OÜTws ixouaı, OKE'lfTEov, "AvEu f-LEv yci.p TOÜ 9pE'ITTı
ı<oU To a.t0"9T)TLKOV ou K EO'T'LV' ToU S' cııo&YJTLKOU TO 9pE11'nKÔV 
xwpı'.tna.ı Ev TOLS +uTOLÇ. nııAıv 8' Civcu µ(v TOU Q'IT1'lKOU TWV 
!! \ \ ' A.! ' CO ' ' ' ' .L '  CO• " � � \ \ Ul\J\WV a.ıav.ıO'EWV OUoEfLLCl uva.pxcı, a ... 11 o ClVEU TWV CU\l\WV 
5 u11'6.pxEı' ıro>.AO. yap TWV tci>wv oÜT' Ö"'ıv oü1'' &.Kofıv ixouaıv 
OÜT' ö811Tis a.'i'a8TJaıv. Kal 1'wv a.�a9'1Tııc:wv 8€ Ta µEv 
ixu 1'0 KQ1'cl 1'01T'OV KlVTJTLKOV, TQ 8' ouıc �XEL· TıEAEUTCİov 
8t KQ.L U.cixıO'TQ. >.oyıaJ.LOV ı<cıl 8ı0.voıcv' ots J.LEV yO.p uır-

20 6 A6yoı; H• : Myoı; rell. l lm:pl 4ux7iı; M i l  ,21 Cıct'L : E:ıu:iat 1'"' 
1 1  cıxljµ:ıı om. 1"" 1 1 mxpıX : rrı:pl H• 1 1 cO"t'L oın. V 1 1  �Çljı; R• 1 1  22 
-lj om. UXP il �vw:-o EVXP• ylyvwro E-CyP i l  24 tcr't"L VXP d71 
C i l 26 taTL üXMP i l 27 xocTıX : 7tpoı; yR• i l xocl : x:ocl ':"O E-CH• 
yR• i l  29 xoc't"ıX E-Cy : xoc't"ıX ":"'1ıv }"b m:pt -ı-Yıv EUX�IP i l  tv 't"<;'l : 
ev 't'1j P i l  3 0  alt. t1tl om. P J I  3 1  '\"O 't"ptywvov VFb lf 32-33 &cı"e 
- 671p[ou post 28 't"OtOÜTov transponenrla videntur Förster. 

[U5'a] 1 yıip om. F'• 1 1 2 -ro'Lı; 8' ıxtcı67j't"LXOİÇ V ! 1 2-3 Tb Opc1t't"Lxi'>v 
xwp[�t'\"OCL H•yPbR• : xwpl�C't'OCI TO 6pe:ITT1.XOV reli. i l 3 p.&v om. H• 
(add. supra a secunda manu )R• i l 5 yıip : 8E UXM l ı  lxe:ı V i l 6 
68µ.'ijı; :tLa67jcıLV ; 6aµ�V o()'\"' fil71v oc(cı61)CS\V V ocıµ'ijı; 6/-wç ocfo67jcıLV 
UXMPl l  7 xıv71wc6v om. R• l l  ttAc:u-rocfaCH•P i l 8 c'-oczıcı-rov UVM i l  
post 8b:voLocv add. o!o·ı 6 �vtlpwr.oı; Yı tL TL TO\OÜ't"OV a.).) .. o [E:ttpov P] 
ô7tocpxcL H•yMR•P. 
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[414b19] Belli ki ruhun tanımının [logos] birliği, şek
lin tanımının birliğiyle aynı tarzda. Zira üçgen ve türev
lerinin dışında şekil olmadığı gibi, saydıklarımızın dı
şında da ruh yok. Şekillerin hepsine uyan ortak bir tanım 
olsa, bu tanım hiçbir şekle özgü olmayacak, saydığımız 
ruhlar için de durum benzer. Bu ve başka konularda hiç
bir varolana özgü olmayan ortak tanımı araşhrıp da uy
gun ve bölünmez türü ayrıca araşhrmamak komik olur. 
Ruh konusundaki durum şekillerinkine çok yakın: Şekil
lerde de, ruh sahibi olan varlıkta da, sonraki öncekini gü
cül halde içerir; örneğin dörtgen üçgeni gücül halde içe
rir, ruhun duyumsayan kısmı da beslenen kısmı. Öyleyse 
tek tek her biri için ruhun ne olduğunu araşhrmalı, örne
ğin bitki için ve insan için ya da vahşi hayvan için. Hangi 
nedenden dolayı böyle sıralanıyorlar, bunu da incele
meli.54 Beslenen kısım olmaksızın duyumsayan kısım ol
muyor; oysa bitkilerde beslenen kısım duyumsayan kı
sımdan müstakil. Yine, dokunma duyusu olmaksızın 
öbür duyular bulunmazken dokunma öbürleri olmadan 
bulunuyor; nitekim görme, işitme ve koku alma duyusu 
olmayan hayvan çok. Duyumsama gücü olanların ise ba
zılarında yer değiştirme gücü var, bazılarında yok. Son 
olarak, çok az sayıda hayvan hesaplama [ logismos] ve akıl 
yürütme gücüne sahip. Ne de olsa bozuluşa tabi olanlar 

54 III, 12, 434a22-435b24. 
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\. • � .ı.e � , , , \. • , 6.pxu /\OYLO'JLOS TWV 't' a.pTCıW, TOUTOLS KQ.L Ta. /\OUTQ. 11'0.VTO., 
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9 Twv cp6:Xp-rwv om . EP i l  7tcivra -rwv dplJµbc.>v P J I  11 -rıX : 
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E• : 7tp6-rı:pov rell. i l  t9  dcrt om. R" i l  :Xl  &vipyEL:XL -rwv 8u-4µı:rov 
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°t'E&c.>p17xtv.xL om. F• i l  8&:t : x:Xl 8ı:t UXMP i l r.pw-rov �v : ıiv 7tpW-rov 
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arasında hesaplamaya sahip olanlar bütün öbürlerine de sa
hiptir, oysa öbürlerine sahip olanların hepsi hesaplamaya 
sahip değil, hatta bazılarında hayal gücü bile yok, bazıları 
da sırf hayal gücüyle yaşar. Teorik akıl ise başka bir tar
tışma.55 Ruh bağlamında bunların her birini tek tek tartış
mak [logos] en uygunu, bu belli. 

4. [415a14] Bu kısımları inceleyecek kişi her birinin ne 
olduğunu kavramalı, sonra takip eden kısımlan, daha sonra 
da öbür meseleleri araştırmalı.56 Ancak akleden, duyumsa
yan, beslenen ve benzeri kısımların ne olduğunu söylemesi 
gerekiyorsa, öncelikle akletmenin, duyumsamanın ne oldu
ğunu söylemeli, çünkü mantıken57 [kata ton logon] işlemler 
[energeia] ve eylemler [praksis] güçlerden önce gelir. Ama 
eğer öyleyse, onlardan da önce mütekabillerini incelemiş ol
mak gerekir; bu durumda yine aynı nedenle önce bunlar 
hakkında ayrımlar yapmak gerekiyordur, yani besin hak
kında, duyumsanan hakkında ve akledilen hakkında. O 
halde önce beslenmeden ve üremeden konuşmak gerek. 

[23] Çünkü beslenmeye yönelik ruh öbürlerinde de bu
lunur, ruhun ilk ve en ortak gücüdür -yaşamanın bütün 
canlılarda bulunmasını sağlayan güç. İşi üremek ve besin 
kullanmak. Çünkü bir yaşayan için en doğal iş, tamsa ve sa
kat veya kendiliğinden doğmuş değilse, kendi gibi bir baş-

55 III, 4-7. 
56 Örneğin beslenmeyi önce, beslenmeyi "takip eden" sindirimi sonra, 

sindirimi "takip eden" uykuyu da en son araştırmak gerekir. 
57 Ya da "ifade olarak". 
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kasını üretmektir, hayvansa bir hayvan, bitkiyse bir bitki 
üretmektir, ki daimi ve tanrısal olandan gücü ölçüsünde 
pay alsın. Zira hepsi bunu arzular, doğal olarak yaptık
ları her şeyi bunun için yaparlar ("bunun için" iki anlama 
gelir: "bunun uğruna", bir de "bunun hesabına"58). O 
halde bozuluşa tabi olan şeyler sayıca bir ve aynı kalama
malarından ötürü, daimi ve tanrısal olanla ortaklıkları 
süreklilik arz etmediği için, bazısı az bazısı çok olmak 
üzere her biri kendi gücü ölçüsünde ondan pay alır; ve 
bizzat varlığını sürdürmemesine rağmen, kendisiyle sa
yıca değil, türce bir olan bir benzeri varlığını sürdürür. 

[ 415b8] Ruh yaşayan bedenin neden ve ilkesi, ama 
bunlar birçok anlama geliyor. Ruh daha önce ayrıştırdı
ğımız59 üç anlamıyla nedendir: Ruhun canlı bedenlerin 
nedeni olması, hareketin kaynağı anlamında, ayrıca niçin 
[ta hou heneka] anlamında, bir de varlık anlamındadır. [12] 
Ruhun onların varlık anlamında nedeni olduğu açık: Var
lık her şeyin var olmasının nedeni, yaşayanların var ol
ması yaşamak, ruh da bunların nedeni ve ilkesi. Ayrıca 
yetkinlik gücül olanın biçimidir [logos] .  

[15] Ruhun onların niçini anlamında nedeni olduğu 
da açık: Akıl yaptığını bir şey için yaptığı gibi doğa da 
öyle yapar ve bu niçin onun amacıdır. Yaşayanlar bağla
mında bu doğal olarak ruh, nitekim hayvan olsun bitki 
olsun canlılardaki tüm doğal cisimler ruhun organlarıdır 

58 Bu bağlamda "bunun için" sözünden kasıt "bunun uğruna" dır. 
59 Fizik, II, 3, 194b16-35 ya da Metafizik, V, 2, 1013a24-b3'e gön

derme olabilir. 
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-bunların niçini ruhtur. Ancak "bunun için" iki anlama gelir: 
"Bunun uğruna", bir de "bunun hesabına".60 

[415b21] Ruh onların yer değiştirme hareketlerinin ilk kayna

ğıdır aynı zamanda. Gene de bu güç yaşayanların hepsinde bu
lunmaz. Aynca başkalaşma da büyüme de ruha göre olur, zira 
duyumsamanın bir çeşit başkalaşma olduğu düşünülür ve 
ruhtan pay almayan hiçbir şey duyumsamaz. Büyüme ve bo
zulma konusu da benzer şekilde: Beslenmeyen hiçbir şey doğal 
bir şekilde ne bozulur ne büyür, yaşamaya ortak olmayan hiç
bir şey de beslenmez. Empedokles bu konuyu güzel ifade et
medi, çünkü şunu ekledi: Bitkilerin köklerini aşağıya doğru 
salmaları toprağın doğal olarak aşağıya doğru hareket etme
sinden kaynaklanıyormuş, yukarıya doğru boy atmaları da 
ateşin yukarıya doğru hareket etmesinden. Bir kere Empedok
les aşağıyı ve yukarıyı güzel kavramıyor; aşağıyla yukarı tek 
tek her şey için de evren için de aynı değil ki: Hayvanlar için 
kafaya bitkilerde kökler denk düşer-organların aynı olup ol
madığını işlevlerine göre söylemek gerekiyorsa. Kaldı ki top
rakla ateş karşıt yönlere gider, ikisini bir arada tutan ne? En
gelleyen bir şey olmasaydı ikisi birbirinden ayrılıp giderdi; e 
engelleyen bir şey varsa, o şey ruh olacak- büyümeyle beslen
menin nedeni olarak ruh. 

[416a9] Bazılarına göre61 ise beslenme ve büyümenin ne
deni basitçe ateşin doğasıdır, çünkü beslendiği ve büyüdüğü 
açıkça görünen tek yalın cisim ya da öğe ateş. Bu yüzden bitki-

60 Yukarıda il, 4, 415b2-3'te canlıların bütün yaptıklarını, özellikle de 
üremelerini, tanrısalın hesabına değil, tanrısalın uğruna yaptıkları söylen
mişti-yani bu durumun tanrısal olana bir getirisi yoktur. Burada ise bede
nin ruhun uğruna mı, yoksa hesabına mı işlediği soruluyor ama Aristoteles 
bu konuyu açık bırakıyor gibi görünüyor. 

61 Burada Herakleitos ve ayrıca Hippasos kastediliyor olabilir. Metafi
zik, I, 5, 984a7-8'e bakınız. 

109 



tıiıo's u11'o>.c1Co' TLS ô.v TouTo dva.L TÔ €pya.t6J.LEVOv· To 8€ 
cruva.hLOV p.Ev ırws EO'TL\lı ou ı.ı.-Jıv �ır>.i:>s YE a.'lTLOV, Q).A(t 
ııs µciM.ov ıftuxTı· Tı µhı yCı.p TOÜ 1T'upôs aG�'laLS cts liıret-

a " .1 ' ' "' � '  ..&.. ' , ' pov, EWÇ a.v u TO KO.UO'TOV, T<üV oE .,.uau O'UVLO'TO.JLEVWV ıra.v-
T<üV laTİ. 'lrEpa.s Kai. >.oyos ıuy€9ous TE Ka.l. a.u €Tıa•<üs' Ta.ÜTa. 
Si riis ıftuxfis, O>.>.' ou ırupos, Kal Myou µciM.ov 'il ü>.'lS· 

'E'll'cl 
8' Tı a.uTTı 8Uva.µLS riis lftuxfis 9pc11'TLKTt Kal. YEVV'JTLKtl• Ka.l. 11'Epl 
so Tpo+fis O.va.yKa.iov 8L<üpla9a.L 11'pWTOV' a.+opitETa.L yô.p 11'pÔs 
Tcl.s li>.>.ns 8uvlıı.ı.us T� epy<f ToUT<f· l1oKci 8' dva.L Tı Tpo+Tı 
To €va.vTfov Tci> iva.vTl!f, ou ırav 8€ 11'a.vTL, ID' öaa. Twv 
€va.vTLwv 11Tı 11ovov yivcatv €€ a>.At}>.<üv cxouow ille Kal 
<ıii�11ow• ylvcTa.' ycl.p 11'oMci. l� illTıAwv, O.M' ou ıruvTa. 
Sil 'll'OO'a, otov UYLEÇ EK KaJ.ı.VOVTOÇ. cPaiVETO.t 8' ou8' EKEiva. TOV 
a.UTov Tpo11'ov illt}>.oLs ctva.' Tpoci>fı, illa To ı.ı.€v ü8<üp 
T� 11'Upİ. TPottl• TO 8€ 'll'Up oü Tpe+u TO ü8<üp. ' Ev J.ı.Ev oov 
Tois Ô.11'>.ois awı.ı.a.aı Ta.UT' clva.t 8oKEi ı.ı.lUtaTa. TO J.ı.Ev 
Tpo+Tı To 8€ Tpı+oµ.cvov. 

'A'll'opla.v 8' exu· +a.al. yap ot 
ao J.ı.Ev To Ö f.LOtov Tci> ô11ol1t1 Tpi+ıa9a.t, Ka.96 .. ırep Ka.i. a.u�ci
vea9a.,, Toi:s 8' wa17'Ep ıt'll'OJ.l.EV TO EJ''ll'�LV 8oKei, TO iva.vT(ov 
T� EvGVTL!f, ı!>s O.ıra.9oüs avToÇ TOU ÔJ.ı.OLoU U11'0 TOÜ ôı.ı.olou, 
-r"ıv 8€ Tpo+Tıv p.na.ClıA>..uv Kal. 11'ETTEa9a.t• '1 8( p.ETa.
Co>.Tı 11'GO'LV els TO CVTLKELf.LEVOV fı TO !LETa.�u. "ETL 11'GaxEL 
35 TL Tı TPotTı u'll'o Tou Tpe+oJLevou, Q>.>.' ou ToüTo u11"0 riis 
[ 416b] TPotfıs, Wcr'll'Ep ou8' ô TEKTWV !'.ı'll'o Tfjç 0>.11s . O.M' u'll'' 

H ıtciıı; om. F" i l  15 'İ) �uxfı E•UVXy i l  b&tpa P obmpoı; V lf 16 
cruvca-rwTwv P i l  1 7  t<JTl x::d ıtepıxı; V 1 1 fL&yt6ouı; ı:-& : xıxl µ.c�Ôouı; 
UXM i l  TOÜTo V i l  18  Ti'j ç  om. lJVXl\IP1:19 Bt. � X  i l  alt. xıxl 
om. UVXP 1 1  20 �Lopta:n P Stop(aıxtı6ıxL y 1 21 S' � -rpoqılj c!vıxt 
H•y).<.,, i l  2 3  �<JLY E•H•P i l !xooow : 1J<JLV F" i l  24 mxvra 
om. H•�JXyF"M i l  26-27 -r(j) 7tUpl f.Ltv -rb ü8wp P JI 2s d:ıt:>..orı; : 
!lloıç ux 1 1  31 TO lµ.ıtı:tALV H•y TOl>fLTt!XAW rell. I ı 32 uno TOÜ lıµ.olou 
om. E•CF�P i l  3 {t  'lj :  xat X i l  alt. -rb om. E •  1 1 35 n om. P. 

1 10 



ler ve hayvanlarda da işleyen şeyin bu olduğu fikrini benimseye
bilir insan. Ancak ateş bunların yan nedeni [synaition] sayılır, en 
azından temel nedeni değil; temel neden daha ziyade ruh, çünkü 
yakılabilecek bir şeyler bulunduğu sürece ateş sınır tanımadan 
büyürken, doğal olarak oluşturulmuş her şeyin büyüklüğünde ve 
büyümesinde bir sınır ve oran [logos] vardır; işte bunlar da ateşten 
değildir, ruhtandır, maddeden ziyade biçimdendir [logos].  

[416a19] Beslenmeyle üreme ruhun tek bir gücü olduğuna 
göre, önce beslenme hakkında ayrımlar yapmak gerek, çünkü bu 
gücü öbür güçlerden ayıran şey beslenme işlevidir.62 Bir görüşe 
göre karşıt karşıtının besinidir. Gene de her karşıt her karşıhn be
sini değil, birbirinin oluşması kadar büyümesini de sağlayan kar
şıtlar birbirinin besinidir. Çünkü birçok karşıt karşıhndan gel
mekle birlikte bunların hepsi nicelik değildir, örneğin sağlıklı in
san hasta insandan gelir. Hatta bu karşıtlar bile aynı tarzda birbi
rinin besini değil gibi görünüyor: Su ateşin besini, ancak ateş suyu 
beslemez. Dolayısıyla karşıtlardan birinin besin, öbürünün besle
nen olması en çok yalın cisimlerde görülen bir durum. 

[416a29] Ancak bir sorun var: Bazıları benzerin benzerle bes
lendiğini ve büyüdüğünü söylüyorsa bile,63 dediğimiz gibi, başka
ları tam tersine karşıhn karşıtla beslendiğini söylüyor çünkü ben
zer benzerin etkisine kapalıdır, oysa besinin dönüştürülmesi ve 
sindirilmesi gerekiyor ve her şeyde değişim bir taraftan karşı ta
rafa ya da bir ara terime doğru gerçekleşiyor. Ayrıca besin besle
nenin etkisine maruz kalır, beslenense besinin etkisine maruz kal
maz; marangoz tahtanın değil, tahta marangozun etkisine maruz 
kalır ya öyle. Marangoz işlemez haldeyken işlerliğe geçer, o kadar. 

62 Yani ruhun üreme-beslenme gücünü incelemeye üremeden değil de 
beslenmeden başlamak gerek, çünkü beslendiği halde üremeyen hayvan
lar var (örneğin yaşlılar, yavrular, kalırlar ve benzerleri), oysa ürediği 
halde beslenmeyen yok. 

63 Metnin devamı, Demokritos ve Empedokles'in kastedildiğini dü
şündürüyor. Empedokles'in ilgili pasajları DK31B62.6-8 ve DK31B90.l-
2'dir, Demokritos için Oluş ve Bozuluş Üzerine, l, 7, 323b10'a bakınız. 
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Besinden kasıt <canlıya> eklenen son şey mi, yoksa ilk şey 
mi, bu da fark eder. Ama eğer sindirilmiş olan da sindiril
memiş olan da besinse, o zaman besin her iki anlama da ge
lebilir demektir: Sindirilmemiş haldeki besin kastediliyorsa 
karşıt karşıttan besleniyordur, sindirilmiş haldeki kastedili
yorsa bu sefer de benzer benzerden besleniyordur. O halde 
her iki görüşün de bir anlamda haklı, bir anlamda haksız 
olduğu açık. Yaşamdan pay almayan hiçbir şey beslenme
diğine göre, beslenen şey canlı olması bakımından canlı bir be
den, dolayısıyla besin de canlıya yönelik olacak-ilineksel 
anlamda da değil. 

[416bll] Beslemekle büyütmek başka şeyler. Canlının 
bir nicelik olması bakımından besin canlıyı büyütür; canlı
nın belirli bir şey ve varlık olması bakımındansa besin can
lıyı besler. Çünkü beslenebildiği sürece canlının varlığını be
sin muhafaza eder. Besin oluşumu sağlar, ama beslenenin
kini değil, beslenene benzer olanınkini. 64 Çünkü beslenenin 
varlığı zaten vardır ve hiçbir şey kendi kendini üret
mez-muhafaza eder. Dolayısıyla ruhun bu ilkesi, sahibini, 
olduğu haliyle muhafaza eden bir güçtür, besin ise ilkenin 
işleme geçmesini [energein] hazırlar. Bu nedenle, besinden 
yoksunsa var olma gücü de yoktur. Beslenen şey, onun ken
disiyle beslendiği şey ve onu besleyen şey olmak üzere bu
rada üç şey olduğuna göre, besleyen şey ilk ruh, beslenen 
şey ruha sahip olan beden, onun kendisiyle beslendiği şey 
ise besin. Madem her şeyi amacına göre adlandırmak doğru 
davranış ve madem amaç kendi gibi bir şey oluşturmak, 
o zaman ilk ruh kendi gibi bir şeyi üretme ilkesi olur. Ama 

64 Beslenme besleneni var etmez, beslenmek için zaten bir beslenenin 
var olması şartbr. Beslenme, beslenenin yavrusunu var eder. 
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"besleyen şey" iki anlama gelir, tıpkı dümene de ele de "yön veren 
şey" denebilmesi gibi-ilki hem hareket ettirir hem hareket ettirilir, 
ikincisi yalnızca hareket ettirir. Ancak her besin sindirilebilmeli
dir, sindirimi işletense sıcaklıktır. Bu yüzden canlı olan her şey sı
caklığa sahiptir. Böylece besinin ne olduğu ana hatlarıyla söy
lendi; daha ayrıntılı açıklamaları daha sonra bu konuya ayrılmış 
tartışmalarda [logois] yapalım.65 

5. [416b32] Bu ayrımları yaptıktan sonra şimdi de genel ola
rak her türlü duyumdan söz ediyoruz. Daha önce söylendiği gibi, 
duyumsamak hareket ettirilmeye ve etkilenmeye girer, çünkü bir 
çeşit başkalaşma olduğu görüşü hakimdir. Bazıları benzerin ben
zerden etkilendiğini de söylüyor.66 Bunun ne anlamda mümkün 
ya da imkansız olduğunu ise etkileme ve etkiye maruz kalma hak
kındaki genel tartışmalarımızda söylemiştik.67 Ancak şöyle bir so
run var: Madem duyu organları ateş, toprak ve öbür öğeleri içeri
yor ve öğelerin kendilerini ya da ilineklerini duyumsuyor, duyu 
organları neden kendi kendilerini duyumsamasın ve dışarıdan bir 
etki yokken duyum neden gerçekleşmesin? O halde belli ki du
yumsayan kısım işler halde değil, yalnızca gücül halde. Duyu or
ganı da kendi kendini bu nedenle duyumsamıyor, tıpkı yanıcı bir 
şeyin yakıcı bir şey olmadan kendi kendine tutuşmaması gibi 
yoksa kendi kendini tutuştururdu, yetkinlik halinde bir ateşe ge
rek kalmazdı. 

[417a9] Madem duyumsamayı iki anlamda kullanıyoruz 
(işitme ya da görme gücüne sahip olup da tesadüfen uyur halde 
olan biri için de, zaten işler halde işitmekte ya da görmekte olan 
biri için de "kulağı işitiyor" ve "gözü görüyor" diyoruz ya), du
yumdan da kasıt güç halindeki bir duyum olabileceği gibi, işler hal-

65 Külliyahn başka yerlerinde de Besin Üzerine gibi bir başlığa sahip bir me
tinden söz edilir. Elimize geçmemiştir. Beslenme konusunda Hayvanların Üre
mesi Üzerine, II'ye bakılabilir. 

66 Burada Demokritos ve Empedokles kastediliyor olsa gerek. Hemen yu
karıda 416a29'daki dipnota, aynca 1, 2, 405b15'e, 4, 410a23'e ve Ek l'e bakınız. 

67 Ek l'e bakınız. 
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deki duyum da olabilir. Duyumsanan da benzer şekilde: Gücül 
halde de olabilir, işler halde de.68 O halde ilk başta, etkiye ma
ruz kalmak, hareket ettirilmek ve işlemek hakkında bunlar 
aynı şeymiş gibi konuşuyoruz; ne de olsa başka yerlerde dedi
ğimiz gibi hareket bir çeşit işlerliktir, ama eksik bir işlerlik.69 
Her şey etkide bulunan ve işler halde olan bir şey tarafından 
etkiye maruz bırakılır ve hareket ettirilir. Bu yüzden, dediği
miz gibi,7° bir anlamda benzerden etkilenir, bir anlamda ise 
benzemezden. Çünkü benzer olmayan maruz kalır, ama bir 
kez etkiye maruz kaldı mı artık benzerdir. 

[417a21] Güç ve yetkinlik konusunda şu anda basit basit 
konuşuyoruz ama ayrımlar yapmak gerek. İnsan türünün "bi
len" ve "bilgiye sahip olan" bir hayvan türü olmasından dolayı 
bir insan için "bilen" denir. Başka bir anlamda, okuma yazma 
bilgisine sahip olan kişi için "bilen" denir. Bu iki kişi de güç 
sahibidir ama aynı tarzda değil: İlki belli bir cins ve maddede 
olduğu için, öbürü ise dışarıdan bir şey engellemediği sürece 
istediği zaman bilgisini kullanabileceği için güç sahibidir. Ama 
<üçüncü olarak> bir de bilgisini zaten kullanmakta olan kişi 
vardır: Yetkinlik halindedir ve o şu işaretin A harfi olduğunu 
esas anlamda bilendir. Öyleyse ilk iki kişi, gücül halde "bi
len" dir: hki, öğrenme sayesinde başkalaşır ve sık sık bir du
rumdan karşıt duruma geçer;71 ikincisiyse, duyumsama ya da 

68 Burada Ross ve Torstrik'in okumasını izliyoruz. Jannone edisyo
nunda bu cümle "Duyumsama da . . .  " diye başlıyor ve önceki cümleyi tek

rar ediyor. 
69 Fizik, III, 2, 201b31-33; Metafizik, IX, 6, 1048b28-36. 
70 il, 4, 416a29-416b9. 
71 Jannone'nin Eski Yunanca metninde 417a31'in en başındaki epsilon 

harfi ile 32'nin en başındaki alfa harfi yer değiştirmeli. Yani metin şöyle 

olmalı: aµqıo'l:EQOL µı':v OUV OL 7lQWWL Kaı:a bı.JvaµLV EmaTijµowç, aN\' 
6 µı':v b liı:  µa8tjaEWÇ aMmw8dç Kat noMaKLÇ tf, €vavı:[aç µErn�MWV 

El',Ewç, 6 b · EK wü exnv TI]v ataeıımv fı TI]v yQaµµanKtjv, µı'] EVEQyEiv 

b' dç ı:o EVEQyEiv ıXMov ı:Qônov. 
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{ ' ı  7b] fı T1)v ypGJ1JlGTlK�v, µ.fı EvEpycLv 8' cİc; TO EvEPYELV liAAov 
t'p011"0V, 

OuK EaT\ 8' lnrAouv ou8€ TO 11'6.axuv, ciAAa TO µ.Ev 
+9o . • ' - ' , ' ., ,  

' - ... ... � ., ' pa TlS U'll'O TOU EVClVTlOU, TO OE aWTlJPLCl f1 Cl/V\OV TOU ouva.-
µ.u ÖYTos u11'o Tou boT€AEXEL<!- ÖVTos Ka.İ. lııı.olou oÜTws ws 8u
& vcııı.lc; �xu 11'poc; EvT€AExucıv' 9cwpouv yap ylvETCll TO ixov 
'"ıv (ırwT�11'1Vı Öırep Tı ouK €anv ci>.AoLoua9a.L ( Eİc; a.ÜTo yap ti 
E'lfi8oaLs Ka.i. EİS EvT€AExucv ) Tı ETEpov yEvoc; ô.AAolWaEwc;. 
luo ou KaAwc; ixu AEyuv To +Povouv, 8Tcv cl>pavfı, ô.>.AoLou
a9aL, Wa11"Ep ou8€ TOV 0İK08611ov <>Tav OLK08oµ.fi. To J1EV oôv 
10 Eİc; m€Aexua.v Öyov EK 8uvcq.ı.u OVTOÇ K(lTQ TO voouv K(ll 
+povouv oü 8L8aaKcAiav O.AA' hepcv E11'wvuııicv €xuv Si
Kcılov· TO 8' EK 8uvaµ.u ÖvToc; ııav9civov KGİ. >.a.Jl(civov E11"l· 
crnll1'1v u11'o Tou EvT€AExdq. l>vTos Ko.İ. 8L8a.aKa.ALKou TjToL e>USE 
11'aaxuv +cıTiov, waTEp EtP'1Tcıl, Tı 8Uo Tpb,,.ouc; Efvcl ci>.
ı& AoLwau.ıc;, niv TE E11"i. Tac; aTEPTITLKcic; 8La9fous µ.na(o>.fıv 
Kai. T1)v (,,.i. Tci.c; €�us KGİ. '"ıv +uaıv. 

T ou 8' aw9T)TLKOU ti J1Ev 
11'pwTT) µ.cTa(o>.fı ylvETGl u11'o Tou yEwwvToc; , ôTav 8€ yEv
VTJ&fi, ixu f\8T) wa'll'Ep (mani l'T)V Ka.İ. TO ata96.vEa9a.l. Ka.i. 
t'O KaT' Evepyua.v 8( ôııoiws A.fynGL TctJ 9EwpEtv ' 8Laciıepu 
IO 8€, ÔTl TOU .... .,, TQ 'll'OlT)TlKQ ri]s EVEPYELO.S E�w9EV, TO opGTOV 
Kcıİ. To & KouaTov, b JU>LWS 8€ Kcıl. TCL Xo • ..,.cJ. Twv a.ta91)Twv. 

[�1 7 b] 2 miaxov V i l  3 ym<nç x:xl ac:.>nıp!:x V :i l  µ&:>J..011 Ô7to 
X 1 1  � llVToc; xa:l Ô7to MEACX.dt F• tv-n::>.cx_dqı 6v-roç TOÜ 8wrX(J.El 
llvToç Ross i l 6 -Mıv om. XF• i l hı.rro XF• il 7 r. M&AE)(E:L:X v i l vivoc :  cI8oç V 1 1  8 TO ıppovoüv :>.tye:Lll H• j l 9 &ane:p om. V i l  10 
4vıXyov �x Toü Sw:iµe:L y :X).:>.' �x Sw:Xµe:L P 1 llVToç - vooüv om . y i l  
1 1-12 oö 8L8:xaxa:A(:x.,, - ISvTOç om. F• i l  1.2 tx 8w:Xµe:L !Sv-roç seci. 
Torstrik i l  llVToc; : 6vToc; x:x-r:X Tb vooüv x:xl ıppovoüv X i l  1 3  fjToL : 
cha: V il oö8tv X il H waree:p dpl')'t':lL om. UX F•ll i l  e:Iv:xt : Tljc; 
Fl> i l  15 v6'1)alc; foTLv �llo(watc; x:xl µe:uôo:>.� ToÜ 1!e:ıpux6-roç :xta6ılve:aO:x, 
rnl TI)v x:x6' l�'" add. in marg. eadem manu :\1 i l  1 6  pr. TI)v om. V i l 
xa:l �7tl V 7te:pl H• i l 8' om. P i l  18  x:xl -ı:tı om . V i l 1 9  8c om. V 
il oµo(wc; 8c E•C i l  T<i> : TO CVP i l 21 TcX AOLd : TX AOL'ltcX. tt'lttl 
U T« IDa: a'ltb XF•. 
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okuma yazma gücüne sahip olup da bunu işletmeyendir; 
onun artık işleme geçişi başka şekilde olur.72 

[417b2] "Etkiye maruz kalmak" da basit değil. Bir an
lamı, karşıtın etkisi alhnda bozulmaktır. Başka bir anlamı, 
daha ziyade, gücül olanın yetkin olan tarafından muhafaza 
edilmesidir ve burada etkilenen taraf bir gücün yetkinliğe 
benzemesi anlamında etkileyen tarafa benzerdir. Çünkü bil
giye sahip olan bilgiyi kullanır hale gelir, ama bu ya bir baş
kalaşma değildir (zira kendine ve yetkinliğe doğru bir iler
lemedir [ epidosis]) ya da başkalaşmanın farklı bir cinsidir. 
Bu yüzden anlayanın anladığı sırada başkalaşhğını söyle
mek güzel değil-tıpkı mimarın ev inşa ettiği sırada başka
laşhğını söylemek gibi. Öyleyse akletme ve anlama bakı
mından gücül halde olanı yetkin hale geçirene "öğretim" 
demektense ona türemiş başka bir isim vermek doğru olur; 
kendisi gücül haldeyken, yetkin halde bulunanın ve öğ
retme gücü olanın etkisi alhnda öğrenen ve bilgi alan kişi 
için ise, ya, dediğimiz gibi, "etkiye maruz kalıyor" deme
meli, ya da iki ayrı tarz başkalaşma olduğunu söylemeli: 
Biri yoksunluklara doğru, öbürü de sahip olma durumla
rına [hekseis] ve doğaya doğru. 

[417b17] Duyumsayan kısmın ilk değişimi doğurtanın 
etkisiyle meydana gelir; canlı doğduğunda duyumsamaya 
arhk zaten sahiptir, hpkı bilgiye zaten sahip olan biri gibi. 
İşler halde duyumsama ise bilgiyi kullanmaya benzer an
lamdadır; şu farkla ki duyumsamayı işler hale getiren şeyler 
(görülen, işitilen ve de öbür duyumsananlar) dışarıdandır. 

72 Güç, birinci yetkinlik ve ikinci yetkinlik aynını için Giriş yazısına 
bakınız. 
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A'LTıov 8' ÔTı Twv Ko.9' EKO.C7TOV ,; KaT' n.€pyuo.v o.'Lo&TJoLS. ,; 

8' €11'ıoTt\ı.ıTJ Twv Ko.96>.ou· TauTa 8' €v o.utjj 11'ws cOTı tjj 
ı!ıuxfi· Aıo voijao.ı ı.ıEv €11'' auT�, ô11"0Tav j3ouAT)To.ı, o."79a-
2li vea9o.ı 8' ouK €,,.' GUT�' civayKa'Lov yap u'll'apxuv TO o.to9TJ
Tov' ôı.ıol:ws 8E TouT' ixu KÔ.v To.'Ls E1"ıo1'1\ı.ıo.ıs Tais Twv o.t
o9T)Twv, KQL 8ıa Tfıv cıuTfıv QlTLQV, CSn TQ o.w9T)Ta TWV Ko.9' 

EKGOTG Kal TWV l�w9rv. 
' A  � � '  ' ' ' � .� l"VV\Q 'll'EpL !"EV TOUTWV OLQOQ T)OQ\ 

Kaıpos ymıT' li.v Kal etoo.U9ıs. Nüv 8E 8ıwpı'.o9w ToaOÜTOv, 8Tı 
30 oux Q.,,.).oü l>vTos TOÜ 8uvciı.ıeı Aeyoı.ıE\lou, ci>.>.Cı TOÜ !"Ev Waırep 
li.v El11'0Ll"fV TOY 'll'a'L8cı Mvo.o9o.ı OTp<ıTT)ye'Lv, TOÜ 8E ws TOY Ev 
,;>.ıKı'.� övTcı, oÜTws ixu To aw9T)nKov. ' E,,.el 8' civwvuµ.os 

[ 4ı ı Sıı] cıuTwv ,; 8ıa+opa, 6ıWf>ıOTo.ı 8E 11'Ep1 cııhwv 8Tı iTEpa 
K<ıL 11'WS hepo., xpfjo9cıı Ô.vayKQLOV T� 'll'lı.oxuv KGL llioı
oua9o.ı ws KUpLolS ovôı.ıo.oıv. To 8' ata9TJTLKOV 8uvlı.ı.ıu EOTLV 
otov TO o.to9T)TOV iJ8TJ EVTEAexd�, Ko.90.'ll'Ep ELpT)TQ\. naoxu 
6 !"Ev oov oüx öı.ıoıov öv, ıreırov9os 8' wı.ıoiwTaı Kal EOTıv 
otov CKe'Lvo. 

V ı" AEKTiov 8€ Ka9' EKQaTT)V o.to9T)OLV 'll'Epl TWV cılo9T)Twv 
1rp&Tov. AıEyno.ı 8€ To o.to9'1Tov Tpıxws, crıv 8uo J!EV Ka9' 
auTO. +aı.ırv cılo9lıveo9o.ı, To 8E Ev K<ıTa ouı.ıCe(;T)KOS. Twv 
ıo 8E 800 TO ı.ıw t8ı6v EOTıv EKnOT'JS o.lo9ı]oews, To 8€ Kow0v 
11'o.owv. Af.yw 8' 'L8ıov ı.ı€v 8 ı.ıfı €v8€xeTaı hf.p� cıw9�oeı 
o."790.vea9o.ı, KQL 'll'Epl 8 ı.ıfı ev8f.xno.ı U11'GTT)9fjvo.ı, otov 
ö\fııs XPWl"QTOS KQL QKofı lfı6cJıou KQL yeuoıs xuı.ıou • •  H 

22 lıcrxcr't':x I<"' 1 1 24 iM : 8ı.0 Tb V i l 8ı.ııvoljcrrxı Fb il IS't':xv VXl<'bP 
i l 13ou>.trrxı V i l 25 yılp : µh yılp P i l  26 't'OÔT<ı> uXl<'b i l alt. 't':X!ı; 
om. H•XF•P i l  28  lı<a.cr't'ov V il 29 't'ocroiYrov : TOÜTO CUM i l  31 
d7t<ı>µev UXF•M. 
[ 41 8 a J 2 xpljcrO:xı 8' CX:y 11 TCl : -rO E•y il 3 c:ı� om. X IJ 8' om. E-C 

i l  4 fı8r, � mı:A�tı:x M il 7t&crxov P il 5 llv om. MP i l 8 wv : otov y i l  �iv UX F• i l  10 µh lv f8ı6v V i l  :xtcr&fıcrE� : Tijç :xlcr&fıcrt<ı>� y om. 
V i l  11-12 hip� - tv8txnıxı om. P (in marg. add. P•). 
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Neden, çünkü işler haldeki duyum tek tek şeylere, bilgi ise tümel
lere yöneliktir ve bu tümeller bir şekilde ruhun kendisindedir. İşte 
bu yüzden biri ne zaman istese bir şeyi düşünmek onun elindedir, 
duyumsamaksa öyle değil; çünkü bir duyulurun hazır bulunması 
şart. Duyulur olanlara yönelik bilgilerde de durum böyledir ve ne
deni aynıdır: Duyulur olanlar tek tek şeylerdir ve dışandandır. 

[417b29] Ama başka bir sefer bu konulara açıklık getirme fır
satımız olabilir. Şimdilik şu kadarını belirlemiş olalım: "Güç" ba
sit anlamlı değildir, çünkü bir çocuğun komutan olabileceğini söy
lerken kastettiğimiz anlam vardır, bir de yetişkin birinin komutan 
olabileceğini söylerken kastettiğimiz anlam vardır. Duyumsama 
da böyle. Ama bu iki anlamın birbirinden farklı olduğu ve aradaki 
farkların neler olduğu belirlenmiş olmasına rağmen ikisinin ara
sındaki farka bir isim verilmediğine göre, "etkiye maruz kalmak" 
ve "başkalaşmak" sözlerini kullanmak gerekiyor, çünkü bunlar 
yaygın sözler.73 Dediğimiz gibi, duyumsayan taraf, gücül halde, 
duyumsanan tarafın zaten yetkin halde olduğu gibidir. Dolayı
sıyla benzer olmadığı sırada etkiye maruz kalır, ancak bir kez et
kiye maruz kaldı mı ona benzer hale gelmiştir ve onun gibidir. 

6. [418a6] Tek tek duyulan incelemek için önce duyulur olan
ları tartışmak gerek. "Duyulur olan", ikisi asli, biri ilineksel olmak 
üzere, üç anlama gelir. İki asli anlamından ilki, tek bir duyuya 
özeldir; ikincisi bütün duyulara ortaktır. "Özel duyulur" derken, 
başka bir duyu tarafından duyumsanmayı kabul etmeyen ve hak
kında yanılgı kabul etmeyen duyulurları kastediyorum. Örneğin 
görme için renk, işitme için ses ve tat almak için tat; dokunma ise 

73 "Başkalaşmak" ve "etkiye maruz kalmak", hem l'den 2'ye geçen bir 
şey için, hem 2'den 3'e geçen bir şey için kullanılabiliyor. Dolayısıyla as
lında bu iki fiilin anlamı bulanık. Buna rağmen yaygın oldukları için Aris
toteles bunları kullanıyor. 
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8' a.+Tı ırAEtous .Uv ixu 8tcı4ıopck ili' EKQCTT1') YE Kptvu 

15 1rEpl. TOUTWV, KCll OUK n1raTÔ.TC1L Ön xpwııa. ou8' Ön ıjto4fıos, 

QAACı. Tt To KEXpwaJ.ı.ivov fı ırou, fı TL To ıjtoıJıoüv fı ırou. Ta 

ıı€v oov Toıa.uTa. AEyncıı t8ıa E K6.oTou, KOLVC 8€ K1v11oıs, t\ı>E

ııia., apı9ııos, <TXfil'a, .,.EyE8oç · Tcİ. ycİ.p TOLQUTQ ou8E!'LQÇ 

€OTıv t'8ıa., illci. KoLva 1rci.oats. Kcıl yap a.+n Ktv11aıs Tis 

2o EOTLV uio91')Tft Kcı� ölfiu. KcıTcİ. ou �E�1')KOS 8€ A€yETa.ı cıt

o91')Tov, otov EL TO AEuKov EL1') b.ı6.pous ulos· KcıTcİ. au �E

�TJKOS yap TOUTou uıo9civncıL, Ön Tıi) AEuıcıi) ou��T)KE 

TOUTO o� a.to9c'.ı.vETm. 
" • • • t> • • � � • • � ülO ICQL OUOEV 1"C10XU ti TOLOUTOV U'll'O TOU 

a.la811Tou. T wv 8€ Ka9' a.uTO. a.Lo91']Twv TÔ. 'L8ıa. ıcupiws İoTlv 

15 a.wGrıTci., Ka.I. ırpos a Tı OUOLQ 1rEcl>uıcEV EKclanıs a.ta9T)auo>ç. 

VII  O• • • ı • "·•· � • .. ô · ·o · u !'EV ouv t:OTLV '1 OTLS, TOUT EOTLV pa.Tov. pa.TOV 

8' ,OT .. xpwııcı .,.Ev. ıccıl. g >.oyıe .,.Ev ionv EL'll'ElV, lı.vwvu ııov 8€ 

TUyxcivu öv· 8TjAov 8€ İaTa.ı S ).(yoıını ırpoE>.9ouaı µci.

>."7Ta.. To yap ôpa.Tov loTı xpwµa.. TouTO 8' loTI. To lırl Twv 

ao ıca.9' c:LÜTo ôpa.Twv· ıca.9' a.uTo 8€ oıi T«tı >.oy�, ci>.A' ön lv 

a.uTc'.iı EXEL TÔ GLTLOV TOU EİVa.l opa.TOV. nav Si xpwµa. KlV1')

[ 41 8b]nıc6v loTı Tou Ka.T' iv€pyua.v 8ıncl>a.vous, Kcıl. TouT' (OTLV 

a.ıiToii Tı +uaıs. b.Lo1rıp oıix ôpa.Tov aVEu +wTos, OAAa ırav 

14  ıt:M:la-r<Xç V il � seci. Ross 11 lxıxaı-ov P il t5 -ro&r<ı>v : TOO'TOU 
V ıxıkwv y i l  008' &-rt : � 11-rt X I< ... 1 1 t6  pr. � 7toü om. U i l � -rl - ıı:oü om. 
V il 17 o/'jv om. P (add. P• ) il Atyn:n om. Fb il tx:Xanıı; H• t.c�anı 
UVX i l  t 9 ıt�a:xu; om. H•lJX Fb i l &:ıplj C +, :Xıplı E• i l  -rlç post taTtv 
add. H• 1 1  2 0  cıntv om. X Fb 1 1 2

1 
8(:xpoç y 8ı:Xppou V il uloç om. H• 

(add. supra altera manus ) 22 -ı:oü-ro P i l ıxla6:XvC<:T6:xı UXJ<"b i l 
&6Tı V i l TO lıuı<bv H• il 23 ou : c!ı V i l  x:x om. UV1'"' i l  fı om. 
UXM i l  26 ouv om. P il Y, om. UJ<"b i l  alt. 6p:x't'Ov om. Fb i l 27 8' 
laı-1 )(pWµa µtv : cınl 8t )(p&µ:X TE J<'b �t )(p&µ:x µtv p 1 1 dr:c'Lv onı. H• 
1 1  28 la-rlv p 1 1  a Atyoµcv om. ux J<'b Tt a Myoµcv post 6p:x-rov (29 ) 
transp. XM i l  µ�Ataom : om. E•U.X.\1 µ&llov V i l  29 6poı:T6v ye: I<'• i l pr. l:ını om. UI<'• i l alt. To om. V i l 29-30 -rwv . . .  lıp:x-rwv EaCH• : 
�Ü·;; 6p<XToÜ om. UI<'• i l  30 &.il' om. P i l 31 aô-r(il : bı.rr</ı E•Cy 
<XUT<,> X. 

( 418 b] 1 fıntv au't'lj lj ıpuaıı; F• 1 1  2 8t6TL y 1 1 7tiiv TO !xciatou : 
7tcXVTruç fxıxaı-ov lJXFb, 
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birçok ayrım barındırır. Ama hiç olmazsa her duyu kendi 
özel duyulurlarını ayırt eder ve yanılıyorsa duyumsana
nın renk ya da ses olduğu konusunda yanılmıyordur, 
renkli olanın ne olduğu, nerede olduğu, sesli olanın ne 
olduğu ya da nerede olduğu konusunda yanılıyordur. 
Öyleyse böyle olanlara "özel duyulurlar" deniyor; "ortak 
duyulurlar" ise hareket, durağanlık, sayı, şekil, büyük
lük; çünkü bunlar duyuların hiçbirine özel değil, bütün 
duyulara ortak.74 Ne de olsa bir hareket, dokunma yo
luyla da görme yoluyla da duyumsanabilir. "İlineksel 
duyulur" ise beyaz olanın Diares'in oğlu olduğu durum
daki gibi söylenir; zira Diares'in oğlunun duyumsanıyor 
olması ilinekseldir, çünkü bu duyumsananla beyaz olan 
birbirine ilişmiş. 

[23] Dolayısıyla hiçbir şey ilineksel anlamdaki duyu
lurun etkisine maruz kalmaz. Asli duyulurlar arasında 
esas olanlar özel duyulurlardır; her bir duyunun varlığı 
da doğal olarak bu özel duyulurlara yöneliktir. 

7. [418a26] Görme duyusunun yöneldiği şey görülür 
olandır. Görülür olan ise renktir, bir de ifade edilebilse 
bile bugüne kadar ad verilmemiş bir şeydir.75 Bununla 
neyi kastettiğimiz ileride gayet açık hale gelecek. Görü
lür olan, renktir. Bu da kendi başına görülür olanlar için 
geçerlidir. "Kendi başına" derken tanım açısından değil, 
görülür olmanın nedenini kendinde taşıması açısından 
diyorum. Her renk, işler haldeki saydamı hareket ettirir, 
doğası bu. Işık yokken görülür olmaması da bundan: Her 

74 Aristoteles Duyum ve Duyulurlar Üzerine' de (1, 437a8-10) bazı ortak 
duyulurlann yalnızca görme ve dokunmayla duyumsandığmı söylüyor. 

75 Burada kastedilen şey fosfordur. Ayrıca il, 7, 419a2-5'e bakınız. 
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TO �ICÔ.O'TOU xpwııa. nı ciH->Tl opaTa.ı.. .tuô 11'Epl +wTOÇ 'll'PWTOV 
AEıcTCoV Tt CO'TLV. 

"Ean 8'1 TL 8La.+a.ws. l:ua+av€s 8€ Xcyw ö €aTL jL€v 
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,.c, 8,a.+aves ıca.l TL TÔ +ws, ElpT)Tat, ÖTL oÜTE 11'up oü8' öXws 
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UXyP yıvoµivou H•Fb i l  µc't'IX;u r.ott I<� i l 23 ncpl y i l  24 Tou 
1.6\0u : l:v Tci> A6y<ı> UVXl<'b:\f i l  e�pycı.ı:xv H•yP : bJepycı:Lv E-C 
�Tj6ı:t:ıtv UVXF•M il ncpl y. 
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şeyin rengi ışıkta görülür. Demek ki önce ışığın ne olduğunu 

söylemek gerek. 

[418b4] Şimdi, saydam diye bir şey var. Saydamdan kas

tım, görülür olan; ancak kendi başına değil de, basitçe söyle

mek gerekirse, başka bir şeyin renginden dolayı görülür olan. 

Hava, su ve birçok katı76 böyle. Saydam olmalarının nedeni, 

hava ve su olmaları değil, yukarıdaki ezeli cisimde bulunanla 

eş bir doğaya sahip olmaları.77 İşte ışık da saydam olarak sayda

mın işlerliği.78 Bunun olduğu yerde gücü! halde karanlık da 

vardır. Ne zaman ki ateşin ya da ona benzer bir şeyin (mesela 

ateşle bir ve aynı şeyi içeren yukarıdaki cismin) etkisi altında 

saydam yetkin hale gelir, işte o zaman ışık saydamın adeta 

rengi olur. Öyleyse saydamın ve ışığın ne olduğu söylendi: Işık 

ne ateştir, ne genelde bir cisimdir, ne de bir cismin sızıntısıdır 

(ki olsaydı cisim de olurdu ve o tarz olurdu); ışık, ateşin ya da 
benzer bir şeyin saydamda bulunmasıdır; ne de olsa iki cismin 
aynı şeyde bulunması mümkün değil. 

[418b18] Işığın karanlığa karşıt olduğu görüşü yaygındır. 

Oysa karanlık, saydamda79 böyle bir durumun [heksis] yoksun

luğudur, dolayısıyla bu durumun bulunuşunun ışık olduğu 

açık. Bu konuda Empedokles doğru konuşmuyor, ışığın yer

yüzüyle çevre arasında biz farkına varmadan taşınıp gerildi

ğini söyleyen bir başkası da. Aklın açıklığıyla [ ten tou logou 
enargeian] da görünenlerle [phainomena] de ters düşer bu: Kısa 

76 Bundan kasıt cam ve kristaller olsa gerek. 
77 Saydamlığın cisimlere dağılımı konusunda Duyum ve Duyulurlar 

Üzerine, 3, 439a18 ve devamı; dairesel hareket etme gücüne sahip ezeli 
göksel cisim olarak beşinci öğe aither için Gökyüzü Üzerine, I, 3, 270b20; 
Meteoroloji, I, 3, 339b25 ve devamı. Aynca artık Aristoteles'e ait olmadığı 
düşünülen Peri Kosmou [Alem Üzerine], 2, 392a5 ve devamı. 

78 Yani ışık hava ya da su olarak saydamın işlerliği değildir, saydam olarak 
saydamın işlerliğidir. 

79 Jannone'yi değil, P elyazmasını izliyoruz. Jannone'nin okuması 
"saydamdan". 
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suppİ. V• il 12 El yd:p P il 6ii : Ocl17 X F• il 14 31) : 3!: UVXP ! l  15 -ro 
:xla!NıT6v F•. 
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mesafede gözümüzden kaçsa bile doğudan batıya kadar 
gözümüzden kaçması zorlama bir fikir. 

[418b27] Rengi kabul eden renksizdir, sesi kabul 
eden sessiz. Saydam renksizdir, tamamen ya da nere
deyse görünmez olan da renksizdir (karanlık için de bu 
görüş yaygındır). Karanlık da saydam gibisinden bir şey 
olabilir, ama yetkinlik halindeki saydam değil, gücül hal
deki. Nitekim bu doğa kah karanlık, kah ışıktır. 

[419al] Görülür olan her şey ışıkta görülür diye bir 
şey yok; yalnızca her şeyin kendi öz [ oikeion] rengi ışıkta 
görülür. Nitekim bazı şeyler ışıkta görünmezken karan
lıkta bir duyum yaratır, örneğin ateşli ve parıltılı görü
nenler [phainomena] (bunların hepsini kapsayan tek bir 
sözcük yok), örneğin mantar, boynuz, balıkların kafaları, 
pulları ve gözleri. Fakat karanlıkta gördüğümüz şey, 
bunların öz rengi değildir. Karanlıkta görülmelerinin ne
deni ise başka bir tartışma. 

[419a8] Şimdilik şu kadarı açık: Işıkta görülen şey 
renktir. Bu yüzden, ışık olmaksızın renk görülmez. Renk 
olmaklık da buydu zaten: İşler haldeki saydamı hareket 
ettirici olmak. Saydamın yetkinliği ise ışıktır. Bunun açık 
bir göstergesi ise birisi renkli bir şeyi gözün dibine ko
yunca o şeyin görülmemesidir. Renk, saydamı (örneğin 
havayı) hareket ettirir, saydam da kendisiyle süreklilik 
içinde olan duyu organını. Nitekim eğer aradaki ortam 
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boş olsaydı gökteki bir karıncanın bile net görülebilece
ğini söyleyen Demokritos güzel konuşmamış gibi görü
nüyor. Bu imkansız çünkü. Ne de olsa duyu organı bir 
şeyin etkisine maruz kaldığı zaman görme gerçekleşir. 
Bu da görülen rengin etkisi altında gerçekleşiyor olamaz. 
Aradaki ortam kalıyor geriye. O halde bir ortamın arada 
bulunması şart. <Demokritos'un görüşündeki gibi> arası 
boş olsaydı, net görmeyi bırakın, hiçbir şey görülmezdi. 

[419a22] Öyleyse rengin neden ışıkta görülmesinin 
şart olduğu söylenmiş oldu. Ateş ise her ikisinde de gö
rülür, yani hem karanlıkta hem aydınlıkta; bu da zo
runlu. Çünkü saydam, ateşin etkisi altında saydam hale 
gelir. Aynı açıklama sesle koku için de geçerli, nitekim 
bunlar da duyu organına dokunuyorsa duyuma yol aç
maz; kokuyla ses ortamı harekete geçirir, ortam da duyu 
organını; ama ses ya da koku çıkaran şey, duyu organı
nın tam üstüne yerleştirilince, hiçbir duyum gerçekleş
meyecektir. Dokunma ve tat duyusu için de benzer bir 
durum vardır, öyle gözükmese bile. Bunun nedeni sonra 
açıklığa kavuşacak. Seslerin ortamı havayken kokunun 
ortamının bir adı yok, çünkü bu havayla suya ortak bir 
haldir [pathos ]; renkler için saydam neyse, kokular için 
hava ve su odur, nitekim su hayvanları bile bir koku du
yusuna sahipmiş gibi görünüyor. Ancak insan ve soluk 
alan kara hayvanları, soluk almadıkça, koku alamaz. 
Bunların nedeni de sonra söylenecek. 
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8. [419b4] Şimdi önce ses [psophos] ve işitme hakkında ay
rımlar yapalım. Ses iki anlama gelir: İşler haldeki ses, bir de 
gücül haldeki ses. Sünger ve yün gibi bazı şeylerin sesi yoktur 
deriz; tuncun ya da herhangi bir kah ve pürüzsüz cismin ise 
sesi vardır deriz, ses çıkarma gücü var diye. Bu ise kendisiyle 
işitme organı arasındaki ortamda işler halde bir ses yaratmak. 

[419b9] Ama işler haldeki bir ses, hep bir şeyin içinde bir 
şeyin bir şeyle ilişkisi üzerinden meydana gelir. Çünkü sesi ya
ratan şey bir darbedir, dolayısıyla tek bir şeyden ses çıkmaz, 
zira darbe vuranla darbe vurulan başka başka şeyler. Dolayı
sıyla ses çıkaran şey, bir şeyle ilişkisi üzerinden ses çıkarır. Yer 
değiştirme olmadan da darbe olmaz.so 

[419b13] Söylediğimiz gibi, ses rastgele şeylerin darbesi 
değil: Yüne vurulduğunda ses çıkmazken, tunca ve pürüzsüz 
ya da oyuk cisme vurmak ses çıkarır. Tunç pürüzsüz olduğu 
için ses çıkarır; oyuk şeylerse yansıtma özellikleri sayesinde ilk 
darbenin ardından birçok darbe üretir, çünkü harekete geçiri
len <hava> dışarı çıkamaz. 

[419b18] Ayrıca havada ve az da olsa suda ses işitilir. An
cak sesin esası [kyrios] hava ya da su değil, kah cisimlerin bir
birine ve havaya darbe vurmasıdır. Bu da darbe alan hava dı
şarı sızmayıp yerli yerinde kaldığı zaman olur. Dolayısıyla 
hızlı ve sert vurulursa ses çıkar; vurulan şeyin hareketi hava
nın dağılmasının önüne geçmeli, sanki biri hızlı hareket eden 
bir kum yığınına ya da burgacına vururmuş gibi. 

[419b25] Yankı ise havanın bir hazne tarafından çevrelen-

80 Ve yer değiştirme de bir şeyin içinde gerçekleştiğine göre, işler hal
deki bir ses, bir şeyin içinde bir şeyin bir şeyle ilişkisi üzerinden meydana 
gelir hep. 
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diği ve dağılması engellendiği için yekpare halde kalıp top gibi geri 
sektiği zaman ortaya çıkar. Görünen o ki yankı her zaman oluşur ama 
belli belirsiz oluşur, ki buradan sesin de tıpkı ışık gibi olduğu sonucu 
çıkar, çünkü ışık da her zaman yansır (yoksa her tarafta ışık olmazdı, 
güneş görmeyen her yer karanlık olurdu), ancak ışık <her zaman> 
suda, tunçta ya da başka bir pürüzsüz cisimdeki kadar yansımaz, yan
sımadığı zaman da gölgeye neden olur-ışığa da böylece bir sınır çek
miş oluruz. 

[419b33] İşitmenin esasının boşluk olduğunu söylemekte haklı
lık payı var. Çünkü yaygın görüşe bakılırsa hava boşluktur ve hava 
da kesintisiz ve yekpare bir şekilde hareket ettirilince işitmeyi yara
tır. 81 Ancak kolayca dağılan yapısı sebebiyle ses ortaya çıkmaz 
-darbe vurulan cismin pürüzsüz olduğu durumlar hariç: Pürüzsüz 
yüzey sayesinde hava aynı anda yekpare hale gelir, çünkü pürüzsüz 
yüzey yekparedir. 

[420a2] Öyleyse ses çıkarabilen, havayı işitme organına kadar 
yekpare bir şekilde kesintisizce hareket ettirendir. Aslında işitme or
ganı havayı doğal olarak içerir [symphyes]. Organın kendisi de hava
nın içinde olduğu için, dıştaki hava hareket edince içtekini harekete 
geçirir. Dolayısıyla hayvan herhangi bir kısmıyla işitmez, hava da her 
taraftan içeri girmez; nitekim hareket ettirilecek ruhlu82 kısmın her ta
rafında hava bulunmaz. Gerçekten de hava kolayca dağılabildiği için 
kendi başına sessiz bir şeydir; dağılması engellenince havanın hare
keti sestir. Öte yandan kulakların içindeki hava, hareketsiz kalsın ve 
böylece hareketteki bütün ayrımları net bir şekilde duyumsasın diye 
kulakların içine hapsedilmiş haldedir. Suda bile işitmemiz aynı ne
denlerden: Su kulaktaki doğal havaya kadar sızamaz çünkü sarmallar 

81 Burada Aristoteles'in boşluğun varlığını kabul etmediğini, boşlukla 
havayı birbirine karıştıranlar için konuştuğunu belirtmekte fayda var. 
Boşluk konusundaki temellendirme için Fizik'e bakılabilir (IV, 7, 213b32-
214al7). 

82 Burada elyazmalanndaki empsykhon ("ruhlu") sözcüğünün yerine 
Torstrik empsophon ("sesli") okumasını öneriyor. Jannone'nin eleştirel not
larında bu okumayı neden kaydetmediğini anlamak mümkün değil. 
Torstrik'in okumasını Ross kabul ediyor. Torstrik'in okuması, sonraki 
cümleden gücünü alıyor. Metindeki bu belirsizlik de Jannone'nin sessiz
liği de aşağıda 420b31'de sürüyor. 
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suyun kulağa girmesini engeller. Sızdı mı, kulak işitmez 
olur. Kulak zarı hasar görünce de kulak işitmez, gözbe
beğinin zarı hasar görünce olduğu gibi. Fakat kulağın işi
tip işitmediğinin göstergesi sürekli boru gibi uğuldama
sıdır, çünkü kulaktaki hava hep kendine göre bir çeşit ha
reket içerisindedir, ses ise dış kaynaklıdır ve kulağa özgü 
değildir. Boş ve uğuldayan bir şeyin işitmeyi sağladığını 
söylerler ya, işte bundan: Havanın kapalı tutulduğu bir 
kısım sayesinde işitiyoruz çünkü. 

[420a20] Darbeyi vuran mı ses çıkarıyor, darbe vuru
lan mı? Yoksa farklı tarzlarda her ikisi de mi? Nitekim 
ses, biri pürüzsüz bir yüzeye vurduğunda geri seken şey
ler gibi hareket etme gücü taşıyanın hareketidir. Dediği
miz gibi, her nesnenin her nesneye darbesi ses vermez, 
örneğin bir iğne bir iğneye çarpınca. Vurulan, düzgün ol
malı ki hava toplu halde sekip titreşsin. 

[ 420a26] Seslerin arasındaki farklar, işler haldeki 
seste açığa çıkar: Işık olmadan renklerin görülmemesi 
gibi, ses olmadan da ince ve kalın işitilmez. Ancak doku
nulur şeylere benzeterek seslere de "ince" ve "kalın" de
nir; çünkü ince olan, duyu organını kısa bir süre içinde 
pek çok kez hareket ettirir, kalın olan ise uzun bir za
manda az. Bu ince olanın hızlı, kalın olanın yavaş olduğu 
anlamına gelmez; hareketin o niteliği ilk durumda hız
dan, ikincisinde yavaşlıktan kaynaklanıyor. Dokunma 
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duyusunda ince uçlu ve kalın uçlunun durumuyla bir benzerlik var 

gibi görünüyor burada: İnce uçlu olan batar gibidir, kalın uçlu olansa 

bashrır gibi. Çünkü ilki kısa sürede, ikincisi uzun sürede harekete yol 

açar, işte bundan dolayı ilki hızla, ikincisi yavaşlıkla ilişkilendirilir. 

[420b4] Öyleyse ses konusunu böyle ayırt etmiş olalım. ötme, 

ruh taşıyan bir şeyin sesidir. Zira ruh taşımayan hiçbir şey ötmez, ben

zerlikten yola çıkarak bazı şeylerin öttüğü söylenebilir-örneğin ka

vallar, lirler ya da bir aralığı [apotasin], şarkısı [melos] ve söyleyişi [di
alektos] olan başka ruhsuz şeyler. Çünkü ötmede de bu <üçü> var gibi 

görünüyor. Yine de birçok hayvanda ötme yoktur, örneğin kansız

larda, kanlı olanlardan da balıklarda. Bu da manhklı, ses havanın ha

reketiyse tabii. Akhelôios Irmağı'ndakiler gibi öttüğü söylenen balık

lar ise yüzgeçleriyle ya da benzer başka bir kısımlarıyla ses çıkarır. 83 

[420b13] Ötme hayvan sesidir ama hayvanın rastgele bir kısmın

dan çıkmaz. Her ses, bir şeyin bir şeye bir şeyin içinde (havada) çarp

masından çıkhğına göre, ancak havayı içeri alanların ötmesi manhklı. 

Doğa içe çekilen havayı iki iş için kullanır: Dili hem tat hem de söyle

yiş için kullandığı gibi (tat alma zorunlu bir duyu, bu yüzden pek çok 

hayvanda var; iletişim [hermeneia]84 ise iyi <yaşamak> için var), soluğu 

da hem iç sıcaklık için gerekli bir şey olarak kullanır (bunun nedeni 

başka yerlerde söylenecek), hem de hayvan ötsün ve bu sayede iyi 

<yaşasın> diye kullanır.85 Soluk almanın organı gırtlakhr.86 Bu kısım 

da akciğer için çalışır. Nitekim akciğer sayesinde kara hayvanları öbür 

83 Hayvan Araştırmaları, iV, 9, 535b14-536a4. 
84 Aristoteles hermeneia'yı külliyahn genelinde Türkçede karşılanagel

diği üzere "yorum" anlamında değil de "iletişim", "anlahm" ya da "an
lam" manasına gelecek şekilde kullanıyor. Ruh Üzerine' de de sözcüğün 
"iletişim" manası ağır basar görünüyor. Sözcüğün külliyattaki dağılımı 
için Bonitz' e bakılabilir (s. 287). 

85 Hayvanların Kısımları, il, 17, 660a35-b3 ve Soluma Üzerine, 10, 476a15-
23' e bakınız. 

86 Pharynks. Aristoteles'te pharynks bizim "larinks" ya da "gırtlak" de
diğimiz şeye, yani soluk borusunun üst kısmına denk düşer. Bu organı 
yemek borusunun üst kısmı olan pharynks'ten ilk ayırt eden Galenos'tur. 
Aristoteles, Hayvan Araştırmaları, iV, 9, 535a27 ve devamına bakılabilir. 
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hayvanlardan daha fazla sıcaklık taşır. Soluk alma öncelikle 
kalbin etrafındaki bölgeye lazım. Dolayısıyla havanın soluna
rak içeri alınması şart. O halde ötme, içe çekilen havanın bu 
kısımlardaki ruh tarafından "soluk borusu" denen kısma çarp
tırılmasıdır. 

[420b29] Çünkü hayvanın her sesi ötme değildir, bunu 
daha önce söylemiştik (zira dille ya da öksürükle de ses çıkarı
labilir); ötme için, darbeyi vuranın ruhlu olması87 ve bir çeşit 
hayalle birlikte olması gerekir; çünkü ötme anlamlı sestir, ök
sürük gibi içe çekilen havanın sesi değildir. Ötmede soluk bo
rusundaki hava içe çekilen hava ile soluk borusuna çarptırılır. 
Bunun bir göstergesi de hava içe çekilirken ya da dışarı verilir
ken ötülememesi, oysa tutulurken ötülebilmesi.  Çünkü havayı 
hareket ettirmek için onu tutmak gerekir. Balıkların da niçin 
ötmedikleri açık. Gırtlakları yok da ondan. Bu kısma sahip de
ğiller çünkü ne havayı içeri alabiliyorlar ne de soluyorlar. Ne
deni başka mesele. 

9. [421a7] Koku ve kokulu olan, bu söylediklerimize 
oranla net çizgiler çekilmesi daha zor bir konu.88 Çünkü koku
nun nasıl bir şey olduğu, ses, ışık ve renk kadar açık değil. Bu
nun nedeni bizde bu duyunun keskin olmaması, birçok hay
vandakinden daha zayıf olması; nitekim insanın koku duyusu 

87 Yukarıda 420a7' de Torstrik'in empsykhon ("ruhlu") yerine empsophon 
("sesli") okumasını tercih ettiğini ve Ross'un onu izlediğini, Jan
none'ninse bu öneriyi göz ardı ederek bütün elyazmalarıru benimsediğini 
görmüştük. Burada Ross yine empsophon ("sesli") okumasında ısrar edi
yor. Oysa Jannone eleştirel notlarında Torstrik'in önerisini yansıtma
makta haksız olmakla birlikte, bütün elyazmalarıru izlemekte haklı görü
nüyor, çünkü darbesiyle ses çıkaracak bir cismin bizzat "sesli" olması kafa 
karışhrıcı. 

88 Duyum ve Duyulurlar Üzerine, 5, 442b27-445b2. 
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zayıfhr ve haz ya da acı getirmeyen hiçbir kokuyu ala
maz, bu da insanda koku alma organının keskin olmadı
ğını gösterir.89 Sert gözlü hayvanların da renkleri böyle 
duyumsaması mantıklı, illa korkutucu olup olmamasına 
göre renklerin arasındaki farkları ayırt ederler, insan 
cinsi de kokuları böyle duyumsar işte. Tat almayla oran
tılı [analogon] bir durum söz konusu gibi görünüyor, tat 
türleriyle koku türleri arasında da durum böyle. Fakat in
sanda tat duyusu daha keskindir, çünkü tat alma bir çeşit 
dokunmadır ve insan dokunma duyusu en keskin hay
vandır. Ne de olsa insan öbür duyular konusunda pek 
çok hayvanın gerisinde kalsa da dokunma duyusunun 
keskinliği bakımından öbür hayvanlara fark atar. Bu 
yüzden insan hayvanların en zeki olanıdır. Bunun bir 
göstergesi de insan cinsinde kimlerin yetenekli kimlerin 
yeteneksiz olduğunun sırf bu duyudan belli olmasıdır: 
Akıl yürütme konusunda sert derililer yeteneksiz, yumu
şak derililer yeteneklidir. 

[421a27] Nasıl tatlardan bazıları tatlı, bazıları acıdır, 
kokular da böyle. Bazı şeylerin kokusuyla tadı arasında 
bir orantı vardır, yani örneğin tadı tatlı olduğu gibi ko
kusu da tatlıdır; fakat bazı şeylerde tersi geçerli. Benzer 
şekilde koku da tat gibi kekremsi, ekşi, keskin ve yağlı 
olur. Ancak, söylediğimiz gibi, kokuları tatlar kadar ay
rıştıramadığımız için, aralarındaki benzerlikten yola çı
karak kokulara tatların adlarını veririz: Safran ve bal tatlı 
kokar, kekik ve benzeri şeyler kekremsi kokar. Başka ko-

89 Duyum ve Duyulurlar Üzerine, 5, 443b21-444b7 ile karşılaştırınız. 
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kular da böyle. Kokuda durum işitme ve öbür duyular
daki gibi: İşitme duyusu işitilebilir olana ve işitilemez 
olana, görme duyusu görülebilir olana ve görülemez 
olana yöneldiği gibi, koku alma duyusu da kokulu olana 
ve kokusuz olana yönelir. "Kokusuz" diye, kokuya sahip 
olması büsbütün imkansız olana da denir, kokusu çok az 
ya da zayıf olana da. Aynı şey "tatsız" için geçerli. 

[421b9] Koku alma da hava ya da su gibi bir ortamda 
gerçekleşir. Nitekim hava hayvanları kadar su hayvanla
rının da ister kanlı ister kansız olsunlar, koku aldıkları 
görüşü yaygındır. Çünkü bunların bazıları koku olunca 
uzaktan besine gelir. Burada bir sorun da baş gösteriyor: 
Bütün hayvanlar aynı şekilde koku alıyorsa, ve ayrıca in
sanın uzaktan, yakından, hatta burun deliğinin içinden 
gelen kokuları alabilmesi için soluğunu vermemesi ve 
tutmaması gerekiyorsa, yani insan yalnızca soluğunu 
içeri çektiği sırada koku alıyorsa (ki zaten duyu organı
nın tam üstüne konan şeyi duyumsayamamak bütün 
hayvanlara ortak olmakla birlikte, koku almak için so
luğu içeri çekme gerekliliği insana özgüdür, bu tecrü
beyle de sabittir), o halde, kansız hayvanlar, soluk alma
dıklarına göre, saydıklarımızın dışında bir duyuya sahip 
olmalı; ancak duyumsadıkları şey kokuysa, bu imkansız; 
çünkü hoş ya da nahoş kokulu şeylerin duyusu koku al
madır; kaldı ki insanı tahrip eden zift, kükürt ve benzeri 
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gibi şiddetli kokuların bu kansız hayvanları da tahrip ettiği 
belli; dolayısıyla solumamalanna rağmen koku alıyor olsa
lar gerek. 

[42lb27] Görünen o ki insanın koku alma organı öbür 
hayvanlarınkinden farklıdır, bpkı gözlerinin de sert gözlü 
hayvanlarınkinden farklı olması gibi; çünkü gözkapağı, kı
pırdatılmadan ya da aralanmadan görülemeyecek bir zar ve 
adeta bir kılıf olsa da sert gözlü hayvanlarda böyle herhangi 
bir şey yoktur, onlar saydamda olup bitenleri doğrudan gö
rür; işte bazı hayvanlarda göz gibi koku alma organı da ör
tüsüzdür, havayı içeri kabul eden hayvanlarda ise soluk içe 
çekilince kanalları ve gözenekleri genişletecek şekilde kal
kan bir örtü vardır. Soluk alan hayvanların sudayken koku 
almaması bundan: Koku alabilmek için soluk almaları gere
kir ve bunu suda yapamazlar. Koku kuruya yönelir, tadın 
ıslağa yöneldiği gibi-zaten koku alma organı gücül halde 
böyledir <yani kurudur>. 

10. [422a8] Tadılır olan, dokunulur bir şeydir. Ortam
daki yabancı bir cisim aracılığıyla duyumsanmaması bun
dan. Dokunma da böyle çünkü. Tadı barındıran, yani tadılır 
olan, madde olarak, ıslak bir şeyin içindedir, yani dokunu
lur bir şeyin içindedir. Bu yüzden, suda olsaydık bile, tatlı 
bir şey suya sızınca onu duyumsardık; ancak duyumumuz 
bir ortamdan değil de bir içecekteki gibi tadın ıslaklıkla ka
rışmasından kaynaklanırdı. Oysa rengin görülmesi böyle 
değildir; rengin görülmesi karışmadan da sızıntılardan da 
kaynaklanmaz. Öyleyse bir anlamda tat almanın ortamı 
yoktur, ama rengin görülür olan olması gibi, tat da tadılır 
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olandır. Ancak ıslaklık olmadan hiçbir şey bir tat duyumu yaratmaz, 
ya işler halde ya gücül halde bir ıslaklığa sahip olması gerekir. Örne
ğin tuzlu bir şey: Kendisi zaten kolay eriyebilen bir şey olduğu için 
dilin üzerinde eriyiverir. Nasıl ki görme, görülür olanın da duyusu
dur, aynca görülmez olanın da duyusudur (karanlık görülemeyecek 
bir şeydir, ancak karanlığı ayırt eden de görmedir), ama bir de aşın 
parlak olanın duyusudur (zira bu da görülür olmayan bir şeydir, ama 
karanlıktan başka bir tarzda); benzer şekilde, nasıl ki işitme hem sesin 
duyusudur, hem sessizliğin duyusudur (ilki işitilir, ikincisi işitilmez), 
bir de tıpkı görmenin parlağın duyusu oluşu gibi işitme yüksek sesin 
de duyusudur (alçak ses işitilmez olduğu gibi yüksek ve şiddetli ses 
de işitilınezdir); zaten "görülınez" demek, diğer imkansızlıklarda ol
duğu gibi, ya büsbütün görülmez demektir, ya da doğal olarak <gö
rülür olduğu halde> görülmez olan ya da görülürlüğü zayıf olan de
mektir-tıpkı "ayaksız" ya da "çekirdeksiz" derken kastettiğimiz gibi;90 
işte aynen bu şekilde tat alma tadı olanın kadar tadı olmayanın da 
duyusudur, yani tadı çok az ya da zayıf olanın ya da tat almayı tahrip 
edenin duyusudur. 

[32] Ama görünen o ki başlangıç noktası, içilir olan ve içilmez 
olan. Çünkü bunların ikisi de tadılır birer şeydir.91 İkincisinin tadımı 
zordur ya da tat alma duyusunu tahrip eder, ilki ise doğal olarak ta
dılasıdır. İçilebilir olan, dokunmaya ve tat almaya ortaktır. 

[422bl] Tadılır olan ıslak olduğuna göre, tat organı ne yetkinlik 
halinde ıslak olmalı ne de ıslanma gücünden yoksun olmalı. Çünkü 
tat alma <organı>, tadılır bir şey olarak tadılır olanın etkisine maruz ka
lır. Dolayısıyla tat alma organı ıslanmalı, ancak ıslak olmamalı, ken-

90 Ses renksizdir; solmuş bir kumaş da renksizdir ama başka anlamda. Ses 
görülemez; görülemeyecek kadar küçülmüş bir şey de görülemez ama başka 
anlamda. Taş ayaksızdır; ayakları kopuk bir hayvan da ayaksızdır ama başka 
anlamda. Araba çekirdeksizdir; çekirdeksiz karpuz da çekirdeksizdir ama 
başka anlamda . .. Metafizik, V, 22, 1022b33-1023a2'ye bakınız. 

91 Kaynaklarımızın tümünde burada "tadılır" (geuston) yerine "tat alma" 
(geusis) kullanılmış, ancak cümlenin anlamı bu değişikliği yapmamızı gerekti
riyor. 
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dini muhafaza ederek ıslanma gücüne sahip olmalı. Bu
nun bir göstergesi ise dilin sadece kupkuru olduğunda 
değil, fazla ıslak olduğunda da duyarsız olmasıdır; 
çünkü bu son durumda <dilin kendi> ilk ıslaklığıyla te
mas söz konusudur. Güçlü bir tadın arkasından başka bir 
şey tadıldığı zaman böyle olur. Örneğin hastalara her şey 
acı gelir çünkü duyumsadıkları sırada dilleri böyle bir ıs
laklıkla kaplıdır. 

[422bll] Tat türleri renklerdeki gibidir. Yalın tatlar 
karşıtlardır: Tatlıyla aa. Bunları izleyen yağlı ve tuzlu. 
Aralarında da kekre, ekşi, buruk ve keskin. Tatların ara
larındaki farklar az çok bunlar gibi gözüküyor. O halde 
tat alma duyusu gücül halde böyle olandır, tadılır olansa 
duyuyu yetkinlik halinde öyle kılandır. 

11. [422b17] Dokunulur olan ve dokunma hakkında 
da aynı temellendirme geçerli. Zira eğer dokunma tek bir 
duyu değil de birden fazlaysa, dokunulurlar da birden 
fazla olmalı. Şöyle sorunlar var: Dokunma tek bir duyu 
mu birçok duyu mu? Dokunma organı ne? Et ve başka 
hayvanlarda buna karşılık gelen bir kısım mı? Yoksa bu 
kısım ortam mı ve birincil dokunma organı başka bir iç 
organ mı? 

[422b23] Her bir duyu tek bir karşıt ikilisine yönelik 
görünüyor, örneğin görme siyah ve beyaza, işitme ince 
ve kalma, tat alma da acı ve tatlıya yönelik. Oysa doku-
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nulurlarda karşıtlıklar birçok: Sıcakla soğuk, kuruyla ıs
lak, sertle yumuşak ve benzerleri. Yine bu sorun için bir 
çözüm yok değil: Öbür duyularda da karşıtlıklar birden 
çok, örneğin ötmede incelik ve kalınlığın yanında, yük
seklik ve alçaklık, pürüzsüzlük ve tırmalayıcılık ve ben
zerleri var. Renkte de bunlar gibi başka başka farklar var. 
Peki işitme duyusuna sesin denk düşmesi gibi, dokunma 
duyusuna denk düşen, altta yatan tek şey ne? Orası belli 
değil. 

[422b35] Dokunma organı bir iç organ mı değil mi, 
değilse bu organ basbayağı et mi, bu konularda do
kunma duyusunun temasla aynı anda gerçekleşmesi bir 
gösterge gibi görünmüyor. Çünkü şimdi biri ince bir kılıf 
yapıp etini onunla sıkı sıkıya sarsaydı da, benzer şekilde, 
dokunulduğunda <bu kılıf> duyumu hemen iletirdi; 
oysa duyu organının kılıfın içinde olmadığı açık. Kılıf do
ğal olsaydı, duyum daha bile çabuk aktarılırdı. Dolayı
sıyla bedenin bu kısmı adeta bizi çevreleyen doğal bir 
hava katmanı gibi görünüyor. Çünkü <dokunmanın or
ganı et olsaydı> sesi de rengi de kokuyu da tek bir duyu 
organıyla duyumsadığımızı ve görme, işitme ve koku al
manın tek bir duyu olduğunu düşünüyor olurduk. Oysa 
<bu duyulardaki> hareketler birbirinden ayrı <ortam
larda> gerçekleştiği için, söylediğimiz duyu organlarının 
da birbirinden ayrı olduğu açık. Dokunma duyusunda 
ise işte bu belirsiz. Ne de olsa canlı bir beden havadan ya 
da sudan oluşamaz, çünkü katı bir şey olması gerek. Bu 
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ikisiyle toprağın karışımı olmak kalıyor geriye-tıpkı 
etin ve ona denk düşen şeyin istediği gibi. Dolayısıyla be
den dokunma duyusunun doğal ortamı olmalı ve birçok 
farklı duyum bu ortam aracılığıyla gerçekleşmeli. Birçok 
duyum olduğu dilin üzerindeki dokunma duyusundan 
belli: Tadın yanı sıra bütün dokunulurlar bu kısımda du
yumsanır. Dolayısıyla eğer etin geri kalanı da tadı du
yumsasaydı, tat alma ve dokunma tek bir duyu gibi ge
lirdi. Gene de tam örtüşmedikleri için bu ikisi iki farklı 
duyu. 

[ 423a22] Şöyle de bir sorun çıkabilir: Her cisim derin
liğe (yani üçüncü büyüklüğe) sahipse ve iki cisim ara
sında başka bir cisim varsa, ikisi birbirine değiyor ola
maz. Ama ıslak da sıvı da bir cisim olmadan olamaz, su 
olmaları ya da suya sahip olmaları şart. İki cisim suyun 
içinde birbirine değiyorsa ve uçları da kuru değilse ara
larında su bulunuyor ve kenarlarını örtüyor olmalı. Bu 
doğruysa suyun içinde birbirine değememeleri gerekir 
(sudaki cisimler nasıl suya bulanmışsa havadaki cisimler 
de havaya bulanmış olmalı, şu farkla ki biz bunu daha az 
fark ederiz, tıpkı sıvının sıvıya bulanmış halde olduğunu 
su hayvanlarının fark etmemesi gibi). Dolayısıyla soru 
şu: Her şey benzer şekilde mi duyumsanıyor? Yoksa, gü
nümüzde tat almayla dokunmanın temaslı, öbür duyula
rınsa dışarıdan gerçekleştiğini düşünenlerin dediği gibi, 
bazıları bir şekilde, başkaları ise başka şekilde mi du
yumsanıyor? 
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[423b4] Durum böyle değil. Tıpkı işitilir, görülür ve 
kokulu olanları duyumsadığımız gibi, sertle yumuşağı 
bile başka şeyler aracılığıyla duyumsuyoruz. Birincileri 
uzaktan, ikincileri yakından duyumsuyoruz, o kadar. 
Fark etmememiz de bundan. Her halükarda her şeyi bir 
orta aracılığıyla duyumsuyoruz-bu son durumda orta
dakileri fark etmiyoruz yalnızca. Gene de daha önce de
diğimiz gibi bütün dokunulurları bir zar aracılığıyla du
yumsuyor olsaydık ve arada böyle bir zar olduğunu bil
miyor olsaydık, şimdi suda ve havada nasıl duyumsu
yorsak öyle duyumsardık: Dokunulurlara doğrudan do
kunuyormuşuz ve arada sanki bir orta yokmuş gibi ge
lirdi bize. 

[423b12] Dokunulur olanla görülür ve işitilir olan 
arasında fark var yine de. Çünkü görmede ve işitmede 
ortamın bizim üstümüzde bir etki yapmasından dolayı 
duyumsarız, oysa dokunulur olanları, ortamın üstümüz
deki etkisiyle değil, ortamla aynı anda duyumsarız. Kal
kanına darbe yiyen bir asker gibi: Kalkan önce bir darbe 
yiyor da sonra kendi bir darbe vuruyor değil, kalkana ge
len darbeyle askere gelen darbe bir çırpıda olur. Genelde 
görünen o ki hava ile su görme, işitme ve koku alma için 
neyse, et ile dil de kendilerine denk düşen duyu organı 
için o. Beyaz bir cismi gözün yüzeyinin üstüne koyunca 
duyum oluşmadığı gibi, hiçbir durumda da nesne duyu 
organına dokununca duyum oluşmaz. Buradan da belli 
ki dokunma organı içeride. Ne de olsa böyle olunca öbür 
duyulara uyuyor. Çünkü öbür duyulurlar duyu organla
rının tam üstüne koyulunca duyumsanmazken, dokunu
lur olan, etin üstüne koyulunca duyumsanıyor. Dolayı-
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sıyla et, dokunma duyusunun ortamıdır. 
[423b26] O halde dokunulur olanlar, cismin cisim olarak 

farklarıdır, yani öğeleri birbirinden ayrıştıran farklardır: Sı
cakla soğuk, kuruyla ıslak. Bunları daha önce Öğeler Üze
rine' de ele almıştık.92 Bunları duyumsayan organ, dokunma 
duyusunun organıdır ve dokunma denen duyunun birincil 
olarak bulunduğu kısım,93 gücül halde bu dördü gibidir. Ne 
de olsa duyumsama bir çeşit etkilenmedir. Dolayısıyla etki
leyen taraf, işler halini gücül halde öyle olan etkilenen tarafa 
yansıtır. Bizim kadar sıcak, soğuk, sert ya da yumuşak olanı 
bu yüzden duyumsamayız, aşırılıkları duyumsarız, dolayı
sıyla duyumsama duyulurlardaki karşıtlığın bir çeşit orta
laması [mesotes] gibidir. Duyulurları bu sayede ayırt eder 
[krinei]. Zira orta, ayırt edicidir. Ne de olsa her iki aşın uca 
da dönüşür. Zaten bir şey beyazı ve siyahı duyumsaya- • 

caksa, işler halde beyaz da siyah da olmamalı, gücü[ halde ise 
hem beyaz hem siyah olmalıdır (öbür duyular için de aynısı 
geçerli), dokunma duyusunda sıcak da soğuk da olunma
malı. Ayrıca görme bir şekilde görülür olana ve görülmez 
olana yönelikse, öbür duyular da zıtlara [antikeimenôn] yö
nelikse, dokunma da dokunulur olana ve dokunulmaz 
olana yöneliktir: "Dokunulmaz" demek, ya hava gibi do
kunma açısından çok az fark yaratan demektir ya da tahrip
kar şeyler gibi dokunma ölçeğindeki aşırılıklar demektir. 

[424a15] O halde tek tek duyular konusunda ana hatla
rıyla konuşmuş olduk. 

12. [ 424a16] Genel olarak her duyu için şunu kavramalı: 

92 Oluş ve Bozuluş Üzerine il, 2 ve 3'e bakınız. 
93 Trendelenburg'a göre "birincil duyu organı" ettir, Tricot'ya göre ise 

kalptir. 
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Duyu, duyulurların biçimlerini maddesiz kabul etıne gucu 
olandır. Balmumu, yüzüğün demirini ya da altınını kabul et
meksizin damgasını kabul eder ya, aynı öyle: Alhndan ya da 
bakırdan yapılmış olan damgayı kabul eder ama altın olarak ya 
da bakır olarak değil. İşte bütün duyular, rengi, tadı ya da sesi 
olan bir şeyin etkisine maruz kalırlar, ancak bunlardan her biri 
için söylenen şey olmaları bakımından değil, şöyle ya da böyle 
olmaları ve bir orana [logos] göre olmaları bakımından onların 
etkisine maruz kalırlar. Duyu organı da böyle bir gücü ilk ba
rındırandır.94 Dolayısıyla bir bakıma ikisi aynı ama bir bakıma 
da olmaklıkları birbirinden farklı; duyumsayan şey bir büyük
lük olmalı, oysa duyumsayıcı olmak da duyu da bir büyüklük 
değil, bir çeşit orandır [logos] ve öncekinin <yani duyumsaya
nın> bir gücüdür. 

[424a28] Duyulur olanlardaki aşırılıkların duyu organla
rını neden tahrip ettiği bunlardan belli: Hareket duyu organı 
için fazla kuvvetli olursa oran [logos] çözülür (duyu da zaten 
bu oran). Tellere fazla sert vurulunca ahengin ve tonun bozul
ması gibi. Ruhsal bir kısma sahip olmalarına rağmen ve soğu
yup ısındıklarına göre dokunulurlara bir ölçüde maruz kalma
larına rağmen, bitkilerin neden duyumsamadığı da belli: Bir 
orta halleri yok, yani duyulurların biçimlerini almalarını sağ
layan ilkeleri yok, etkiye maddeyle birlikte maruz kalıyorlar. 
Şunu da sorabilir insan: Koku alma gücü olmayan bir şey acaba 
bir kokunun etkisine maruz kalabilir mi? Ya da görme gücü 
olmayan bir şey rengin etkisine maruz kalabilir mi? Öbür du
yular için de benzer sorular sorulabilir. Oysa eğer koku kokan 
şeyse etkisi olsa olsa koku almadır. Dolayısıyla koku alma gü-

94 Geleneksel yoruma göre buradaki anlam şöyledir: "Birincil duyu or
ganı da böyle bir gücü banndırandır". Örneğin Tricot burada "birincil 
duyu organı" olarak kalbin kastedildiğini not ediyor. Biz ise Sachs'in oku
masını izliyoruz. 
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cü olmayan hiçbir şey kokunun etkisine maruz kalamaz. 
Aynı açıklama öbür duyular için de geçerli. Duyumsama 
gücüne sahip olanlar ancak duyarlı oldukları şeylerin et
kisine maruz kalabiliyor zaten. Şuradan da belli: Işık, ka
ranlık, ses ve koku cisimlere hiçbir şey yapmıyor, içinde 
oldukları şey ise yapıyor. Gökgürültülü havanın odunu 
yarması gibi. Oysa dokunulurlar ve tatlar bir etkide bu
lunuyor. Zaten bulunmasalar, ruh sahibi olmayan cisim
leri etkiye maruz bırakan ve değiştiren ne olabilir ki? O 
halde acaba öbürleri de mi cisimlerin üzerinde etki yara
tıyor? Ya da kokunun ve sesin etkisine maruz kalma 
gücü her cisimde yok. Etkiye maruz kalanlar da belirsiz 
ve oynak, örneğin hava -ki hava da sanki bir etkiye ma
ruz kalmış gibi kokar. O zaman koku almak belli bir et
kiye maruz kalmanın yanı sıra nedir? Ya da şöyle: Koku 
almak duyumsamaktır, etkiye maruz kalan hava ise hızla 
duyumsanabilir hale gelir. 
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1. [424b22] Beş duyu (yani görme, işitme, koku alma, tat 
alma ve dokunma) dışında bir duyu olmadığına ikna olmak 
için şunlardan yola çıkılabilir: Dokunma duyusuyla du
yumsanabilen her şeyi biz zaten duyumsu yorsak (ne de olsa 
dokunulur olanın dokunulur olarak sahip olduğu bütün özel
liklerin [pathe] bizim için duyumsanabilir olması dokunma 
duyusuyla olur), o zaman bir duyu bizde eksik olduğu tak
dirde bir duyu organının da bizde eksik olması gerekir; te
mas ederek duyumsadığımız şeylerin duyumsanabilir ol
ması dokunma duyusuyla olur ve bizde dokunma duyusu 
zaten var; temas etmeksizin yani bir ortam üzerinden du
yumsadığımız şeylerin duyumsanabilir olması ise hava ve 
su gibi yalın cisimler araolığıyla olur; ancak şöyle bir du
rum da var: Eğer cinsçe birbirinden farklı olan duyulur şey
ler tek bir ortam aracılığıyla duyumsanabiliyorsa, o ortamla 
aynı nitelikte bir duyu organına sahip olan hayvan (örneğin 
hem sesin hem rengin <ortamı> olan havadan oluşan bir 
duyu organına sahip bir hayvan) her ikisini de duyumsaya
bilmelidir; yok eğer rengin hem havanın hem suyun içinde 
görülebilmesi gibi (ikisi de saydam ya) aynı şey birden fazla 
ortamda duyumsanabiliyorsa, bu durumda bir hayvan o or
tamlardan yalnızca birine sahip olsa bile her ikisinden ge
leni de duyumsayacakhr; duyu organlarını yalın cisimler
den yalnızca ikisi oluşturabilir, onlar da havayla su (ne de 
olsa gözbebeği sudan, işitme organı havadan, koku alma or
ganı ise her ikisinden oluşuyor); ateş ya hiçbirinde yok ya 
da hepsinde ortak (çünkü sıcaklık olmadan duyarlılık ol-
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maz); toprak ise ya hiçbirinde bulunmaz ya da en çok dokunma 
duyusunun karışımında bulunur; dolayısıyla bir duyu organını 
oluşturabilecek suyla hava hariç hiçbir yalın cisim kalmamış olu
yor; zaten bu ikisine sahip hayvanlar da yok değil; o halde yetişkin 
olmayanları ve sakatları bir yana bırakırsak, hayvanlar bütün du
yulara sahiptir; nitekim köstebeğin bile derisinin altında gözleri
nin olduğu bariz; sonuçta eğer başka bir <yalın> cisim yoksa ve 
buradaki cisimlerin özelliklerinden [pathos] başka bir özellik 
yoksa, duyular tam takım oluyor.95 

[425a14] Fakat duyuların her biriyle ilineksel olarak duyum
sadığımız ortak duyulurlara (örneğin harekete, durağanlığa, 
şekle, büyüklüğe, sayıya, birliğe) özgü olan özel bir duyu organı 
yok, nitekim bunların hepsini hareketle duyumsarız. Örneğin bir 
büyüklüğü duyumsarız. Dolayısıyla şekli de öyle, çünkü şekil de 
bir büyüklük. Durağan olanı hareket etmemesiyle, sayıyı süreklili
ğin değillenmesiyle ve özel duyularla duyumsarız, çünkü her 
duyu tek bir şeyi duyumsar. O halde bunlara özgü, örneğin hare
kete özgü özel bir duyunun olması belli ki imkansız; yoksa durum 
bizim tadılır olanı gözle duyumsamamız gibi olurdu; oysa tadılır 
olanı gözle duyumsamamızın nedeni, o tatla o görüntüyü çakış
tıkları sırada tanımış olmamızdan ötürü ikisine ilişkin duyumu
muzun çakışmasıdır. Yoksa onları <yani ortak duyulurları> hiçbir 
zaman duyumsayamazdık, anca ilineksel olarak duyumsardık, 
örneğin Kleon'un oğlunu Kleon 'un oğlu olarak değil de beyaz ola
rak duyumsamamız gibi; oysa beyaz olanın Kleon'un oğlu olması 
ilineksel.% Oysa ortak duyulurlara yönelik duyumuz ortak bir 
duyu, ilineksel bir duyu değil. O halde ortak olanlara özgü olan 

9 5  Anlaması olağanüstü zor olan bu argümanı çevirirken Tricot, Alek
sandros'un Aporiai kai lyseis, III, 6, 90, 4'ünü izliyor. 

96 il, 6' daki ayrımla söylersek, ortak duyulurlar, ne özel duyul urlardan 
olabilir, ne de ilineksel duyulurlardan olabilir. Bu ortak duyulurları du
yumsayarun ne olduğu sorusu geliyor tabii ki akla. 
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özel bir duyu yok; yoksa ortak duyulurları, Kleon'un oğlunu gör
düğümüzü söylediğimiz zaman kastettiğimizin dışındaki bir an
lamda duyumsamıyor olurduk. Duyular başka duyuların özel du
yulurlarını ilineksel olarak duyumsar: Özel duyulurlar olarak de
ğil, tek bir şey üzerinde farklı farklı duyumlar aynı anda gerçek
leştiğinde onları tek bir duyum olarak duyumsar, örneğin safranın 
hem acı hem sarı olduğunu duyumsar; çünkü bu iki niteliği tek bir 
şeyin taşıdığını söyleyecek <ortak duyudan> başka bir duyu yok
tur; <ortak duyunun> yanılması da bundan: Sarıyı gördü mü safra 
sanır. 

[425b4] Niçin bir değil de birden fazla duyumuz var diye so
rulabilir. Hareket, büyüklük ve sayı gibi, <özel duyulurlan> takip 
eden ortak duyulurlann dikkatimizden kaçmaması için belki de. 
Çünkü eğer yalnızca görme duyumuz olsaydı ve yalnızca beyazı 
görüyor olsaydık, bunlar dikkatimizden daha çok kaçarlardı; ne 
de olsa renkle büyüklük aynı anda birbirini takip ettiği için hepsi 
bize aynı gibi gelirdi. Oysa ortak duyulurlar başka duyulurlarda 
da bulunduğundan, bu durum ortak duyulurlardan her birinin 
<öbür duyulardan> farklılığını belli ediyor. 

2. [425b12] Ama görür ve işitir halde olduğumuzu da duyum
sadığımıza göre, bunu ya görmeyle ya başka bir duyumuzla du
yumsuyor olmalıyız, ancak bu başka duyu hem görmeyi hem de 
altta yatan rengi duyumsuyor olacak, dolayısıyla ya tek bir şeyi 
iki duyu duyumsuyor ya da bir duyu kendi kendini duyumsuyor 
olacak. Kaldı ki görmeyi başka bir duyu duyumsayacaksa ya bu 
sonsuza gider y a  da kendi kendisini duyumsayan bir duyu olacak. 

Madem öyle, bunu duyunun kendisine yaptırmak gerekiyor. Ama 
bir sorun var: Görmek görme duyusuyla duyumsamak demekse 
renk ya da renkli şey görülüyor demektir; eğer biri göreni göre
cekse, o ilk gören renkli olacaktır. O halde görme duyusuyla du
yumsamak diye tek bir şey olmadığı açık. Çünkü görmediğimiz 
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zaman bile karanlığı ve ışığı görme duyumuzla ayırt edi
yoruz-<rengi görmekle> aynı şekilde olmasa da. Hem 
zaten gören de renkli hale gelmiş gibidir. Zira her duyu 
organı, duyulur olanı maddesi olmadan kabul etme gü
cüdür. Zaten duyulur olan ortadan kalktıktan sonra bile 
duyu organında duyumlar ve hayaller kalması da bun
dandır. 

[425b26] Duyulur olanın ve duyunun işlerliği bir ve 
aynı olsa bile, onların olmaklıkları aynı değildir. Yani iş
ler haldeki sesle işler haldeki işitmeyi ele alalım örneğin: 
İşitme duyusuna sahip olan işitmiyor olabilir, sesi olan 
da her an ses çıkarmıyor olabilir; ancak işitme gücü olan 
işler hale gelince ve ses çıkarma gücü olan da işler halde 
ses çıkarınca, işitme ve işler halde ses işte o zaman aynı 
anda ortaya çıkar-ilki için "işitiyor", ikincisi içinse "ses 
çıkarıyor" denebilir. Eğer hareket, hem etkileme hem de 
etkilenme [pathos ], etkilenende gerçekleşiyorsa, o zaman 
işler haldeki sesin ve işitmenin gücül bir şeyde gerçekleş
mesi gerekir. Çünkü etkin olanın ve hareket ettirenin iş
lemi [ energeia] etkilenende ortaya çıkar. Bu yüzden de ha
reket ettirenin kendisinin hareket etmesi şart değil. Dola
yısıyla ses çıkarma gücü olanın işlemi sestir ya da ses çı
karmadır; işitme gücü olanınki de işitme duyusudur ya 
da işitmedir; çünkü işitme iki anlama gelir, ses de öyle. 
Aynı açıklama diğer duyular ve duyulurlar için de ge
çerli. Etkileme ve etkilenme [pathesis ], etkileyende değil, 
etkilenende gerçekleştiği gibi, duyulur olanın ve duyu
nun işlerliği de duyuda gerçekleşir. Bazı durumlarda iki 
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tarafın da ismi varken (örneğin "ses çıkarma" ve 
"işitme"), bazı durumlarda taraflardan biri isimsizdir. 
Örneğin görme duyusunun işlerliğine "görmek" denir, 
fakat rengin işlerliğine denk düşen bir isim yok; tat du
yusunun işlerliğine "tat alma" denir, fakat tadın işlerliği 
için bir sözcük yok. 

[426a15] Duyumsama gücünün ve duyulurun ol
maklıkları birbirinden farklı olsa da işlerlikleri tek bir şey 
olduğuna göre, işler haldeki işitmenin ve sesin tahrip ol
ması ya da muhafaza edilmesi aynı anda gerçekleşir zo
runlu olarak. Tat alma ile tat da böyle, öbürleri de. Ama 
gücül halde söylenenler için bu durum şart değil. İlk do
ğabilimcilerin bunun tersini söylemesi güzel değil: 
Görme olmadan siyah da beyaz da olmazmış; tat alma 
olmadan tat diye bir şey yokmuş. Dedikleri bir açıdan 
doğru, bir açıdan değil. Çünkü duyu da duyulur olan da 
iki anlamda, bir gücüllük anlamında ve işlerlik anla
mında söylendiğine göre, söyledikleri şey bu ikinci an
lamda tutuyor ama birinci anlamda tutmuyor. Anlamı 
basit olmayan bir şeyden basitmiş gibi konuşuyorlardı. 

[426a27] Madem ahenk bir çeşit ötmedir <daha doğ
rusu "sestir"> ve ötmeyle <daha doğrusu "ses çıkar
mayla"> işitme bir açıdan bir ve aynı olmamalarına rağ
men başka bir açıdan tek bir şeydir, o halde ahenk bir 
oran [logos] olduğuna göre işitme de bir çeşit oran olmalı. 
Bu yüzden, ince olsun kalın olsun her aşırılık, işitmeyi 
tahrip eder. Tatlardaki aşırılık da zaten tat almayı, renk
lerdeki aşırı parlaklık ve karanlık görmeyi, güçlü koku 
da ister tatlı ister acı olsun koku almayı tahrip eder, 
çünkü duyu bir çeşit orandır. Bu yüzden haz verirler: İn-
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ce, tatlı ya da tuzlu gibi saf ya da katıksız şeyler, ne zaman belli bir 
orana getirilirse, o zaman haz verirler. Genel olarak ise karışmış olan 
bir şey, ince ya da kalın şeylerden, dokunma konusunda da ısıtılabilir 
ya da soğutulabilir olandan daha ahenklidir. E duyu bir oran. Oysa 
aşırı şeyler aa verir ve tahrip eder. 

[426b8] Her duyu, duyu organı olmak sıfatıyla duyu organında bu
lunur, altta yatan bir duyul ura yöneliktir ve onun farklarını ayırt eder, 
örneğin görme beyazla siyahı ayırt eder, tat alma ise tatlıyla acıyı. 
Öbür duyularda da durum böyle. Beyazı, tatlıyı ve bütün öbür duyu
lurları birbirleriyle ilişkileri içinde ayırt ettiğimize göre, arada fark ol
duğunu da bir şeyle duyumsuyoruzdur.97 Duyulurlar söz konusu ol
duğuna göre bu bir duyu olmalı. Buradan da belli ki nihai duyu or
ganı deri98 [ sarks] değil, yoksa ayırt edenin dokunarak ayırt etmesi ge
rekirdi. Tatlı olanla beyaz olanın birbirinden farklı olduğunu ayrı 
duyu organlarıyla ayırt etmemiz de olacak iş değil; her ikisi tek bir 
duyu organına açık olmalı. Yoksa ikisinden birini ben öbürünü sen 
duyumsamamıza rağmen, farklı oldukları açık olurdu. İkisinin birbi
rinden farklı olduğunu söyleyen tek bir şey olmalı; çünkü tatlı olan be
yaz olandan farklı. Dolayısıyla bunu <farklı olduklarını> aynı şey söy
ler. Nasıl söylerse, öyle de akleder ve duyumsar.99 

[426b22] Ayrı ayrı duyulurları ayrı ayrı organların ayırt ediyor 
olamayacağı belli. Ayrı ayn zamanlarda olamayacağı da şuradan 
belli: İyiyle kötünün birbirinden farklı olduğunu bir ve aynı şeyin söy
lemesi gibi, ne zaman birinin öbüründen farklı olduğunu söylese öbü-

97 Ortak duyunun önceki üç işlevi şunlardı: Ortak duyulurlan duyum

samak, organlardaki kalıntı duyum ve hayalleri duyumsamak (bu hayal 

gücünün de işlevi olabilir), bir de duyumsamayı duyumsamak. Dördüncü 
işlevi, farklı duyuların duyulurlannı ayırt etmek. 

98 Burada sarks için "et" yerine "deri" deme sebebimiz, sarks'a yapıla

cak olası bir temastan söz edilmesi ve bu sarks'ın nihai duyu organı olma

ması. Aristoteles için nihai duyu organı kalp gibi duruyor ve kalp de etten 

sonuçta. Ayrıca duyumsananlar kalbe temas etmiyor. Dolayısıyla burada 
nihai duyu organı olmayan ve kendisine bir temasın söz konusu olduğu 

sarks için "deri" demek daha doğru olsa gerek. 

99 Burada "söyler" yerine "oranlar" demek de mümkün. Zira logos'un 
temel anlamlarından biri "oran" ve metinde geçen legein fiili, logos adının 

fiili. 
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rünün ilkinden farklı olduğunu da söylemiş olur; ancak bunu ne 
zaman söylediği ilineksel bir şey değil, yani ben bir şeyin bir şey
den farklı olduğunu şu anda söylesem bile şu anda farklı olduğunu 
söylemiyor olabilirim mesela; fakat o <yani iyiyle kötüyü ya da 
beyazla tatlıyı ayırt eden güç> hem <farklı olduklarını> şu anda 
söyler hem de şu anda <farklı olduklarını> söyler. Yani ikisi aynı 
anda olur. Dolayısıyla bunu yekpare [akhôriston] bir şey yekpare 
bir zamanda yapar. 

[426b29] Fakat aynı şeyin bölünmemiş halde ve bölünmemiş 
bir zamanda karşıt hareketlerle aynı anda hareket etmesi imkan
sız. Tatlı şey duyuyu ve akletmeyi belli bir şekilde hareket ettirir, 
acı şey ona karşıt bir şekilde, beyaz olan ise daha başka bir şekilde 
hareket ettirir. Öyleyse, ayırt edici taraf, sayıca bir ve bölünmemiş, 
zamansal olarak da yekpareyken [akhôriston], acaba olmaklığı açı
sından müstakil halde midir? Bu durumda, bir şekilde, bölünmüş 
şeyleri duyumsarken kendisi bir açıdan bölünmemiştir, bir açı
dansa bölünmüş haldedir. Çünkü olmaklığı açısından bölünmüş 
halde olmasına rağmen, yer, zaman ve sayı açılarından bölünme
miş haldedir. Yoksa bu olamaz mı? Çünkü bir ve aynı şey, hem 
bölünmemiş hem de bölünmüş haliyle, karşıtları ancak gücül olarak 

üstlenebilir, olmaklığı açısından üstlenemez; işlemekte olması açı
sından bölünmüş haldedir ve aynı anda hem beyaz hem siyah ola
maz; dolayısıyla karşıtların biçimlerinin etkisine maruz kala
maz-duyumsama ve akletme böyle şeylerse tabii. Aslında du
rum, noktanın bir ya da iki olması bakımından bölünmüş oldu
ğunu söyleyenlerin dediğine benziyor. Dolayısıyla ayırt eden şey, 
bölünmemiş olması açısından, tek bir şeydir ve şeyleri tek bir anda 

ayırt eder; ancak bölünmüş olması bakımından tek bir sınır işare
tini [semeion] aynı anda iki kez kullanır.100 Dolayısıyla sınırı iki ola
rak kullanması ve müstakil haldeki iki şeyi ayırt etmesi açısından 

100 Burada Jannone'yi değil, elyazmalannın çoğunluğunu izliyoruz. 
Jannone'nin metnini çevirseydik şöyle olurdu: " . . .  ancak bölünmüş ol
ması açısından birliğe sahip değildir. Çünkü tek bir sınır . . .  " 
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kendisi de bir açıdan müstakil haldedir. Ama <sının> bir 

olarak kullanması bakımından iki şeyi tek bir anda ayırt 
eder. Şimdi hayvana duyumsama gücünü atfetmemizi sağ
layan ilke hakkında böyle ayrımlar yapmış olalım. 

3. [427a17] Ruhu tanımlarken iki farka, yani yer değiş
tirmeye ve akletmekle anlamaya en çok başvurulduğuna 
göre, akletmekle anlamanın adeta bir çeşit duyumsama ol
duğu görüşü hakim (zira ikisinde de ruh bir varolanı ayırt 
eder ve tanır), eskiler de anlamakla duyumsamanın aynı 
şey olduğunu söyler, örneğin Empedokles "İnsanları bire 
bir karşı karşıya kaldıkları durumlar daha kurnaz yapar" 
demiş, bir başka yerde "Her zaman farklı farklı şeyler anla
maları bu yüzden" demiş, zaten Homeros "çünkü akıl öyle 
bir şey" derken aynı şeyi ifade etmek istemişti:ıoı Sözün ba
şında da belirttiğimiz gibi, 102 bu kişilerin hepsi akletmeyi 
duyumsamak gibi bedensel bir şey olarak kabul ediyor ve 
hem duyumsamayı hem anlamayı benzerin benzerle ilişkisi 
sayıyorlar. Oysa yanılgı hakkında da bir söz söylemeleri ge
rekirdi, çünkü bu hayvanlarda en sık karşılaşılan bir du
rumdur ve ruh çoğu zaman yanılgı içindedir. Dolayısıyla ya 
bazılarının iddia ettiği üzere tüm görünenler doğrudur ya 
da yanılgı benzemez olanla temastan ibarettir çünkü benze
rin benzerle tanınmasının karşılı budur, oysa yanılma da 
bilme de karşıtlar hakkındadır.103 

101 Empedokles alınhlan DK31B106 ve DK31B108 numaralı fragman
lardan. Kısalhlmış Homeros alınhsı da Odysseia, XVIII, 130-137'de. 

102 I, 2; 5, 409b26 ve devamı. 
103 Aristoteles' e göre bilginin karşı ti arı tanıması öğretisi için: Birinci Çö

zümlemeler, 1, l, 24a21; 36, 48b5; Topikler, I, 14, 105b5, 23; il, 3, 1 10b20; VIII, 
1, 155b31, 156bll; 13, 162a2, 18; Sofistlerin Çürütmeleri, 10, 171a36; 15, 
174b37; Metafizik, III, 2, 996a20; XI, 3, 1061a19; Fizik, VIII, 1, 251a30. 
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il 21 ln Be om. XI<'• 1 1 µ�v om. H• 1 8o�liawµEv EL 1 22 mia�oµ� 
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[427b6] Öyleyse duyumsamakla anlamanın aynı şey olmadığı 
açık, çünkü ilkinden bütün hayvanlar, ikincisinden bazı hayvanlar 
pay alır. Ama akletmenin doğru [orthôs] olanı (anlama, bilgi, doğru 
sanı [alethes doksal) kadar olmayanı (bunların karşıtları) da var oldu
ğuna göre, akletmek de doğru [orthôs] olup olmamayı bünyesinde ba
rındırır, dolayısıyla duyumsamakla aynı şey değildir. Çünkü özel 
[idion] duyul urların duyumsanması her daim doğrudur ve bu güç bü
tün hayvanlarda bulunur; oysa akıl yürütme yanlış olmayı da içinde 
taşır ve logos sahibi olmayan hiçbir şeyde bulunmaz. 

[427b14] Hayal gücü ise duyumsamadan da akıl yürütmeden de 
farklıdır. Duyular olmadan hayal gücü ortaya çıkmaz, hayal gücü ol
madan da yargı olmaz. Hayal gücünün yargıyla ve akletmeyle aynı 
şey olmadığı açık, zira ilki ne zaman istesek bizim elimizde olan bir 
haldir (nitekim hafızaya yardımcı olan işaretler kullananların resim
ler çizmesi gibi, biz de gözlerimizin önüne bir hayal getirebiliriz}, oysa 
görüş oluşturmak [doksazein] bizim elimizde değildir; çünkü görüş ya 
doğru ya yanlış olmak zorunda.ı04 Üstelik, bir şeyin dehşet verici ya 
da korkunç olduğu görüşüne vardığımız zaman hemen dehşete ya da 
korkuya da maruz kalırız-bir şeyin güven verici olduğu görüşü için 
de benzer bir durum geçerli. Oysa hayal gücü söz konusu olduğunda 
hpkı dehşet verici ya da güven verici şeylerin resmine bakan seyirciler 
gibiyizdir sanki.105 Bir de yargının farklı türleri var -bilgi, görüş, an
lama [phronesis] ve bunların karşıtları. Bunların aralarındaki farklar 
başka bir konu. ı06 

[427b28] Akletme ise duyumsamaktan farklı bir şey olduğuna 
göre ve hem hayal gücünün hem yargının akletme olduğu görüşü ha
kim olduğuna göre, önce hayal gücü konusunda ayrımlar yapmak ve 
ondan sonra öbürünü 107 konuşmak gerek. 

ı04 Tekboynuzlu bir at hayal etmek benim elimdedir, ancak "Bu at tek
boynuzludur" yargısı ya da görüşü konusunda dünyaya tabiyim: O at 
gerçekten de tekboynuzluysa haklıyımdır ama değilse haklı değilimdir. 

105 Örneğin Poetika, 4, 1448bl0-15'e bakınız. 
106 Bu paragraftaki ruhsal güçler ve işlemler için Nikomakhos'a Etik, VI, 

3-7'ye bakınız. 
107 Bu sözcükle Aristoteles'in yargıyı mı akletrneyi mi kastettiği belli 

değil. 
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[ 428 a] 1 '1ı om . EL}' i l  2 yE'/Ea6:xı : y(yw:a6:xı EL UX eyy(vıı:a6:xı 
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CH• : om. y x:xl reli. i l ur.ıipxovroı; -rmhc.ıv ELyP i l  8 ÖTCVOıı; H• : 
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l nıi<171 Fb d 7ta<171 CVXy. 
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[428a] Eğer bir hayalin bizde ortaya çıkmasını sağlayan şey hayal gü
cüyse ve benzetme yapmıyorsak, hayal gücü ayırt etmemizi, doğru 
söylememizi ya da yanlış söylememizi sağlayan güç veya huylardan 
[heksis] birisidir-ki bunlar duyum, görüş, akıl, bilgi. 

[428a5] Hayal gücünün [phantasia] duyum olmadığı şunlardan 
belli: Duyum ya bir güçtür (örneğin görme gücüdür) ya da bir işlem
dir (görüyor olma halidir), oysa bu ikisine de ait olmayan bir şey de 
görülür [phainetai] : Örneğin rüyalar. Aynca duyum her zaman cere
yan eder, hayal gücü etmez. Eğer işlerlikleri bakımından <duyumla 
hayal gücü> aynı olsalardı, bütün vahşi hayvanlarda da hayal gücü 
bulunuyor olabilirdi; oysa karınca ve arılarda bulunmasına rağmen 
kurtçuklarda bulunmadığı görüşü yaygın.108 Üstelik duyumlar her 
zaman doğru, hayaller [phantasiai] çoğu zaman yanlış. Sonra, bir du
yuluru kesin olarak işleme aldığımız zaman "bize insan gibi görünü
yor [phainetai]" demeyiz; açıkça duyumsamazsak böyle deriz daha zi
yade. Doğruluk ya da yanlışlık bu ikinci durumda söz konusu olur. 
Bir de zaten daha önce söylediğimiz gibi gözlerimizi yummuşken bile 
bize bir şeyler görünür [phainetai]. 

[16] Ancak hayal gücü, bilgi ya da akıl gibi her zaman doğruyu 
verenlerden biri de olmayacak, çünkü hayal gücü yanlış da olur. O 
halde geriye onun görüş [doksal olup olmadığına bakmak kalıyor, ne 
de olsa görüş doğru da yanlış da olabilir. Ancak görüşü inanç [pistis] 
takip eder109 (çünkü belli bir inancı olmayan kişilerin bir görüş sahibi 
olmaları olacak iş değil110), oysa hiçbir vahşi hayvanda inanç bulun
mazken hayal gücü pek çoğunda var. Üstelik, her görüşün peşinden 

108 Jannone'nin okumasına göre karınca ve anlarda da hayal gücü yok. 
Biz burada Themistios'u izleyen Ross'u izliyoruz. 

109 Bu atın tekboynuzlu olduğu görüşü ya da yargısı, doğru olsa da 
olmasa da, doğruluğuna ya da yanlışlığına ilişkin bir inancı peşinden ge
tirir. 

ııo Bir kişinin "Bu at tekboynuzludur" görüşüne ya da yargısına sahip 
olup da doğruluğuna ya da yanlışlığına ilişkin bir inanç taşımaması pek 
olacak iş değil gibi görünüyor. Bu fikir hipotez yapmanın ya da varsay
manın nasıl mümkün olduğu sorusunu gündeme getiriyor. 
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ylvta6:xL H• yevfo6:xL EUX i l  bnpytl:xç C. 
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bir inanç gelir, inanan peşinden ikna olmuşluk, ikna olmanın pe
şinden de bir logos gelir. Fakat vahşi hayvanların bazılarında hayal 
gücü söz konusuyken, hiçbirinde logos yoktur.111 Dolayısıyla şu
rası açık ki hayal gücü, duyuma eşlik eden bir görüş de olamaz, 
duyumdan kaynaklanan bir görüş de olamaz, duyumla görüşün 
bir iç içeliği de olamaz. Bunlardan da dolayı görüşün hayal gü
cünden farklı olmadığı, ikisinin aynı olduğu belliymiş, tabii eğer 
hayal gücü de duyumla aynı şeye yöneliyorsa gerçekten. Demek 
istediğim, <bu öğretide> hayal gücü, bir şeyin beyaz olduğu görü
şüyle beyaz olduğu duyumunun iç içeliğidir; bir şeyin iyi olduğu 
görüşüyle beyaz olduğu duyumunun iç içeliği olacak değil ya. O 
halde hayal etmek, duyunun ilineksel olmayan nesnesi hakkında 
bir görüş oluşturmaktır. Oysa öyle hayaller vardır ki yanlış olma
larına rağmen haklarındaki yargı aynı anda doğrudur, örneğin 
güneş bir ayak büyüklüğünde göründüğü halde güneşin yaşadı
ğımız dünyadan daha büyük olduğuna kaniyiz. O halde <bu öğ
reti doğruysa> ya nesne değişmeden kalmıştır ve kişi görüşünü 
unutmak ya da fikrini değiştirmek yerine önceki doğru görüşünü 
fırlatıp atmıştır, ya da önceki doğru görüşünü muhafaza ediyorsa 
bu görüş hem doğru hem yanlış olmak zorundadır. Oysa doğru 
bir görüş, ancak kişi farkına varmadan nesne değiştiği zaman yan
lış hale gelir. O halde hayal gücü ne bunlardan <duyum ve görüş 
(ya da yargı}> biridir, ne de ikisinden çıkan bir şeydir. 

[428b10] Ama bir şey hareketliyken başka bir şey onun tara
fından hareket ettirilebildiği için, hayal gücünün bir çeşit hareket 
olduğu görüşü vardır: duyum olmadan meydana gelmez, du
yumsayanlarda ortaya çıkar ve duyumun yöneldiği şeylere yöne
liktir. Şöyle ki, duyumsama işlemi bir harekete yol açar, bu hare-

1 11 Buradaki "takip etmek", "peşinden gelmek" fikrini manhksal ola
rak düşünmek gerekiyor: Logos yoksa ikna olmak yok; ikna olmuşluk 
yoksa inanma yok; inanma yoksa herhalde ortada bir yargı ya da görüş 
de yoktur. Logos'u olmayan, dolayısıyla görüşü olmayan hayvanlardan 
bazılan hayal gücüne sahip olduğuna göre hayal gücü görüşle aynı şey 
olamaz. Peki hayal gücüyle görüşü bir tutan kim ki? Birazdan göreceğiz. 
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ket ister istemez o duyuma benzer, ne duyum olmadan 
ortaya çıkar, ne de duyumsamayanlarda rastlanılır; bu 
harekete sahip olanlar bu hareketin sonucu olarak birçok 
etkide bulunur ve birçok etkiye maruz kalır ve bunlar 
kah doğru kah yanlıştır.112 Bu durum şunlardan dolayı 
olur: Özel duyulurlar doğru duyumsanır ya da en az 
yanlışlık payı barındırır. İkinci olarak, özel duyulurların 
ilişik durduğu şey vardır: Burada artık yanılmak müm
kündür, çünkü beyaz olduğu konusunda yanlışlık ol
maz, ancak beyaz olanın şu mu bu mu olduğu konu
sunda yanlışlık olur. Üçüncü olarak, ortak duyulurlar 
vardır, yani özel duyulurların ait olduğu ilineklere eşlik 
edenler: Örneğin hareket ve büyüklük (duyul urlara ilişik 
olanlar). İşte duyumda yanılgı en çok bu alanda olur. Du
yumsama işleminin etkisiyle meydana gelen hareket de 
bu üç çeşit duyuma göre farklılık gösterecek: İlki, duyum 
hazırda mevcut bulunduğu sürece doğrudur, ötekiler ise 
duyum hazırda mevcut olsa da olmasa da yanlış olabilir, 
hele duyumsanan uzaktaysa. Öyleyse hayal gücünden 
başka hiçbir şey bu söylenenlere sahip değilse ve hayal 
gücü bu söylediğimiz şeyse, o zaman hayal gücü, işler 
haldeki duyumun etkisi altında ortaya çıkan bir hareket 
olsa gerektir. Ama duyuların başında görme duyusu ge
liyor diye, "hayal gücü" [phantasia] "ışık" [phôs] sözcü
ğünden türetilmiş, çünkü ışık yoksa görmek de yok. Gö
rülen hayaller kalıcılık taşıdığı ve duyumlara benzediği 

112 Hayal gücü ya da hayal duyumsamanın kalıntısı olan bir hare
ketten ibaretse, bir hayalin nasıl yanlış olabileceğini nasıl açıklayabi
liriz? Daha önce Empedokles ve Demokritos' a yöneltilen sorunun ay
nısı. 
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için, birçok hayvan hayallere göre eylemde bulunur-bazıları (ör
neğin vahşi hayvanlar) akla sahip olmadıkları için böyledir, bazı
ları ise (örneğin insanlar) hastalık ya da uykudan ötürü113 akılları 
geçici olarak tutulduğu için. 

[429a8] Öyleyse hayal gücünün ne olduğu ve neden kaynak
landığı konusunda bu kadar konuşmuş olalım. 

4. [429a10] Ruhun tanımayı ve anlamayı sağlayan kısmına ge
lince, ister müstakil olsun, isterse biçim [logos] bakımından müs
takil olmakla birlikte büyüklük bakımından müstakil olmasın, bu 
kısmın hangi farka sahip olduğu ve akletrnenin nasıl olup da mey
dana geldiği incelenmeli. 

[14] Akletrne duyumsama gibiyse, ya akledilir bir şeyin etki
sine bir çeşit maruz kalma olacaktır ya da bunun gibi başka bir 
şey. Dolayısıyla hiçbir etkiye maruz kalmamış halde [apathes] ol
makla birlikte, biçimi kabul etmeye yatkın olmalı; biçimin kendisi 
değil, gücül halde biçim olmalı; duyumsayan kısmın duyulur olana 
yönelik olduğu şekilde akledilir olana yönelik olmalı. Dolayısıyla 
her şeyi aklettiğine göre, Anaksagoras'ın dediği gibi katıksız ol
ması zorunlu, ki hükmetsin, yani tanısın. Yoksa yabancı bir şey 
araya girip kendini göstererek mani olur ve erişimi engeller. O 
halde şundan başkaca bir doğası yoktur: gücül olmak. Dolayısıyla 
ruhta akıl adı verilen şey (yani ruhun akıl yürütmesini ve yargıda 
bulunmasını sağlayan şey) henüz akletrneden önce, işler halde, 
varolanların hiçbiri değildir. Bedenle karışmış halde olması bu 
yüzden mantıksız. Yoksa belli bir niteliği olurdu, ya sıcak ya da 
soğuk olurdu; ve duyumsayan kısım gibi onun da bir organı 
olurdu. Oysa var mı? Yok. Dolayısıyla ruhun "biçimlerin yeri" ol
duğunu söyleyenler iyi demiş, ancak şu var: Bütün olarak ruh 
böyle değil, akleden ruh böyle; akleden ruh da zaten yetkinlik ha
linde değil, güç halinde biçimlerdir. Fakat duyumsayan kısmın et-

113 Jannone'nin edisyonunun tersine, elyazmalannın çoğu aklı bulan

dıran etkenler listesine pathos'u da ekliyor. 
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kiye maruz kalmamış halde oluşuyla akleden kısmınkinin birbirine 

benzer olmadığı, duyu organlarından ve duyudan belli. Çünkü duyu, 

aşırı duyulurlardan duyumsayamaz hale gelir; örneğin yüksek sesler

den ses duyamaz, kuvvetli renk ya da kokulardan göremez ya da 

koku alamaz hale gelir. Oysa akıl, aşırı derecede akledilebilir olanı ak

lettiği zaman, alt seviyedekileri akletme gücü azalmaz, artar. Çünkü 

duyumsayan kısım bedensiz olmaz ama akıl müstakildir. İşler halde 

bilen bir kişi için söylendiği anlamda akıl tek tek şeyler haline geldiği 

zaman bile (yani kendi kendine işler hale geçme gücünü artık elde et

miş haldeyken bile114) hala bir şekilde gücüldür, öğrenmeden ya da 

keşfetmeden öncekine benzer şekilde gücü! olmasa bile. O noktada 

kendi kendini akletme gücüne sahiptir.115 

[429bll] Madem bir büyüklük büyüklük olmaklıktan, su da su 

olmaklıktan başkadır (diğer pek çok şey için de bu geçerli, gerçi her 

şey için değil: bazı durumlarda ikisi aynı116), et olmaklığı ayırt eden şey 

ya etin kendisini ayırt edenden başka bir şeydir ya da aynı şeyin başka 

bir halidir, çünkü et maddesiz değildir, "ablak" gibidir: Belli bir şeydeki 
belli bir şeydir.117 Dolayısıyla sıcağın, soğuğun ve belli bir oran içeri

sinde eti oluşturan bileşenlerin ayırt edilmesini sağlayan şey duyum

samadır; oysa et olmaklığın ayırt edilmesini sağlayan şey, ya başka, 

müstakil bir şeydir, ya da aynı şeyin kırık bir çizginin dümdüz geril

diğindeki hali gibi bir halidir.118 Soyutlamada varolanlara dönecek 

olursak, düz tıpkı ablak gibidir, zira süreklilikle birliktedir <tıpkı ab

lağın her zaman maddeyle birlikte olması gibi>.119 Ama ne idüğü, eğer 

düz olmaklıkla düz birbirinden farklıysa, başkadır: İkilik olsun. Dola-

114 il, 5, 417a27. 

115 Bywater'ı izleyen Ross'un okumasına göre: "O noktada kendi ken
dine akletme gücüne sahiptir". 

116 Metafizik, VII, 4; 6; 11, 1036a33 ve devamı. 
117 Saf yassılık biçiminden farklı olarak, "ablaklık", yassılığın zorunlu 

olarak belli bir maddede, yani bir suratta aldığı biçimdir. Metafizik, VI, 1, 

1025b32; VII, 5, 1030b8. Siman sözcüğünün "ablak" şeklinde karşılanma

sına ilişkin 201. sayfadaki 143. dipnota bakılabilir. 
118 Eti ayırt eden güç (duyumsama) burada kırık bir çizgiye benzetili

yor; et olmaklığı ayırt eden güç (akıl) ise o kırık çizginin düzeltilmiş ha

line. 
119 Metafizik, VII, 11, 1036b35. 
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yısıyla ayırt eden şey ya başka bir şey ya da aynı şeyin farklı bir 
halidir. Ve dolayısıyla genel olarak şeyler nasıl maddeden müsta
kil olabiliyorsa akılla ilgili konularda da durum aynıdır.120 

[429b22] Ama eğer Anaksagoras'ın dediği gibi akıl yalınsa, 
hiçbir etkiye maruz kalmamış haldeyse ve hiçbir şeyle ortak bir 
yanı yoksa,121 fakat akletmek de bir çeşit etkiye maruz kalrnaysa, 
o zaman akıl nasıl akledecek diye sorulabilir. Çünkü bir şeyin bir 
şeyi etkileyip öbürünün bu etkiye maruz kalması için ikisinde or
tak bir şey bulunması gerekir gibi görünüyor. Sonra, <aklın> ken
disinin de akledilir olup olmadığı <sorulabilir>: Eğer akıl başka bir 
şey sayesinde akledilir değilse, ve akledilir olanlar tür olarak birse, 
o zaman <aklın da akledilir olduğu durumda> ya başka şeyler de 
akla sahip olacak ya da akılda kendisine karışmış halde bir şey 
olacak ki öbür şeyleri yaphğı gibi aklı da akledilir kılacak. 

[429b29] Ortak bir şey üzerinden etkiye maruz kalma konu
sunda,122 aklın henüz akletmeden önce yetkin halde değil de gücü[ 

halde akledilir olanlar olduğu daha önce söylenmişti. Aklın du
rumu hiçbir şeyin yetkin halde yazılı olmadığı bir yazı tahtasının 
durumu gibidir. Ayrıca123 <akıl>, akledilir olanlarla124 aynı şekilde 
akledilirdir: Maddesiz şeylerde akledenle akledilen zaten aynıdır, 
çünkü teorik bilgi türü teorik olarak bilinenle aynıdır (daima ak
lediyor olmamanın nedeni de ayrıca incelenmeli); maddeye sahip 
olanlarda ise akledilir olanlar anca gücül haldedir. Dolayısıyla akıl 
bunlarda bulunmayacak (ne de olsa akıl madde olmaksızın bunlar 
olma gücüdür), akledilirlik akılda bulunacakhr. 

5. [ 430a10] Madem tüm doğada her cins için bir yandan madde 

120 Anlaşılırlığı giderek azaları metin bu noktada ve devamında 8. bö
lüme kadar giderek zorlaşıyor. Biz bu pasajı tekrarlarıyla, kopuklukla

rıyla, tuhaf terimleriyle aslına sadık bir şekilde çevirmeye gayret ediyo
ruz. 

121 Anaksagoras'ın fragmanı için DK59B12'ye bakınız. 
122 Önceki paragrafta sorulan ilk soruya yanıt. 
123 Önceki paragrafta sorulan ikinci soruya yanıt. 
124 Metafizik, XI, 7, 9. 
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var (yani o cinsteki her şeyi olma gücüne sahip bir şey var), öbür yandan 

da bu her şeyi yapıp etmesi bakımından başka, etkin bir neden daha var 

(madde karşısında sanatın hali), o zaman ruhta da aynı farklar olmalı. Ni

tekim bir yandan her şey haline gelmesi bakımından <maddeye denk dü

şen> akıl vardır, öbür yandansa bu her şeyi yapması bakımından <akıl var

dır>, bir çeşit sahiplik [heksis] olarak, ışık gibi; çünkü ışık da belli bir tarzda 

gücü/ haldeki renkleri işler haldeki renkler haline getirir.125 İşte bu akıl, var

lığı bakımından bir işlerlik olmasıyla, müstakildir, her türlü karışımdan 

ve her türlü özellikten ya da etkilenimden azadedir. Çünkü etkin olan 

edilgin olandan, ilke de maddeden daima daha değerlidir. İşler halde 

bilgi, konusuyla aynıdır; evet, gücü! haldeki bilgi bireyde zaman bakımın

dan önce gelir ama bütünde zaman bakımından bile önce gelmez. Ama 

bu demek değildir ki o akıl kah akledip kah akletmez.126 Ancak müstakil 

haldeyken tam olduğu gibidir ve ancak bu ölümsüz ve ezelidir.127 Ama biz 
hatırlamayız, çünkü o her türlü özellikten ya da etkilenimden azadedir, 

edilgin akıl ise bozuluşa tabidir ve o olmadan da hiçbir şey akletmez. 

6. [430a25] Bölünmezlerin akledilmesi, yanlışın söz konusu bile ol

madığı alanlara özgüdür;128 doğruyla yanlışın söz konusu olduğu noktada 

ise artık kavramların [noemata] bir çeşit birleşimi vardır, varolanların bir 

birliği gibi. Empedokles'in dediği gibi "onun için bir sürü boyunsuz kafa 

yerden bitmiş"129 de sonradan dostluk sayesinde <boyunlarıyla> birleşti

rilmişler ya, kavramlar da aynı şekilde müstakilken birleşime girerler; ör

neğin "köşegen" ve "kenarla aynı birimden ölçülemezlik" [asymmetria]. 
Ama geçmiş ya da gelecekteki şeyler söz konusuysa, zaman da düşünceye 

eklenip [prosennoôn] birleşime katılır. Zira yanlışlık daima birleşimde ya

tar: Beyaz olan bir şeyin beyaz olmadığı düşünülüyor olsa bile, "beyaz 

olmamak" birleşime dahil edilmiştir.130 Bütün bunlara bölme de denebilir. 

125 11, 7, 418bl3. 
126 Metafizik, IX, 8, 1049b17 ve devamı. 

127 Aristoteles'te hiç kullanılmayan, ancak gelenekte sıklıkla kullanılan 

deyimle: "Etkin akıl" (nous poietikos,faa/ akıl, intel/ectus agens). 
128 Yorum Üzerine, l, 16a8; Metafizik, IV, 7; VI, 4; IX, 10. 

129 DK31B57. 

130 Metafizik, IV, 7, 1011b26'ya bakınız; ayrıca Platon, Sofist, 240D-241A 

ve 263B; Kratylos, 385B ile karşılaştırılabilir. 

193 



+avm 'll'BvTa.. 'A>Jı.' oov lan YE oô ııôvov To ıf1Eu8os il ciAt)9€ı;, 
• K'\ I , , ' \ '\ ' \ 'ti .ı. "' "  T ' � '  .. , 

5 gT, AEU KOS /\EWV EOTtV, 0.1\1\0. KO.L OTL •ıV 11 EOTQL, o OE EV 

11'0LOÜV1 TOÜTO O voUS lKO.O'TOV, 

Tô 8' 0.8,a.lpnov E'll'd 8txws, 11 
8uVBJLEL fı EvEPYEl<l-ı ou 9Ev KwAuu VOELV TO ci8ıa.lpnov, ÖTo.V 

- ( , c , ' ' • ) \ , , ; c-
vofi TO JLT)KOS o.otO.tpETOV ya.p EvEpyu� KO.L EV XPOV'f O.oLOA-

piT'f' OJLOLWS yıip o xpovoç füa.tpnos KClL ci8,a(pnos Titı 

ıo JLtlKEL' oÜ Kouv �anv El'll'ıı.iv Ev Tqı TJJLlOEL Ti lvvoe'L tKa.TEP<t>' ou 
L. "' • " 9 � J_ '.I. "' .  .. " ' • .,. • ' yGp IWTtVt aV JLt} OLO.lpE fü o.1\1\ 11 UUVO.JLEL' XWPLS U EK0.-

1'Ep(>V vowv TWV Tı ı.ı.taEWV 8La.ı.pEL Ko.İ. TOV xpovov üııa· TOTE 

8' o�ovd JL� KEL. Et 8' �s E� lı.JLtoiv, Kal Ev T<CJ xp6v1t1 Tel> 

br' aıı+oiv. 

To 8E JLfı KO.TQ 'll'OO'OV a8Latpnov cUM. Tc'i> E�-

15 8Eı. voEi lv ci8LatpcT'f xpov'f Kai. ci8,a.tph1t1 Ti)s +uxfis. 
Ka.Tcl. O'U JL�E�T)KOS 8€, Ka.İ. oux n E KEiva., Sta.ı.pETcl � VOEl 

• ı___ .. , 1-"' '.I. '  ;t ' " , " • ' , 

l(QI. "' iti XPOV<fı W\I\ ti ClOLO.ı.pETO.. EVEO'TL ya.p KO.V TOUTOLS 

T' aSta.LpETOV, clAA' taws oü X<üpLO'T6v, ö 'll'OLEL Eva. TOV xpovov 

Ka.1. To ııfiKos. Ka.i. Tou9' <>ııoiws €v ü'll'a.vTi €an Titı auvExE'L 

IO ıca.I. XPOv«t> Ka.İ. JL�KEL. 

' H  8€ O'TLY JLıi Ka.I. 'll'UO'a. 8La.tpEO'LS1 Kal. 

To oGTWs 0.8ı.alpnov, 8T)AOuTa.ı. wa11'Ep Tı aT€pTJaı.s'  ıco.i. 8µ.oı.os 

Ö Aoyos i'll'İ. TWV ciMwv, otov 'll'WS TÔ Ka.Kov yvwp1tu fı 

TO ı.dAa.v• Tel> waVTL'f yl.r.p -ırwç yvwpLtEt. AEt 8� 8uv6.ı.ı.u 
dva.L To yvwpltov Ka.İ. aı ı?vo.t Ev o.uT<CJ. El 81 TLVL ııfı E'aTLV 

194 



En azından sırf Kleon'un şu an beyaz olduğunu söylemek değil, aynı 
zamanda onun geçmişte beyaz olduğunu ya da gelecekte beyaz ola
cağını söylemek de doğru ya da yanlış olabilir. Bunların her birini bir
leştiren akıldır. 

[430b7] "Bölünmez" sözcüğü ise, güç açısından bölünemez olan 
şey, bir de işlerlik açısından bölünmemiş halde olan şey olmak üzere 
iki anlama geldiğine göre, aklın bir uzunluğu bölünmez bir zamanda 
akletmesine engel yoktur (çünkü uzunluk işlerlik açısından bölünmez
dir). Zaten zaman da uzunluk gibi hem bölünürlük hem de bölün
mezlik taşır.131 Dolayısıyla <zamanın> hangi yansında <uzunluğun> 
hangi yarısının akledildiği söylenemez. Çünkü <bütün, işler halde> 
bölünmediği sürece, <yarım da> yoktur-olsa olsa gücü! halde vardır. 
Ancak <akıl, uzunluğun> iki yansını ayrı ayrı aklediyorsa, aynı anda 
zamanı da ikiye bölüyordur, ki bu durumda birçok uzunluğu akleder 
gibidir.132 Ama her iki yarımdan çıkan bir şey olarak <uzunluğu akle
diyorsa>, ikisini beraberce kuşatan bir zamanda <aklediyor> demek
tir. 

[430b14] Nicelik bakımından değil de biçim bakımından bölün
mez olan ise bölünmez bir zamanda ve ruhun bölünmez bir <işle
miyle> akledilir. Ama bunları akletmeyi sağlayan şeyin ve akletme 
zamanının bölünebilirliği, öncekiler gibi değil, ilinekseldir; <kendi
leri> bölünmezdir;133 çünkü bunlarda bölünmez bir şey vardır ki müs
takil olmasa bile zamanı ve uzunluğu bir kılar. Ve bu, ister zaman ol
sun, ister uzunluk olsun, her tür süreklilik için geçerlidir. 

{430b20] Nokta ve her türlü bölme işlemi, bu şekilde bölünmez 
olan her şey gibi, yoksunluk yoluyla kendini gösterir. Bu açıklama 
öbürleri için de geçerli: Örneğin <ruh> kötüyü ya da siyahı nasıl tanır? 
Bir şekilde karşıh üzerinden tanır. Ama tanıyanın güç halinde olması 
ve bir <karşıh> içinde bulundurması şarthr.134 Eğer nedenlerden biri-

131 Metafizik, V, 6; X, 1. 
132 Jannone'nin izlediği elyazmalannı değil, Tricot ve Ross'un izlediği 

elyazmalannı benimsiyoruz. 
133 "Kendileri" sözcüğünü Ross ekliyor. 
134 Burada Tricot'nun da izler gibi göründüğü Bywater'ın eklemesini 

makul buluyoruz. Jannone'nin okuması ise şöyle: " . . .  ve bir'i içermesi 
şarttır". 
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nin karşıtı yoksa, o zaman o kendini tanıyan, işler halde ve müstakil 
olan bir şeydir. 

[430b26] Söyleme, tıpkı değilleme135 gibi, bir şey hakkında bir şeydir 
ve her zaman ya doğru ya yanlıştır. Ama her akıl böyle değildir, nite
kim bir şeyin neliğini ne idüğü üzerinden akletme doğrudur, bir şey 
hakkında bir şey değildir. Görülen beyaz şeyin insan olup olmadığı ko
nusunda hep bir yanılma payı olmasına rağmen görme duyusunun 
kendine özgü olanı görmede asla yanılmadığı gibi, akıl için de mad
desiz olanlar böyledir. 

7.136 [431a] İşler haldeki bilgi, konusuyla aynıdır. Gücül haldeki 
bilgi, bireyde zaman bakımından önce gelir, ama bütünde zaman ba
kımından bile önce gelmez, 137 çünkü varlığa gelen her şey yetkin 
halde varolan bir şeyden gelir.138 Nitekim duyanı gücüllükten işlerliğe 
duyulurun geçirdiği açık, çünkü <duyan taraf kendi kendine> ne et
kiye maruz kalır ne başkalaşır. O nedenle bu, hareketten başka türlü 
bir şeydir, çünkü hareket eksik olanın işlerliği idi, oysa basit anlamda 
işlerlik, yani tamamlanmış olanın işlerliği, başka şey. 

[431a8] Duyumsama tek başına söylemeye [phanai] ve akletmeye 
benzer. Ama haz ya da acı veren bir şey söz konusu olunca, ruh, evet
leme ya da değilleme yaparcasına, kovalar ya da kaçar. Haz duyma 
ve acı çekme, duyumsayıcı bir orta halin iyi olarak iyiye ya da kötü 
olarak kötüye yönelik işlemidir. Bir şeyden kaçma ve bir şeye arzu, 
işlerlikleri bakımından, aynı şeydir; arzulayan kısımla kaçabilen kı
sım birbirlerinden ayrılmadığı gibi duyumsayan kısımdan da ayrıl
mazlar. Ama olmaklıkları farklıdır. 

135 Torstrik'i izleyen Ross'u izliyoruz. Jannone'nin edisyonunda "evet
leme". 

136 Torstrik gibi Ross da bu bölümün Aristoteles'in öğretilerinden ka
lıntıların bir editör eliyle yan yana koyulmasından oluşan bir yamalı 
bohça olduğu görüşündedir. Bulanık bir konu bütünlüğü sağlanabilse 
bile bu bölümde mantıksal güzergahı takip etmek, hatta mantıksal bir gü
zergah bulmak zordur. 

137 III, 5, 430a19-21. 
138 Metafizik, VII, 7-9. 
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[43la14] Duyumların gördüğü işi akıl yürüten ruhta ha
yaller yerine getirir: Bir şeyin iyi ya da kötü olduğunu söyle
diği ya da reddettiği zaman, kaçar ya da kovalar. Ruh bu yüz
den asla hayalsiz akletmez. Hava gözbebeğini, gözbebeği de 
başka bir şeyi etkilediği gibi, işitmede de aynı süreç işler ama 
en sondaki birdir ve orta da birdir-<görme, işitme ve öbür du
yularda bunların> olmaklığı birden fazla olsa bile. Tatlı ve sı
cağın farkını ayırt edenin ne olduğunu daha önce söylemiş
tik139 ama şöyle de söylemek gerekiyor: Bir'dir, ancak bir sını
rın bir olduğu gibi bir' dir:140 Oranh olarak ve sayı olarak bir kal
dığı içindir ki bu ikisinin <tatlı ve sıcağın> arasındaki ilişkiyle 
öbürlerinin <acı ve soğuğun> arasındaki ilişki aynıdır. Aynı 
cinsten olmayanları <örneğin tatlı ve sıcağı> ruhun nasıl ayırt 
ettiğini sormakla, siyahla beyaz gibi karşıtları nasıl ayırt etti
ğini sormak arasında ne fark var ki? Beyaz olarak A ile siyah 
olarak B arasındaki ilişki C ile D arasında olsun ki çaprazlaya
bilelim: Eğer C ile D'ye tek bir şey sahipse, o zaman hpkı A ile 
B gibi olmaklıkları aynı olmasa da bir ve aynı şeye ait olacak
lardır, başka durumlarda da benzer şekilde. Eğer A tatlı B ise 
beyaz olsaydı da aynı açıklama geçerli olacakh. 141 

[431b2] Öyleyse akleden kısım biçimleri hayallerin içeri
sinde akleder ve duyumsanmasalar bile onları kovalanacak ya 
da kaçılacak şeyler olarak belirlediği için hayallere rastgeldi
ğinde harekete geçer. Örneğin bir meşalenin ateş olduğunu 
duyumsayan biri, ortak <duyu> sayesinde meşalenin hareket 
ettiğini görünce onun düşmana ait olduğunu bilir. Bazen de 
ruh, gözle görüyormuşçasına, hayaller ve kavramlar sayesinde 
şimdiki zamandan hareketle geleceği hesaplayıp tartar. Bir haz 

139 III, 2, 426bl2-23. 
140 Metafizik, V, 17, 1002a4-5. 
141 Elyazmalanndaki metin böyle. III, 2, 426b17-21'e bakılabilir. 
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ya da aanın orada kendisini beklediğini söylediği zaman o anda ko

valar ya da kaçar -eylemde genel olarak bu geçerlidir.142 Eylemden 

bağımsız olanlar da, yani doğru ve yanlış, iyi ve kötüyle aynı cinsten

dir, şu farkla ki birinciler mutlak, ikinciler görecelidir. 

[431b13] Bir soyutlama içerisinde söylenenleri hpkı ablağı akle

der gibi akleder; çünkü ablak143 ablak olarak <maddeden> müstakil de

ğildir ama birisi ablağı yassı olarak aklediyor olsaydı bunu yassılığın 

kendini gösterdiği et olmadan aklediyor olurdu. Matematiğin nesne

leri böyledir: biri onları her ne zaman akletse, onlar <maddeden> müs

takil olmasa da, onları müstakillermiş gibi akleder. Genel olarak da 

akıl, işler haldeki akıl, <aklettiği> şeylerdir. Kendisi büyüklükten 

müstakil olmayan bir şeyin <büyüklükten> müstakil olan bir şeyi ak

letmeyi kabul edip etmeyeceğini daha sonra araştırmak gerek. 

8. [431b20] Şimdi de ruh üzerine söylediklerimizi toparlayacak 

olursak, şunu bir kez daha ifade edelim ki ruh bir anlamda bütün va

rolanlardır.144 Çünkü varolanlar ya duyulurlardandır ya da akledilir

lerdendir; işte <ruhtaki> bilgi de, bir anlamda, bilinebilir olanlardır, 

<gene ruhta gerçekleşen> duyum da duyulur olanlardır. Ne anlamda? 
İşte bunu araştırmak gerekiyor. 

[24] Bilgi ve duyum, nesneleri nasıl ayrışırsa öyle ayrışır: gücül 

olanlara gücül olan denk düşer, yetkin olanlara yetkin olan. Ruhun 

duyumsayıa kısmı gücü! olarak duyulurlardır, bilici kısmıysa gücü! 

ı42 Jannone bu son yancümlede bütün elyazmalanndan ayrılan H• elyaz
masındaki okumayı benimsiyor: "genellikle birini eyleme dökecektir" . Burada 
anlahlan ve literatürde "pratik tasım" olarak geçen yapı, Aristoteles'in hayvan
ların yer değiştirmesi öğretisindeki yapıdır. (Hayvanların Hareketi Üzerine, 7, 
701a7-19; Nikomakhos 'a Etik, VI, 4, 1 140b3-5.) 

ı43 Simon sıfah Eski Yunancada yalnızca burun için kullanılır ve o zaman 

"kalkık burun" anlamına gelir. Dolayısıyla simon'un tanımında hangi maddeyi 
taşıyacağı da içerilir. Aristoteles'in bu örneği sıkça tarhşmasının nedeni de bu

dur. Bu sözcüğü Türkçede karşılamak için organik bedenin yalnızca bir parçası 
için kullanılan bir sözcük bulmak gerekiyordu. "Ablak" sıfah yalnızca surah 
ifade ettiğinden Aristoteles'in örneğini Türkçede ifade etmemizi sağlıyor. 

ı44 III, 4, 430a3 ve devamı. 
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Öpyo.vov EO'TLV opyO.vwv, Ka.İ. ô vous 8( d8os El8wv Ko.İ. Tı o.io-
9'1')0'LS El8os ata911TwV • •  E11'Eİ. 8e ou8e 11'pCiy11-a OU�Ev EO'TL 
ırapO. Tn !1-EY€9'1'J, ı!ıs 8oKe'L, Tn 11i.a911Ta KexwpLaJ.Levov, .Ev 
5 To'Ls et8eaL Tois ala9'1')Tois Tel vo11Ta EO'TL, Tci TE ev cicjıaL
peaEL Aeyo ııEva, Kal. öaa. Twv ala811Twv €�eLs Ko.i. 11'a&r]. 
Ka.i. füCı. TOuTo oÜTE ı-ı.Tı ata9a.v6 11-Evos oô9ev ô.v 11-a80L 
ou8e �UVLOL' ÔTO.V TE 9ewpfı1 avayK'I') lJ.µ.a cl>aVTUO'J.Lcl TL 
8ewpciv' Tci. yO.p favTcloµcıTa. Waırcp aLa9'1 1.1.aTci EaTL, 
ıo 11'>.Tjv Üvı;u ÜA'l'JS· .. EaTL 8' '1 cl>cıvTaa(a. ETepov cl>ıiaews Kcıİ 
ô.ıroct>ciaı:ws· au11-ırA0Kfı yap vo'l') J.LciTwv (aTİ. To a.A119es fı 
ıjlı:G8os. T u 8€ 11'pwTa. vofı11-11T11 TL 8LoLO'EL Tou 11-Tı ct>a.v-
T0.01.1-aTa. ETvaL ; u H oUSE TaUTa +a.vTcla ııa.Ta, o.AA' oÜK 
GVEU cjıcıVTQO'j.tclTWV. 
ili ıx , E11'Eİ. 8e Tı ıJıuxfı KQ.Tcl 8uo wpLO'TO.L 8uvci j.lELS ,, TWV 
tıfıwv, Ti;ı Tt: KpLTLKi;ı, Ö 8uıvo(a.s €pyov EaTİ. Ka.İ. ato&T}at:ws, 
Ka.İ. ETL Ti;ı KLVELV Tfıv Ka.Tcl. Toırov Ktv11aıv1 11'ı:pi. j.LEV alo9T)
oews Ka.l. voG 8LwpLo9w TOacıGTo., ırepl 8€ Tou ı<LvouvTos, 
TL ıroTe EoTL rijs ıJıuxiJs, OK€11'TEov, ırchepov EV TL 11-opLov 
zo a.uT'İ]S XWPLO'ToV Öv jLEye9u fı Aoy't', fı ırCiaa. TJ ıJıuxl], 

27 -rıx\YrıX : TOCÜT6v ELP il lr.ı.on;Tov : lr::ıcınıµovıı<ov UVF•:\I il 28 
ıx!cıfürnı<6v UVX il alt. � om. X 1 1  dvıxı : ta't'LV X i l 29 µE-1 : µ&v 
yıip C UXyM. [lt32 a] 1 wcır::cp ; wı; c i l  CCl't'LV om. Cy 1 1  2 IH: c!8oç H• ; EaTLV 
d8oç CVyM om. E i l  3 d8oı; oc!cıfujTrov seci • .Förstcr j l '• r::ocpıi :  r::r:pl  
F•  i l  -rıX µr:yt6'l) ı<txwpıcıP.-tvov P i l  5 -rô vor,'t'Ôv X 1 6 t�ijı; C f�ıç 
X i l  7 oUTt : oô8e Cy ıl µ1) om. C il ıxtcı6ocv6µr:vov EL il oüeEv 
CH•yI<'• : µl)0tv oüeev reli. i l  P.-ı:i671 H• 1 1  8 Çwloı E : �uvln reli. i l 
n : 81; VP i l  b voüç 0ı:wpf. F •  i l  &µıx : &p ıx  UVX:\I 1 1  qıı:ivTıxaµı:i 't' L  : 
qıocV't'ctaµıxn CH•Uy <;ıOCV't'icıµıxToc VXl\IP i l 9 war::ı:p om. P il den 
X.Fb i l 10-11 ı<ıx! ıir::oqı:foı:wc; : om. UVX IJ 11 yae EaTL U VM I J  12 vo'l)µIXTIX TlvL EL om. X i l  1 3  TOCÜToc H• : TOCAAIX rel i. 1 1 1 5 wplcıfuı y i l  alt . '1ı om. EL i l  17 't'cj> : 't'O CP i l  1 9  Tjj yuxr. F •  20 
� µcyi6ı:L EL VXy il °1ı om. P•. 
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olarak bilinir olanlardır. Bu kısımlar zorunlu olarak ya nesnelerin 

kendileriyle ya da onların biçimleriyle aynıdır. Kendileriyle aynı ola

cak halleri yok, ruhta taş bulunmaz, biçimi bulunur. Dolayısıyla ruh 

el gibidir: el aletlerin aleti olduğu gibi, akıl biçimlerin biçimidir ve du

yum duyulurların biçimidir. Madem duyulur büyüklüklerin dışında 

hiçbir şey yok gibi görünüyor, o halde akledilir olanlar duyulur bi

çimlerin içindedir-soyutlama içerisinde söylenenler de, duyulurla

rın durum ve özellikleri de [hekseis kai pathe] . Bu yüzden hiçbir şey 

duyumsamayan birisi ne bir şey öğrenebilir ne de anlayabilir;ı45 te

maşa ettiğinde ise aynı zamanda bir hayali temaşa etmesi zorunludur, 

çünkü hayaller maddesiz olmaları dışında hpkı duyumlar gibidirler. 

Ancak hayal gücü söylemeı46 ve değillemeden başka şeydir, çünkü 

doğruluk veya yanlışlık kavramların bir iç içeliğidir [symploke] . Ama 

ilk kavramları hayal olmamaktan ne ayırt edecek?ı47 Onlar da hayal 

değildir, hayalsiz varolmasalar bile. ı48 

9. [432a15] Hayvanların ruhu, bir yandan akıl yürütmenin ve du

yumsamanın işi olan ayırt etme gücü, öbür yandan yer değiştirme an

lamında hareket etme gücü olmak üzere, iki güçle tanımlandığına 

göre, duyum ve akıl konularında bu kadar ayrımla yetinelim, arhk 

hareket ettireni incelemeli: Ruhta hareket ettiren neyin nesidir? 

Ruhun büyüklük olarak ya da logos olarak müstakil tek bir kısmı 

mı, yoksa tamamı mı? Tek bir kısmıysa, bu söylenegelenlerden ve 

145 Birinci Çözümleme/er, 1, 18, 81a38. Thomas Aquinas'ta ve sonra ampirist

lerde karşımıza çıkan "peri patetik aksiyom" Nihi/ est in intellectu quod non prius 
sit in sensu (Akılda hiçbir şey yoktur ki daha önce duyularda bulunmuş olma

sın) sözünün kökeni bu ve benzeri satırlar gibi görünüyor. 
146 Hiçbir elyazmasında destek olmasa da burada "söyleme" (phasis) değil, 

"evetleme" (kataphasis) denmesini insan bekliyor. (III, 6, 430b27'ye bakınız.) 

147 Çevirmenler ve yorumcular elbirliğiyle buradaki olumsuzluk edatını 
görmezden geliyor ve "hayal olmaktan" diye okuyor. Oysa böyle bir 

'
okuma 

hiçbir elyazmasına dayanmıyor. 
148 Tricot bu pasajı şöyle yorumluyor: Akıl hayalsiz akletmez. Ancak bu 

demek değildir ki akıl ile hayal gücü aynı güçtür. Çünkü hayal gücünden 

farklı olarak akıl yürütme kavramları birleştirerek evetleme ve değillemeler 

oluşturur ve doğrulukla yanlışlığı kabul eder. Peki bu birleşimlerde kullanılan 
ilk kavramlar hayallerle aynı şey midir? Görünen o ki bu ilk kavramlar da ha
yalsiz ortaya çıkmamakla birlikte hayallerden farklıdır. 
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ıc&v (l ı.ı.opLOV TL, 1TOTEpoV tSu)v TL ıra.p<ı TQ tİ.w8oTa. >.Eyt

O"fa.L ıca.I. Tel tİ.pT)j'EVO., Tı TOUTWV Ev TL. 
"Exu St: CııropLa.v 

tu8lıs 11'WS 1'E SEL ı.ı.opLa. "1ux'ls >.€ynv ıca.i. 11'ooa.. T po11'ov 
ycip TLVQ. Q11'ELpa. +a.LVETCU, ıco.l. ou ı.ı.ovov Ci TLVEÇ >.EyovTEÇ 
u füopltouO'L1 >.oyLO'TLKOV ıco.l. 9u j'LKOV ıca.i. eırL9u 1''1TL

ıc6v, ot 8€ TO >.oyov ixov ıca.i. TO ü>.oyov· ıco.Tci ycip Tnı; 

fücı+oP4s 8L' aı; TO.UTO. xwpltouaL, KC1L (l).).o. +o.VELTClL 

.,.opLa. !'Eitw Suio-To.o-Lv ixoVTa. TouTwv, 11'Epl. ı!ıv ıco.l vuv E�

P"JTGL, TO 8pEırnıcov, <i ıca.l. To'iı; +uTo'Lı; ı'.ımipxn ıca.i. 
30 'n'Gcn TOL'> t<tıoLı;, ıccıi. TO o.i.a9'1TLKOV, 8 oÜTE wı; Ci>.oyov OÜTE 
wı; >.oyov �xov 8dT) av TL'> p�8lwı;. " E n  8€ TO +o.vTcıanıcov, 
[ 482b] ô r� ı.ı.€v Elvo.L ırcivTwv inpov, TLVL 8€ TOUTWV TO.UTov fı 
iTEpov, �XEL ıro>.>.T)v a11'opio.v, t:L nç 8tjo-EL Kl<Xı.JPLO'j'EvCl µ.6-
plcı T'l'> ı!ıuxi)s. npoı; 8e TOUTOlı; TO opunıcov, a ıccıl >.oy<t' 
ıca.i. Suvaı.ı.u €TEpov ô.v 86 €uEv ElvcıL ,,.Q.vTwv. "AToırov 8€ 

11 TouTO füa.a11'Civ· €v Tt: T� >.oyLaTLıcıt> yO.p Tı j3ouAT)aLı; yLvno.L, 
ıcaı. €v Tel> ci>.6y<t' Tı eırL9u µ.La. ıca.i. b 8u µos· ei. 8€ Tpla. Tı 
o/uxtj . r.ı lıcciaT� Eo-Tm öpE €Ls. 

Ka.l. 8Tı ıca.i. 'll'Epİ. o� vuv Ö 
>.oyos EvEO'T'J KE, TL To ıcwoiiv ıccıTa Toırov To t�ov eO"TLv : TT)v 
ııEv ya.p ıccıT' a.ü€T)aw ıcal. +&iaLV ıcivT)aLv, o.r ırô.aw ı'.ıırD.pxou
ıo O'L, TO 11'QOW umipxov 8o €ut:V liv KLVELV 1'0 yevv'lTLKOV ıcai. 
Opt'll'TLıcov· 11'epl. 8e Cıva.ırvoilç ıca.l. EK11'Vofıı; ıccıi. G'n'Vou ıcai. 
€ypT)ybpat:wı; ÜaTEpov emaıct:ırTfov· ixn yap ıca.İ. Ta.uTa. ıro>.-

21 alt. TL om. F• il r.:cxpi : r.:e:pl y ıı 23 ).lye:tv �uxijı; X F"'  i l  24 
µ6vov r.:6cr:x U i l  24-25 Myovnı; otopL,oucrt y : AEyOV't't::; oLop(�ovTıxt CH• AEyoucrL 8top(�ov't'E:ı; rell. i l  27 q:ııxvdTıxt EH• : q:ııxlVCTıxL CUXy 
q:>:x(voVT:xt LVF'• l ı 29 T6 ";E EL Tlı BE: y i l ô om. UVX il 30 To om. 
X i l  oöe' wı; &A.oyov oüO' wı; F• l l  31 6ı:(17 : 61j X i l  ot om. 1''". 

[432 b) t ô om. EL il T<';°ı : Tlı El. il 2 xı;xroptcrp.evov p.6ptov F'• i l  3 6pı:xT6v X i l  4 r.:ıiv-rwv om. Cy 11 x�ıd dkorrov ELX i l 8€ CH•Vy : 
8+ı reli. i l  5 TÔ TOÜTo ELTJV i l  -.ouTo cp&.vıxt V i l  TE om. y i l  7 tcr..iv 
X i l  �it. xıx! om. F'• 1 1  8 't'L fo-.t F• i l  9 &ıı:ıxcrw o'.m�pxoooıxv E 1 j 1 Ol l x:x� 6pı:ıtnx6v om. EL. 
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bizim saydıklarımızdan başka bir özel kısım mı, yoksa onlardan biri 
mi? 

[22] Ama hemen şöyle bir açmaz baş gösteriyor: "Ruhun kısım
ları" derken neyi kastediyoruz ve bu kısımlar kaç tane? Nitekim bir 
bakıma bunlar sonsuz sayıdadır ve bazılarının söylediği o hesapla
yan, şevkli ve iştah duyan kısımlara ya da başkalarının söylediği gibi 
logos sahibi olan ve logos'u olmayan kısımlara ayrılmakla kalmaz gibi 
görünür.149 Çünkü bölümlemede kullanılan ayrımlar açısından bakar
sak, ruhta öyle kısımlar vardır ki bunlardan daha büyük farklılıklar 
gösterir, bunlar da şimdi bizim söz ettiğimiz kısımlardır: Beslenen kı
sım (bitkilerde ve tüm hayvanlarda bulunur), duyumsayan kısım (ko
lay kolay logos'suz tarafa da logos'a sahip tarafa da konulamaz), hayal 
eden kısım (olmaklığı bakımından bütün ötekilerden farklıdır ama 
eğer ruhun müstakil kısımlarının olduğu öne sürülecek olursa bu kıs
mın tek tek hangi kısımla aynı ya da farklı olduğu konusu büyük bir 
sorundur),150 bir de arzulayan kısım (logos ve güç bakımından bunla
rın hepsinden farklı görünebilir; ama bu kısmı ayrı tutmak saçma, 
çünkü <arzunun türlerinden> istek, hesaplayan kısımda meydana ge
liyorsa, iştah ve şevk logos' suz kısımda meydana gelir, yani eğer ruh 
üç kısımlı ise, arzu her birinde olacakhr). 

[432b7] Şimdiki tarhşmamıza geri dönelim: Hayvanın yer değiş
tirmesini sağlayan kısım nedir? Büyüme ve bozulma hareketi, hep
sinde bulunduğu için, yine hepsinde bulunan üreme ve beslenme kı
sımlarından ileri gelir gibi görünüyor. Soluk alıp vermeyi ve uyu
mayla uyanmayı daha sonra incelemek gerek çünkü burada da büyük 

149 Burada sözü edilen iki ayrım da yalnızca insan ruhuyla ilgilidir. İlki 
tabii ki Platon'un diyaloglarında tipik olarak çıkan üçlü ayrımdır. (Tima
ios, 69C; Phaidros, 246A, 253C; Devlet, iV, 434D2-441C3; IX, 580D'ye bakı
labilir.) İkinci ayrım ise Aristoteles zamanında yaygın olan bir görüş ola
bilir. (Nikomakhos'a Etik, 1, 13, 1102a26-28'le ve Magna Moralia, 1, 1, 1182a23-
25'le karşılaşhrıruz.) İnsan ruhundaki bu ikili ayrımı Aristoteles'in nasıl 
geliştirdiğini görmek için Nikomakhos'a Etik, I, 13'e bakılabilir. 

150 Bu kısımlar daha önce ele alınmışhr: beslenen kısım II, 4'te, duyum
sayan kısım II, 5 - III, 2 arasında, hayal gücü ise III, 3, 427a14 - 429a9 ara
sında. 
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).T]v ö.1r0pı'.a.v. 'AAAO. ınpİ. rijs Ka.Tci TOırov KLvfıaEws, TL TO 
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ıiTOL +oCEpov TL 'li t)Su, oü Kıı:>.ıı:uu 8€ +oCE'La&a.t, " 8€ Ka.p8ı'.o 
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13 Tt om. E ı ı -15 6pı:7tTLXOV 3wıiµı:t Fb il u ECH• : TO X om. 
LUVyF•M f i 16  pr. l'J om. U i l 1 7  6pq6µf;Yıx L i l  x:Xv ELH•y : 
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voı:i reli. 1 1 2 8 8twxToÜ xıxl qıı:ux-roü U 8twx-roü 9ı qıı:uXTOÜ F• i l ıiı:l 8f; : 'lı 3f; j,p d 3e E i l 29 qıı:uyon6ç 't'L CUyMP i l 30 l(EAEU71 x i l  
3ı.cl>xı:w 1j qıtuyttv EL. 

f 433 al 1 xıxl om. P il 2 8tWXELV 't'O cıw� Fb. 
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sorun var.ısı Fakat yer değiştirme anlamında harekete dönecek olursak, 

hayvanı mesafe kat etmeye iten kısmın ne olduğunu incelemek gerekiyor. 

(14) Beslenme gücü değil, bu açık. Çünkü yer değiştirme hareketi 

daima bir şey uğrunadır ve hayal gücü ve arzuyla birliktedir. Zira arzula

mayan ve kaçmayan hayvan hareket etmez, zorla hareket ettiriliyorsa o 

başka tabii. Kaldı ki <yer değiştirme beslenme gücünden kaynaklansaydı> 

bitkiler de hareketli olurdu ve bu harekete yönelik bir de organik ısı kısım

ları bulunurdu. 

(19) Duyumsayan kısım da değil. Ne de olsa duyumsayabildiği 

halde ömrü boyunca hareketsiz ve sabit kalan birçok hayvan var. Şimdi 

eğer doğa hiçbir şeyi boşuna yapmıyor ve gerekli hiçbir şeyi esirgemi

yorsa (sakat ve gelişimini tamamlayamamış olanlar bir kenara, sözünü et

tiklerimiz yetişkin olan ve sakat olmayan hayvanlardır; üreyebilmelerin

den ve yaşamlarında bir olgunluk ve bir bozulma döneminin olmasından 

belli), o halde bu hayvanların da mesafe kat etmeye [poreia]153 yarayan or

ganik kısımları olurdu. 

(26) Akleden ya da "akıl" denen kısım da hareket ettiren değildir. 

Nitekim teorik akıl yapıp edilesi [prakton] hiçbir şeyi akletmez, kaçılacak 

ya da kovalanacak şeyler hakkında hiçbir şey söylemez, oysa hareket da

ima kaçan ya da kovalayan bir şeyin hareketidir. Böyle bir şeyi temaşa 

ettiğinde bile <teorik akıl> kaçmayı ya da kovalamayı emretmez. Örneğin 

korku ya da haz verici bir şey akıldan geçtiği sırada kalbin (ya da haz ve

rici bir şey söz konusuysa başka bir kısmın) hareket etmesine rağmen 

korkma emrinin verilmediği olur. Hatta akıl komut verdiği zaman akıl 

yürüten kısım bir şeyden kaçmayı ya da bir şeyi kovalamayı söylemesine 

151 Aristoteles'in bu konulardaki kısa çalışmaları Küçük Doğa Kitapları'nda 
yer alır. 

1s2 Burada organikon sözcüğünü bugün anlaşıldığı üzere "karbon bazlı" 
olarak anlamamak gerekir. Sözcük, görünen o ki, "birbirinden farklı görevlere 
ya da iş ya da işlevlere sahip olan kısımlardan, yani organlardan teşkil olan" 
anlamına gelir. öte yandan Shields (2016, 171-172) organikon'un burada bir bü
tün olarak bedenin ruh için bir araç olduğuna da işaret edebileceğini belirtiyor. 

153 Bu sözcük için "ilerleme" demedik çünkü bir fasulye sırığı da ilerler, 
ama yeri aynı kalır; burada kast edilen hayvanın yer değiştirerek uzaktaki be
sine gitmesi. 
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KtvEiT<n, Cı.Ma Ka.Ta T1\v im6u 11iav ırpaTTu, o!ov ot ciKpa.TEis. 
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"Aııcl>w ô'.pa TaÔTa KIVT)TLKQ Ka.TCı. Toırov, vous Kaİ. ÖpE€Ls, 
vous 8� b EvE Kel TOU >.oyLto 11Evos Kaİ. ô ırpa.KTLKOS' 8ıG+Epu 
15 8( ToÜ 9EwpT)TıKou T� TEAEı. Kai. Tı ÖpE€LS EvEKcİ. TOU ırô.aa: oo 
yap Tı ÖpE€ıs, aBTT) apxt) TOU ırpGKnKOU vou' TO 8' ECJXUTOV 
Cı.pxt) Tfjs ırpa€Ews. "fiaTE Eu>.oyws TauTa 8uo ci>GivcTaı Ta 
KıvouvTa, öpc€Ls Kai. 8Lavoıa Tı ırpGKTLKtj' TO öpuTov yap KL
vci, KO.� 8L0. TOUTO Tı 8ıavoLa. KIVEL, ÔTL apxTı alıTfjS ECJTL TO 
20 ÖpeKTOV. Kai. Tı ct>avTaaia 8€ ÖTav Kıv'fi, ou KLVEL Ô:vEu bp€
€Ews. 

"Ev 8t] TL TO KIVOÜV ırpwTOV TO opEKTOV. Et yap 8uo, vous 
Ka.İ. öpc€ıs , EKtVouv, KUTU KOIVOV av TL El8os EKtVOUV. Nuv 8€ ô 
µEv vouc; ou ciıGlVETQ.L KLVWV avcu op€Eewc;• � yfıp j3ouAT)aıc; 

3 np�TTEtvE ! I  oB .xpcı"t't!t; H• : o ıixpcıTI)c; EL :Xx:p:xTfıc;CUV:Xyl\f l l  4 
6 om. LM 1 1  -Mıv om. CX 1 1  5 �woc; �1.'cpou P J l 15\/"t'oç xup(ou F• l I 6 1.':XUTI)c; 
cı!'l.'LOV .n;!.c; xcıtl 1.'6r.on :Lvfıoewc; F• i l  7 x:w71cre:(J)c; : :x1cr67)crı:(J)t; Cy i l 9 6 
voüc; l: 1 d yd:p µ � 1.'plcx fcr'l.'cıL 't'i ı<:Lv71-:d: antc d 1.'Lt; '"ıv add. P U 1 O 
'ltollit coni. HywatcrJ I  1 1  tv 1.'cı!c; L [I 6()..).oLÇ : &MyoLc; F'• il 1 2  
ov H•t:yP : ovx fı L � reli. i l  oMe : ou EXP o C 1 1 1 3  6tp:x : yıi.p H• 
F• i l  ıcıv71wd : xwd'l.'cxı P i l 1 5  6ı:(J)ptıcoü E il ov LX 16 cıu-riJCX JJ 1 7  
ıpcx(vov1m y i l 1.':i om. Ey 1 \  18  llı.civmcx -Tı CX : llı�voıcx reli. il ÔpEXTO\/ EH• : ÔpEXTLKOV rcll. 1 19 Co'l.'L\/ cxvrijç x 1.'a:UTI)c; Ccr1.'l11 F'• 
20 ôpex-:6v ELH•V : op&X1.'tx611 reli. J j  fı : om. UVM i l 21 'ltpW· 
Tov H• : om. rcll. i l alt. 't'b : xcıtl 1.'0 L il ôpe:xT6v ELH•F'•P : 
6pe:ı<TLx6v reli. i l  22 pr. txlvow : tx(ve:L X il txlvow E!lloc; F:L. 
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rağmen hareketin gerçekleşmediği bile olur; kendine hakim olama

yan kişi gibi eylem iştahı rehber edinmiştir. Genelde de gördüğümüz 

gibi, hp bilgisine sahip olan kişinin iyileştirmediği olur, demek ki hp 

bilgisine uygun hareket etmede esas etken [kyriou] bilginin kendisi de

ğil, başka bir şey. Son olarak, bu <tür> harekette ağır basan etken arzu 

da değil. Ne de olsa kendine hakim olabilen insanlar bir arzu ve iştah 

duymalarına rağmen arzuladıkları şeyi yapmayıp aklı takip ederler. 

10. [433a10] Hareket ettirenler bu ikisi gibi görünüyor: ya arzu 

ya akıl-hayal gücü bir çeşit akletme olarak konumlandırılırsa tabii. 

Çünkü insanlar birçok zaman bilgiye sırt çevirip hayallerin peşinden 

giderler; başka hayvanlarda da akletme ve hesaplama yoktur, bir tek 

hayal gücü vardır. O halde ikisi de yer değiştirme anlamında hareket 

sağlar: arzu ve akıl-daha doğrusu bir amaca yönelik hesaplayan, pra
tik akıl. Ne de olsa bu aklın teorik akıldan farkı amaanda yatar. Her 

arzu da bir amaca yöneliktir. Zaten pratik aklın başlangıç noktası, ar

zunun yönelik olduğu şeydir; son adımı ise eylemin başlangıcıdır.154 

O halde hareket ettirenlerin bu ikisi gibi görünmesi manhklı: arzu ve 

pratik akıl yürütme. Zira arzulanan hareket ettirir,155 akıl yürütme de 

bundan dolayı hareket ettirir, çünkü akıl yürütmenin kaynağı arzula

nandır. Hayal gücü de hareket ettirdiği zamanlarda arzu olmadan ha

reket ettirmez. 

[21] Dolayısıyla ilk hareket ettiren tek bir şey: Arzulayan kısım.156 

Zira eğer akıl ve arzu olmak üzere iki şey hareket ettiriyor olsaydı, 

bunu ortak bir biçim uyarınca yapıyor olurlardı. Oysa aklın arzu ol-

154 Nikomakhos'a Etik, III, 3, 1 112b23; Metafizik, VII, 7, 1032b6 ve deva

mına bakılabilir. 
1ss Harfiyen "tahrik eder". 

156 Bu cümlede elyazmalarında eşit güçte iki tane okuma vardır: Orek
tikon ("arzulayan <kısım>") ve orekton ("arzulanan"). Ancak iki okumanın 
bütünleştirilebileceğini düşünüyoruz: Ruhun kısımlarından söz ediyor

sak, ilk hareket ettiren şey arzulayan kısımdır (orektikon). Yok eğer tar
tışma ruhun kısımlarıyla kısıtlı değilse, o zaman ilk hareket ettiren şey ar

zulayan kısmı da hareketlendiren şeydir, yani arzulanandır (orekton). 
(Aşağıda 433b10-ll'deki bulanık ifadelerle karşılaştırınız.) Bu paragrafta 

ruhun kısımlarından söz edildiği için biz de burada Jannone'nin edisyo

nundan ayrılıp Ross ve Tricot'yu izleyerek ilk okumayı benimsiyoruz. 
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öpı�,s· C>Ta.v 8E Ka.TO. TOv >.oyıo ııov KlVTJTa.L, Ka.� Ka.TO. �ou>.11aw 
2s KLVEiTo.ı. ' H  8' öpı�LS KLVEL:11'apa Tov >.oyLoflôv· Tı yap İın9u-
11ia. öpE�Ls TLS ioTw. Nous ııEv oov 11'iis bp96s iaTw' öpE�Ls 8€ 
KO.L +a.vTo.Oİa. Ka.İ. op&Tı Ka.İ. OU K op9"1. luo ciEi. KLVEi ııEv TO OpE
KTOv, ciA>.ô. TOuT' Eonv ;; To ciya.&ov ;ı TÔ +o.wÔ J.LEvov ciya.-
9ov. Oü ıriiv 8€, llici. TO 1rpa.KTOV ciya.&ôv. npa.KTOV 8' EO'TlV 
30 &.ya.9ov To iv8Exô 11EVov Ka.l. aAAws ixov. 

"OTL ııEv or.v t) TOLGUTT)
-

SU
vGflLS KLVEi TTJS ıjluxfis tj Ka.Xou flEv'J ÖpE€Ls, +o.vEpÔv. Tois 8€ 
[ 433b] 8uıı.poÜoL Ta flEP'J TTJS ljfuxfis, €0.v KGTcl TclS 8uvci !LELS 
8,a.,p wa' KQL xwpltwo,, 11'cl fl1TO).>.a. yavETa.L1 9pt11'T,KOV1 O.l
o9T)TLKÔV1 VO'JTLKÔv, �ou>.EUTLKov, İn 8€ ÔpE KTLKÔv' TO.UTa. yap 
11'>.Eiw 8ıa.4-tpEL ciA>..TjXwv � To im&u fl'JTLKOV Kal 9uflLKOv. 
5 ' E11'El 8€ o.L lıpE�ELS ylvovTa.L Ka.İ. İvo.VTia.L ô.AA"1Xo.Ls, TouTo 8€ 
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cipL9fl� lİE ır>.dw TÔ. KıvouvTo.. 

' Eırei. 8€ EO'T' Tpio., Ev flEv TO Kıvoilv, 
8EuTepov 8' ı;ı KtvEi, Kal in TpiTov TÔ KıvOUfll!YOY' TO 8€ KlVoUY 
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25 ><Lvcr : ıcıvci:TotL y i l  26 o�v : o m. F• i l alt .. tınıv om. EL 1 1  29 
pr. npotıc't"bv : 7tp'X><Tıxov LP 1 f 29-80 iınlv ıiyıx6ov H• : om. reli. 

(433 b] 1-4 Toi:r; �c 3Lotıpoücn - 6up.uc6v non in suo loco posita 
ccm�et Torstrik i l 2 y(VCTott : y&p tem C il 3 8f: om. EL i l  6pcıc-rlıc6v : 
6pcxT6v CX om. y il 4 n).clc.ı CH•Xy : 7t'U.ov E 7tAci:ov LÜV r.>.ı:iınov 

F' f i To om. EL 1 1 5 Se ıxl H• U : 8' rell. 1 1 ıext H•UV : om. rell. 1 1 6 6 :  
6 T& ELP 1 \ 1) tm�•.>µ.ltı LctJVXyF•:\1 i l  ylyvov-rtıL L il 8 µtA>.ov : 
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1 1  tı TO M 1 13 tr.cı81) 8c lJV i l  H Xlll om. EL il hı om. UVF• il 15  
iM: rı:poaur.llXOUEW TOÜ Tt't"t"Gtpll iiv d17 Tci (llJVTCAOW"t'Gt rı:pb<; TO ı.'.ivSc 
X(Vl')GLV post KLllOUµı:vov add. p i l  la"t'L om. M.  
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madan hareket ettirmediği açık. Çünkü istek bir <tür> arzu olmasına rağ
men ve insan bir hesaba göre hareket ettiği her seferinde bir isteğe göre 
hareket ediyor olmasına rağmen, arzu akıl yürütmeye aykırı bir şekilde 
de hareket ettirebilir.157 Zira iştah da bir çeşit arzudur. Şimdi, akıl her za
man doğru olduğu halde, arzu ve hayal gücü doğru da yanlış da olur. 
Dolayısıyla sonuçta arzulanan hareket ettirir, arzulanan da bazen iyi olan
dır bazen iyi görünendir. Burada iyiden kasıt, her çeşit iyi değil, yapıp edilesi 
iyi. Yapıp edilesi olan ise olduğundan başka türlü de olabilecek olandır. 

[31] Öyleyse ruhta hareket ettiren gücün "arzu" denen güç olduğu 
belli. Ruhu kısımlara bölenler, bu bölme ve ayırma işleminde güçleri esas 
alırlarsa ruhun bir sürü kısmı oluyor: Beslenen kısım, duyumsayan kısım, 
akleden kısım, tartan kısım, şimdi de arzulayan kısım .. .  Bunların arasın
daki farklar iştah duyan kısımla şevk duyan kısmın arasındaki farklardan 
daha büyüktür.158 Madem birbirine karşıt arzular oluşuyor ve bu durum 
logos ve iştahlar birbirine karşıt olunca gerçekleşiyor ve zaman duyumuna 
sahip olanlarda ortaya çıkıyor (çünkü akıl geleceği gözeterek direnmeyi 
emreder, iştah ise hemen hazırda [ede] varolaru gözetir; çünkü geleceği 
görmediğimiz için halihazırdaki haz bize basbayağı [haplôs] haz verici ve 
basbayağı iyi gibi görünür), o halde hareket ettiren aslında tür olarak bir 
olsa gerek (yani arzulayan kısım olarak arzulayan kısım-ama her şeyden 
önce arzulanan şey gelir, çünkü o akledilmek ya da hayal edilmek sure
tiyle kendisi hareket etmeksizin hareket ettirir), buna rağmen hareket et
tiriciler sayı olarak birçoktur. 

(433b13] Üç şey var: (a) Hareket ettiren, (b) hareket aracı, (c) hareket 
ettirilen. "Hareket ettiren" den kasıt ise, (a') kendisi hareket etmeden ha
reket ettiren olabileceği gibi, (a") kendisi hareket eden ve hareket ettiren 

157 Bu pasaj okunurken Aristoteles'e göre arzunun (oreksis) şevk (thy
mos), iştah (epithymia) ve istek (boulesis) olmak üzere üç türe ayrıldığı 
akılda tutulmalıdır. (Nikomakhos'a Etik, III, 2, llllb20-31) 

158 Aristoteles'in kendisi sürekli olarak ruhun kısımlarından söz eder
ken ruhu kısımlara ayıranları sıklıkla eleştirir gibi durması tuhaftır. 
Ross'un bu konudaki görüşü, Aristoteles'in ruhun kısımlara ayrılmasına 
değil, bu kısımlar arasındaki geçişlerin ve işbirliklerinin üstünü örten bir 
kolaycılığa karşı çıktığıdır. 
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de olabilir. Öyleyse <bu bağlamda> (a') kendisi hareket etmeden ha

reket ettirene denk düşen şey, yapıp edilesi iyidir; (a") kendisi hareket 

eden ve hareket ettirene denk düşen şey arzulayan kısımdır (çünkü 

arzulayan arzuladığı ölçüde hareketlidir, arzu da zaten bir çeşit hare

ket ya da işlerliktir); ( c) hareket ettirilense hayvandır. (b) Arzunun ha

reket ettirirken kullandığı organ ise artık bu noktada bedensel bir şey

dir. Bedenle ruha ortak işlevler arasında incelenmesinin gerekliliği de 

bundan. Şimdi özetlemek gerekirse, organ araalığıyla [organikôs) ha

reket ettiren şey, başlangıç ve sonun kesişiminde bulunur, tıpkı eklem 

gibi. Çünkü eklemde içbükey başlangıç, dışbükey sondur; ilki hare

ketsiz durur, ikincisi hareket eder; logos bakımından birbirinden farklı 

olsalar da büyüklük bakımından birbirinden müstakil değildirler. Ne 
de olsa her şey itme ve çekme yoluyla hareket eder.159 Bu yüzden te

kerlekteki160 gibi bir şeyin hareketsiz kalması ve hareketin buradan 

başlaması gerekir. 

[433b28] Öyleyse, söylemiş olduğumuz gibi, genel olarak, hay

vanın kendi kendini hareket ettirmesi arzulaması itibarıyladır. Hayal 

gücü olmadan arzu duyamaz. Bütün olarak hayal gücü de ya hesap

layıcıdır ya duyumsamaya dayanır. <İnsandan> başka hayvanlar bu 

ikincisinden pay alır.161 

11. [433b31] Bir tek dokunma duyusuna sahip olan, gelişimini ta
mamlayamamış hayvanları hareket ettiren nedir? <Yani> hayal gü
cüne ve iştaha sahip olabilirler mi, olamazlar mı? Bunları incelemek 

gerekiyor. Acı ve haz duydukları açık, bunları duyuyorlarsa iştah da 

olmalı. Peki hayal gücü barındırmaları nasıl olabilir? Belli belirsiz ha

reket etmeleri gibi bunları da mı belli belirsiz barındırıyorlar? 

159 Fizik, VII, 2, 243a16 ve devamı. Ancak Ross'un da işaret ettiği gibi, 
bu genelleme yalnızca canlıların yer değiştirmesi için geçerli olsa gerek, 
çünkü Aristoteles Fizik, Vl, 2, 233al7' de taşıma (okhesis) ve fırdöndürmeyi 
(dinesis) de bunlara katar. Canlıların yer değiştirme anlamındaki hareket
lerinin tamamı hem itme-çekme hareketleridir ve hareketsiz kalan ve ha
reketi başlatan bir dayanağa muhtaçtır, bu dayanak da kalptir. (Hayvanla
rın Kısımları Üzerine, III, 3, 665a10'a bakınız.) 

160 Ya da "dairedeki". 
161 Hafifçe farklı bir hareket çözümlemesi için Fizik, VIII, 5, 256b14'e 

bakılabilir. 
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[434a5] Daha önce söylediğimiz gibi162 duyumsamaya dayanan 

hayal gücü tüm hayvanlarda bulunur, tarhcı hayal gücü ise yalnızca 

hesaplama gücü olanlarda [logistikos] bulunur. Çünkü bunu mu yoksa 
şunu mu yapayım demek bile hesaplama işidir ve tartma işlemini tek 

bir şeyi ölçü alarak yapmak gerekir, çünkü daha ağır basanın peşin

den gidilir, dolayısıyla <hesaplama yapabilen hayvanlarda> birçok 

hayali bütünleştirip tek bir şey yapma gücü bulunur. <Gelişimini ta

mamlayamamış hayvanların> görüşe [doksa] sahip olmadığı düşünü

lür çünkü tasıma dayanan hayal gücüne sahip değildirler, o ise buna 

<sahiptir>. Dolayısıyla arzu, tartan kısmı içermez. Kah arzu isteğe 

baskın çıkıp onu hareket ettirir, kah istek arzuyu top gibi hareket etti

rir, kendine hakim olamama durumunda ise arzuyu hareket ettiren 

arzudur. Gerçi üstün taraf doğal olarak her zaman daha çok hükmeden 

[arkhikôtera] tarafhr ve o hareket ettirir. Sonuç olarak yer değiştirme 

üç türlü olur.163 [434a16] Bilen kısım hareket etmez,164 sabit durur. Tü

mel yargı ve logos ile tikel hakkındaki yargı birbirinden farklı oldu

ğuna göre (nitekim ilki şöyle birisinin165 şöyle bir eylemde bulunması 

gerektiğini söylerken ikincisi şu eylemin öyle bir eylem olduğunu ve 

benim öyle birisi olduğumu söyler), hareket ettiren de, tümel görüş 

değil, bu ikinci türden bir görüştür. Ya da ikisi de-ancak bir tanesi 

daha ziyade durağan haldedir, öbürü değildir.166 

12. [434a22] Öyleyse yaşayan her şeyin beslenen ruha sahip ol

ması ve doğumundan ölümüne kadar bu ruhu taşıması şart. Çünkü 

doğmuş olanın büyümesi, olgunluğa varması ve bozulması şart; bun

larsa besinsiz olamaz. Dolayısıyla beslenme gücünün büyüyen ve bo

zulan her şeyde olması şart. [27] Duyumsama ise yaşayanların hepsi 

162 III, 10, 433b29-30. 

t63 Metnin çok bozuk olduğu belli. Müdahale etmeden bu bozukluğu yan
sıtmaya gayret ettik. 

164 Jannone'nin okuması herhalde "Bilen kısım hiçbir şeyi hareket ettir
mez" anlamına geliyor, ancak dilbilgisel olarak yanlış görünüyor ve tek bir 
elyazmasına (H•'ya) dayanıyor. Biz elyazmalarının çoğunluğunu izliyoruz. 

t65 Jannone bir kez daha bir tek H• elyazmasına bel bağlayarak "şöyle biri
sinin" anlamındaki ton toiouton deyimini siliyor. Biz yine elyazmalarının ço
ğunluğunu izliyoruz. 

t66 III. kitabın 9. bölümünden buraya kadarki hareket tartışması Hayvanla
rın Hareketi Üzerine ile karşılaştırılmalıdır. Nussbaum, 1983'e bakınız. 

215 



ycip Qv TO OWJLG 011'Aouv, €v8€xETQ.L act>tıv cxuv, (oÜTE Ö.veu 

TcWTT)S ou8€v otov TE etva.L t�ov ) OUTE Öoa. tı1' 8ucTlKiı TWV 

30 eı8wv Civeu rijs lİAT)s. To 81 tct>ov civa.yıca.Lov aia8T)aLV ixuv, 

et t'TJ&Ev tı0.T1)V 'll'OlEL ti cl>uaLs. "EvuO. Tou yap Ci'll'a.vTa u1r0.p

xu TG ct>uaeL, 'fı au JL'll'Twµa.Ta. caTa.L Twv n.uO. Tou. Et oov 
'lfİiV awµa. 'lfOpeUTLKOV1 JL1ı EXOV a.ia8T)OLV1 ci>8elpolTO QV ıcaL 

[ 484b] ets T€Xos oü ıc av iA80L, ö EOTL +uaews ipyov''ll'WS yO.p 8p€

+na.L j Tot'c:; JLEv yCıp JLOVLJLOLS uırO.pxEl ToUTO ö&l 11'ecf>UKC10lV. 
Oüx otov TE 8« awtıcı ixuv tıEv +uxtıv ıccıl voiiv ıcpmıcôv, ai

a8T)ow 8€ ııtı �xuv, 111' µovLµov öv, yewT)TOV 8€· [ciMQ. tı1ıv 
5 ou8€ O.yiWT)TOv·] 8ıa TL yiıp i€u i " H  yap Tfi +uxfi j3€AT&OV 

fı T� awµa.n. Nüv 8' oü8hepov· ti JLEV yap oü tıaMov vo"1ael, 
TO 8' oü&iv EOTQ.l tıô>.Aov fü' CKELVO' ou8iv Ö.pa. EXEL +uxfıv 

OWJLa. KLVOU µnıov Ö.veu a.ia8"1aewc:;. 
'All.O. µ.qv eiye aLa8T)

aıv EXELı civO.y KT) TO awµa. dva.ı fı a'll'AOUV fı j.LLKTOV. Oüx 
10 otôv TE 8€ a'll'AOUV' cicl>fıv ycJ.p oüx �€EL, EOTI 81 civcJ.yıcT) 

TGUTTJV lfxew. TouTo 8« €ıc Twv8e 8T)Aov. ' E'll'ttL yCıp TO t�ov 

awµa. iµılıuxov EOTL, OWJLll 81 Q11'(1V Ct'll'TÔV, Ct'll'TOV 8€ TO 

a.ta8T)TOV a+fi. O.vc1yıc11 ıcat TO TOU tı;.ou awııa. Ct'll'Tl lCOV 

dvaL, et ııfilu awtea8aL TO t�ov. At ycJ.p aAAGL o.t-
15 e , r • • , , e , t .. ..ı.. .. .  ı. , , a T)OELS Ol eTEpwv ala llVOVTaL, o ov oa.,.pT)aıs o,,LS O.KOT)" 
ci.ırTO iJ.EVOV 8€, et µt} iEu aia&T)aw, ou 8uvıjanal TG µ€v 
+euyew TG 8€ Acıeetv. Et 81 TOÜTO, 0.8uva.TOV EOTCM awte-

28 i'I>v ELH•P : liawv reli. 1 1 :iq:tr,v : ıxuTI;v coni. Ross il 28-29 
oun - ı:<j>ov seci. Torstrik i l 29 o•'.>61:v ol6v 't'E LH•F• : oI6v 't'E 
oME:v reli. i l  o()� µ:ıı8t llaıx <'.:H•X oü6' ISaıx F• JI 29-30 't'WV d8wv 
om. y i l  31 q:ıuaı.ı; : l)iux-lı C 1 ( yıXp om. X i l  lır.:ıip.,.a L J 1  32 d : tjj 
V 1 1 la�L : fon F• il 't'WV : -:-Ot H•. 

[434 b] 1 f),6n H• 1 1 6 : /Sr.:ep F• 1 1 2 't'O\ho : 't'ıxÜ't'ıx X -.o L 1 1  lifü : 
lhL VXl\I li6cv L i l  '• µ6�µov 8 t  l!v C _p.6vov VM JI :l:>J .. � µYıv oô8i: 
ıiyiwıı't'Ov seci. Torstrik i l  5 oÜ)( l!�EL CVy ou µc6��EL P il 8 
ı<Lvouµcvov H• : µ-lı µ6vLµov reli. i l  ov antc ıivcu add. Ross 9 
fxcL : f)(OL LFt> om. UV i l  1 1  l)(ELV : El:vaa Cy il 1 2-13 alt. ıl:r.:.Ov -

:iq:ın seci. Ross i l  14 µ0.AEL : µfiloL Cy p 1 1  17 i!G't'ıxL : can XM OU>< 
i!G":L F'•, 

216 



için şart değil. Çünkü dokunma duyusu (ki hayvan için olmazsa ol

mazdır167), bedeni yalın olanlarda ve maddesiz biçimleri alamayan

larda bulunmaz.168 Ama doğa gerçekten de hiçbir şeyi boşuna yapmı

yorsa, hayvanların duyumsamaya sahip olması gerekir. Çünkü doğal 

olan her şey ya bir amaç için vardır ya da bir amaç için varolan bir 

şeye denk gelenlerdendir [symptômata]. Bu durumda eğer mesafe kat 

edebilen herhangi bir beden duyumsamaya sahip olmasaydı, doğanın 

işi olan ereğine varamadan yok olup giderdi (Nasıl beslenecekti? Sabit 

olanlarda bu besin doğdukları yerde bulunur.169) Ama [doğurulma

mış değil de] doğurulmuş olan ama sabit olmayan bir cisim eğer ruha 

ve ayırt edici akla sahipse duyumsamadan yoksun olamaz. Niçin sa

hip olacak ki?170 Ya ruh için ya beden için öylesi daha iyi olmalı. Oysa 

ikisi de değil: Ruhun akletmesine katkıda bulunmayacağı gibi bedene 

de bir getirisi olmayacak. Dolayısıyla hareket eden hiçbir cisim, du

yumsama olmaksızın ruha sahip değildir. 

[434b9] Ama duyumsamaya sahipse, bu sefer bedeninin ya yalın 

olması ya da karışık olması gerek. Yalın olamaz, çünkü o durumda 

dokunmaya sahip olamaz, oysa sahip olması şart. Şuradan belli: Ma

dem yaşayan bir şey ruh taşıyan bir bedendir, her beden de dokunulur 

bir şeydir, dokunulur olansa dokunma yoluyla duyumsanabilendir, o 

halde yaşayan bir şey kendini muhafaza edecekse bedeninin do

kunma duyusuna sahip olması şarttır. Çünkü öbür duyular bir şey 

aracılığıyla duyumsarlar, örneğin koku alma, görme ve işitme. Oysa 

<başka şeylere> temas eden bir şey, eğer duyumsama gücüne sahip 

değilse, bir şeylerden kaçmaktan ya da bir şeyleri yakalamaktan aciz 

olacak, böyle olursa da hayvan kendini muhafaza edemeyecek. Bu 

167 II, 11, 423a13-15; l, 4, 408a14-15. 
168 II, 12, 424a17 ve devamı. 
169 Sabit hayvanların besini suda, bitkilerin toprakta ya da suda. (Hay

van Araştırmaları, 1, l, 487b7'ye bakınız.) 
170 Elyazmalarının az çok yarısını izleyen Jannone gibi okursak, "Niçin 

sahip olacak ki?" sorusundan kasıt "Ayırt eden akla ve mesafe kat etme gü
cüne niçin sahip olacak ki?" sorusudur. Elyazmalannın öbür yansını izle
yen Ross gibi okursak, "Niçin sahip olmayacak ki?" sorusu "Duyumsama 
gücüne niçin sahip olmayacak ki?" demektir. 
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yüzden tat alma bir çeşit dokunma gibidir; çünkü tat alma besine yö
neliktir ve besin dokunulabilir bir cisimdir. Ses, renk ve koku ise bes
leyici değildir, büyümeye de bozulmaya da yol açmazlar. Sonuçta tat 
alma bir çeşit dokunma olmak zorundadır çünkü dokunulur ve bes
leyici olanın duyumsanmasıdır. Öyleyse <tat alma ve dokunma> hay
van için zorunludur ve hayvanın dokunma duyusu olmadan var ola
mayacağı açıkhr. 

[ 434b24] Öbür duyularsa hayvanın iyiliğine [ to eu] hizmet eder ve 
zaten rastgele her hayvan cinsinde bulunmaz, ancak belli cinslerde 
zorunlu olarak bulunurlar, örneğin mesafe kat eden hayvanlarda. 
Çünkü eğer kendini muhafaza edecekse, dokunarak duyumsamanın 
ötesinde, uzaktan da duyumsaması gerekir.171 Bunun için de, duyulan 
şey ortamı, ortam da hayvanı etkiye maruz bırakıp hareket ettirecek 
şekilde, hayvan ortam aracılığıyla duyumsayabilmelidir. Benzer şe
kilde, bir şeyin yer değiştirmesine neden olan şey belli bir yere kadar 
değişiklik yarahr, iten şey ittiği şeyin başka bir şeyi itmesine yol açar 
ve böylece hareket bir orta [meson] aracılığıyla gerçekleşir: İlk hareket 
ettiren iter ama itilmez, sondaki ittirilir ama itmez, ortadaki ise hem 
ittirilir hem iter; ortadakiler de birçoktur;172 zaten başkalaşmalarda da 
durum böyledir, şu farkla ki başkalaştıran şey aynı yerde kalarak baş
kalaştırır, diyelim birisi balmumuna bir şey bahrsa balmumu ancak o 
şeyin bathğı yere kadar hareket eder, taş hiç etkilenmezken su geniş 
çaplı etkilenir ama en oynak olanı havadır ve etki alıp vermede üstüne 
yoktur, yeter ki yekpare olsun ve aynı yerde kalsın.173 Dolayısıyla ışı
ğın yansımasını da, görmenin gözden çıkması ve yansıyıp göze geri 
dönmesiyle değil,174 daha ziyade, gerçekten yekpare kalan havayı şek
lin ve rengin etkiye maruz bırakmasıyla açıklamak daha iyidir.175 Za
ten pürüzsüz bir yüzey boyunca hava yekpare olur, dolayısıyla birisi 

171 Duyum ve Duyulurlar Üzerine, 1, 436b18. 
172 Fizik, VIII, 10, 266b27 ve devamı. 
173 II, 8, 419b18 ve devamı. 
174 Bu öğretiyi savunanlardan biri, Aristoteles'e göre Empedokles gibi 

görünüyor: Duyum ve Duyulurlar Üzerine, 2, 437b23; ayrıca Empedokles'in 
DK31B84 numaralı fragmanına bakınız. 

175 il, 8, 419b27. 
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balmumuna damga basmış da iz balmumunun öbür tarafına çık
mış gibi yekpare hava görme organına etkide bulunur. 

13. [435a10] Bir hayvanın bedeninin yalın olamayacağı, yani 
örneğin ateşten ya da havadan olamayacağı açık. Çünkü do
kunma duyusu olmadan başka bir duyuya sahip olunamaz, zira 
söylediğimiz gibi176 ruh sahibi beden bütün olarak dokunma gücü 
taşır. Toprak dışındaki <öğelerden> duyu organlan oluşabilir, an
cak oluşturdukları organlar duyumsamayı hep başka bir şey ara
olığıyla, bir ortam aracılığıyla gerçekleştirirlerken, dokunma du
yusu nesnelerinin kendilerine dokunur, adı da buradan gelir. 
Öbür duyu organlan da dokunmayla duyumsar tabii, ancak bunu 
başka bir şey aracılığıyla yapar. Dokunma ise kendi araolığıyla 
duyumsayan tek duyu gibi görünüyor.177 Dolayısıyla bir hayvanın 
bedeni <toprak dışındaki öğelerden> hiçbirinden oluşuyor ola
maz. 

[20] Ama <sırf> topraktan da olamaz. Çünkü dokunma du
yusu dokunulur olan her şeyin bir ortalaması [ mesotes] gibidir ve 
dokunma organı yalnızca toprağın değil, sıcağın, soğuğun ve bü
tün öbür dokunulurların farklılıklarını kabul etme gücüne sahip
tir.178 Kemiklerimizin, saçımızın ya da bu gibi kısımlarla duyum
sayamamamızın nedeni de budur: Çünkü topraktanlar. Bitkilerin 
hiçbir duyularının olmaması da bundan: Çünkü bitkiler toprak
tandır ve dokunma olmadan öbür duyuların hiçbiri olamaz, oysa 
dokunmanın organı ne topraktan ne de öbür öğelerin herhangi bir 
tanesinden ibarettir. 

[435b4] O halde yoksunluğu hayvanın ölümüne yol açan tek 
duyunun bu duyu olması gerektiği açık. Çünkü bu duyuya hay-

176 III, 12, 434bl0-24. 
177 11, 11, 423b12 ve devamı. Metni Jannone edisyonundan Fransızcaya 

çeviren ve notlayan Barbotin haklı olarak ekliyor: Aristoteles'e göre do
kunma duyusu bile dolaysız değildir, ortamı vardır: et. Dokunma duyu
sunun ortamı olan et periferiktir, oysa organı olan kalp merkezidir. 

17s Aristoteles' e göre toprak soğuk ve kurudur (Oluş ve Bozuluş Üzerine, 
11, 3, 330b3-5), oysa dokunma duyusu sıcağı ve ıslağı da duyumsar. 
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van olmayan sahip olamayacağı gibi, hayvan olmak için bun
dan başka bir duyu gerekmez. Bu yüzden renk, ses ve koku 
gibi öbür duyulurların aşırılığı hayvanı değil, yalnızca duyu 
organını yok eder; hayvanı ilineksel olarak yok ettiği durumlar 
hariç, örneğin bir sesle birlikte bir itmenin ve darbenin gerçek
leşmesi,ı79 görülen şeylerinıso ya da bir kokunun bir şeyi hare
kete geçirip o şeyin dokunma yoluyla bir hayvanı yok et
mesi . . .  ). Tat da aslında dokunulur bir şey de olduğu için yok 
eder.ısı Oysa sıcaklık, soğukluk ya da sertlik gibi dokunulur 
özelliklerin aşırılığı hayvanı ortadan kaldırabilir. Çünkü her 
duyulurun aşırılığı duyu organını yok ettiği gibi dokunulur
daki aşırılık da dokunma duyusunu yok eder ve <hayvanlar 
için> yaşamak dokunma duyusuyla tanımlanır.ısı Zaten hay
vanın dokunma duyusu olmadan var olamayacağı gösteril
mişti. Dolayısıyla dokunulur olandaki aşırılık yalnızca duyu 
organını değil, aynı zamanda hayvanı da ortadan kaldırır, 
çünkü hayvanların sahip olmak zorunda olduğu tek duyu do
kunma duyusu. 

[19] Daha önce söylediğimiz gibi,ıs3 hayvan varolması için 
değil, iyiliği [to eu] için öbür duyulara sahiptir; örneğin görme 
duyusu, hayvan havada, suda ya da genel olarak saydamda 
görebilsin diye hayvanda bulunur; tat alma duyusu, haz ve acı
dan dolayı hayvanda bulunur ki hayvan besinde ne olduğunu 
duyumsasın, iştahı kabarsın ve hareket etsin; işitme duyusu 
hayvana işarette bulunulabilsin, dil ise o bir başkasına işarette 
bulunabilsin diye vardır. 

179 Burada şimşek kastediliyor olsa gerek. (il, 12, 424b10-12'ye bakınız.) 
180 Bundan kastedilen şeylerden biri yıldırım olabilir. 
181 Zehrin öldürücülüğü tadında değildir. II, 10, 422a8 ve devamına 

bakınız. 
ısı III, 13, 435b4-7'ye bakınız. 
ı83 III, 12, 434b24-25. 
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EK l 
Oluş ve Bozuluş Üzerine, 1, 7, 323bl-324a24 

"Şimdi de etkilemekten ve etkiye maruz kalmaktan söz 
etmek gerekiyor: Eskilerden bize kalan argümanlar [logous] 
birbirlerine karşıt argümanlar. Çoğunluk en azından şu ko
nuda ortak düşünüyor: Benzer benzere kayıtsızmış [apat
hes ], çünkü biri öbürüne oranla etkilemeye ya da etkilen
meye daha yatkın değilmiş (ne de olsa benzerler aynı özel
liklerin tamamına benzer şekilde sahipmiş); doğal olarak et
kileyenlerle etkilenenler birbirine benzemezmiş, birbirin
den farklı olurmuş; çünkü daha az olan ateş daha çok olan 
ateşin etkisi alhnda yok olunca bile, etkiye maruz kalması
nın nedeni karşıtlıkrnış; ne de olsa çok azın karşıtıymış. De
mokritos ise öbürlerinden ayrılıp tek başına kendine özgü 
bir şey söyledi: Etkide bulunanla etkiye maruz kalan aynı 
ve benzerdir diyor o. Ne de olsa başka olanların ve ayrışan
ların birbirlerinin etkisine maruz kalması sınırlar dahilinde 
değilmiş; başka olanlardan biri ötekisine bir etkide bulunsa 
bile, başka olmaları bakımından değil, aynı bir şeye sahip 
olmaları bakımından bu etki gerçekleşirmiş. 

O halde söylenenler bunlar; böyle konuşanlar da karşıt 
şeyler söylüyor gibi görünüyor olsa gerek. İki tarafın argü
manlarındaki bu karşıtlığın nedeni, tarafların bir bütünü 
seyretmeleri gerekirken bir kısma denk gelip o kısmı dile ge
tirmeleri. Çünkü benzerin ve her açıdan tamamen farksız 
olanın kendi benzerinden hiçbir etkiye maruz kalmaması 
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makuldür (Zaten biri niye etkide bulunmaya öbüründen 

daha yatkın olsun ki? Kaldı ki bir şey kendi benzerinin etki

sine maruz kalabilseydi, o şey kendi kendisinin de etkisine 

maruz kalırdı; ama o durumda, yani benzer, benzer olma sı
fatıyla etkide bulunma özelliğine gerçekten sahip olsaydı, 

hiçbir şey bozuluştan ve hareketten bağımsız olmazdı, zira 

her şey kendi kendini hareket ettirecekti); bambaşka olan ve 

hiç mi hiç aynılık taşımayan için aynısı geçerlidir.1 Nitekim 

beyazlık çizginin etkisine hiç maruz kalmaz, çizgi de beyaz

lığın; ilineksel olarak şu olabilir tabii: Çizginin beyaz ya da 

siyah olacağı denk düşmüştür; ne de olsa birbirine karşıt ol

madıkça ya da karşıtlardan oluşmuş olmadıkça bir şey bir 

başkasını yerinden etmez. Fakat doğal olarak etkide bulu

nan ve etkiye maruz kalan şeyler rastgele şeyler değil de, 

karşıtlar ya da karşıtlık taşıyanlar olduğuna göre, etkide bu

lunanın ve etkiye maruz kalanın bir yandan cins olarak ben

zer ve aynı olması, tür olarak benzemez ve karşıt olması şart 

(çünkü doğal olarak bir cisim bir cismin, tat tadın, renk ren

gin, genel olarak da bir şey kendisiyle aynı cinsten olan bir 

şeyin etkisine maruz kalır; bunun nedeni bütün karşıtların 

tek bir cins altına girmesi ve birbirini etkileyen ya da birbi
rinden etkilenenlerin karşıtlar olmasıdır), dolayısıyla etkile
yenle etkilenenin bir bakıma aynı, bir bakıma başka ve ben

zemez olması şart. Ama etkileyenle etkilenen, cins olarak 

aynı ve benzer, tür olaraksa benzemez olduğuna göre, kar

şıtlar da böyle olduğu için, karşıtların ve aradakilerin birbi

rini etkileme ve birbirinden etkilenme özelliğine sahip ola

cağı açık. Genel olarak oluş ve bozuluş da zaten bunlarda 

yatar. 

1 Yani tıpatıp aynı şeyler kadar bambaşka şeylerin de birbirini etkile

memesi ve birbirinden etkilenmemesi makuldür. 
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O halde ateşin ısıtması, soğuğun de soğutması man
tıklı-yani genelde etkileyenin etkileneni kendine benzer kıl
ması. Çünkü etkileyenle etkilenen karşıttır ve oluş bir kar
şıta doğru gerçekleşir. Dolayısıyla etkilenenin etkileyene 
dönüşmesi şart; zira oluş böylece bir karşıta doğru gerçek
leşecek. Zaten <bu tartışmadaki> tarafların, aynı şeyleri söy
lememekle beraber, ikisinin yine de doğayla bir temas kur
muş olması akla yatıyor [kata logon] . Nitekim bazen taşıyıcı

nın etkilendiğini söyleriz (örneğin insanın iyileştiğini, ısın
dığını, soğuduğunu vs. söyleriz), bazen de soğuğun ısındı
ğını, hastanın iyileştiğini söyleriz; e ama ikisi de doğru (etki
leyen için de aynısı geçerli: Bazen insanın ısıttığını söyleriz, 
bazense sıcağın. Çünkü etkiye maruz kalan, bir açıdan mad
dedir, başka bir açıdansa karşıttır). Dolayısıyla bazı kişiler 
buna bakarak, etkileyenle etkilenenin aynı bir şeye sahip ol
ması gerektiğini, bazılarıysa karşıtlara bakıp <etkileyenle 
etkilenenin> karşıt <bir şeye sahip olmaları gerektiğini> dü
şünmüş". 
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EK 2: Ruh Uzcrinc Edisyonlan (Hett 1957, Ross 1961, Jannone 1966 ve Thillct 2005'e ııöre) 

Tı\R l ll EDIT()R ELYAZMJ\l.ARI (Yeni iş- NOTLAR 
lcnenl!.!r koyu, dcncnlcıin 
üstü çizili) 

1 831 Bckkcr ELTWSUVX Ross 1 961 'in söyledip;inin tersine P ve Y'yi içenneyip T'yi içerir. L'dcn yal -
nızca 1 1 1 .  kitapta yararlamr. 

1 833 Tr!.!tıdclcnburg El .T\\\ Sl'VX 1 877 rnrihli ikinci baskıda lklgcr çalışmıştır. 
1 854 Busscmekcr ? 
1 862 Torstrik ? i l  1. kitabın iki versiyonunun olduğunu iddia eder ve bu ikisini yeniden oluş-

tunnava çalısır; Ross'a giirc hu iddia kanıtlanmamış haldedir. 
1884 Bidıl Tcuhncr basımıdır, defalarca basılmıştır. 

19<WJ Rodicr E? P? E'yi n�niden işlemiş, Rahe 1 89 l 'in P ve i\!'dcıı çıkarttı[� kazanımları islcmisıir. 
1 907 Hicks M E'nin tekeline inanır. 
1 9 1 2  Fiimcr '" .P'.J'.C\\\E•SUVX Ross'uıı temel aldığı cdisvon. r\şai!:ıda Ross 1 96 1  \kki notlara bakınız. T -+ C. 
1933 De Cortc ELPTCWyMl:vx Thilkt'nin elyazması soyağacı için öncmscdiği, Jannonc'nin de Ross'un ihmal 

ermesini anlamad11!1 bir cdisvon. S -+ i\1. 
19.)3 Siwck l lükümsüz kalmıs bir edismıı. 1 lerhalde Siwck 1 965'e bakmak lazım. 
1 956 Ross Sırf E ve C ailclcriııi a11nr. Ross 1 96 1  tarafından hükümsüz bırakılınıstır. 
1957 Hctt El,PT\\'S\tl:\'XYZB•NQ 

1961 Ross ELPC\'\"y E>SlJVX Fiirster'cidir. Üç aile bulur: E ailesi E ve J.; C ailesi CWyE'; U ailesi de Sl!VX. 

+ A':\<Ar S'S'SrS• <-)n� P zaten başlı başına. Önemce E ailesi C + U aileleriyle, C ,.e U aileleri de
$1<1>' <[>P<l>' kendi aralarında denktir. Ross'a göre W üzerinde çalışmak gerek. Jannonc ise 

\'f'ııun 1 I•'ya dayandığı görüşündedir. Aşın ınüdabalccilikle suçlanmış bir edis-
voııdur. 

1 965 Siwck Thillet'nin öncmsediıQ bir edisyon. 65 rode ..... 'teıı yola çıkar ve 9 aile çıkarır. Do-
laylı geleneği de işler. Özellikle geç tarihli elyazmalannın kazanımlarını kulla-
nır. Ross'tan Jaıınone'vc bir geçişe benzer. Öyle zaten. 

1 966 Jannonc ELPCWH•· Siwek gibi geç tarihli clyazmalıınnı işler. Tutucudur. ltalyan clyazmalan konu-
yE'l\ll '\'XAF•fhF'R' sundaki betimlemeleri kapsayıcı. Cortc gibi S -+ M. Aynca W -+ l+. H"yı 

özellikle ana metne en vakın dyazması savar. 



iŞLEYE:-; \Dl 

E lkkkcr Parisinus J...'f'.ıc:cus l853 

1 .  Bckkcr Vaticanus Qraccus 2.ıı3 

p lkkkcr \'aticanus hırnccus 1339 

lkkker (2. cıldı 
T Trl.'ndckn� \';tticanus 256 

burı:'dan) 
c F<>rster Pari�inus (A)islinianus 386 

\\ lkk�cr Vaticanu� graeru'> 102lı 

il' De Cortc .Marcianus ,hl'faccu� 214 

Trernlclenhurg Parisinus graecu� 2ttl4 

E' h'>rstcr Parisinus �ecus 1853 

s Bckkcr 1 .aurcntianus Q'taCCus 81. l 
:.ı fuıbc m. kiıan) .\farci.ınus L'T3l-"CUS 209 
ı :  Bckk<r Vatlcanu� waecu� 260 

v Bckkcr Vat ican� )...rt'a<:cus '.:!66 
x Bckkcr .-\nıhrosianus l 1 50 .up. (�'faccus 4.15) 

m Bekker (Hıcks?) L"rhinas 37 

z Bekker 
( honicnsis collc�i corpori� Chrisn 
1 118 (c>kiden W . . \. 27\di) 

il· lkkker Palatinus Vaticanus J 62 

:-.. V �ticamt!\ 258 

Q Miom? �tarcianus �'f'ACCUS 200 

;\ .-\mbnı>ianus .\ 1 7  4 sup. (,ı:nıecus 6 İ) 

p l..aurentianut<. 87� 1 9  

E K  3 :  Ru/J Uzeri� Elyazmalan 
YY. {lRTC��IEI .ERi 

1 ,.e Ill; il 'den fr:I!(-
10 

m�mhır 

1 3- 1 4  424b22-486b4 
412:ıl3-424h19, 

12-13 436al -44%3, 
464b I '). 4Klıh4 

1 4  (2. 
cildi 
1 321 1  402a H35b25 

1321) 

i l  
1 3  14 

1 1  

L\- 1 4  

11 1 11. kitap 

12-U 41l2al -486b4 
13  
l l ; U 

402al -4Mhl8 (i len) 
1 ·1 402a 1 480b30 

1 2- 1 .i 41l2a 1 -4.Hb25 

14 436al -470b5 

9-10 464h16-4!lı>b4 (f k-tı) 
15- 16 48l a 1  -486b4 

1 4  
15.? 1 2  

48 l a l  -48<ıb4 
(l licks) 

15  

14 

'\le ITL\R 
Eski, kapsamlı. okunaklı. l lick>'e !(<)rt: tekeldir. KNh C\'fn'ninin 
il. kitabı vırulıp •·erine ça�aş E• elh-le yazılmış \apr:ıllir dikil-
miştir. 
Ro�s l .'\·İ E'vle avnı aileye ko\·ar. Hctt farklı ailelere ko\1lr. 

E.. C ve ll ailclcrin<lcn ba�msı.z. serseri bir clya:tmasL. 

T --+  C (l:'örsıcr, 191 2) 

T -> C  
Elyazı�ı kôtü; dcrkl�narbr ,-c satır arası noı lar okunmdsım zor-
bsnnyor. 1 75-'.!04. mprakıa 40lal -435b25'i içerir. 
Jannone'ye hriire orijinalc en )·akın dyazmaM . .Jıınnune'nin farklı 
tarihkndinncsi İçin laıınon<'. 1 966: x.xxii'yc h:.ıkınız. 

E'nin ikinci eli. Tıpkı E ı,oibi ünemli çünkü muhttmelen E\le 
çağd•ş. "e" diı·cn de \"at, "E il" diren de \"ar. 
S --+ M IDc Conc) 
S --+ M ıDc Curtel 

l lickiıc \"C Bckker'dc �I. ama :'\larcianus ııraccus 2119'la kanş-
maması için _l:.ınnonc.: "m" di\·c kısaltıyor. 

Kullanan 1 lcrt. 

Kulbn:ın HL�1. 
Tek kullanan l l<tt. 

Kullanan Hctt. Q --+ l! 

Siwck'tcki kı�ıı.ltması Jl•1 • 

Sıwck'tck.i kı!\aJtması H(. 



P• 

F' 

R' 

y llckker 
r Mioni? 
G• l\lioni? 

Mioııi? 
l\fomi? 

!)' l\lioni? 

,\', 
;\P, 
A' 

<I>' 
<l>P, 
<!>·, 
<I>' 
k', 
:ı;r, 
!:.\ 
�l 
le»·-. 
�· 

1 1  

:ı; 

1.aurenti:mus 87. 2() 

Laurentianus 87, 23 

\'allicdlanu< il '>3 

Vaticanus. 261 
.\farcianus �:.ıecus 2t�> 
:\farciaous 2r.ıccus 212 
Marci:.tnus �ecu� 2:?8 
Marcianus tlfaceus 5t 18 
Utinensi� _.gr.lt.-"Cus 4 
Alcksıındros'un (2-3. yy.) Apori,;i kai 
l9.rıis'tcki alıntılan (dtalio11rs), açımla· 
malan (Jıampbmsn;], ıncrin parçaları 
{itllınıııfa). 
Philoponus'un (5-6. yy.) alına, açım· 
lama. fitrkh okuma (t'lnitı kttio) ya da 
metin parçalan 

Simplikios'un (5-6. yy.) alıntı, açını-
lama, farklı okuma ya d.a metin pnrça-
lan 

Themistios'un (4. n-.) alına ya da 
açımlanıalan 
Lydialı Priskiam,.•un (5-6. n.) .\J,ı,,ph· 
rasis İıt 'J'hnmhnıstNHlu 
Sophnnia"ın (en erken 14. n'·) Pa-
ra/J/ıra.riı'i 

14 

14 

14  

13- 1 4  
ıs 
1 5  
14 
1 4  
1 5  

> 13 

4 1 5b27'ye kadarki 
metni içerir. 

Siwck'tcki kıs:ıltmaı\ı \·'<lir. Scotus'un :\capça-Larincc çevjrisin· 
den h:arekede varsa\ı.bn 1P'vc en vakın dvazma..�ıdır. Minio-Pa-
1uello'nun lr•kuğı 1 JO oku�mla q,, E ik 8o noktada, X ile 70 
noktada, C ve y ile 50 noktada uyu�urken. l-1' ile 85 noktad:ı uyu· 
şur. (Jannonc, l ?<ı<ı: xli) 
Siwek'tck.i kısa1nnas1 zc. Jannonc'yc �6re, başka hiçbir elyazma
�ın� im]İr)..'Cnemeyc..-cck bir elyazmasl. V ile sıkça u�·uş.ut ama 
onun bir kopyası gibi }?Örünmez. 
Siwck'tcki kısaltma" Y•'. Elyazısı Ç()k kötüdür ama katip dikk:ıt
lidir, yazım hataLı.nndotn kac;mır. Jannone'ye g6re bu dyazması 
!J.�'run., v'nin ve P'nin birbirinden b-.unm">ıZ ok.umaJanru Jıw-nıl-ır. 
Hctt kullanrror. 
F -+ Marci:tnuı:. Qt"Jecus 228 (ki V'ri ürtttİ) + \X' , .. 1 f.ı 

Mugnicr'yi izleyen Hctt'c ı,>iire <1> ı,-cc; bir geleneğe (LNSt.: g<"k· 
n<ğine) aittir. Öbür elyumalanndan da PQT\X'X clyazmalan 
<t>'yc yakın g(>rünüyor. (Hett, 1957: ix-x.) 

l\lugnier'yi izleyen 1 lett'e güre 11 eski �lenei\e (EVY gekne
l!inc) isan,t eder. Yukarıda Phik>n<>11os hakkındaki nota bakınız. 
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Eski Yunanca - Türkçe Sözlükçe ve Dizin 

agathos = iyi: 406b9, 410al2, 426b25, 431all, 431bl l, 433a28-
29, 433b9 

adiaireton = bölünmez: 405a10, 406b20, 426b31, 427a5-6, 1 1, 
430a26, 430b6-7, 15, 21 

adiaphoron = ayrımsız: 409a2 

aei = daima, daimi: 415a29 

aidion = ezeli (407a23'e dipnota bakılabilir): 407a23, 418b9, 
430a23 

aisthanesthai = duyumsamak: 402bl3, 403a7, 408b3, 410bl, 
19, 414a4, 417al0, 417b18, 418a23, 421all, 14, 423b5, 7, 
424al, 3, 33, 425a17, 20, 425bl2, 426bl4, 427a4, 19, 20, 22, 
27, 427b7, 11, 43la8, 432a7, 435al6, 25 

aisthema = duyum: 431al5, 432a9 
aisthesis = duyu, duyum, duyumsama: 404b23, 408bl7, 

413b2, 4, 23, 414a2, 414b4, 415b24, 416b33, 417a3, 4, 12, 
417b22, 418a7, 10, 11, 25, 422b23, 24, 424a4, 18, 22, 27, 
424b22, 425a20, 23, 27, 31, 425bl, 4, 26, 426a23, 426b3, 7, 8, 
427b12, 18, 428a6, 8, 428b12, 18, 429a31, 431b23, 24, 432a2, 
16, 434al, 27, 435bl, 20 

aistheterion = duyu organı: 408bl8, 419a26, 28, 422b22, 
423b20, 30, 424a24, 424b27, 425a3, 425b23, 426bl6, 435al5, 
18, 22, 435b2, 15 

aisthetikon = duyumsayıcı <kısım>: 402bl3, 16, 407a5, 
408al3, 412b25, 413b29, 414a31, 414bl, 31, 415a2, 6, 417a6, 
417bl6, 418al, 3, 424a27, 425a6, 426all, 429a26, 30, 429b5, 
431a5, 11, 14, 431b26, 432a30 
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= duyumsamaya dayanan <hayal gücü> (logistike phan

tasia'yla karşılaştırın): 434a5 
aistheton = duyulur olan: 402b16, 417b27, 418a8, 424b2, 

426al6, 23, 431a4, 432a5 
aition = neden: 405bl7, 407b7, 8, 415b8, 10, 12, 430a12 
akineton = hareketsiz: 432b20, 433b15 
akme = olgunluk: 41 la30, 432b24, 434a24 
akoe = işitme <duyusu>: 420a4, 421b4, 422a23, 425a4, 425b31, 

426a7, 8, 18, 29, 435b24 
akousis = işitme: 426al, 7, 12 
akoustikon = işitme gücü olan: 426a7 
akrasia = kendine hakim olamama: 434a14 
akrates = kendine hakim olamayan kişi: 433a3 
akribeia = kesinlik: 402a2 
akribes = keskin: 421a10 
aletheia = hakikat: 402a5, 404a31 
alethes = hakiki olan: 404a28 

= doğru (orthos ile karşılaştırın): 430a27, 431b10, 432all 
alloiôsis = başkalaşma: 406a13, 408bl 1 ,  415b23, 417b7, 14, 

435al 
ameres = kısımsız: 402bl, 407a9, 19, 409a2 
amige = katıksız (karşıtı mikton): 405al7, 426b4, 429al8, 

430a18 
analogon = orantılı: 421a17, 28, 431a22 

= karşılık gelen, denk düşen: 422b21, 423a15 
anagkaion = zorunlu, gerekli: 402a23, 403a5, 403b20 
anapnoe = soluk alma: 404a10, 405b28, 420b23, 25, 432bll 
anthrôpos = insan: 402b7, 404b6 
antikeimenon = mütekabil, karşılık gelen: 402bl5, 41 la4, 

415a20 
= zıt, çelişik: 424al l  

anomoiomeres = tek türden olmayan kısımlara sahip olan, 

çokdokulu (karşıtı homoiomeres): 411a21 
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anomoion = benzemez olan: 427b4 

apate = yanılgı: 427b4, 5 

apathes = kayıtsız, hiçbir özelliğe ya da etkilenime sahip 

olmayan: 405b20, 410a23, 416a32, 429a15, 429b23, 430al8 

= etkilere kapalı: 408b29 

apeiron = sonsuz: 404al, 407al3, 409a24, 40%29, 411b14, 

416al5, 425b16 

aphairesis = soyutlama: 403bl5, 42%18, 43lbl2, 432a5 

aphyes = yeteneksiz: 421a24, 25 

apodeiksis = kanıtlama: 402al5, 19, 402b25, 407a26 

apophanai = değillemek, reddetmek: 431a9, 16 

apophasis = değilleme (karşıtı kataphasis): 425a19, 432al l  

aporein = araştırmak, sorgulamak: 402bl5, 408a34 

aporia = açmaz, zorluk, sorun: 402a21, 408a24, 40%22, 

410a27, 413bl6, 417a2, 422b19 

apsykhon = cansız, ruhsuz (karşıtı empsykhon): 403b26, 

413a21, 420b6, 8, 424b13 

arete = erdem: 408a3 

arithmos = sayı: 402a22, 404b24, 29, 406b29, 407a8, 408b32, 

411b21, 415b7, 425al9, 427a5, 431a23 

arkhe = ilke, başlangıç, kaynak: 402a22, 402b25, 403b24, 

404b10, 18, 25, 30, 405bl9, 413a20, 415b8, 416bl8, 427a29, 

430al9, 433b22 

asômatos = cisimsiz: 405a7, 27, 405b12, 40%21 

aster = yıldız: 405bl 
asymmetria = kenarla aynı birimden ölçülemezlik: 430a31 

ateles = eksik; gelişimini tamamlayamamış: 417a16, 425a10, 

431a6, 432b23, 433b31 

bia = zorla: 406a22, 23, 406b6, 432bl7 
biaion = zoraki: 406a26, 407bl 

= şiddetli: 422a26 

boulesis = istek: 432b5, 433a23, 24 

bouleuesthai = tartmak: 431b8 
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bouleutikos = tartan <kısım>: 433b3 
= tartıcı <hayal gücü>: 434a7, 12 

dektikon = kabul etme gücü olan: 414al0, 418b27, 424al8, 
425b23, 429al5, 434a29, 435a22 

dekhesthai = kabul etme, kabil olma: 407b21, 414a24, 
420bl6, 4215, 424b2 

deloun = belirtmek, açığa çıkmak, açığa çıkarmak: 413al4, 
420a27, 423al7, 430b21 

derma = zar: 420al4 
= deri: 425all 

diairesis = bölme: 402a20, 430b3, 20 
diaireton = bölünmüş, bölünür olan (karşıtı adiaireton): 

427a3, 7, 12, 430b9 
dialektos = söyleyiş: 420b8, 18 
dianoeisthai = akıl yürütmek: 408b3, 9, 14, 25, 427bl3, 

429a23 
dianoia = akıl yürütme: 404al7, 415a8, 42la25, 427bl5, 

433al8 
dianoetikon = akıl yürütme gücü, akıl yürüten <kı-

sım/ruh>: 413bl3, 414a32, 414bl8, 43lal4 
diaphanes = saydam: 418bl, 4, 12, 28, 30, 419a24 
diaphora = fark: 402a26, 402b3, 404b30, 405a2, 409a3 
doksa = görüş, sanı (pistis ile karşılaştırın): 403b22, 404b26, 

427b25, 428al9, 20, 36, 434al0, 20 
doksazein = görüş oluşturmak: 4lla27, 427b20, 428a20 
dynamis = güç, imkan, gücüllük: 402a26, 403a27, 412a9, 

412b26, 413al, 33, 413b9, 414al6, 29, 415al9, 25, 416al9, 
417a7, 21, 417b4, 30, 419b5, 427a6, 429al6, 29, 429b8, 31, 
430all, 21, 43la2, 4, 432al5, 433b2 

egkrates = kendine hakim olabilen kimse (karşıtı akrates): 

433a7 
egregorsis = uyanıklık: 412a24, 25, 412b28, 432bl2 
eidenai = bilmek: 402b22 
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eidesis = bilgi: 402al 
eidos = biçim (morphe, skhema ve logos ile karşılaştırın): 

403b2, 412a8, 10, 414al4, 15, 17, 424al8, 429al5, 432a2, 5 
= tür: 402b3, 411b21, 414b27, 415b7 

ekstasis = kendi dışında durma: 406b13 
empsykhon = canlı, ruh taşıyan (karşıtı apsykhon): 403b25, 

404b7, 413a21, 415bll, 416b29, 420b6, 434bl2, 435a14 
enantion = karşıt: 405b24, 407a31, 413a28, 416a22, 417a32, 

426b30, 427b6, 430b23 
enantiôsis = karşıtlık: 405b23, 41 la4, 422b23, 26, 424a6 
enargeia = açıklık: 418b24 
energeia = işlerlik, işlem (Giriş'teki -24. sayfa, 11. dipnot

ve 414a6'daki dipnotlara bakılabilir): 414a6, 414a12, 
415a19, 416b2, 417al3, 14, 16, 18, 417bl9, 424a2, 425b26, 28, 
426a5, 6, 429a24, 429b6, 430a18, 20, 431al, 5, 7 

entelekheia = yetkinlik: 402a26, 412a10, 21, 27, 412b9, 28, 
413a8, 414a25, 415b15, 417a29, 417b5, 429a28, 429b31, 
431a3, 431b25 

enydra = su hayvanları: 419a35, 421b10 
epidosis = ilerleme: 417b7 
epipedon = düzlem: 402b19, 403bl9, 404b23 
epiphaneia = yüzey: 420al 
epithymein = iştah duymak: 403a7, 41 la28, 435b23 
epithymetikon = iştah duyan <kısım>: 407a5, 432a35, 433b4 
epithymia = iştah: 413b24, 414b2, 5, 432b6, 433a3, 25, 433b6, 

434a3 

episteme = bilgi, bilme (eidesis ve gnôrizein ile karşılaştı

rın): 412a10, 414a8, 417b23, 26, 427b6, 10, 25, 428al7, 430a4, 
20, 431al, 431b22, 24 

epistemonikon = bilici kısım, bilen kısım: 414a10, 431b27, 
434a16 

eremia = durağanlık: 406a24, 27 
ergon = iş, işlev: 402b14, 403al0, 403bl2, 433b20 
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genos = cins: 402a23, 402b3, 412a6, 413b26, 417a27 

genesis = oluş, oluşum, oluşma: 412a26, 415a27, 416a23, 

416bl5, 434a23 

gnôrizein = tanımak: 403al, 409b26, 427b5, 429al9, 430b22-

24 

gone = tohum: 405b3, 4 

grammatike = okuma yazma bilgisi, okuryazarlık: 417a25 

haplos = yalın: 412b2, 417b30 

= basit: 424b30, 425a3, 429b23, 434b9, 435al 1 

= mutlak: 431bl2 

harmonia = uyum (symphônia'yla karşılaştırınız): 406b30, 

407b30, 32, 408a6 

hedone = haz: 409b16, 413b23, 414b4, 434a3 
hedys = haz verici: 414b5, 426b3, 431b9, 432b31, 433b9 

heksis = huy: 428a3 

= sahiplik, durum (karşıtı steresis): 417a32, 417bl6, 

418b19, 430a15, 432a6 

heneka = uğruna, hesabına, için (telos ile karşılaştırın): 

406bl0, 420b20, 432bl5, 434b24, 435b21 

hermeneia = iletişim (420b19'a dipnota bakılabilir): 420b19 

homoiomeres = tekdokulu (karşıtı anomoiomeres): 411a23 

horasis = görmek: 426al3, 428a7 
= görüyor olma hali (opsis ile karşılaştırın): 412b28 

horaton = görülür olan: 418a26, 30, 419al 

horismos = tanım: 402a26, 407a25, 30, 409b13 

horos = tanım: 403a25, 404a9, 413a14, 16, 18 

= sınır (peras ile karşılaştırın): 431a22 

hygron = ıslak: 405b3, 414b7, 422b6, 26, 423a24 

hygrotes = ıslaklık: 422a18 

hyle = madde: 403bl, 18, 412a7, 9, 412b8, 20, 414a14-16, 26, 

416a18, 417a27, 430a6, 10 

= maddeye içkin logos: 403a25 
hyperbole = aşırılık: 424a4, 29, 435b8, 13 
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hypokeimenon = altta yatan, taşıyıcı: 412al9, 414al4, 
422b32, 425b14, 426b8, 10 

hypolepsis = yargı: 427b25, 28, 428b3 
idion = özgü, özel: 402a9, 15, 403a4, 8, 408b34, 414b26, 

418al0, 425a19, 21, 30, 428b18, 23, 430b29 
kata ton logon = biçim anlamında: 412b10, 18 

= aklen: 413a10 
kataphasis = evetleme (karşıtı apophasis): 431a9 
kategorein = yüklemek: 402b8 
kategoria = kategori, yüklem: 402a25, 410a15 
katholou = tümel, genel: 402b7, 410b26, 417al, 417b23, 

424al7, 434al7, 20 
katlı' hauto = kendi başına: 406b8, 15, 412a8, 418a30, 31, 

418b6, 420a7 
kenon = boş, boşluk: 403a2, 419al6, 419b33, 420a18 
khôris = ayrı: 430b12 
khôriston = müstakil (403a10'a dipnota bakılabilir): 403b10, 

14, 413bl4, 429all, 430al7, 430b26, 432a20 
khôrizesthai = müstakil olmak: 403a12 
kekhôrismenon = müstakil halde(ki): 427a4, 431bl9, 432a5 
khronos = zaman: 426b24, 430a21, 430b8, 9, 43la2, 433b7 
khrôma = renk: 414b10, 418a27, 31, 418bll, 419a6, 422a14 
khymos = tat: 414bll, 13, 422a6, 17, 422b10, 426a15 
kinein = hareket ettirmek: 404a23, 406al, 3, 4, 5, 22, 406bl, 

407b2, 426a6, 432b8, 14, 17, 433a9, 18, 21, 433bl0, 13, 14, 21, 
25, 434b32 

kinesis = hareket (karşıtları eremia ve stasis): 405a28, 
406al2, 406bl5, 412b17, 415b22, 417al6, 426a2, 426b30, 
431a6, 432b9, 14, 28, 434b32 

kinetikon = hareketi sağlayan, hareket ettiren: 404b8, 405a4, 
10, 409a3, 404bl7, 426a4, 433a13 

koinon = ortak; kapsamlı: 402a12, 17, 402b8, 407b29, 408b28, 
412a5, 412b4, 404b23, 25, 416b32, 418al7, 425a14, 428b22, 
431b5 

249 



koinônein = ortak olmak, pay almak (metekhein ile karşı-

laştırın): 411b29, 415b3, 6, 29 
koinônia = ortaklık: 407b18 
kore = gözbebeği: 413a3, 420a4, 425a4, 431a17 
krasis = kıvam: 407b31 
krinein = ayırt etmek: 41 la4, 424a5, 426b10, 14, 427a20, 

428a3, 429b13, 17 
kritikon = ayırt eden, ayırt edici: 424a6, 432a16 
kyklos = çember, daire: 407a16, 20, 407b6, 433b26 
kyklophoria = dairesel yer değiştirme hareketi: 407a6 
kyrios = esas, hakim: 410b14, 418a3, 419bl9, 33 
logismos = hesaplama: 409b16, 415a8, 9, 433bl2, 24, 434a8 
logistikon = hesaplayan <kısım>, hesaplayıcı: 432a25, 

432b5, 26, 433b29, 434a7 
logizesthai = hesaplamak: 431b7, 433a14 
logos = biçim (eidos, morphe ve skhema ile karşılaştırın): 

412b16, 414a25, 416a19, 429a12 
= ifade, mantıksal ifade: 407a25, 413al6, 418a27 
= tanım (horos ve horismos ile karşılaştırın): 402b5, 
414b19, 23 
= oran (analogia ile karşılaştırın): 407b32, 408al4, 15, 19, 
410a2, 416al8, 424a31, 426a28, 426b4, 7 
= hesap (logismos ile karşılaştırın): 407b28 
= açıklama: 412a6 
= tartışma: 432b7 
= akıl: 418b24 

lype = acı (karşıtı hedone): 413b23 
makarios = kutlu: 407a34 
malakosarkos = sertderili: 421a26 
manthanein = öğrenmek: 408b14, 417b12, 429b9, 432a7 
megethos = büyüklük: 407a3, 418al8, 422b30, 423a23, 

425al6, 429al2, 429b10, 432a4, 20, 433b25 
melos = şarkı: 420b8 
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meros, morion = kısım, parça: 402b9, 10, 403a27, 406a8, 

407a12, 408al0, 21, 412bl8, 420a7, 424a33 

meson = orta: 407a29, 413a19, 423b7, 424a6, 434b31 

mesotes = orta, ortalama, orta hal: 424a4, 424bl, 431all, 19, 

435a21 

metabole = değişim: 416a33, 417b15 

metaksy = ortam, aradaki: 406a30, 419a20, 421b9, 422b22, 

423al5, 423b26, 434b28, 435a16 

metekhein = pay almak (koinônein ile karşılaştırın): 406al l, 

23, 410b24, 412al5, 413b8, 416b10, 427b8, 433b31 

miksis = karışım: 408a14, 15, 18, 22, 25, 28 

mikton = karışık (karşılı amige): 434b9 

mnemoneuein = hatırlamak: 430a24 

monas = birim: 409al, 5, 6, 8, 1 1, 16, 22 

= durma noktası: 408b18 

monadikos = birimsel: 409a20 

monima = sabit hayvanlar: 410bl9, 432b20 

morphe = form (skhema, eidos ve logos ile karşılaştırın): 

407b24, 412a8, 414a9 

mythos = hikaye: 407b22 

neikos = nifak: 404b5, 410b6 

neuron = lif (410a3l'e dipnota bakınız): 414a31 

noein = akletmek: 402bl3, 403a8, 408b24, 417b24, 427a26, 

427b9, 27, 429al3, 430a5, 431a8, 1 7, 431b14 

noema = kavram: 407a7, 430a28, 431b7, 432a12 
noesis = akletme: 407a7, 24, 32, 430a26, 433a1 2  

noetikon = akledici <kısım>: 429a28, 30, 431b2 

noeton = akledilir olan: 429b3, 430a7, 431b22, 432a5 

nous = akıl: 404a27, 31, 404b2, 5, 22, 405a9, 13, 15, 18, 405b20, 

407a5, 408b18, 29, 410b4, 413b24, 415al5, 415b6, 428a18, 

429a6, 17, 23, 429b3, 22, 23, 31, 430a2, 14, 17, 25, 431bl7, 

432a2, 432b26, 433a9, 26 

oikeion = öz: 419a6 
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= uygun, yatkın: 404a22, 405b6, 406a8, 414a26, 414b27, 

416b31, 419a2 

ouranos = gök: 405bl, 407a2, 407b6, 419a17 

oksy = ince: 420a29 

= keskin: 421a30, 422b14 

opsis = görme, görmek, görme duyusu (horasis ile karşılaş

tırın): 412bl9, 413al, 3,422a20, 424all, 425b20, 426a13, 

429a3, 435a6, 435b21 

oregesthai = arzulamak: 415bl 

oreksis = arzu (boulesis, epithymia ve thymos ile karşılaştı

rın): 403a30, 411a28, 414b2, 431al2, 432b7, 433a18, 26, 

433bl, 5, 19, 434a12 

orekton = arzulanan: 433a28, 433bl 1 

orektikon = arzulayan <kısım>: 408al3, 414bl, 431al3, 

432b3, 433a21, 433b17 

organikos = organik (432bl8'e dipnota bakılabilir): 412a28, 

412b6, 432bl8, 25 

organon = organ, alet: 407b26, 411b23, 412bl, 12, 415b19, 

416a5, 420b22, 429a26, 432a2 

orthos = doğru (alethes ile karşılaştırın): 402b20 

ousia = varlık: 402a13, 24, 402bl8, 410a20, 412a6, 11, 16, 

412bl0, 19, 414a15, 415b13 
panspermia = tohumluk (404a4'e dipnota bakınız): 404a4 

parousia = bulunma, bulunuş: 418b16, 20 

paskhein = etkilenmek, etkiye maruz kalmak, edilgin ol

mak: 403a8, 407bl8, 414all, 416b35, 417al7, 20, 417b2, 

418a3, 426a5, 10, 427a9, 429b29, 430a19 

pathos = etkilenim, hal, özellik: 402a9, 403a3, 11, 20, 25, 

403bl0, 12, 17, 408a4, 409b15, 432a6 

pathesis = etkilenme: 426a10 

pathetikon = etkiye maruz kalma gücü: 424b14 

= edilgin: 430a24 

peras = sınır (horos ile karşılaştırın): 407a24, 416a17, 427a13 
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periekhon = çevre: 404a10, 411al9, 418b22 
perikarpion = kabuk: 412b2 
periphora = dönme <hareketi>: 407a21, 22, 30 
peripheresthai = dairesel hareket etmek: 408a30 
perôma = sakat: 415a27, 432b22 
phainesthai = görünmek: 404a29, 418b24, 427b3, 428a7, 

428b2, 433a28 
phainomenon = görünen: 433a30, 404a30 
phantasia = hayal, hayal gücü: 402b23, 403a8, 413b22, 

414bl6, 415al l, 425b25, 427bl4, 28, 428al, 10, 12, 18, 22, 24, 
428bll, 429al, 8, 432al0, 433a10, 12, 27, 433b29, 434al, 6 

phantasma = hayal: 428al, 431al5, 17, 431b2, 4, 7, 432a9, 13, 
434a10 

phasis, phanai = söyleme (kataphasis ve apophasis ile kar-

şılaştırın): 430b26, 431a8, 16, 432a10 
pheugein = kaçmak: 432b30, 434b17 
phône = ötme (psophos ile karşılaştırın): 420b5, 29, 33 
phônein = ötmek: 420b6, 421a2 
phôs = ışık: 418b3, 9, 1 1, 14, 18, 419a9, 41%33, 429a4, 430al5, 

16 
phronein = anlamak: 427al9, 21,  24, 427b7 
phronesis = anlama: 427b10, 25 

= anlama gücü: 404b4 
phronimon = zeki: 421a22 
phthartikon = tahrip edici, tahripkar: 422a33, 424a15 
phtharton = fani: 413b27 

= bozuluşa tabi: 415a9, 415b4 
phthisis = azalma: 406a13 

= bozulma: 413a27, 415b26, 432b9, 434a25 
phthora = bozulma, bozulmak: 403b4, 417b3, 434a23 
physikos = doğabilimci: 403a28, 29, 403b8, 12 
physiologon = doğabilimci: 426a20 
physis = doğa: 402a6, 7, 403b25, 404a5, 405a4, 406a22, 407b2, 
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415b2, 17, 18, 416a9, 16, 418b2, 31, 420b1 7, 430al0, 432b21, 

434a31, 434bl 

phyomena = yerden biten şeyler: 413a24 

phyton = bitki: 409a9, 410b23, 30, 41 1b19, 28, 412bl, 413b16, 

414a33, 415a3, 424a33, 435bl 

pisteuein = ikna olmak, kanmak: 424b24, 428a21, 428b4 

pistis = kanı: 402al l, 428a20-23 

plattein = uydurmak: 406a27 

= hayal etmek: 411bl9 

plege = darbe: 419bl0, 13, 435bll 

pneuma = soluk (anapnoe'ye bakınız): 420b20, 421b15 

poiein = yapmak, üretmek, etkide bulunmak: 415a28, 

415bl6, 430a15, 433a5 

= önüne getirmek: 427b19 

poiesis = etkileme: 426a2, 9 

poietikon = etkin: 414all, 417b20, 426a4, 430a12 

polymeres = çokkısımlı: 411bl l 

poreia = mesafe kat etme: 432b26 

pragma = şey, konu: 428bl0, 432a4 

praksis = eylem: 415al9, 431b10, 433a17 

prakton = yapıp edilesi: 432b27, 433a29 

praktikos = pratik: 407a23, 433al4, 16, 18 

prattein = yapmak: 415bl, 429a5, 433a3, 8 
proairesis = tercih: 406b25 

proton = asıl: 405a4 

= ilk: 404b20, 422b7, 424a24 

= birincil: 422b22 

prôtôs = aslen: 403b29 

prôteron = önce: 412a26, 415al8, 430a21, 431a2 

pseudesthai = yanlış olmak; yanlış söylemek: 427b21, 

428a4, 428b22 

pseudos = yanlış: 405b32 

psophesis = ses çıkarma: 4261, 7, 12 
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psophetikon = ses çıkarabilen: 420a3 
= işitilir olan: 423b5, 13 

psophos = ses (phône ile karşılaştırın): 414bl0, 419b6, 14, 19, 
420a21, 420bll, 29, 426a7 

psykhe = ruh: 402a3, 9, 402b4, 10, 403a4, 28, 403b31, 404bl2, 
16, 29, 405a9, 405b4, 5, 6, 11, 26, 406al, 16, 406b10, 26, 
407bl5, 26, 27, 408al4, 408bl5, 30, 33, 410bl2, 411a2, 25, 30, 
411b8, 27, 28, 412a27, 412b4, 6, 413a4, 413bll, l3, 26, 414al2, 
18, 20, 414b20, 29, 415b8, 18, 416a8, 416b25, 417b24, 427al7, 
429al7, 43lb21, 29, 432al, 15, 19, 23, 433bl 

pyr = ateş: 404al, 406a28, 416a2, 9, 15, 18, 419a23 
rhysmos = figür (skhema ile karşılaştırın) (404a7'ye dipnota 

bakılabilir): 404a7 
sarks = et: 408al5, 422b21, 423a14, 19, 423b26, 429bl2, 13, 16 

= deri (426b15'e dipnota bakılabilir): 426b15 
semantikos = anlamlı: 420b32 
simon = ablak (431b14'e dipnota bakılabilir): 429b14, 431b13 
skhema = şekil (morphe ve eidos ile karşılaştırın): 404a2, 1 1, 

405all, 414b21, 418al8, 425a18 
skepsis = inceleme (theôrein ile karşılaştırın): 407bl2, 

415a14 
sôma = beden: 403a6, 412b23, 413a2, 414a8, 18, 20-23, 415b8, 

l l, 423a13, 434a28, 434b9, 12, 435a12 
= cisim: 412all, 18, 412b5, 418b9, 13, 17, 423a25, 423b27, 
425a12 

sôteria = muhafaza: 417b3 

sôzein = muhafaza etmek: 411b24, 416bl7, 18, 422b4, 426a17, 
434bl4, 17, 26 

stasis = durma: 412b17 
stigme = nokta: 403al4, 407al2, 13, 409a6, 20, 29, 427a10, 

430b20 
stoikheion = öğe: 404a5, 404b25, 405b8, 13, 423b28 
steresis = yoksunluk (karşıtı heksis): 418bl9, 430b21 
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syllogismos = tasım: 407a27, 34, 434all 
symbebekos = ilinek: 402a15, 402bl8, 21, 406b5, 407b7, 

409b14, 418a9, 20 
symphônia = ahenk (harmonia ile karşılaştırın): 406b31, 

424a31, 426a27, 29, 426b6 
symphyes = doğal olarak içeren: 420a3 
symploke = iç içelik: 428a25, 432al 1 
symptômata = denk gelenler: 434bl 
synolon = bütün: 409b32 
synthesis = birleşim: 407b33, 408a7, 1 1, 410a2, 430a27, 430b2 
syntheton = birleşik: 410al 
tekhne = sanat: 407b26 
telos = erek, amaç (heneka ile karşılaştırın): 407a27, 413a30, 

415bl7, 416b24, 432b21, 434bl 
theôrein = incelemek (skepsis ile karşılaştırın): 402a7, 

402b17 
= bilgiyi kullanmak (episteme ile karşılaştırın): 412al 1, 
417a28, 29, 417b19 
= temaşa etmek (prattein ile karşılaştırın): 408b24, 432a8, 
9 

thymos = şevk (oreksis, epithymia ve boulesis ile karşılaştı

rın): 403al7, 403b8, 414b2, 432b6 
ti esti = nelik (to ti en einai ile karşılaştırın): 402a13, 17, 

402bl7, 22, 430b28 
to eu = iyi <yaşamak>: 420b20, 22 
to hou heneka = niçin, amaç: 415b2, 1 1, 16, 20, 21, 433a14, 15, 

435b21 
to ti en einai = ne idülük, <bir şeyin> ne idüğü: 412bl l, 

429bl9, 430b28 
tode ti = belirli bir şey: 402a24, 412a7, 8, 416b13 
zen = yaşama, yaşam: 404a9, 405b28, 410b23, 41lb19, 413a22, 

30, 413bl, 17, 414a4, 414b8, 415a25, 434a23, 27 
zôe = yaşam, canlılık: 412al3, 14, 415b28 
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zôion =yaşayan: 402a7, 10, 402b6, 7, 415a28, 415bl3, 17, 
434b12, 13, 14 
= hayvan: 409a9, 410b20, 24, 411al, 41 1b20, 413a3, 413b2, 4, 
414al, 414b3, 415a5, 425a9, 432b20, 23, 433b30, 434a6, 30, 
434b24, 435all, 435bl7 
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Türkçe - Eski Yunanca Sözlükçe 

ablak: simon 
acı: lype 
açığa çıkmak, açığa çıkarmak: deloun 
açıklama: logos 
açıklık: enargeia 
açmaz: aporia 
ahenk: symphônia 
akıl: logos 

: nous 
akıl yürüten <kısım/ruh>: dianoetikon 
akıl yürütme: dianoia 
akıl yürütme gücü: dianoetikon 
akıl yürütmek: dianoeisthai 
akledici <kısım>: noetikon 
akledilir olan: noeton 
aklen: kata ton logon 
akletme: noesis 
akletmek: noein 
alet: organon 
altta yatan: hypokeimenon 
amaç: telos 

: to hou heneka 
anlama: phronesis 
anlama gücü: phronesis 
anlamak: phronein 
anlamlı: semantikos 
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aradaki: metaksy 
araştırmak: aporein 
arzu: oreksis 
arzulamak: oregesthai 
arzulanan: orekton 
arzulayan <kısım>: orektikon 
asıl: prôton 
aslen: prôtôs 
aşırılık: hyperbole 
ateş: pyr 
ayırt eden, ayırt edici: kritikon 
ayırt etmek: krinein 
ayn: khôris 
ayrımsız: adiaphoron 
azalma: phthisis 
basit: haplos 
başkalaşma: alloiôsis 
başlangıç: arkhe 
beden: sôma 
belirli bir şey: tode ti 
belirtmek: deloun 
benzemez olan: anomoion 
biçim: logos 

: eidos 
biçim anlamında: kata ton logon 
bilgi: eidesis 
bilgi, bilme: episteme 
bilgiyi kullanmak: theôrein 
bilici kısım, bilen kısım: epistemonikon 
bilmek: eidenai 
birim: monas 
birimsel: monadikos 
birincil: prôton 
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birleşik: syntheton 
birleşim: synthesis 
bitki: phyton 
boş, boşluk: kenon 
bozulma: phthisis 
bozulmak, bozulma: phthora 
bozuluşa tabi: phtharton 
bölme: diairesis 
bölünmez: adiaireton 
bölünmüş, bölünür olan: diaireton 
bulunma, bulunuş: parousia 
bütün: synolon 
büyüklük: megethos 
canlı: empsykhon 
canlılık: zôe 
cansız: apsykhon 
cins: genos 
cisim: sôma 
cisimsiz: asômatos 
çelişik: antikeimenon 
çember: kyklos 
çevre: periekhon 
çokdokulu: anomoiomeres 
çokkısımlı: polymeres 
daima, daimi: aei 
daire: kyklos 
dairesel hareket etmek: peripheresthai 
dairesel yer değiştirme hareketi: kyklophoria 
darbe: plege 
değilleme: apophasis 
değillemek: apophanai 
değişim: metabole 
denk düşen: analogon 
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denk gelenler: symptômata 
deri: derma 

: sarks 
doğa: physis 
doğabilimci: physikos 

: physiologon 
doğal olarak içeren: symphyes 
doğru: alethes 

: orthos 
dönme <hareketi>: periphora 
durağanlık: eremia 
durma: stasis 
durma noktası: monas 
durum: heksis 
duyu organı: aistheterion 
duyu, duyum, duyumsama: aisthesis 
duyulur olan: aistheton 
duyum: aisthema 
duyumsamak: aisthanesthai 
duyumsamaya dayanan <hayal gücÜ>: aisthetikon 
duyumsayıcı <kısım>: aisthetikon 
düzlem: epipedon 
edilgin: pathetikon 
eksik: ateles 
erdem: arete 
erek: telos 
esas: kyrios 
et: sarks 
etkide bulunmak: poiein 
etkileme: poiesis 
etkilenim: pathos 
etkilenme: pathesis 
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etkilenmek, etkiye maruz kalmak, edilgin olmak: pask
hein 
etkilere kapalı: apathes 
etkin: poietikon 
etkiye maruz kalma gücü: pathetikon 
evetleme: kataphasis 
eylem: praksis 
ezeli: aidion 
fani: phtharton 
fark: diaphora 
figür: rhysmos 
form: morphe 
gelişimini tamamlayamamış: ateles 
genel: katholou 
gerekli: anagkaion 
gök: ouranos 
görme, görmek, görme duyusu: opsis 
görmek: horasis 
görülür olan: horaton 
görünen: phainomenon 
görünmek: phainesthai 
görüş: doksa 
görüş oluşturmak: doksazein 
görüyor olma hali: horasis 
gözbebeği: kore 
güç, gücüllük: dynamis 

hakikat: aletheia 
hakiki olan: alethes 
hakim: kyrios 
hal: pathos 
hareket: kinesis 
hareket ettirmek: kinein 
hareketi sağlayan, hareket ettiren: kinetikon 
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hareketsiz: akineton 
hatırlamak: mnemoneuein 
hayal: phantasma 
hayal etmek: plattein 
hayal gücü, hayal: phantasia 
hayvan: zôion 
haz: hedone 
haz verici: hedys 
hesabına: heneka 
hesap: logos 
hesaplama: logismos 
hesaplamak: logizesthai 
hesaplayan <kısım>, hesaplayıcı: logistikon 
hiçbir özelliğe ya da etkilenime sahip olmayan: apathes 
hikaye: mythos 
huy: heksis 
ıslak: hygron 
ıslaklık: hygrotes 
ışık: phôs 
iç içelik: symploke 
için: heneka 
ifade, mantıksal ifade: logos 
ikna olmak, kanmak: pisteuein 

ilerleme: epidosis 
iletişim: hermeneia 
ilinek: symbebekos 
ilk: prôton 
ilke: arkhe 
imkan: dynamis 
ince: oksy 

inceleme: skepsis 
incelemek: theôrein 
insan: anthrôpos 
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istek: boulesis 
iş, işlev: ergon 
işitilir olan: psophetikon 
işitme: akousis 
işitme <duyusu>: akoe 
işitme gücü olan: akoustikon 
işlerlik, işlem: energeia 
iştah: epithymia 
iştah duyan <kısım>: epithymetikon 
iştah duymak: epithymein 
iyi: agathos 
iyi <yaşamak>: to eu 
kabuk: perikarpion 
kabul etme gücü olan: dektikon 
kabul etme, kabil olma: dekhesthai 
kaçmak: pheugein 
kanı: pistis 
kanıtlama: apodeiksis 
kapsamlı: koinon 
karışık: mikton 
karışım: miksis 
karşılık gelen: analogon 

: antikeimenon 
karşıt: enantion 
karşıtlık: enantiôsis 
kategori: kategoria 
katıksız: amige 
kavram: noema 
kaynak: arkhe 
kenarla aynı birimden ölçülemezlik: asymmetria 
kendi başına: kath' hauto 
kendi dışında durma: ekstasis 
kendine hakim olabilen kimse: egkrates 
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kendine hakim olamama: akrasia 
kendine hakim olamayan kişi: akrates 
kesinlik: akribeia 
keskin: akribes 

: oksy 
kısım: meros, morion 
kısımsız: ameres 
kıvam: krasis 
konu: pragma 
kutlu: makarios 
lif: neuron 
madde: hyle 
mesafe kat etme: poreia 
muhafaza: sôteria 
muhafaza etmek: sôzein 
mutlak: haplos 
müstakil: khôriston 
müstakil halde(ki): kekhôrismenon 
müstakil olmak: khôrizesthai 
mütekabil: antikeimenon 
ne idülük, <bir şeyin> ne idüğü: to ti en einai 
neden: aition 
nelik: ti esti 

niçin: to hou heneka 
nifak: neikos 
nokta: stigme 
okuma yazma bilgisi, okuryazarlık: grammatike 
olgunluk: akme 
oluş, oluşum, oluşma: genesis 
oran: logos 
orantılı: analogon 
organ: organon 
organik: organikos 
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orta: meson 
ortalama, orta hal, orta: mesotes 
ortak: koinon 
ortak olmak: koinônein 
ortaklık: koinônia 
ortam: metaksy 
öğe: stoikheion 
öğrenmek: manthanein 
önce: prôteron 
önüne getirmek: poiein 
ötme: phône 
ötmek: phônein 
öz: oikeion 
özellik: pathos 
özgü, özel: idion 
parça: meros, morion 
pay almak: koinônein 

: metekhein 
pratik: praktikos 
reddetmek: apophanai 
renk: khrôma 
ruh: psykhe 
ruh taşıyan: empsykhon 
ruhsuz: apsykhon 
sabit hayvanlar: monima 
sahiplik: heksis 
sakat: perôma 
sanat: tekhne 
sanı: doksa 
saydam: diaphanes 
sayı: arithmos 
sertderili: malakosarkos 
ses: psophos 
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ses çıkarabilen: psophetikon 
ses çıkarma: psophesis 
sınır: peras 

: horos 
soluk: pneuma 
soluk alma: anapnoe 
sonsuz: apeiron 
sorgulamak: aporein 
sorun: aporia 
soyutlama: aphairesis 
söyleme: phasis, phanai 
söyleyiş: dialektos 
su hayvanları: enydra 
şarkı: melas 
şekil: skhema 
şevk: thymos 
şey: pragma 
şiddetli: biaion 
tahrip edici, tahripkar: phthartikon 
tanım: horismos 

: horos 
: logos 

tanımak: gnôrizein 

tartan <kısım>: bouleutikos 
tartıcı <hayal gücü>: bouleutikos 
tartışma: logos 
tartmak: bouleuesthai 
tasım: syllogismos 
taşıyıcı: hypokeimenon 
tat: khymos 
tek türden olmayan kısımlara sahip olan: anomoiomeres 
tekdokulu: homoiomeres 
temaşa etmek: theôrein 
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tercih: proairesis 

tohum: gone 

tohumluk: panspermia 

tümel: katholou 
tür: eidos 

uğruna: heneka 
uyanıklık: egregorsis 

uydurmak: plattein 
uygun, yatkın: oikeion 

uyum: harmonia 
üretmek: poiein 
varlık: ousia 
yalın: haplos 
yanılgı: apate 
yanlış: pseudos 
yanlış olmak, yanlış söylemek: pseudesthai 
yapıp edilesi: prakton 
yapmak: prattein 

: poiein 

yargı: hypolepsis 
yaşam: zôe 
yaşama, yaşam: zen 
yaşayan: zôion 
yerden biten şeyler: phyomena 
yeteneksiz: aphyes 
yetkinlik: entelekheia 
yıldız: aster 
yoksunluk: steresis 
yüklem: kategoria 
yüklemek: kategorein 
yüzey: epiphaneia 
zaman: khronos 
zar: derma 
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zeki: phronimon 
zıt: antikeimenon 
zoraki: biaion 
zorla: bia 
zorluk: aporia 
zorunlu: anagkaion 
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